
  
    
      
    
  


  
    
      
    
  


  


  


  Tanith Lee bij Meulenhoff-*M:


  


  Ara


  Het boek van de doden


  De glazen dolk


  De dans van de Scarabae


  Het bloed van de Scarabae


  Ik, duisternis


  De zwarte tovenaar


  Het bloed van rozen


  Stormgebieder deel 3 - Het witte serpent


  
    
      
    
  


  [image: rand]



  


  Dit e-boek is gemaakt voor persoonlijk gebruik


  en is niet bestemd voor commerciële doeleinden.


  


  Februari, 2016


  


  


  


  Eerste druk november 1995


  


  Vertaling Irene Tjemmes-Lodewijk


  Omslagillustratie Nico Keulers


  


  Copyright © 1995 Tanith Lee


  Copyright Nederlandse vertaling © 1995 J.M. Meulenhoff bv, Amsterdam


  Meulenhoff-*M is een imprint van J.M. Meulenhoff bv, Amsterdam


  Oorspronkelijk verschenen onder de titel Vivia


  


  ISBN 90 290 4551 5/ CIP / NUGI 335


  


  De tekst is aangepast aan de spelling van 2006.


  B O E K E E N


  De Dood en het Meisje


  EEN


  HOOFDSTUK 1


  Haar vader bracht de dood het kasteel binnen. Hij droeg het in zijn armen naar boven. Het witte paard.


  De bedienden deinsden angstig terug tot zij tegen de muur stonden. De wapenrusting van de man, het pantser en de hoeven van het paard, schraapten langs het metselwerk. Op de smalle trap naar de toren leek het even of hij vast kwam te zitten, deze ongelofelijke, nachtmerrieachtige gestalte. De gigantische man, gekleed in staal, met in zijn armen de dode hengst met het gehoornde voorhoofdpantser nog op, en zijn verstilde, zwarte ogen. Vaddix was sterk, maar het paard, zijn strijdros, was groot. Toch droeg hij het voor zijn borst zoals hij zijn jonge bruid gedragen zou kunnen hebben.


  Die bruid zelf, Lillot, zat ineengedoken beneden te wachten. Ze was doodsbang, en zag er dwaas uit in haar nu zo ongepaste bruidskleed met borduursels en linten.


  En Vaddix klom, wankelend onder het gewicht van zijn paard, naar de bruidskamer. Met geweld schopte hij de gebeeldhouwde deuren open.


  De kamer was ruim, maar stond vol met het grote bed. Er lagen bergen kussens op en beddengoed van lichtgele kant, en alles was bezaaid met de laatste wilde rozen van de zomer, allemaal ontdaan van hun doornen. Op deze divan der liefde legde Vaddix de hengst neer. Het grote bed kreunde onder het gewicht.


  Toen brulde Vaddix zijn verdriet uit. Hij huilde, en het paard lag daar, donkerder en witter dan het kant, tussen de geplette rode rozen, en de geur van bloemen en zweet en bloed vulde de kamer.


  


  Beneden begon Lillot te huilen, en haar dienaressen probeerden haar, trillend en wel, te troosten. 'Daar, daar, kleine lelie. Hij heeft de slag gewonnen. Hij heeft jou gewonnen. Alles komt goed.'


  Op de bredere trap, de eerste waarlangs heer Vaddix naar boven was gegaan, stond zijn zwartharige dochter te kijken. Zij droeg een donkerrode japon, zware, gouden oorhangers, armbanden en een gordel van goud in de vorm van madeliefjes. Het slanke meisje, nog geen zestien jaar, stond daar met de handen losjes ineengeslagen, een lichte frons boven de ogen. Haar gezichtje was een witte driehoek, maar in tegenstelling tot Lillot had Vivia zelden een kleur, behalve als zij, zoals nu, haar lippen had geverfd.


  Haar leven lang had zij haar vader gekend, niet als een vertrouwd persoon, maar als een stormachtig wezen dat kwam en ging, en op gezette tijden haar leven overhoop gooide. Dit, nu, was dan ook geen uitzondering. Groot, sterk, luidruchtig en egoïstisch tot op het bot, domineerde hij het kasteel met de razernij van zijn verdriet, zoals hij altijd met alles deed.


  Lillot, die kleine dwaas, was niet aan hem gewend, en zat te snotteren. De frons boven Vivia's ogen was er een van minachting. Lillot was drie jaar ouder dan Vivia, dikker, welgedaner, met een massa blonde krullen. Een popperig, onbeduidend kind van achttien jaar.


  Vivia zelf was een vrouw. Niet lichamelijk, wat Lillot natuurlijk wel was, maar geestelijk wel.


  Lillot sloeg haar blik niet hulpzoekend op naar de zwart, wit en rode gestalte van Vivia. ('Daar, daar,' kwetterden die domme vrouwen maar door.)


  Vivia tilde de met gouddraad versierde rok van haar japon op en liep over de brede trap naar de overloop, terwijl het schorre, rauwe gehuil van haar vader maar aanhield. Zij liep de gang door naar haar eigen kamer. Achter zich hoorde zij de haastige stappen van haar eigen dienares. Vivia deed de deur voor haar neus dicht.


  Ursabet klopte op de deur.


  'Laat me erin, Vivia.'


  Vivia deed de grendel voor de deur, alsof zij belegerd werd. Dat was haar opgedragen voor het geval de veldslag voor haar vader geen succes was geworden, en het vijandelijke leger, Lillots verwanten mensen, het kasteel zouden innemen. Maar Vivia had niet verwacht dat dat zou gebeuren.


  Vaddix had Lillot ontvoerd, nadat hij haar eerst, als een jongeling, bijna een maand lang over de tuinmuur het hof had gemaakt. Lillot, gevleid en gedachteloos, had zich niet eens verzet. Aanstonds was er een vete ontstaan, en Vaddix was uitgereden voor de strijd in het dal voorbij de rivier tegen Lillots volk, de Darejens.


  De Darejens waren verslagen en hadden om vrede gesmeekt, maar in de laatste seconden van het gevecht was er een pijl recht op Vaddix afgeschoten. Hij had hem gemist, maar in plaats daarvan werden de hersens van zijn witte strijdros doorboord, zodat die ter plekke dood neerviel. Hierna had Vaddix de laatste Darejens over de kling gejaagd, waarna hij het paard had opgetild en het afwisselend over de rotsachtige helling naar het kasteel had gesleept en gedragen.


  Vivia liep naar haar spiegel, een ovaal van onzuiver glas, rustend op een koperen leeuw. Zij bekeek zich nieuwsgierig. Net als Vaddix ging zij - uit pure noodzaak - helemaal in zichzelf op. Na elke nieuwe gebeurtenis was zij benieuwd welk effect het op haarzelf zou hebben. Nu keek zij naar haar ongerepte, ranke gestalte met de vrouwelijke borsten, haar glanzend zwarte haar, haar mooie kattenkopje met de twee duistere, misschien wel groene, half toegeknepen ogen.


  Buiten was het gehuil opgehouden, en Ursabet was weggegaan. Het kasteel gonsde van de bedrijvigheid.


  Vanuit de hoge vensters, in de drie grimmige torens van het kasteel, zou het mogelijk zijn naar buiten te kijken en een glimp van het slagveld op te vangen waar Vaddix, zoals gebruikelijk, zijn vijanden in rijen aan het kruis had laten slaan. De Darejens hadden onwijs gehandeld.


  Vivia vroeg zich af wat Lillot toch in haar vader zag. Misschien was zij alleen maar bang van hem. Het was wel duidelijk dat zij een zwakke wil had. Of zij wellicht ook een traan voor haar omgekomen familieleden vergoot, wist niemand, misschien zelfs Lillot niet... Wat een idiootje.


  Het huwelijk zou nu wel uitgesteld worden. Als hij het dode paard werkelijk op het bruidsbed had gegooid, zoals de bedienden fluisterden, zouden ze daar in elk geval niet kunnen slapen. Vaddix had het meisje trouwens toch al gehad, zoals hij altijd alles wat hij wilde, direct kreeg.


  


  Het kasteel van Vaddix was net een omgekeerde paddenstoel of een plant, en de drie torens staken als skeletachtige wortels of stengels uit de steenhoop omhoog. Van de spitsen wapperden purperen vaandels. In enkele van de vensters waren in kleurrijk glas-in-lood afbeeldingen van de Christus te zien, en heldhaftige mythische scènes met reuzen en draken en zo.


  De berghelling waarop het kasteel stond, zag er aan het eind van de zomer bijna zwart uit, schaars begroeid met pijnbomen en lariksen, en het land rees omhoog in grote, steile rotspunten, of liep af in dalen naar de rivier. Het gebied bij de rivier was in de lente bedekt met een groen tapijt vol bloemen, maar 's zomers stroomde het water te traag en zag bruin van de turf. De bergen zelf zagen er ongenaakbaar, meedogenloos en onvermurwbaar uit, en de hoogste punten in de verte waren bedekt met zilveren sneeuw.


  Achter het kasteel van Vaddix lag een ommuurde tuin met noten- en kersenbomen, wilde perenbomen, en een antiek beeld van een heidense god met een baard en de hoorns van een schaap op zijn hoofd.


  Onderaan de steile helling lagen de dorpjes, zij waren het bezit van de heer, en werden bewoond door ongeveer duizend mensen, die hun dagen en nachten in de schaduw van het kasteel sleten. Zij moesten werken voor hun heer, vechten wanneer er oorlog was en bedienen bij een feest.


  Naar die dorpjes keerde het boerenleger van Vaddix nu terug.


  Sommigen werden er dood heengebracht, gedragen zoals het paard het kasteel was binnengedragen. Sommigen waren gewond, verminkt, of hadden slechts een paar schrammetje. Vaddix' mannen uit het kasteel, de edelen van zijn huishouding, hadden toestemming gekregen het restant van het Darejen-leger te plunderen. En onder normale omstandigheden zouden binnen een paar dagen uit het hele dal groepjes mannen naar het Darejen-kasteel trekken om ook dat leeg te roven. Nu was dat nog niet zo zeker, want heer Vaddix rouwde om zijn hengst. En daarnaast was hij de bruidegom.


  In de straten van de dorpjes arriveerden de mannen en jongens, de jongsten een jaar of negen, tien, de oudsten rond de vijftig, dubbelgebogen onder het gewicht van zwaarden, schoffels en hamers, de wapens die zij voor de oorlog bij elkaar hadden gescharreld. De vrouwen stonden aan de kant en keken uit naar man of kind. Verhalen deden de ronde over de strijd en de dood van het paard. De vrouwen draaiden een zonnecirkel of sloegen een kruis.


  De priesters, die hen vóór hun vertrek de absolutie hadden gegeven, kwamen naar buiten om hen welkom te heten. Ook werd er gekeken naar de gewonden, wie er nog gered zou kunnen worden en wie niet meer te redden viel. Zij sloten de ogen van de doden en de stervenden. Het leven was niet zo veel waard, de zielen werden geleegd als afvalemmers op de vuilnisbelt.


  Dobromel, de priester, boog zich over de jongeman die in de deur van zijn huis stond en weigerde naar binnen te gaan of zijn vrouw, zijn zuster en zijn zoons te herkennen.


  'Waar is hij gewond?'


  'Geen wond te zien, vader. Kijk maar, hij mankeert niets.'


  'Ik heb een adelaar gezien,' riep de jongeman, 'die mij de lucht in sleurde. Zijn klauwen hebben mij verscheurd. Stop de pijn, vader.'


  'Zo, je kent mij dus wel?'


  'Ja,' antwoordde de jongeman. 'U bent de strontdrager.' Hij schaterde wild. Toen uitte hij een rauwe kreet. Van onder zijn linkerarm stroomde bloed.


  'Kijk, daar zit de wond. Neem hem mee naar binnen. Maak de wond schoon met kruiden en water.'


  De vrouwen, gewend hun priesters te gehoorzamen, knikten. Maar een van de zoons merkte op: 'Ik heb hem op die Darejens zien inhakken. Toen had hij al last van die pijn. Die hele nacht terwijl wij op de vijand wachtten. Hij schijnt het in het veld opgelopen te hebben. Misschien is hij ergens door gestoken.'


  'Neem hem mee naar binnen,' zei de priester. 'Kijk dan maar hoe het eruitziet.'


  


  Zonsondergang. De hemel was nu zo rood als het bloed van de Darejens, zelfs de sneeuw had een rood randje. Wolkenmassa's als hoge bergen pakten zich samen, net zo onvermurwbaar en wreed.


  Vivia had haar rode japon nog aan, en terwijl de ondergaande zon haar witte gezichtje kleurde, verfde zij, staande voor de leeuwenspiegel, haar lippen weer vuurrood.


  Haar kamer zag er maagdelijk en sober uit. Een portret van Marius Christus, geschilderd op hout, zijn gezicht zoals gebruikelijk verborgen achter een zonnemasker. Rozen in een tinnen vaas, slank als Vivia zelf. Het smalle bed had gordijnen, en aan een dwarsbalk hing een lamp. Die werd slechts zelden aangestoken en zat dik onder de spinnenwebben.


  Ursabet, die eindelijk toestemming had gekregen binnen te komen, stond over een juwelendoosje gebogen.


  'Doe deze halsketting om.'


  'Nee. Die is te zwaar.'


  'Hij zal het verwachten. Het is zijn bruiloftsfeest.'


  'Misschien komt hij helemaal niet naar het bruiloftsfeest, en moet die dwaas daar in haar eentje zitten.'


  'Wat een scherpe tong heb je toch,' zei Ursabet. Maar stiekem mocht ze Vivia's hatelijkheid wel, zij had het haar zelf geleerd. Sinds Vivia's zesde jaar zorgde zij al voor haar.


  Vivia verwaardigde zich niet antwoord te geven. In plaats van nieuwe sieraden om te doen, had zij haar armbanden, gordel, oorhangers en ringen afgelegd. Nu zag alleen haar japon er nog feestelijk uit.


  Terwijl Ursabet, een grijzende, oudere vrouw van zesenveertig jaar, achter haar aanschuifelde, beklom Vivia de trap van het kasteel naar de bovenzaal, de eetzaal, waar het bruilofts- en overwinningsfeest gevierd had moeten worden.


  De tafels waren gedekt terwijl de strijd in het dal nog voortwoedde - dat niet doen had zeker ongeluk aangebracht. Nu was de zaal vol hongerige krijgers van de heer. Zijn tien ridders, uitgehongerd als ze waren, waren zonder gewetenswroeging alvast begonnen. Dit was hun recht.


  Zij stonden verspreid in de zaal, nog in het harnas, bestaande uit metalen platen, maliënkolders, versteld en wel, en behangen met trofeeën uit andere gevechten, versieringen van de mannen die zij hadden gedood. Zij propten hun mond vol brood, terwijl de bedienden heen en weer renden om schalen schapenvlees, pittige rijstschotels en pennen met geroosterd geitenvlees rond te brengen.


  De zaal was overwegend rood van kleur, versierd met schilden en wapens, en met geverfde dakspanten. Op sommige plekken hingen gordijnen van vuurrood brokaat, en ergens anders een wandtapijt dat zo verbleekt was dat het wel iets weg had van een dood blad dat in zilver was gedoopt.


  Vivia nam haar plaats in, aan het hoofd van de grote tafel. Een bediende vulde haar tinnen bokaal met de droge wijn uit de bergen, en Vivia hief haar beker en liet een druppel op de vloer vallen, een oud gebruik dat zelfs haar vader in ere hield. Zij dronk niet van de wijn, ze hield er niet van en gaf de voorkeur aan water. Zij pakte een stukje brood, verkruimelde dat en stak er iets van in haar mond. Eten verveelde haar meestal, en ze had maar zelden honger.


  Trouwens, ze wist - net zo goed als de rest, tenzij het allemaal dwazen waren - dat haar vader weldra in de eetzaal zou verschijnen.


  Hij kwam met kletterend lawaai, als een waarschuwingssignaal. Hij vulde de gehele deuropening, beschenen door het licht van de ontstoken lampen.


  Hij was de langste man in de zaal, van de dorpen, misschien wel van de hele wereld. Nu hij zijn helm had afgezet, raakte hij met zijn hoofd bijna de bovenste deurpost. Hij was breed, massief bijna, met al die spieren en harde, grove botten. Heel even leek het of hij zelf een harnas was dat tot leven was gekomen, want net als zijn mannen had hij zijn strijdkleding niet afgelegd. Alleen het hoofd was menselijk, en zelfs dat nog maar nét. Lelijk, met littekens dwars over zijn voorhoofd, wangen en kin, de neus gebroken, een pokdalige, getaande huid en twee gitzwarte ogen. Vaddix.


  De dunne lippen onthulden een paar sterke tanden, waarvan er enkele in de strijd gebroken waren. Hij grijnsde naar het gezelschap, en een voor een stopten de ridders met eten. Zij waren ook bang voor hem. Misschien dat alleen die angst hen tegenhield om op een nacht bij elkaar te komen en hun heer van één van de drie spookachtige torens naar beneden te gooien. Zij haatten en respecteerden hem, vervloekten hem, tartten hem en deinsden voor hem terug. Nu bogen zij voor hem en riepen luid: 'Heer Vaddix!'


  'Ja,' zei hij, 'jullie heer. En jullie je hier op mijn kosten maar vol zitten te vreten. Schurftige honden. Naar de verdommenis met jullie, stelletje luizenbossen.'


  Een van de ridders, Javul, zei haastig: 'Hebben we ons eten dan niet verdiend, heer?'


  'Ja, uitvaagsel. Jullie hebben het verdiend. Maar ik dan? Hoe zit het met mijn verlies?'


  Het bleef stil in de zaal. In de lampen sisten de lonten in de olie, en de vlammetjes van de donkere waskaarsen flakkerden en kwamen tot rust, want niemand durfde ook maar een vin te verroeren. Toen begon Lillot, de idioot, weer te huilen.


  Vaddix brulde haar toe: 'Bek dicht, kutwijf! Houdt op met dat gesnotter. Het is jouw schuld dat ik hem kwijt ben, trut die je bent. Mijn paard. Het beste paard ter wereld. Door jou ben ik hem kwijtgeraakt. Door jou. Denk je soms dat je dat waard bent? Vergeet het maar.'


  Toen liep hij met grote stappen naar de tafel en nam zijn plaats in naast haar, zijn snikkende, snotterende bruid. De kaarsvlammetjes dansten op en neer. Vaddix liet zijn vuist met een klap op de tafel neerkomen. Er werd van alles gemorst.


  'Wie van jullie, ellendelingen, is zoveel waard als mijn paard? Die slet van de Darejens - nee. Of dat daar,' hij wees naar Vivia, zoals wel vaker herinnerde hij zich haar weer eens. 'Wat heb ik daaraan? Dat kan alleen maar worden uitgehuwelijkt aan een of andere vijand, en ik vermoord al mijn vijanden.'


  Vivia deed niets. Ze keek strak voor zich uit, naar de vloer van haar vaders eetzaal. Zij was gewend aan zijn tirades. Hij had haar nog nooit geslagen, want zij was altijd gedwee, en als dat niet lukte, maakte ze altijd dat ze wegkwam. Zijn belangstelling voor haar duurde altijd maar even.


  Vaddix brulde om wijn en de bediende vulde zijn beker tot aan de rand en er overheen, en Vaddix gaf de man zo'n dreun dat hij languit op de grond viel. Toen liet Vaddix een paar druppels wijn op de vloer vallen, een heidens eerbetoon aan de oude goden. Hij dronk. Daarna wendde hij zich tot Lillot en brulde: 'Hou op met dat gejammer, kleine teef, of ik zal je.'


  


  Lillot was opgehouden met huilen. Ze hing half bewusteloos in haar stoel. Haar dienaressen durfden zich niet om haar te bekommeren.


  De ridders van Vaddix zaten er allemaal nog. Ze hadden zich volgegeten en zaten nu te drinken. Iedereen dronk, alle mensen uit het kasteel die daar aanwezig waren. De verre familieleden, bastaarden van Vaddix' eigen verwekker, of diens verwekker, en hun vrouwen. De dikke priester Dobromel, die was gekomen om het huwelijk in te zegenen en daar nog niet toe was opgeroepen, maar die haastig een gebed had gepreveld toen Vaddix begon te eten.


  Vaddix had een enorme hoeveelheid vlees, rijst en gebak op. Hij verslond alles zonder iets te zeggen. De muzikanten die uit de dalen waren gearriveerd om de lutar en de harp en de trommel te bespelen, werden weggestuurd. Vanavond geen muziek.


  Nadat hij had gegeten, dronk Vaddix verder, net als de ridders. Hij begon de aanwezigen weer toe te spreken. Hij werd huilerig en praatte over zijn paard, hoe dat hem in vijftig gevechten had gedragen. Hoe het zijn vijanden had vertrappeld en doorstoken met zijn metalen hoorn.


  De tranen rolden over Vaddix' getekende wangen.


  Het dwaze meisje bleek achteraf toch niet zó dwaas, want zij deed geen poging hem te troosten.


  'Hij zal daar blijven liggen,' zei heer Vaddix. 'In die kamer. Op mijn eigen bed. Waar ik haar had moeten neuken. Dat blijft zijn kamer, tot hij gaat rotten.'


  De hitte drukte tegen de smalle ramen. Bij één ervan waren de luiken opengegooid zodat in het glas een gevleugelde held was te zien die een stier doodde.


  De maan was nog niet op, de hemel buiten was zwart, maar bezaaid met de lichtjes van duizenden sterren.


  Morgen zou het in de bruidskamer achtergelaten karkas gaan stinken. Zij zouden het moeten verdragen. Vaddix' wil was wet.


  Vivia keek niet naar haar vader, of naar wie dan ook. Zij keek naar de weerspiegeling van de kaarsvlammetjes, de hangende kopjes van de verlepte feestbloemen. Zij had een klein beetje rijst gegeten en een stukje taart met kersen, en ze had wat water gedronken. Dromend zat zij op haar stoel, denkend aan onsamenhangende, aangename dingen, verhalen die Ursabet haar had verteld, haar nog steeds vertelde, waar zij van droomde. Dat was haar manier om de sleur, de eindeloos gevaarlijke verveling van het kasteel onder controle te houden.


  De gekleurde luiken draaiden op een plotselinge nachtbries heen en weer. Rood en groen kleurden de vleugels van de held. Hoe zou het zijn om te vliegen?


  'Vivia,' zei Vaddix.


  Zij was meteen alert. Zonder hem aan te zien vroeg zij vriendelijk en opgewekt: 'Ja, vader?'


  'Hebben ze je verteld dat mijn paard dood is?'


  'Ja, vader.'


  Vaddix merkte op: 'Ik had liever tien dode dochters gehad dan hem te moeten verliezen.'


  Ursabet fluisterde iets achter Vivia's stoel. Een spreuk om het ongeluk af te wenden. Gelukkig hoorde Vaddix het niet. Hij was verdoofd door zijn eigen geschreeuw.


  Een paar minuten later kwam Vaddix overeind. 'Zoek een bed voor die slet,' zei hij over zijn ongetrouwde vrouw. 'Ik ga naar de Piektoren.'


  Zijn ridders stommelden allemaal overeind, beschonken en onvast op de benen. Hij wuifde ze met een gebaar terug.


  'Waar zou ik jullie voor nodig hebben, gespuis? Wie is er nog over om mij iets te doen? Ik wil uitkijken over de dalen. Ik wil zien wat er van hen, van die Darejens, over is.'


  Toen hij langs Vivia's stoel kwam, greep Vaddix een streng van haar zwarte haar, kneep er even in, en liet hem weer vallen, als om te laten hoe waardeloos dat spul wel was.


  


  Buiten het verlichte kasteel heerste de nacht, even zwart als haar haren. En tegen de achtergrond der sterrenhemel die torens, één ervan met zijn vreemde uitsteeksels en het verlichte raam bovenin.


  Voorbij het kasteel, onderaan de hellingen en de rotsen stroomde de traag gorgelende zomerrivier, met kikkers tussen de waterplanten en lange, ranke vissen onder de stenen.


  Daarachter spreidde het slagveld zich uit als een rimpeling op het water, bezaaid met rotsblokken en begroeid met sprietige pijnbomen, kromgegroeide ceders en ruige kastanjes. Aan te veel van die bomen hingen als lugubere vruchten de lijken van de Darejens. Vaddix had ze bijna verticaal laten kruisigen, de armen omhoog gestrekt. Op die manier bleven ze niet lang meer in leven, en als dat wel gebeurde, dan was het toch anders. Ledematen en bloed, uitwerpselen en gebroken zwaarden hingen in de bomen, of lagen in het gras eronder. In een veldje met wilde tarwe waren nog meer paarden omgekomen dan alleen dat van Vaddix.


  De lijken lagen, of hingen, over een afstand van zo'n anderhalve kilometer, en met de prachtige zonsondergang waren ook de raven uit de bergen in het dal neergedaald. Nu trippelden en sprongen zij boven op de doden, druk bezig met pikken en trekken.


  De zich volvretende raven, stukjes van de nacht zelf, uitten zo nu en dan een hese kreet vol vraatzucht.


  Een feestmaal voor een feestdag...


  Niets verstoorde het gruwelijke tafereel, alleen het zachte suizen van de nachtwind. En in het oosten kwam, tussen twee steile rotspunten door, het witte oog van de maan op.


  In een van dorpen klonk het blaffen van een hond, beantwoord door een paar andere honden. Dan weer de stilte. En het geritsel van de raven, die rukten en trokken en fladderden met hun vleugels.


  


  Tegen de schuine stam van een kastanjeboom zoog een jonge Darejen, veertien jaar oud, met ongelofelijk veel moeite zijn laatste adem naar binnen. Het bladerdak boven zijn hoofd sloot de hemel buiten. Slechts één enkele ster wist daar, scherp als een mes, doorheen te dringen.


  Hij had aan dat mes, die ster, staan denken en zich afgevraagd wie de ridder zou zijn die het vast had en hem ermee zou doden. Hij wilde niet dat het afgelopen was, en toch ook weer wel. Dit was zo troosteloos. En alles was voorbij.


  Eerst was er de verschrikkelijke pijn geweest. Terwijl hij nog verdoofd was geweest, hadden zij hem opgehesen, die twee mannen, waarna Vaddix' smid de ijzeren spijkers door zijn polsen had gehamerd. De handen van de jongen bevonden zich bijna recht boven zijn hoofd, en hadden het hele gewicht van zijn lichaam te dragen. Hij snakte naar lucht en hoestte, hij stikte bijna en weldra zou alles uit hem wegtrekken, zelfs de wens in leven te blijven.


  In het begin was hij bang geweest. Want Vaddix zou nu naar het bolwerk van de Darejen trekken en daar weer als een beest tekeergaan. Nooit eerder had Vaddix zo dicht bij zijn eigen kasteel gestreden. Meestal sloeg hij het beleg op rond het bolwerk van zijn tegenstander. Wanneer dat eenmaal was gevallen, werd het kasteel vernietigd. Er werd wel van Vaddix gezegd dat hij hele gezinnen liet kruisigen, zelfs kinderen van vier, vijf jaar oud.


  De Darejen was bang voor zijn moeder, maar ook die angst trok ten slotte uit hem weg. Toen hing hij daar alleen nog maar, niet echt ademend, wachtend op het niets, of op de Christus. Of op zijn straf, want hij had vaak gezondigd - de meisjes van zijn kasteel, de overgeslagen gebeden.


  En ziekte had het Darejeense leger geteisterd - was dat de toorn van God? Had God hen deze vernietigende slag toegebracht? Welke hoop was er dan nog?


  Vaag probeerde hij zich nu Marius te herinneren, de gedaante van de Christus met de zegenende handen en zijn gezicht met het gouden zonnemasker en de stralenkrans. In plaats daarvan zag de jongen het donkere dal voor zich, rijen bomen met mannen eraan, daaronder een gevallen paard, en overal die raven.


  Toen zag hij de Dood door het dal lopen.


  Het was - onmiskenbaar.


  De wind ging door het gras, murmelde en dwarrelde weg. Maar dit. Dit kwam recht en snel, tegen de wind in, op hem af. Er was geen gestalte te zien, alleen maar het voorbijgaan van dat ding. Het gras, dat zich ervoor opzij boog. En aan de bomen rinkelden, kletterden en zongen de restanten van harnassen en wapenrustingen.


  De raven merkten het ook. Zij vlogen op en vluchtten weg. Allemaal, behalve één. Het wezen - de Dood - bereikte het gevallen paard, en de manen van het paard bewogen, alsof lange vingers ze gladstreken. Maar de raaf, die zich aan de buik van het paard tegoed zat doen en te gulzig was om weg te vliegen, sprong plotseling omhoog. Hij spreidde zijn vleugels en opende zijn snavel wijd. Toen viel hij ter aarde. Hij lag daar alsof hij was gekruisigd, zijn vleugels wijd, de snavel open. Dood.


  De jongen die aan de boom hing wachtte af, en de Dood gleed tussen de kastanjebomen door. En daar, zwevend in de duisternis, werden twee lampen ontstoken, helderder dan die verre ster. De ogen van de Dood brandden door hem heen, rood als bloed, en toch koel, somber en stil.


  De jongen voelde de Dood naderbij komen, door hem, door zijn lichaam, zijn spieren en zijn botten heen gaan. Hij stierf bijna onmiddellijk, net als de raaf.


  Boven het dal trok de maan de wolken voor haar gezicht, om het allemaal niet meer te hoeven aanschouwen.


  HOOFDSTUK 2


  Vivia hief haar oogleden op. Haar ogen waren nu beslist blauw, donkerder dan de hemel buiten het raam. Zij keek om zich heen, langzaam en aandachtig. Het raam zag er net zo uit als anders, op twee dingen na. De rozen waren doodgegaan in hun vaas, bruine, verschrompelde bloemen, zwaar, verminkt. En vaag was de stank van rottend vlees te ruiken. De stank van het rottende witte paard, boven.


  Op alles voorbereid ging Vivia rechtop zitten en trok het dunne zomerhemd uit dat haar naaktheid bedekte.


  Zij was net zo wit als een marmeren nimf, glad als verse room. Onder haar armen en tussen haar benen bevond zich een lange, zachte vacht, zijdeachtig als van een kat. Voor de rest was zij zo naakt als een parel. Haar kleine, roze tepels leken wel rozenknopjes.


  Zij schudde haar haren naar achteren en stapte uit het bed. In de hoek van de kamer waar zij had geslapen, kwam ook de oude Ursabet, als een grijze roos, overeind.


  'Hier is je wijn met honing, liefje. Drink maar.'


  Vivia spoelde haar mond met de zoete vloeistof, dronk een paar slokjes en zette de beker (van dof ijzer) neer.


  'Dat leliemeisje heeft helemaal alleen geslapen,' mompelde Ursabet. 'En hij zat in de toren der pieken.'


  'Wat kan dat mij schelen?' zei Vivia.


  Het kon haar niets schelen. Die dwaas, Lillot, deed haar niets, en haar vader nog minder, tenzij hij onaangenaam dicht in haar buurt kwam.


  Ursabet schonk water in een kom en Vivia waste haar lichaam. Er ontstond een waterplasje op de stenen vloer. De oudere vrouw kleedde haar meisje aan, waarbij zij zich wellicht verwonderde over de lieftalligheid van haar jeugd. (Of misschien toch niet, want Ursabet was daar aan gewend geraakt, net zoals zij wel gedwongen was geweest te wennen aan wat de tijd met haar eigen lichaam had gedaan.) Een hemd en kousen versierd met linten, het eenvoudige overkleed, blauw deze keer, een blauw dat die ogen onwaardig was.


  'Wat zal zij te eten hebben gehad?'


  'Breng mij maar wat fruit.'


  Vivia trok haar linnen schoenen aan en hief de houten kam op om haar haar te doen. Zij vond het niet fijn wanneer Ursabet haar kamde.


  Ursabet ging de kamer uit en kwam even later terug met iets te eten. Bruin brood, en perziken uit de tuin.


  Vivia sneed een halve perzik aan stukjes en at die op.


  Zij rook de stank van het dode ding in de bruidskamer boven. 'Vertel mij over mijn moeder,' zei Vivia opeens.


  'O, Vivia. Goed dan. Zij was een mooi meisje. Ze zal zestien geweest zijn toen jij werd geboren. Ze speelde vaak met je.'


  'Wat is er gebeurd?'


  'Zij ergerde hem.'


  'En hij heeft haar geslagen.'


  'Ja.'


  Vivia legde de overgebleven helft van de perzik terug op het bord, en zette de ijzeren beker naast de rest.


  'Je mag daar niet heen,' zei Ursabet.


  'Jij hebt me er zelf over verteld,' zei Vivia minachtend. 'Mij erheen gebracht.'


  'Dat was toen. Als hij wist -'


  'Hoe zou hij het kunnen weten? Hij zit dronken in de Piektoren.'


  'Hij zou me vermoorden.'


  'Ben je bang om te sterven?' vroeg Vivia.


  'Ja. Ik ben een slechte vrouw geweest.'


  'O, daar ben je bang voor,' zei Vivia, terwijl ze nonchalant naar het heilige schilderij op hout van Marius Christus wees.


  Ursabet sloeg een kruisje. 'Hij is zonder zonden. En daar oordeelt hij ons naar.'


  Vivia lachte. 'Ben ik zondig?'


  'Heel erg. Maar voor jou is de dood nog ver weg.'


  Vivia haalde haar schouders op. Zij pakte het bord met fruit, brood en wijn op. 'Het kasteel stinkt naar dat paard. Ik ga nu naar beneden. Zover naar beneden dat hij mij niet kan bereiken.' Ursabet schudde het hoofd.


  Vivia zag het niet eens.


  


  Afdalen...


  Door het stenen kasteel naar beneden, door de wirwar van gangen. Sommige zo smal als een rioolpijp, andere breed en behangen met vaandels van het huis van Vaddix, tot op de draad versleten wandtapijten, oude, roestige strijdbijlen, schilden.


  Verder naar beneden.


  Voorbij de kazernes waar de dienaren van heer Vaddix woonden, de walmende keuken met de gapende muil van zijn grote fornuis en de dode ganzen en uien die aan het plafond hingen. Naar beneden door de kelders waar van alles opgeborgen en verloren werd.


  Voorbij de stank van open buizen, waardoor de uitwerpselen van maag en darmen werd geloosd. Langs oude wachtposten en geheime tunnels waarin ratten piepten.


  Vivia was niet bang. Ze kwam hier al bijna tien jaar. Ursabet had haar hier gebracht - hier zul je veilig zijn.


  Het onderste deel van het kasteel liep door tot op de rotsen van de berghelling. Daarin bevonden zich grotten, natuurlijke steunpilaren die half afgemaakte trappenhuizen droegen. In een diepe duisternis, waar elk gaatje in de steen waar licht doorheen kon komen was dichtgesmeerd en afgedekt, hield de weg op. Geen toortsen meer. Geen belofte.


  Hier, in deze verschrikkelijke duisternis, had een humeurige Ursabet het bibberende kind, Vivia, verzorgd. En later was Vivia, op haar eentje, verder gaan zoeken, en had zij die andere plek gevonden. De binnenkant van de rots, de onderkant van het kasteel.


  De grotten waren groot en zij glommen, in tegenstelling tot de duisternis er vlak boven. Zij lichtten fosforescerend op.


  Hier voerden door de natuur ontstane treden naar beneden. Er druppelde water en op bepaalde stukken stroomde het als witte haarslierten naar beneden. Kikkers kwaakten in stenen bassins, witte kikkers, zo wit als melk. En donkere hagedissen, niet groter dan de toen nog kinderlijke hand van Vivia, vluchtten weg over de rotsachtige bodem.


  Er waren spinnen met rode ogen die in kristallen webben dreven waaraan dauwdruppels glinsterden.


  Andere dingen hadden het kind verward en nieuwsgierig gemaakt.


  Want in de muren bevonden zich kronkelige dingen, schelpen en ribben, en botten die blijkbaar van de machtige draken waren geweest waartegen ooit de helden hadden gestreden, hoog boven hen op de aarde. Dat had Ursabet haar verteld.


  Vooral de schelpen waren erg mooi. Gevangen in de rotswand, dun als kant. En van het plafond op die diepe plek hingen lange slagtanden van steen.


  Vivia, nog maar zes jaar oud, was niet bang geweest in dat gebied.


  Nee, het was een verborgen plek, die haar, volgens Ursabet, bescherming zou bieden.


  Later hoorde zij een angstige Ursabet roepen in de voorste grot, en Vivia was naar haar terug gelopen. 'Waar ben je geweest?' had de vrouw willen weten. Vivia had het haar verteld en Ursabet had het teken van de cirkel gemaakt, en nog een ander gebaar, ouder en nog geheimzinniger.


  Daar liet Vivia zich echter niet door tegenhouden, net zomin als door Ursabets daaropvolgende vermaningen. Het gebied onder het kasteel was haar veilige haven. Niemand anders had zich daar ooit gewaagd of zou dat ooit doen.


  Vivia was een jaar of negen, tien geweest toen ze daar de uitgehouwen slangen had gevonden. Ze waren helemaal in een rondje gedraaid en elk van hen had een gladde, snavelvormige kop en ogen van diamant. Toen had Ursabet toegegeven dat de ondergrondse grot uit de oudheid stamde en een bron van macht en heidense krachten was. De druppels wijn die de heer van het kasteel en zijn onderdanen voor elk feest offerden, waren voor de goden bestemd die daar hadden gewoond of op bezoek waren geweest. Ter ere van hen maakten de mensen boven stiekem hun kleine, bijgelovige gebaren.


  De uitgehouwen slangen waren offerandes aan de bron van macht die de grot in bezit had genomen.


  Vanaf dat zij een jaar of twaalf was, begon Vivia kleine beetjes eten, fruit en glaasjes likeur naar de grot onder het kasteel te brengen. Het was een bijna preutse handeling geweest. In de Christus had zij geen vertrouwen. De Christus was slechts een schilderij van een man zonder gezicht. Maar dat vormeloze ding - dat zou haar misschien kunnen beschermen, want dat had het immers al eens gedaan.


  Zij was niet gelovig, niet gewetensvol in het nakomen van haar plichten jegens dit nieuwe heiligdom.


  Soms werd zij ertoe gebracht door vreemde dromen. Of door de onzekerheden der puberteit. Of zelfs vanwege de verveling van het kasteel.


  Nu was het de stank van de dood die haar hierheen dreef. De lucht van de dode hengst.


  Vivia drong de diepe rots binnen.


  Het was altijd noodzakelijk even diep adem te halen alvorens die muur van duisternis binnen te gaan waaraan maar geen eind leek te komen. Maar de lucht was schoon, en rook naar vochtige, medicinale schimmels, water, en vreemd genoeg, droge steen.


  Vivia haalde diep adem.


  Dit was een magische handeling. Nu had zij de duisternis opgezogen en kon zij verder gaan.


  Zij leek te zweven, vloeiend en sierlijk, haar haren als een zwarte stralenkrans achter zich aan, als de priesteres die deze onderaardse plek nodig had.


  Zij voelde haar eigen onfeilbaarheid, dat was waar. Ze had dat zo vaak gevoeld. Haar eigen arrogantie hielp om de angst te verdrijven, want anders zou zij constant bang en dus machteloos zijn geweest.


  Zij liep de openstaande muil der duisternis in en daalde ongeveer twintig treden af. Toen moest zij een hoek om en begon de fosforescerende gloed.


  Het was prachtig, zoals je opeens om je heen kon kijken.


  De enorme spelonken en de in de muren gevangen botten, als het dat tenminste waren, begroeid met groen-grijs mos. Glinsterende poelen. Het constante koor van de kikkers die zich niet door haar nadering lieten storen.


  Vivia, met haar blad vol offerandes, liep rechtdoor.


  Langs water; van boven daalden fonteinen als glanzende naalden neer. Zij liep de geplaveide ruimte over.


  Zij bereikte het gordijn met de wit-bespikkelde (melaatse) klimop en gleed er voorbij.


  Nu was zij in het centrale heiligdom, mooier van vorm dan de kapel van Marius in het kasteel, die naar rook stinkende hut op het binnenplein.


  Voorbij het gordijn rees de rots loodrecht omhoog, met de beenderen die erin vast geraakt waren, stukken van ledematen en armen en vleugels die Vivia nooit echt goed had bekeken - expres niet. Op het hoogste punt, maar misschien betekende dat niets bijzonders, was het louter door een speling der natuur, een gemaskerd, gehelmd gezicht.


  Het was natuurlijk een gezicht van botten. Het had zelf wel iets van een vizier. De ogen waren open portalen, twee donkere ovalen.


  Er werd niets door gezien. De lippen waren gesloten.


  Vivia liet haar offergaven, de perziken en het brood, aan de voet van dit beeld vallen en goot de wijn uit.


  Hier had zij in de loop der tijd duizenden van zulke gaven gedeponeerd, vlak bij de plek waar de stenen slangen lagen. Het eten en het drinken was vergaan. Had een nieuw materiaal gevormd, een oerslijm, zelf een schimmel, dat vegeteerde en zo nieuw leven voortbracht. Er hing geen geur van verrotting. Eerder een zuivere, homeopathische geur.


  Zij boog zich naar voren, maar hief toen haar gezicht op om het in de rots gevangen schepsel te bestuderen.


  Het zag er uit als een enorme vleermuis. Een vleermuis met het gezicht van een man. Of misschien zelfs van een vrouw.


  Hoewel, eigenlijk leek het helemaal op niets.


  Vivia ging op haar hurken zitten. Zij dacht na.


  Ze was zes jaar geweest, en speelde met haar moeder. Ze kon zich niets van die vrouw herinneren, zelfs de kleur van haar haren niet. Misschien hooguit een vleugje van een warm parfum.


  De deur ging open, en daar verscheen de storm en de donder in de vorm van Vaddix.


  Vivia deinsde naar achteren, maar de vrouw lachte alleen maar naar hem, hopend op zijn begrip.


  Vaddix had iets tegen haar geschreeuwd, dat ze het kind weg moest sturen, of op moest staan, zoiets.


  En Vivia's moeder had met een gracieus gebaar haar hand naar hem uitgestoken.


  Toen was hij de kamer binnengekomen en hij had haar hard geslagen. Zó hard dat hij haar de schedel ingeslagen had.


  Zonder een kik te geven was zij op haar bed gevallen, haar haren, waarvan Vivia zich de kleur niet meer kon herinneren, als een stralenkrans om haar heen, en Vaddix had zijn krankzinnige blik op het kind gericht.


  Wat zij zich wel goed herinnerde, was de stank van drank, zweet en een ongewassen, woedend mannenlijf, een donkere geur, die haar nu vooral herinnerde aan de stank van de dode hengst.


  Ursabet had Vivia beetgegrepen, en haar op haar knieën geduwd.


  'Zeg een gebed op voor de goede heer Vaddix,' had Ursabet gepiept.


  En dus had Vivia haar handjes gevouwen en gebeden tot Marius Christus, zoals ze elke avond op aandringen van Ursabet deed, om de gezondheid en de vreugde van haar vader.


  En hij, hij had een stap terug gedaan, en was uit de kamer weggegaan. Ursabet had haar opgepakt en het met haar in de armen op een hollen gezet naar de onderste regionen van het kasteel.


  Vivia keek opzij, naar de gestalte in de muur.


  Zij vroeg nergens om (haar ogen waren nu zwart).


  Langzaam kwam zij overeind, en nadat zij door de klimop terug was gegaan, ging zij aan de rand van een poel zitten om naar de hagedissen en de kikkers in het water te kijken.


  HOOFDSTUK 3


  De tuin was onder de muur door gegroeid. De wortels van een notenboom met harde, houterige bobbels erop. Uit scheuren en spleten groeide struikgewas. De muur er tegenover, die van de korte toren, vormde daar een soort gang.


  Javul stond bij een struik en urineerde er klaterend overheen.


  Terwijl hij daarmee bezig was, hoorde hij in de tuin erboven een vrouwenstem. Lillot. Hij wist hoe zij klonk. Heel erg jong, en rijp.


  Hij leunde tegen de notenboom. Er was daar door de boom een scheur in de muur ontstaan, waar doorheen hij de begroeiing van de tuin kon zien, en een stukje van het oude, heidense beeld, de man met de schaapshoorns.


  Lillot dwaalde doelloos rond en trok een bloem uit elkaar.


  Javul liet zijn blik over haar heen gaan. Zij was mollig, met grote borsten en vlezige heupen en een ingesnoerde taille, afgezet met een zilveren gordel die heer Vaddix haar vóór de veldslag geschonken had.


  De middagzon schitterde op Lillots gouden haar.


  Javul was uitgeplast. Hij keek naar Lillot terwijl hij zichzelf betastte en over zijn eikel wreef. Maar even later stopte hij alles weg en reeg zijn broek dicht. Immers, zoals het nu ging, zou hij haar misschien toch wel krijgen.


  Vlug bekeek hij de natte aarde onder de struik. Hier had hij 's nachts de gouden Marius-hanger begraven die hij van de nek van een dode Darejen gerukt had. Op de plek van de heilige wond, in Marius' zij, zat een grote robijn. Het was een waardevol juweel. Nu kwam hij hier regelmatig plassen en controleerde dan meteen of niemand anders die schat had gevonden; geurvlaggen uitzetten.


  Lillots dienares zei iets banaals en onbenulligs.


  Javul grinnikte, en liep tussen de muren door naar de tuindeur. Hij ging naar binnen.


  Lillot schrok op. Zij klemde haar mollige, witte handjes ineen. Haar dame was zo verstandig zich terug te trekken en deed net of zij hevig geïnteresseerd was in een kersenboom.


  Javul liep recht op Lillot af, groot en breed in zijn leren kleding en zijn brede, met ijzeren knoppen beslagen riem. Hij stak een grove klauw uit en pakte Lillots grote rechterborst vast. Zij staarde hem met open mond aan. Javul betastte haar, en liet haar toen los.


  'Hij behandelt u niet goed, nietwaar,' zei Javul vriendelijk. Lillot uitte een zacht geluidje. 'O, u kunt het gerust tegen mij zeggen. Ik ben zijn man. Mijn leven is hem toegewijd. Maar het is niet goed, dat hij niet met u is getrouwd en zo. Dat had hij wel moeten doen.'


  Met een zacht huilerig stemmetje zei Lillot: 'Hij had het mij beloofd.'


  'En dat zal hij ongetwijfeld gemeend hebben ook. Toen. Maar hij is nogal veranderlijk van aard. En toen dat paard. Daar zal hij niet snel overheen zijn. Zijn vader was net eender. Die heeft eens een man gedood omdat hij nieste in de kapel.'


  Lillot sloeg een kruis. Haar borst leek op te zwellen en te gloeien. Hij kon er zijn ogen bijna niet van afhouden.


  Op verwijtende toon zei zij: 'Hij heeft mij verteld dat deze tuin alleen voor mij was. Dat niemand anders hier mocht komen.'


  'Wel, vrouwe, ik kwam u alleen maar even zeggen, dat ik uw man ben. Ik zal ervoor zorgen dat u geen haar gekrenkt zal worden. U heeft nu iemand nodig.'


  Hij kon haar zien denken. Ze zou wel niet veel hersens hebben, geen ruimte om te kunnen denken, alleen maar voor haar haarwortels. Zou de betekenis van wat hij had gezegd tot haar doordringen, of was ze te bang? Vaddix was ook angstaanjagend. Het was allemaal uitermate onzeker.


  'Ik verwacht dat ik de vrouw van heer Vaddix zal worden,' zei ze.


  'Laten we dat hopen.'


  Zij keek naar de grond. Haar borst straalde hem toe, vriendelijk.


  De dienares onder de kersenboom liep wat rond, vastbesloten niets te zien. Zij zou Lillot ongetwijfeld adviseren dat als Vaddix in gebreke bleef, Javul een goede gok was.


  Javul maakte een buiging, want dat vonden ze leuk, de meisjes. Hij zei: 'Geeft u mij die, bloem. Ik zal hem goed bewaren. Hij zal mij aan u doen denken.'


  Zij overhandigde hem de gescheurde bloem, die hij tussen zijn hemd stak.


  Toen hij haar in de tuin achterliet, voelde hij nog haar borst in zijn hand, en het wellustige kietelen van de bloem tegen zijn huid. Hij hoefde misschien alleen maar te wachten.


  


  Toen de ridder was verdwenen, kwam de dienares onder de bomen vandaan en begon Lillots kleding recht te trekken, alsof alles vreselijk in de war zat. De geur van de man hing nog om Lillot heen, het leek wel alsof ze besproeid was door een hond.


  'Ik wil naar huis,' zei Lillot plotseling. Ze was net een klein kind en de vrouw voelde slechts minachting voor haar. Ze leek absoluut niet zoals Vivia, de dochter van de heer, waarvoor de bedienden altijd een beetje op hun hoede waren.


  'Dat kunt u niet doen. Hij heeft uw vader en uw broers gedood. U bent nu van Vaddix.'


  'Ik moet de priester spreken,' zei Lillot. Zij zag wel iets in religie en hoopte eigenlijk God, of de Christus, die tenslotte ook mannen waren, te kunnen bepraten.


  Zij liepen de tuin uit, over de wandelpaden van het kasteel naar beneden, naar de kapel. Het zonlicht doorsneed de diepe schaduwen van hoge muren en hoog oprijzende torens. De piektoren leek een stekelvarken, bizar en ontzagwekkend. Daar boven had hij zijn bruidsnacht doorgebracht.


  De rottende, gore stank van het dode paard hing in de lucht, gaf het een onzichtbare bruine tint.


  Het stonk altijd wel, vooral in de zomer, maar dit was verschrikkelijk.


  De kapel lag aan de voet van de muur, vier stenen kamertjes en een leien dak. Er was één venster met roze, geel en wit glas, een afbeelding van Marius de Zon staande op de rug van een opvliegende duif. Dit raam straalde hen toe toen zij naderbij kwamen.


  Lillot ging alleen de kapel binnen.


  Hier hing een betere geur van bittere kruiden en geplette rozenblaadjes op de vloer, en wierook in het gouden wierookvat dat aan een dakspant hing.


  Dobromel zat op zijn stoel bij het altaar. Hij had zitten slapen, maar had de voetstappen gehoord en deed nu alsof hij diep in meditatie was verzonken. Langzaam hief hij het hoofd op en kwam overeind.


  'Vrouwe, wilt u bidden?'


  Lillot knikte.


  Zij knielde voor het altaar en legde als een onschuldig kind haar handen tegen elkaar.


  Wat een lekker ding was dat. In zijn jeugd, lang geleden, had Dobromel wel een paar keer zoiets als zij gehad, maar nooit zó goed gevuld. Het was, natuurlijk, een zonde geweest, maar niemand was er ooit achter gekomen, en zelfs het meisje dat zwanger geworden was, had dat aan het zomerfestival geweten.


  Nu had Dobromel geen behoefte meer aan seks. Hij werd al moe bij het idee, en was dus in staat kuis te leven.


  Maar toch, dit meisje beloofde moeilijkheden. Als Vaddix haar tot vrouw zou nemen, zou zij dan tevreden blijven? Dat ronde achterwerk onder die strakke, pastelkleurige japon, die wilde bos haar, dat alles was bijzonder prikkelend materiaal.


  Het kasteel was niet veilig, niet betrouwbaar.


  Dobromel was van plan terug te gaan naar zijn kudde, het eerste dorpje op de helling onder het kasteel. Hij was tenslotte niet meer nodig voor het huwelijk. En Vaddix was momenteel op het toppunt van zijn gekte.


  Het was beter om hier uit de buurt te blijven.


  Hij keek naar het mollige, biddende meisje. Zij nam er de tijd voor, niet uit piëteit, vermoedde hij, maar in een poging de zinnen aan elkaar te breien.


  Zou God naar haar, of naar wie dan ook, luisteren? Dobromel dacht het niet. God bestond wel, maar was onbereikbaar. Het maakte niets uit wat je deed. Je hoefde alleen maar op te passen voor de mensen.


  Lillot stond op. Zij zag er verdrietig uit.


  Zij legde een zilveren kraal op het altaar, en in stilte schatte Dobromel de waarde ervan.


  'Wilt u een gebed zeggen voor mijn gestorven familieleden, vader?'


  'Natuurlijk, als u dat wenst. Hoewel zij, helaas, onze vijanden waren, en de uwe ook, nadat u zich eenmaal aan onze heer had gegeven.'


  Lillot leek ongelukkig. De consequenties van die eer zeiden haar niets.


  Zij ging weer weg.


  Dobromel liep naar de deur van de kapel, stond daar in het heldere zonlicht, en snoof de stank van de dood op.


  Het meisje had geil geroken; zelfs boven de geur der kaarsen en de wierook uit had hij dat opgevangen.


  Maar hier hing slechts de stank van die dode hengst.


  Hoog in de blauwe lucht cirkelde een havik, of misschien was het een raaf, op zoek naar prooi.


  Dobromel liep terug tot achter het altaar en het scherm, waar hij zijn zakje met priesterspullen pakte. Met een nonchalant gebaar stopte hij de zilveren kraal er ook bij. Er was heel wat buit vergaard na het gevecht, maar Vaddix en zijn ridders hadden hem er niets van gegeven. Bij zijn dorpelingen zou hij meer ophalen, die verwachtten van hem dat hij bemiddelde tussen hen en de Christus.


  Terwijl hij over het binnenplein liep en tussen de rotsachtige muren afdaalde, vroeg hij zich af of de jongeman met het bloed dat onder zijn arm vandaan was gekomen, het had gehaald. Zo niet, dan zouden zij de priester uit pure angst misschien wel iets moois schenken.


  De schaduw van de havik viel over Dobromels gezicht.


  Ze hadden eigenlijk de lichamen van de doden in het dal moeten begraven of verbranden. (Het was laat in het jaar en misschien zwierven er al rode wolven over de berghellingen. Het was niet wijs om ze naar beneden te lokken.) Ook daartoe zou hij de mannen in het dorp moeten aansporen.


  


  Naarmate hij zich verder van het kasteel verwijderde, werd de stank minder. De hitte onderstreepte de geuren en kleuren van de zomerbloemen, en de normalere geuren van geiten en schapen dreven over de weilanden zijn neus in.


  En toen - toen, terwijl de daken van de dorpshuizen al in een trillend waas van zomerhitte in zicht kwamen, rook hij weer die smerige stank.


  Christus. Wat was dit? Ja, het stonk altijd wel in de dorpen - naar mensen en dieren, en hun afval. Maar niet - deze stank. De stank van Vaddix' dode paard.


  Verbeeldde hij het zich soms? Zat het nog zó in zijn neusgaten...


  De priester bleef staan. Hij keek achterom naar het kasteel dat zwart afstak tegen de brandende zon.


  Hij keek weer naar beneden, naar zijn dorp.


  Het zinderde daar, trillend in een waas, alsof het zachtjes boven het een of andere onderaards hellevuur lag te koken.


  Er stegen geen vertrouwde geluiden naar hem omhoog. Het geknars van slijpsteen en draaibank, het lawaai van de smidse, honden, kwebbelende vrouwen en ruziënde mannen. In plaats daarvan hoorde hij slechts een gemurmel. Kriebelig - als krekels in het struikgewas.


  Zo, ze liepen er dus de kantjes van af? Dat was niet zoals God het wilde, en Dobromel kende zijn plicht, want als zij God niet wilden behagen, verloor Dobromel zijn belangrijkheid.


  Hij moest hen weer aan het werk zetten.


  Was hij nu vijf dagen weg geweest? Zo kort maar. Toch lang genoeg, kennelijk.


  Hij liep met grote stappen in de richting van het dorp, zijn kleed en zijn vet zwabberde rond zijn botten. Zijn geknoopte gordel zwiepte als een gesel. Er lag een diepe rimpel boven zijn ogen.


  Voorbij de weilanden ving hij een glimp op van het tweede dorpje, dat er even slaperig bij lag als het zijne.


  De vieze lucht werd erger naarmate hij verder afdaalde. Zij hadden hun werk laten versloffen, dat moest de reden wel zijn. Misschien waren er een paar honden doodgegaan, of schapen geslacht, en waren de resten niet goed opgeborgen. Of, nog erger, misschien waren er nog meer mannen als gevolg van de strijd gestorven en nog niet begraven. Er was niemand naar het kasteel gekomen om Dobromel te halen om de laatste gebeden uit te spreken. Hij was ervan uitgegaan dat, in geval van een sterfgeval, zij wel een andere priester uit een naburig dorp gehaald zouden hebben.


  Dobromel bereikte de hoofdstraat.


  Hij zag ogenblikkelijk dat het vuur in de smidse niet brandde en dat er geen mens was te bekennen.


  Voorbij de smidse bleek de deur van het eerste huis gesloten te zijn.


  Hij liep er op af en bonkte erop.


  Binnen gilde een vrouw. Het viel hem op dat het gedempt klonk en plotseling vielen hem de schellen van de ogen.


  Hij kende die klank. Er werd niemand pijn gedaan of afgeranseld. Zij waren daar binnen ontucht aan het plegen.


  Een man kreunde.


  Met een woeste blik in zijn ogen beukte Dobromel de deur open.


  Met luide stem zei hij in de duisternis: 'Dit is geen werk voor overdag. Dat doe je 's nachts maar. Wat denken jullie wel?'


  Er klonk wat gerommel en in het halfduister kon hij hen zien, daar op hun stromatras bij de muur.


  Zij deden het ook nog op de zondige manier, de hond- of wolf-variatie, waarbij de man de vrouw van achteren neemt. Het was in elk geval wèl zijn vrouw, dat kon Dobromel nog wel zien.


  De stank was verschrikkelijk. De geur van dood en seks, vermengd tot een geheel nieuwe stank.


  Maar ze waren wel dronken, want naast de haard lag een lege bierzak.


  De vrouw lachte hees. De man zei: 'Zo zijn we nu eenmaal, vader. En na het gevecht hebben we dat wel verdiend, vind u ook niet?'


  'Nee,' antwoordde Dobromel. 'Jullie komen vanavond naar mijn huis. Dan zal ik jullie een penitentie opleggen.'


  De vrouw zakte onder het gewicht van de man in elkaar en hij viel boven op haar neer. Samen leken zij net een monster dat plotseling veranderde in een slang zonder poten.


  Dobromel ging het huis uit.


  In de modder zat een klein kind zo'n beetje met zichzelf, met zijn geslachtsdelen, te spelen.


  Hij schreeuwde naar het jongetje, dat begon te huilen en wegkroop.


  De lucht was zwaar van de stank en klopte als bloed in de oren na een eind hardlopen.


  Uit een ander huis klonk een schrille vrouwenstem. 'Klim erop! Wolf me! Wolf me!'


  Dobromel liep zonder nog op de huizen te letten de straat door, recht op het huis af van de man die zo uit zijn oksel had gebloed.


  Dobromel klopte op de deur. Niemand deed open, en dus duwde hij de deur open.


  Het huis was leeg. Er was niemand. Toch hadden daar de man, zijn vrouw en zijn zus, zijn oude moeder en zijn twee zoons gewoond. Geen van hen was aanwezig.


  Binnen zag het huis eruit alsof er iets was gebeurd. Omvergeworpen stoelen en gebroken vaatwerk, smerig beddengoed over de vloer. De stank was hier bijna niet uit te houden.


  Dobromel deinsde achteruit.


  In de deuropening van een ander huis was nu een man verschenen. Hij wenkte en zei: 'Vader, mijn vrouw is ziek. Wilt u even komen?'


  'Wat scheelt haar dan?'


  'Ze geeft bloed op, vader. En er zit een zwarte plek, een soort wrat, onder haar arm en in haar knieholte.'


  Dobromel antwoordde: 'Raak die plekken niet aan. Geef haar fris water te drinken.'


  'Waar gaat u heen?' vroeg de man niet-begrijpend.


  'Ik moet terug naar het kasteel. Op bevel van heer Vaddix.'


  Er viel hem een bijbeltekst in. En de mannen zullen de vrouwen bestijgen, als de beesten.


  Dobromel haastte zich door de dorpsstraat. Hij raakte niets aan dat op zijn weg lag, nog niet een verloren babyschoentje, of een verbrijzeld bot.


  Binnen het uur was hij terug in het kasteel. Op het plein kwam hij de trotse ridder Javul tegen.


  'De pest?' zei Javul, 'bedoelt u dat?'


  'U heeft mij gehoord.'


  Dobromel huiverde. De angst verschroeide hem.


  'Maar wie heeft het?'


  'Allemaal, veronderstel ik. Ze hebben het al of ze krijgen het nog. Het kasteel moet worden afgesloten en er mag niets van buiten naar binnen worden gebracht. In de andere dorpen zal het wel hetzelfde zijn.'


  'Christus,' zei Javul, 'Sodemieters.'


  Hij liep weg, en Dobromel liet zich op een muurtje zakken, bibberend als een oude man.


  God zij dank had hij het op tijd ontdekt.


  Alles was beter dan dat - zelfs een krankzinnige Vaddix.


  


  Toen de avond haar blauwe vleugels spreidde, werd Vivia wakker.


  Zij had uren in haar smalle bed liggen dromen.


  Daarvoor hadden Ursabet en zij een spelletje schaak gespeeld, maar Ursabet was geen waardige tegenstandster. Ze speelde best aardig, maar ze liet Vivia altijd winnen.


  Eerder had Vivia ook nog het idee opgevat naar de kasteeltuin te gaan, waar zij als kind zo vaak had gespeeld. Maar daar was Lillot, en later was er ook nog een ridder de tuin in gekomen. Vivia haatte de geur van mannen. Hoewel zij vanaf een hogere galerij had gezien dat die ridder met Lillot had staan praten, zocht zij verder niets achter dat gesprek - zij was te zeer allergisch voor beiden om verder ergens op te letten.


  's Middags was de hitte bijna ondraaglijk geweest, en de stank van de dood nam alleen maar toe, zodat Vivia een natte sjaal, gedrenkt in kruidenaftreksel over haar gezicht had gelegd.


  Die sjaal was van haar moeder geweest, een ijl, amberkleurig ding met geborduurde gouden zwanen erop.


  Vivia deed daar niet sentimenteel over. Het was alsof zij als kind uit niets geboren was, of ontstaan was uit een vreemde samensmelting van hitte en aarde, water en lucht. Zij had geen ouders.


  Zij droomde van vliegen, op blauwe vleugels, en nu zij de schemering aan de hemel zag, leken de bespikkelde bloemblaadjes haar met een vreemde, zoete pijn te doorsteken.


  Er was niemand aan wie ze dat kon vertellen. Ursabet was er niet, en al was zij er wel geweest, dan had ze daar toch niets aan gehad.


  Om haar heen bereidde het kasteel zich voor op het avondmaal.


  Soms nam Vivia daar niet aan deel. Dat maakte ook niets uit, zij was niet belangrijk.


  Vanavond echter had zij honger.


  Zij verlangde naar brood en wijn.


  Zij streek haar jurk glad en kamde haar haar. Eén enkele, lange haar raakte los, en ze wond hem om haar vinger heen. Nu was het een zwarte ring, een ding met macht.


  Van buiten het raam dreef een dun, akelig geluid naar binnen, dat een zekere associatie met de winter opriep: verkeerd.


  Dat was het gehuil der rode wolven.


  Ze liep naar het raam terug en tuurde naar buiten om te zien of zij ze op de berghellingen kon ontdekken.


  Als draden van brons vervlochten de stemmen zich met de avondhemel, waar al twee, drie sterren schitterden.


  Daaronder straalde nog een ster. Een modderig, roodachtige gloed. In het dorp was een vuur aangestoken. Er werd iets gevierd of er was iets vreselijks aan de hand - die geluiden, die kwamen niet van boven.


  Ursabet kwam de kamer binnen.


  'O, Vivia, Vivia.'


  'Wat is er?' vroeg Vivia op ijzige toon. Zij was geschrokken, want Ursabet, onfeilbare zonnewijzer der verschrikkingen, sprak met krakende stem.


  'In de dorpen is de pest uitgebroken.'


  Gedurende de vijftien jaren van haar leven had Vivia nog nooit zoiets meegemaakt, maar er was haar wel over verteld. Zij had het gevoel alsof er een zachtjes luidende, stalen bel, tot in haar onderlijf wegzonk.


  'Ze hebben het kasteel afgesloten. We moeten bidden.'


  Met zuivere logica wilde Vivia weten: 'Waarom?'


  'Het is de straf van God. Wij moeten Hem gunstig stemmen.'


  Zwart gevleugelde raven vlogen door het blauwe gewelf van de donker wordende hemel. Beneden brandde dat griezelige vuur. Daar waren ze gek geworden of ze waren de doden aan het verbranden. Vivia sprak Ursabets bewering niet tegen. Vivia wist dat zij in elk geval niet zou bidden.


  HOOFDSTUK 4


  De dageraad was stralend rood.


  Tegen een hemel als een kerkraam, bezaaid met gouden wolkenflarden, rees Vaddix' kasteel op als een andere, minder hoge berg. Een lelijk ding. Het licht schoot als evenzovele pijlen dwars door de vele vensters in de torens heen.


  Licht stroomde als bloed uit het kasteel.


  Er klonk geen geluid. Behalve het hese krassen der raven.


  Vivia opende haar ogen en het bloed-licht scheen in haar gezicht, kleurde haar huid en de wanden van haar kamer.


  Dit was geen dag als alle andere dagen. Alles was veranderd.


  Een plotselinge, gruwelijke gedachte - wat was het? Destijds, toen haar moeder geslagen was en viel, was er iets als een schitterende edelsteen, een vreemde, verbazingwekkend rode vlieg, opgevlogen - en had Vivia's gezicht geraakt. Maar Ursabet had haastig Vivia's wang met haar mouw schoongeveegd vóór zij haar op haar knieën had geduwd.


  Vivia ging rechtop zitten. 'Ursabet.'


  Ursabet lag op haar matras in de hoek. Ze zag er oud uit, verfomfaaid door de nacht.


  'Wat is er?' vroeg Ursabet dommig.


  'Waar blijft mijn wijn?'


  'Je wijn? Ja, ja. Ik zal het halen.'


  Ursabet kwam in beweging als een logge machine. Zij had in haar japon geslapen, die nu verkreukeld was, met onder de armen en tussen de borsten donkere transpiratievlekken.


  'Je stinkt,' merkte Vivia op.


  'O ja? Dat is mijn leeftijd,' giechelde Ursabet. 'Ik ben niet zo jong of mooi meer als Vivia.' Er glom iets wreeds in haar ogen. Dat had Vivia wel eens eerder gezien - ze leek op een schuwe hermelijn die je vanuit een holletje aankijkt.


  Vivia dronk alle wijn op. De maaltijd van de avond tevoren was rommelig geweest en slecht bereid. Het eten was óf verschroeid geweest óf halfrauw. Vóór zij begonnen te eten hadden ze gewacht tot de priester een volledig gebed had gezegd, en ieder had het heidense plengoffer gebracht, waarvoor de priester een oogje had dichtgeknepen.


  Vaddix zat aan de centrale tafel en Lillot was niet bij hem komen zitten. Hij had er niets van gezegd, had alleen maar gegeten en beker na beker achterover gegooid. Van zijn krankzinnige gezicht was niets af te lezen geweest. Wat dacht hij? Wat zou hij doen? Hij deed niets.


  Er werd gezegd dat hij nu in de bruidskamer sliep, aan de voet van het bed waar het dode paard op lag.


  Die vreselijke, bloederige kleur van de lucht trok langzaam weg, en Vivia liep naar haar raam. Er was vanochtend niets te zien van het zwaarbeproefde dorp. Maar boven hun hoofd vlogen de raven, misschien wel een stuk of honderd, pikzwart.


  Het kasteel was veilig. Natuurlijk was het veilig. Er kon niets naar binnen komen. Geen vijand. Geen ziekte.


  En zij - Vivia - rekte haar witte armen uit en voelde haar zijdezachte haren over haar rug glijden. Zij was onkwetsbaar met haar jeugd, haar schoonheid, zoals zij altijd was geweest. Hoe anders had zij aan haar vader kunnen ontsnappen? Hoe anders had zij haar leven vol verveling en ontsteltenis en arrogantie kunnen leven?


  Zij had het gevoel dat de stank van het dode paard niet meer zo verschrikkelijk of zo sterk was. Geleidelijk aan zou het verdampen en zou er slechts een schone hoop botten overblijven. De zomerhitte zou voorbij gaan en de sneeuw zou de bergen bedekken. De kou zou de pest onschadelijk maken. Alles zou weer goed komen.


  


  Javul was wakker geworden met een erectie, maar hij had niet gemasturbeerd. Zelfbevrediging was een zwaardere zonde dan overspel. Dat was echter niet wat hem had tegengehouden, maar meer de verwachting van wat hij weldra in plaats daarvan zou krijgen. Hij zag zich al in die grote, witte billen knijpen en naar binnen stoten, naar binnen. Hij stond op en trok zijn kleren aan, dronk het bier dat hij nog had staan en ging naar de eetzaal om te ontbijten.


  Zij was er ook, met de twee hofdames die zich, toen zij hem zagen, terugtrokken.


  Javul ging naast Lillot zitten.


  'Meisje, ik heb de hele nacht van jou gedroomd.' Lillot at gedwee haar pasteitje. 'We waren in het woud. Ik ging op de grond liggen en trok jou naast mij neer. We lagen op een bed van bloemen.'


  Lillot reageerde niet. Zij bloosde echter ook niet, en zij werd niet bleek en trok zich niet terug.


  Vaddix was niet in de zaal, en hier en daar zaten de ridders te eten. Er werd niet veel lawaai gemaakt. Iedereen was zich naar geschrokken van dat gepraat over de pest. Javul niet. Javul wist wat er gedaan diende te worden. En daar was natuurlijk altijd nog de keus om weg te rijden. Maar niet alleen.


  Onic, de ridder met het kastanjebruine haar, vulde zijn bord met cakes.


  Javul wees naar hem.


  'Zie je hem? Kijk, de gouden zon die op zijn schouder is gespeld. Die is afkomstig van de Darejen, van jouw volk. Een vrouwensieraad. Was het toevallig van je moeder?' Lillot wierp Javul een korte blik toe. Haar zachte lippen hingen naar beneden. Blijkbaar overwoog zij of ze zou zeggen dat het sieraad van haar was. Daar zag ze echter toch van af. Javul zei bazig: 'Ik zal het voor je terughalen.' Hij sloeg met zijn vuist op de tafel. 'Hé, Onic. Die gouden speld op je schouder. Geef op.'


  'Je kan mijn rug op,' zei Onic.


  'Nee. Ik méén het.'


  'Ik ook.'


  De andere ridders lachten en keken toe. De aanwezige vrouwen trokken zich terug tegen de wanden en gordijnen.


  Javul stond op en trok zijn zwaard. 'Kom maar op.'


  Onic propte een cakeje in zijn mond, spoelde dat met wijn weg, en stond ook op. 'Niet hier, stommeling.'


  'Bang voor de heer? Die zit zijn hengst te knuffelen.'


  Er werd onder de ridders binnensmonds gemompeld. Niemand durfde zo openlijk over Vaddix te praten. Javul was ingenomen met zichzelf. Dit was een goed moment om hen iets te laten zien, om voor een deel de leiding over te nemen.


  'Vaddix doet wat hij wil,' zei Onic.


  'Hij is bang voor de pest. Het is net een oud wijf.'


  'Stil,' zei de dikke ridder, Kul.


  'Hoort hij het soms, komt hij aanstormen? Nee. Ik wil Onics gouden zon. Om aan iemand anders te geven. Onic heeft het van de Darejen gestolen.'


  Onic kwam om de tafel heen.


  'Jij hebt anders ook je deel genomen, Javul.'


  Als een slagersmes lag Onics grote zwaard in zijn hand. Beide mannen waren in leer gekleed, met platen van ijzer en gespen van zilver. Ze maakten een metaalachtig, krakend geluid, maar daar bovenuit klonk er een soort gezang in de lucht.


  Op het midden van de vloer stootten zij op elkaar, één keer, twee keer, en het gekletter van de zwaarden klonk boven alles uit. Toen schopte Javul Onic onder de kruis-flap van dun ijzer tegen zijn ballen. Onic sloeg dubbel en ging door de knieën, waarop Javul hem een zware klap op zijn rug toebracht. Drie of vier van de ridders, vrienden van Javul, juichten en trommelden op de tafelbladen.


  Onic greep Javuls been en trok hem onderuit, zodat Javul tegen een tafel aan smakte.


  'Verdomde ploert,' gromde Onic.


  Javul raakte Onic met het gevest van zijn zwaard, en sloeg vervolgens een fles van een tafel op Onics hoofd kapot.


  Onic gaf het op en Javul deed een stap opzij. Het was niet zijn bedoeling geweest zijn tegenstander ernstig te verwonden. Het was gewoon een stoeipartijtje geweest. Hij sloeg zijn vingers om de leren riem over Onics schouder, en terwijl Onic zich uitschudde en cake uitspuugde, trok hij de gouden zon los.


  Javul liep terug naar Lillot, die onbeweeglijk op haar stoel zat. Zij leek onder de indruk te zijn, wat ook zijn bedoeling was geweest.


  Javul legde de zon in haar hand.


  Toen draaide hij zich om naar de ridders.


  'Die is van haar moeder geweest,' zei hij. 'Ze heeft genoeg te verduren gehad. Ik wilde het aan haar teruggeven. Oké?'


  'Prima,' zei Kul. 'Kijk eens wat vrolijker, jongedame. Javul is uw beschermer, net als in de liederen.'


  Javul, normaal niet zo gauw onder de indruk, barstte bijna van trots.


  Hij pakte de zon uit Lillots hand, en speldde hem met eigen hand op haar boezem. Hij probeerde haar echter niet aan te raken. Hij bleef heel fatsoenlijk. Maar hij fluisterde haar toe: 'Ik zie je straks in de tuin. Laat me niet wachten.'


  Haar ogen gingen wijd open. Ze waren helderblauw, als een onzekere lentelucht. Hij vond ze mooi. Het waren gewone, welwillende ogen.


  Beneden in de tuin rees de zon geleidelijk naar het gruwelijke toppunt van de middaghitte.


  De groene bomen leken verschrompeld. Er hingen alleen nog, als zwermen zwarte vliegen, de rottende, ongewenste vruchten aan. Wespen zoemden tussen de bladeren.


  Er klonk een vreemd geluid. Javul kon niet ontdekken wat het was, of waar het vandaan kwam. Hij vergat het.


  Hij liep naar het deel van de buitenmuur waar de struiken stonden, waar hij de gouden Marius had begraven. Hij klom over de stenen heen en keek, maar de plek zag er onaangeroerd uit.


  Over de muren en een deel van het kasteel heen keek Javul omhoog naar de korte toren en de woontoren, waarin de bruidskamer zich bevond, en de boven alles uitstekende Piektoren. Om de voor de hand liggende reden vlogen zwarte raven traag rondom de woontoren heen en weer.


  Op het terras eronder stond een meisje in een blauwachtige jurk, Vaddix' eigenaardige dochter.


  Javul zag niets aantrekkelijks in Vivia. Haar schoonheid was als een belediging, en in zijn ogen was zij niet slank maar mager. Hij vond trouwens dat zij ook krankzinnig was, niet wetend dat de krankzinnigheid in hemzelf was geslopen.


  Wat deed zij daar? Stond ze daar te spioneren? Ze had allang uitgehuwelijkt moeten worden, hoogzwanger en op haar plaats gezet.


  Stond ze nu naar die raven te kijken? Die waren net zo zwart als haar haar.


  Javul moest aan het oude gebruik denken om gevangengenomen vijanden uit de brede ramen van de toren der pieken op de spiesen eronder te werpen, en de slachtoffers daar uren of zelfs dagen te laten hangen en jammeren tot ze dood waren. Vaddix had dat nog nooit gedaan. Hij gaf de voorkeur aan een snelle dood op het slagveld.


  Het meisje Vivia verdween.


  Javul klauterde van de muur naar beneden en ging het standbeeld van de gehoornde god bekijken. Alle dingen leken plotseling nieuw voor hem, alsof hij ze nog nooit eerder had gezien. Hij zag alles extra scherp. En dat vreemde geluid - wat was dat toch - een soort gerinkel dat boven het geluid van de krekels en de wespen uitkwam.


  Hij keek om zich heen, en daar kwam Lillot de tuin in.


  Zij beet op haar onderlip en hield haar handen tegen haar borst gedrukt.


  Javul haastte zich naar haar toe en trok haar onder de beschutting van de kersenboom. Vlekjes groen licht brandden op hun huid.


  'Je weet wat ik wil,' zei Javul.


  Lillot sloeg haar ogen neer.


  Javul drukte haar stevig tegen zich aan.


  Hij betastte haar, hees de zware, witte rondingen van haar borsten uit haar japon omhoog en besnuffelde ze. Hij kreeg een stijve en duwde haar met de rug tegen een boom, trok haar rok omhoog en voelde naar haar venusheuvel. Kroezige, warme haartjes, als gouden draadjes, vochtig in het midden. Hij propte zich voorzichtig naar binnen, en hoewel zij zachtjes piepte, weigerde zij hem niet.


  'Heerlijk, heerlijk,' hijgde Javul.


  Hij sloot zijn ogen, en rook haar haren en de droge, hete bladeren. Lillot greep angstig zijn rug vast, alsof zij bang was afgeschud te worden.


  Iedere stoot in haar vochtige binnenkant bracht hem dichter bij zijn hoogtepunt, maar hij probeerde dat uit te stellen, wilde het zo lang mogelijk laten duren. Misschien zou hij haar klaar kunnen laten komen? Haar adem blies in korte stoten in zijn oor.


  Javul opende zijn ogen en kon dwars door de groene bladeren heen kijken. Hij zag een demon op de muur, boven de plek waar zijn schat lag.


  Heel even, in een lichamelijk delirium, bleef hij doorstoten, maar toen stopte hij, diep in Lillot, en zette grote ogen op.


  Wat zag hij daar, in Christus' naam?


  Het zat daar gehurkt naar hem te grijnzen, een bruin en verfomfaaid ding - duivels en onverklaarbaar.


  Met een vermoeide grauw duwde Javul Lillot van zijn stijve penis af en deed een stap naar achteren. Hij sloeg zijn ene hand over zijn geslachtsdeel en met de ander haalde hij zijn mes te voorschijn.


  Hij deed een stap naar voren, onder de bomen vandaan, naar het standbeeld en zag - zag...


  Het was een man op de muur. Dat was alles, maar toch niet alles.


  Op een of andere manier was de verschijning tegen de ruwe stenen van de kasteelmuur omhoog geklommen. Kennelijk was hij niet bij zijn verstand. Een man uit het dorp. Een pestlijder.


  'Weg!' riep Javul, maar de man reageerde niet. Hij grijnsde als een krankzinnige, met al zijn rotte tanden bloot. En Javul wierp zijn mes toch wel. Het kwam met een vlezige en toch holle klap in de borst van de man terecht, die meteen van de muur afrolde en uit het zicht verdween.


  Het mes verdween met hem. Maar wat deed dat ertoe, Javul zou het toch niet meer hebben aangeraakt.


  Hij draaide zich om naar Lillot. Zij stond daar nog steeds met haar rok omhoog en haar borsten uit haar japon hangend. Hij wilde haar niet meer.


  'Ga naar binnen!' schreeuwde Javul. 'En kom hier niet meer terug.'


  Gewend als zij was aan het gehoorzamen aan alle mannen, trok zij haar kleding weer recht, en rende daarna kreunend en onvast op haar benen de tuin door.


  


  Sommigen waren afgedwaald, over de velden waarvan zij hadden getracht te oogsten wat al was geoogst, of wat nog niet rijp was. Zij vielen neer tussen de stengels en de stoppels, en kwamen niet meer overeind.


  Sommigen gingen terug naar het slagveld, dwaalden rond tussen de doden en de gekruisigde Darejens. De raven vlogen niet eens meer op wanneer zij langskwamen. Ze wachtten op hen, tot ook zij zouden neervallen om niet meer op te staan.


  En sommigen gingen naar de rivier om te vissen.


  Anderen lagen al in hun armoedige huisjes weg te rotten. Wanneer de dood dan eindelijk kwam, zat het lichaam al zo vol giftig spul, dat het barstte. Dat waren er nogal wat. Verkleurde, lege zakken.


  Maar er waren er ook die op straat dansten, statige bewegingen die zij ooit tijdens een feest op het kasteel hadden gezien, of wilde rondedansen, waarbij zij hun vrouwen hoog opzwaaiden zodat ze onder de rokken konden kijken.


  Ze dronken hun hele biervoorraad op. Het had geen zin meer iets te bewaren voor de winter. Dat leken ze te beseffen zonder dat het hen iets kon schelen.


  Zij bedreven de liefde, heftig en onophoudelijk.


  Zij waren op velerlei manieren krankzinnig.


  En toen de zon tegen het middaguur was veranderd in een wit gat in de hemel, waar de zwarte raven in rondcirkelden en regelmatig afdaalden om brutaal over daken, pleinen en stoepen te trippelen, toen strompelde een deel van de dorpelingen de heuvel op, naar het kasteel van hun heer.


  Zij droegen van alles met zich mee, zieke kinderen, gezond krijsende varkens, nog door hun grootvaders in elkaar gezette leunstoelen, erfstukken en rotzooi.


  Toen zij de voet van de kasteelmuren bereikten, keken zij omhoog alsof zij het kasteel nog nooit eerder hadden gezien, terwijl het toch hun hele leven over hen had uitgekeken.


  Zij begonnen te roepen. Met schrille, vleiende stemmen. Ze wilden binnen gelaten worden. Ze wilden de heer en zijn mensen in hun handen krijgen, en hun bezittingen, hun eten en hun wijn en hun kleren. Ze wilden over de terrassen wandelen en de trappen beklimmen. De purperen vaandels strelen die slap neerhingen in de stinkende hitte die, voor hen, de smaak van honing had.


  


  Er waren vliegen. Hij hoorde ze de hele tijd al zoemen, en nu hij naar boven klom, naar die kamer, klonk het geluid nog veel harder.


  Dobromel was in de kapel bezig geweest met het branden van zwaar geurende wierook, toen de grote schaduw in de deuropening was verschenen.


  De hele ruimte leek te schudden bij de komst van Vaddix.


  'Ik heb je boven nodig,' zei Vaddix. 'Ik wil dat er gebeden worden gezegd voor mijn hengst.'


  'Ja, heer,' antwoordde Dobromel. 'Zoals u wilt. Het is wel - ongebruikelijk.'


  'Hij was beter dan wie ook. Zelfs beter dan een priester.'


  'Ja, heer.'


  Eigenlijk was het niet eens zo bizar. Het was alsof Dobromel had verwacht dat Vaddix zou komen en precies dat zou zeggen. Een gebed voor het paard.


  Zij beklommen de smalle boventrap van de woontoren, Vaddix voorop, gevolgd door de priester met alles wat hij nodig had in een zak gestopt, de wierookbrander in zijn hand (God zij geloofd voor die geur) en de witte stool om zijn hals gedrapeerd.


  Boven aangekomen zette Dobromel zich schrap voor wat hij te zien zou krijgen wanneer de deur werd open gegooid.


  Zich schrap zetten was niet genoeg.


  De kamer zat vol vliegen, één grote klont vliegen, zwart en glanzend, fonkelend, kruipend en zoemend en heen en weer schietend. Het waren de demonen van de stank.


  O, die stank. Hij was verstikkend.


  Op het bed, tussen de verwelkte rozen en het geruïneerde laken en het kant, lag het reeds uit elkaar gevallen kadaver.


  Het zag er uit als - rottend brood. De ogen waren verdwenen, maar in de kassen krioelden de vliegen. Zij kropen de neusgaten, die nog de bleekroze kleur van teer parelmoer hadden, in en uit.


  De mond was verteerd. Het kaakbeen was zichtbaar, en de botte, grote tanden waarmee hij naar Vaddix' vijanden had gebeten.


  Dobromel wilde zich slechts omdraaien en wegrennen.


  'Doe je werk,' zei Vaddix. Hij stond onverzettelijk naast het bed, terwijl de vliegen om hem heen zwermden, over zijn bezwete gezicht en zijn handen, en hij joeg ze niet eens weg.


  Vaddix was nu waarlijk krankzinnig.


  Dobromel ging de kamer binnen. Het was alsof hij een dreun in zijn maag kreeg. Hij rende naar een hoek en gaf over.


  Vaddix schonk er geen aandacht aan. Het enige wat hij zei was: 'Begin maar.'


  Dobromel kwam overeind en veegde zijn mond af.


  Voorzichtig kwam hij dichterbij terwijl hij de wierookbrander heen en weer zwaaide.


  Een wolk van vliegen steeg op. In zijn ogen leken het net glinsterende regendruppels.


  'O, Marius, Christus en heer, ontferm U, een van uw kinderen ligt hier voor u, in de klauwen van de dood.'


  Vaddix knikte.


  Dobromel murmelde de weliswaar correcte, maar misplaatste woorden. Hij noemde het dode paard de zoon, en de broeder. Hij liet weten dat God het paard in het paradijs welkom zou heten, te midden van de gelovigen, en dat al zijn zonden vergeven zouden worden. Door het offer van Marius zou iedereen worden gered.


  Zoals hij eerst aandrang had om over te geven, zo kreeg Dobromel nu opeens aandrang om te gaan lachen. Hij had de grootste moeite zich in te houden.


  In plaats daarvan luisterde hij naar de vliegen. Zongen ze? Ja, ze zongen en praatten, ze baden tot hun eigen god, de heer der vliegen, die de duivel zelf was.


  Het lachen verging Dobromel. Hij besprenkelde het paard met wijwater.


  De raven waren net grote vliegen, ook zo glanzend zwart. Ze vlogen rond de toren en over het dorp, waar geen rook meer uit opsteeg. ,


  Maar Dobromel had die ochtend op twee andere plekken, waar twee andere dorpjes lagen, de rook zien opstijgen.


  Dit was beter dan dat.


  'Ga nu maar weg,' zei Vaddix.


  Dobromel vertrok door de deur, die hij achter zich dichttrok. Waarna hij steun zocht tegen de muur.


  Op de gang wemelde het van verdwaalde vliegen. Ze zouden via kieren in de deur hun weg naar de kamer terug moeten zien te vinden.


  Wat zeiden ze?


  Dobromel spitste zijn oren. Er klonk een dunne, hoge toon boven het gezoem uit. Dat had hij in het dorp ook al gehoord.


  Dobromel, zeiden de vliegen.


  Dobromel luisterde stomverbaasd. Ze kenden hem en noemden hem bij naam.


  Dobromel, waarom verzuim je mij te aanbidden?


  'Maar -' zei Dobromel.


  Toen drong het eindelijk tot hem door. Wat hij hoorde waren niet de vliegen, maar de stem van God.


  'Dat doe ik, Heer,' loog Dobromel.


  Moeizaam knielde hij op de grond neer, en omcirkelde zichzelf. Daarna maakte hij ook nog het teken van het kruis. Marius had drie dagen aan het kruis gehangen, en was niet gestorven, waarna er iemand was gekomen die medelijden met hem kreeg en een zwaard in zijn zijde had gestoken. Was het de stem van Marius, van de Vader zelf?


  Dobromel, zei de stem, je weet toch zeker wel wie ik ben?


  En aan Dobromel werd geopenbaard wie God was en wiens stem hij hoorde.


  De priester boog het hoofd, hief het weer op, en zag de witte zon in het raam. De zon was God. De zon had de vliegen gebracht. De vliegen waren de stem van God. Maar God, God was niet zoals werd verondersteld.


  Dobromel was zo dwaas geweest te geloven dat hij de antwoorden wist. Hij zou heel snel alles opnieuw moeten leren.


  


  De rode wolven zwierven rondom het kasteel. Vivia kon ze horen. Maar het waren helemaal geen wolven.


  Het waren de dorpelingen, schreeuwend en huilend. Soms zongen ze ook heel mooi.


  Plotseling schoot het door Vivia heen dat een van de bedienden de poorten van het kasteel zou kunnen openen, en dan zouden deze mensen naar binnen stormen. Ze zouden van de ene kamer naar de andere rennen.


  Maar dat zou nooit gebeuren.


  Vivia was door het kasteel gelopen. Zij had de ridders gezien, de vrouwen, de bedienden en de vrienden van Vaddix. Zij waren allemaal zo vrolijk en opgewekt geweest. Maar toen had Vivia iets vanaf de Piektoren naar beneden zien vallen, iets dat aan een van de spiesen was blijven hangen. Het was een vaandel geweest, meer niet, dat op een of andere manier was losgeraakt.


  Dit had haar met angst vervuld.


  Snel, maar zonder te rennen, liep ze terug naar haar vertrekken.


  Het was alsof zij onzichtbaar was. Geen van hen die zij voorbijliep, of die haar passeerden, leek haar te zien. Maar dat was immers zo vaak het geval geweest.


  Ondanks dat haastte zij zich naar haar spiegel op de leeuw. Daar was ze. Haar grote ogen stonden wild, haar blanke huid leek een groenige tint te hebben gekregen.


  Het hielp allemaal niet. Zij was niet veilig, ze had geweten dat ze niet veilig was. Onveilig op een nieuwe manier. Want aan haar vader kon zij overal ontsnappen. Maar tegen de pest kon niemand zich verweren.


  De pest was het kasteel binnengedrongen, als een opkomende vloed, zoals de spookachtige zee die, zo had Ursabet haar verteld, ooit alles had bedolven, en in de bergen kristallen schelpen en takjes wit koraal had achtergelaten.


  Vivia begon te huilen. Maar sloeg zichzelf meteen in het gezicht, zó hard dat de afdruk van haar hand op haar huid te zien was.


  Aan tranen had zij niets. En er was niemand die zij om hulp kon vragen. Geen God. Niemand.


  Alleen Ursabet, die haar in het verleden ook gered had, kon haar nu nog helpen.


  Maar waar was Ursabet?


  Vivia wierp een blik op Ursabets slaapplaats. De deken was niet rechtgetrokken, en op de vloer lagen een paar van haar spullen, haar kleine tinnen zon, haar vieze, vuile kam.


  Vivia liep naar de deur van haar kamer en riep woedend: 'Ursabet! Ursabet!' Woede was een masker voor haar angst.


  Toen er niemand verscheen, liep Vivia terug naar haar bed en ging liggen. Net als een kat, kon ze altijd slapen wanneer ze maar wilde, maar nu lukte het haar niet zich te ontspannen. Zij wrong haar handen, en herinnerde zich de zwarte haar die zij als een ring om haar vinger had gedraaid. Had dat ongeluk gebracht? Want in een wereld waar geen goede opperste macht was, wemelde het van kwade dingen.


  Het was, bijvoorbeeld, niet dat de stank van de dood minder was geworden. Zij was er alleen maar aan gewend geraakt.


  Boven zich, alsof de toren zich in haar hoofd bevond, kon Vivia het wegrottende, dode paard zien liggen.


  De pest had onder de Darejens geheerst. Het paard, geraakt door een pijl uit een kruisboog van de Darejen, stond bol van de pest.


  De pest, van beneden buitengesloten, daalde nu van boven op hen neer, precies zoals het vaandel dat van de toren naar beneden was gedwarreld.


  Hoe lang had zij nog?


  Vivia huilde niet. Zij rolde zich in een bal en schreeuwde het uit van angst, net zoals de krankzinnige, menselijke wolven beneden het uitschreeuwden.


  HOOFDSTUK 5


  's Nachts bewoog er iets in de sobere meisjeskamer. Vivia lag doodstil onder haar laken; ze was nog maar half wakker en luisterde. Was dat een beer? Als in een nachtmerrie zag zij de beer naar haar bed waggelen. Maar in de diepe duisternis loste hij vanzelf op. Er was niets. De stilte nestelde zich als een hoge, ijle toon in Vivia's oren, en weldra sliep ze weer. Zij was doodop van de angst en wilde niet wakker worden en alles weer weten.


  Een tijdje later kwam de opgaande zon door de ramen naar binnen en bescheen het goudblad van de geschilderde Marius Christus. Maar vandaag zou geen bedrijvige, stralende dag worden.


  Vivia werd weer wakker, en ogenblikkelijk nam de angst bezit van haar. Haar maag rammelde, haar huid prikte. Ze ging vlug rechtop zitten en stapte uit het bed, dat warm en klam was, als een doodskist.


  'Ursabet,' zei Vivia, 'je bent er weer. Wordt wakker.'


  Ursabet lag languit op haar bed, haar armen over haar slappe, dikke buik gevouwen. Er lag een frons op haar gezicht.


  Vivia liep naar haar toe en keek op haar neer. Ursabet leek in een zeer diepe slaap verzonken, en zij had iets van fruit gegeten, want uit haar mondhoek was een donkerrode vloeistof gedruppeld.


  Vivia huiverde. Zij ging weg, zonder Ursabet nog eens te roepen of haar wakker te schudden. Er stond geen wijn of honing klaar om Vivia's dorst te lessen. Buiten de deur, in de gang, was geen eten voor haar neergezet.


  Bij gebrek aan beter dronk zij iets van het lauwe waswater. Daarna waste zij zich van onder tot boven, tijdelijk (en ten onrechte) gerustgesteld door de frisse, schone geur van haar lichaam.


  Ze trok haar andere japon aan, de grijze met een stop onder haar ene arm. Ze wist zelf niet waarom ze dit eenvoudige kledingstuk uitkoos.


  Ursabet was zelfs nu nog niet wakker geworden.


  Vivia draaide zich weer om en keek naar haar.


  Zij was gewend aan Ursabet. Zolang zij zich kon herinneren was Ursabet bij haar geweest. En uiteindelijk zou Ursabet wel een oplossing hebben gevonden. Ze zou op zijn minst een spreuk hebben geweten, of een beschermend kruid ... een verhaal van een meisje dat gered was van een groot gevaar, waarschijnlijk door een prins met vleugels en haren als van goud.


  Weer deed Vivia haar deur open, en luisterde zij naar het kasteel. Er klonk een geluid, een feestelijk gerommel dat nergens op sloeg. Zij kon het geschreeuw van de menselijke wolven op de hellingen onder het kasteel niet meer horen, die waren even na zonsopgang verstomd.


  Het kasteel was in de greep van de krankzinnigheid. Een ander soort krankzinnigheid, want krankzinnig was het in haar ogen altijd al geweest.


  Vivia ging terug naar Ursabet en hurkte bij haar neer. Voorzichtig klopte ze op Ursabets wang. Het gezicht was gezwollen, koud en slap als oud deeg. Ursabet ademde niet en was dood. Het spul dat uit haar mond was gedruppeld, was bloed en pus.


  Vivia drukte haar nagels in haar handpalmen om te voorkomen dat zij zou gaan jammeren.


  Zij stond op en kamde haar haar.


  Er moest iemand komen, de priester moest komen, en de laatste gebeden voor Ursabet zeggen. Niet dat die enige waarde hadden, maar omdat Ursabet zonder die gebeden bang zou zijn. En daarna moesten ze het lijk uit de kamer weghalen.


  Een enkele vlieg hing als een gevleugeld stukje git in de lucht.


  Vivia rende naar buiten, hield zich toen in en liep stijfjes over de galerij naar de brede trap.


  Er waren mensen beneden in de hal, twee ridders, een paar vrouwen en een seniele oom van Vaddix. Hij kwam lachend de trap op. En de vrouwen lachten ook. Plotseling greep een van de ridders, een roodharige man, een vrouw vast. Hij zette zijn mond op de hare en trok het volgende moment haar rok omhoog. Samen vielen ze achterover op een tafel met een dik kleed erop, en daar rolden ze verder.


  Vivia bleef even staan en liep langs de trap de gang verder door, tot zij de stenen trap bereikte die naar het pleintje vóór de kapel leidde.


  Bedienden renden van kamer naar kamer. Ze leken haar niet te zien, maar vlak vóór de trap rees plotseling een man uit het halfduister voor haar op, en bleef wankelend op zijn benen voor haar staan.


  'Mooie meid,' zei de man, die zij herkende als een van de bedienden van het kasteel. 'Zoek je mij toevallig?'


  'Laat me erlangs,' zei Vivia.


  'Nee, kom jij maar bij mij.'


  'Weet je wel wie ik ben? Ik ben de dochter van jouw heer.'


  'Kom eens voelen,' zei de man. 'Ik heb zo'n stijve.'


  Vivia voelde paniek en woede in zich opkomen, van haar onderlichaam tot aan haar hersenpan.


  'Hij zal je aan het kruis timmeren.'


  De man keek verbaasd. Toen tuimelde hij naar achteren, stijf als een plank. Halverwege de trap bleef hij liggen.


  Zijn ogen stonden al dof. Hij was morsdood.


  Vivia stapte over hem heen, wat moeilijk was, trachtend hem niet aan te raken.


  De deur ging open en ze was op het plein. Snel schoot ze naar de overkant.


  Er liepen ganzen en kuikens rond, die blijkbaar uit hun hokken gelaten waren, en nu aan het dorre onkruid trokken dat tussen de stenen omhoog kwam. De geur van wierook kwam haar vanuit de kapel tegemoet en binnen bracht de duisternis haar tot stilstand.


  'Vader - vader Dobromel?'


  Hij was er niet.


  Op het altaar walmde de wierook, en een enkele kaars brandde in een zachte klonter kaarsvet. Verder was er nog één ding dat haar opviel, een dode rat met een opgezette buik.


  Vivia ging de kapel uit en stond op het plein om zich heen te kijken. Boven haar hoofd hing de verstikte, grijze hemel, en daarin cirkelden de zwarte raven rond.


  Ergens klonk een wilde schaterlach, gevolgd door een gil.


  Tegen de muur zat een man. Zij had hem niet opgemerkt. Zijn hemd zat onder het bloed, maar hij had zijn penis te voorschijn gehaald en ging daar met zijn hand dwangmatig over op en neer terwijl hij Vivia met een verzaligde glimlach aankeek.


  Via een andere deur ging ze terug naar het kasteel. Nu haastte zij zich niet meer. Wanneer zij een bocht omging waar geluiden klonken, aarzelde ze even. Maar die geluiden gingen een andere kant uit. Of de paartjes waren te zeer in beslag genomen, zodat zij haar niet eens zagen.


  Het kwam niet in haar op om naar de poort te gaan. Daar waren de kennels van de grote honden, en de stallen. Trouwens, de poort was goed gesloten. Buiten waarde ook de geest van de pest rond.


  Zou ze proberen haar vader te vinden? Misschien dat hij haar, als zijn eigendom, zou beschermen. Vivia ging naar boven, naar het terras onder de Piektoren.


  Zou Vaddix daar zijn? Ursabet had gezegd dat hij daar vaak zat, of in de kamer met zijn opgeblazen paard. Zij kon zich er onmogelijk toe brengen die kamer te proberen. Ze kon het niet. En trouwens, zou hij haar wel kennen? Dat was altijd al een probleem en een zekere veiligheid geweest, dat hij zich haar slechts zelden herinnerde.


  Het vaandel dat was losgeraakt, hing nog steeds aan de pieken. Het bewoog niet, want er was geen wind. De hitte drukte als een verstikkende hand op Vivia.


  De angst dreigde haar weer in zijn greep te krijgen. Zij moest haar gezonde verstand zien te behouden. Zij wilde niet als die anderen worden.


  Langs de uitstulpingen van het kasteel keek zij naar beneden.


  In de tuin, heel klein, aan de wilde perenboom zag zij een klein kind hangen, als een onwaarschijnlijk grote vrucht. Net als het vaandel bewoog het kind zich niet.


  Vivia liep over de gaanderij en bereikte de smalle deur van de toren der pieken. De deur stond op een kier. Was Vaddix boven?


  Toen hoorde zij, in het binnenste van de toren, geschreeuw, het gebral van dronken mannen.


  Zij keerde de toren de rug toe.


  Allerlei taferelen kwamen op haar af, alle vrouwen die zij had gezien, parend, half naakt, als een schilderij der verdoemden. Nooit eerder had zij zoiets gezien, hoewel Ursabet haar vaak genoeg de seksuele daad had beschreven. Ursabet had het, in haar jeugd, heerlijk gevonden.


  Maar Ursabet lag dood in Vivia's kamer.


  Niemand kon Vivia nu helpen. Niemand was te vertrouwen. De bedienden renden alle kanten op, met allerlei spullen in hun armen - lakens, pannen, flessen - als mieren wier nest was verstoord.


  Vivia zou zelf voor Ursabet moeten zorgen.


  


  Boven op de toren der pieken was een breed terras, bijna rond met naar elke kant, oost, west, noord en zuid, een enorme opening tussen de stenen. Vanuit die deuren werden vroeger gevangenen naar beneden gegooid, naar de wachtende roestige, scherpe stalen pieken eronder. Elke piek was ongeveer een meter lang, maar er zaten ook kortere bij; die waren afgebroken door de weersinvloeden en het langdurige gebruik. Een paar waren los gaan zitten en gedraaid, zodat ze nu de verkeerde kant op wezen, naar beneden. In een put, ver eronder, waren de gebroken botten terecht gekomen van hetgeen uiteindelijk van de pieken was losgeraakt, maar die resten waren al heel lang verdroogd en niet meer als zodanig te herkennen.


  In de tijd van Vaddix' verwekker, was er eens een keukenhulpje in die put gevallen. Ze hadden hem daar laten liggen tot hij eraan bezweek. Zijn kreten waren de laatste die daar hadden geklonken, zijn lichaam het laatste dat aan de voet van de Piektoren was vergaan.


  'Hij komt wel,' zei Javul. 'Hij komt hier elke dag. Om te kijken. Vanaf hier kun je het hele dal zien. Het slagveld waar wij de Darejens verslagen hebben.'


  Zij keken over het kasteel heen, over de velden, de terp waarop het dorp lag - zonder dat ze dat echt zagen - naar dat slagveld in de verte.


  De raven vlogen laag langs de vensters. Een man spande zijn boog en probeerde er zo nu en dan eentje neer te schieten. Maar hij had geen vaste hand. Ze hadden allemaal veel te veel gedronken.


  'Ik heb die vrouw gehad,' zei Javul. 'Ik kan hem wel aan. En jullie staan achter mij, nietwaar, mannen?'


  'Wij vormen één front,' zei Kul.


  De roodharige Onic zat in een van de vensteropeningen. Zo nu en dan leunde hij voorover, als een kind om te zien hoe ver hij kon gaan zonder te vallen. Soms dreigde hij zijn evenwicht te verliezen. Maar altijd wist hij zich weer te herstellen.


  Ze waren er allemaal. De tien ridders van Vaddix. Maar voor hen had Vaddix afgedaan.


  'Je zou eigenlijk met de dochter moeten trouwen,' zei Kul, altijd even praktisch. 'Dat maakt het officieel.'


  'Die gratenbaai? Nou ja. Misschien doe ik dat wel. Heeft dat kind ook een pleziertje. Weet je wat, ik doe het gewoon op de ouderwetse manier, ik trouw met allebei.'


  Daar moesten ze even over nadenken. Onic viel weer bijna uit het raam, maar wist zich nog te redden. 'Daar komt de ploert.'


  Met logge bewegingen kwamen ze overeind, en elke man trok zijn zwaard. Die zwaarden waren tenminste allemaal goed scherp en schoon. Het was alsof er een bliksemstraal door de toren schoot.


  Vaddix kwam met zware, slepende stappen de wenteltrap op.


  De mannen stonden daar als standbeelden.


  En hij, als een zwaar granieten beeld dat kon bewegen, verscheen in de deuropening.


  Hij droeg nog steeds zijn harnas. Dat had hij, zovele dagen en nachten na de veldslag, niet afgelegd. Zijn grote handen waren leeg.


  Daar stond hij, een waggelende kolos, en het pokdalige, geschonden, lelijke gezicht wendde zich van de een naar de ander.


  'Wat heeft dit te betekenen?'


  Nu ze tegenover hem stonden, konden ze de juiste woorden niet vinden.


  Toen zei Javul: 'Vaddix, je tijd is gekomen.'


  Tot hun verbazing antwoordde hij: 'Dat wist ik op het moment dat ik mijn paard verloor.'


  Toen schoot Onic met een woeste kreet en getrokken zwaard recht op Vaddix af.


  En Vaddix deed, soepel als een jong meisje, een stap opzij.


  Onic vloog door de vensteropening en stortte gillend naar beneden, tot zij het oeroude geluid hoorde van vlees dat op een piek werd gespietst. Onics gil verstomde. Toen begon hij op een andere manier te gillen, als een baby met de longen van een man.


  'Dood hem,' zei Javul.


  Hij, Kul en drie anderen schoten naar voren, en staken met hun zwaard in het lichaam van hun heer, tussen de schakels van het harnas door.


  Vaddix leek als een grote, zwarte bloedklonter om hen heen te cirkelen. Toen trok hij hen met zich mee, naar voren.


  Javul rukte zich los en danste op handen en voeten bij Vaddix vandaan. Zijn eigen zwaard sneed een van zijn vingers af, maar dat leek hij niet te voelen.


  Hij zag Vaddix dubbel slaan, als een rol stof, en Kul en de anderen, die tevergeefs schopten en krabbelden, werden meegesleurd. Nu rolden zij traag door de westelijke vensteropening naar buiten. Tijdens hun val draaiden zij om hun as, zodat Javul als laatste vijf paar laarzen uit het zicht zag verdwijnen.


  Javul kroop naar het venster, en de anderen, de laatste vier ridders, kwamen achter hem aan.


  Vaddix hing over twee pieken heen, een voorwerp bestaande uit leer en ijzer en goud. Zijn kin stak naar boven en hij was al dood.


  Kul maakte krampachtige bewegingen. De piek stak dwars door zijn buik en hij maakte benauwde, mauwende geluidjes.


  De anderen waren er net zo aan toe. Vloekend, gillend en kreunend gaven zij de geest. Alleen Onic hing aan één been. Hij maakte het meeste lawaai, en zij rekten zich uit om hem te kunnen zien, want hij zou het mogelijk nog kunnen overleven.


  'Laten we eens via dat andere venster kijken,' zei de man met de boog. 'Kunnen we hem bereiken?'


  'Met geen mogelijkheid. Het zou het beste zijn om hem nu meteen dood te schieten. Ze hangen daar vaak dagen lang, de stumpers die zo terechtkomen. Terwijl de vogels zich aan hen te goed doen.'


  Echter, geen van de mannen in de toren deed iets.


  Vreemd genoeg was het uiteindelijk Onic zelf die iets deed.


  Door zijn wanhopige gekronkel scheurde zijn been, waaraan zijn hele gewicht hing, zodat hij losraakte. Hij dook naar beneden, recht op een andere piek die dwars door zijn keel ging.


  'Het kasteel is van ons,' zei de ridder met de boog.


  'Dat kasteel kan me wat. We moeten bij de pest vandaan. Het uitschot dat voor de poorten stond is, allemaal dood. Ik ben daar beneden gaan kijken. Er is dus niemand om ons tegen te houden. We kunnen over een maand, wanneer het veilig is, hier terugkomen.'


  Zij keken hem allemaal met open mond aan.


  Javul zei: 'Maar die meid neem ik met me mee. De lelie. Zij is van mij. Vergeet dat niet. Geen gesodemieter dus.'


  


  Zo zwaar. Onbuigzaam. Niet langer een vriendin.


  Vivia trok aan het lichaam van Ursabet.


  Zij had het niet willen aanraken. Maar ze had geen keus gehad.


  Ursabet, onwetend, gleed moeizaam van haar matras. Haar dunne grijze haar sleepte over de vloer, en Vivia stopte even en keek naar dat haar. Ze kon zich nog herinneren dat het bruin en dik was geweest. Toen Ursabet slank en levendig was geweest. Of was dat Ursabets eigen fantasie, via haar verhalen doorgegeven aan Vivia?


  Vivia tilde het lichaam een stukje op en trok uit alle macht aan het lijk van haar verzorgster. Haar tweede, veronachtzaamde moeder.


  Er knapte iets. In Ursabets schouders. Die griezelig onbuigzame armen zaten plotseling los.


  Vivia liet ze met een schreeuw vallen.


  Buiten vlogen de raven krassend rond.


  Er waren nu meer vliegen in de kamer. Ze zoemden zacht, gingen overal op zitten, zelfs op de spiegel, waar zij zich verdubbelden. Tien vliegen.


  Weldra zou de meisjeskamer er net zo uitzien als de bruidskamer, de graftombe van Vaddix' paard.


  Vivia stond daar en keek naar Ursabet die dood en hulpeloos op de vloer lag.


  Vivia rende naar de deur en trok hem open.


  Het kasteel weergalmde van het geroep en gehuil. En het steeds opklinkende lachen.


  Toen kreeg Vivia Dobromel, de priester, in het oog. Hij stond aan het einde van de galerij naar haar te kijken.


  'Vader,' zei Vivia op koele, formele toon, 'ik heb uw hulp nodig.'


  'Die kun je krijgen,' zei Dobromel. Hij sprak zacht, geheimzinnig en zweefde op haar af. De galerij was in schaduwen gehuld. Daar verdween hij in en kwam er weer uit te voorschijn, en nu stond hij voor haar.


  Zijn vette gezicht was opgeblazen als een ballon.


  Uit zijn sluwe oogjes sprak kracht en doelbewustheid. Hij rook vochtig. Zij deed een stap naar achteren, en hij zei: 'Ik ken de waarheid.'


  'O ja?' zei Vivia.


  Wat zou hij in vredesnaam denken dat de waarheid was?


  Dobromel antwoordde: 'Ik zal het je vertellen. Wij hebben verkeerd gebeden. Tot God. Maar God is niet wat er gezegd wordt. Helemaal niet.'


  Vivia luisterde. Als hij probeerde haar aan te raken, zou ze naar achteren stappen, hem afweren. Net als alle anderen had hij de pest, en zijn adem stonk verschrikkelijk.


  'God is de Duivel. Ja. De Duivel heeft de wereld geschapen. Wij zijn zijn onderdanen. Wij hebben hem onrecht aangedaan. Die leugens... Maar ik heb een visioen gehad. Gekregen. De Duivel is de zon, de Heer der Vliegen, en de brenger van de pest. Ik zal je vertellen,' hij boog zich naar haar toe en zij ging bij hem vandaan, 'hoe je hem kunt herkennen. Hij is donker als de duisternis, en hij heeft vleugels. Hij vliegt 's nachts rond. Hij heeft een paar hoorns op zijn hoofd. Als een soort gehoornde vleermuis. En zijn ogen zijn rood.'


  'Dank u, vader,' zei Vivia.


  Zij sloeg een kruis.


  De priester schudde het hoofd.


  'Niet dat teken. En ook niet het teken van de zon. Hij heeft mij nog niet verteld wat dan wel. Maar zodra ik het weet, zal ik het jou komen vertellen.'


  Vivia deed de deur dicht en hoorde hem weg schuifelen.


  Nu was ze helemaal alleen met dat dode ding op de vloer.


  HOOFDSTUK 6


  De storm gierde door de bergen, langs het donkere hemelgewelf. Grijze regen gutste naar beneden. De wereld was glibberig en zwart als een prehistorisch ding, het kasteel was nog slechts een grote hoop stenen. De bliksem verlichtte een venster, en elke atoom van het glas weerkaatste blauw en rood, wit en dodelijk groen.


  De regen bracht geen verfrissing. Geen vernieuwing. Het was net een stortvloed van heet kwik. De aarde stoomde. De rivier kolkte, en kikkers zochten een veilig heenkomen tussen het riet. Over velden, waar de stengels geknakt waren, liepen blatende geiten en schapen die hun meesters waren kwijtgeraakt.


  Op de helling voor de kasteelpoort lagen de dode dorpelingen in verschillende poses, als standbeelden die sliepen. Ze glommen van de regen, die het bloed en de viezigheid, en hun zielen wegspoelde.


  Er lagen ook scheefgezakte karren. En ergens stond een stoel recht overeind, als de zetel voor een of andere rechter.


  Er liepen snuffelende varkens door de regen. Ze hadden reeds hier en daar gegeten van degenen die, normaal gesproken, hen opgegeten zouden hebben.


  De raven, nat als zwarte lappen, zaten op de omringende muren van het kasteel. Zo nu en dan krasten ze, waarbij hun zwarte snavels op dolken leken en hun ogen op spiegels.


  Ergens ver weg op de berghelling huilde een wolf, die even later van twee of drie andere antwoord kreeg.


  De raven schrokken en zetten hun veren uit. Oude tegenstanders, hongerige disgenoten.


  Maar er was iets waar de wolven niet aan konden komen.


  Hoog op de pieken van de toren waar de bliksem in vanillekleurige stralen van afsprong. Daar hingen zes donkere dingen.


  Een bleek zonnetje brak door de wolken.


  Boven in de Piektoren was enige activiteit zichtbaar.


  Figuren die met hun armen flapperden zoals de raven met hun vleugels.


  Met een lange, schelle kreet kwam er één naar beneden. Een van de pieken ving het op. Krijsend hing het daar, dat donkere ding op de zilverkleurige piek in de zilverkleurige regen. Toen kwam er nog een naar beneden, zonder te gillen, die als een stuk brood op een toostvork werd geprikt. En nog een, met wapperende haren.


  Boven in de Piektoren rustten vier familieleden van Vaddix, zijn drie neven en een bastaardbroer, uit van hun werk.


  De broer zei: 'Dit is zoals het hoort. Vaddix, met zijn hele huishouding om zich heen.'


  Zij keken in het rond. Hun laatste slachtoffer was een kind dat al dood was. Zij gooiden het naar buiten en het krulde zich om een piek, niet doorboord, maar in een volmaakt evenwicht er overheen hangend. Een paar raven vlogen door de regen naar de pieken om die verse gaven te inspecteren.


  'Er zijn er beneden nog meer,' zei de oudste neef. 'Laten we die door de mannen naar boven halen?'


  'Ik vind het wel leuk werk,' zei de bastaard. 'Naar buiten met die smerige pestlijders.'


  Op de pieken krijsten hun nog levende slachtoffers, en de raven vlogen rondjes en begonnen eerst aan het kind dat niet meer bewoog.


  De mannen tuurden tussen de druppels door naar het dal, waar zij de Darejens hadden gekruisigd.


  'Beweegt er daar iets?'


  'De dorpelingen zijn teruggegaan om hen op te eten. Hun dapperheid te stelen.'


  'Nee. Alleen de vogels.'


  'Of wolven. De wolven zijn hier dol op. Geen lijken meer voor de wolven.'


  Ze staken hun handen naar buiten, in de regen, om ze schoon te spoelen.


  De jongste neef liet zijn linkerarm hangen. Hij had pijn in zijn oksel. En hij had behoefte aan een vrouw.


  De regen gutste als heet bloed neer, en de raven vlogen rondjes in de regen.


  


  Javul deed een stap naar achteren, weg bij de deur waar de poortwachter zat.


  'Hij is dood.'


  Dat was waar, de man zat daar met een grimas op zijn gezicht, misschien wel van de pijn. Hij had een baard van bloed.


  Javul en zijn vier ridders hadden hun paarden gehaald. De honden jankten, liepen heen en weer binnen hun omheining. Zij hadden het hek al half doorgebeten, en zouden weldra vrij door het kasteel kunnen zwerven. Ze hadden honger, die honden. In het kasteel was genoeg te eten.


  Javul keek naar zijn lelie, die achter hem stond in haar mantel, de regendruppels als diamanten op haar gele haar. Hij glimlachte om haar gerust te stellen, maar doodsbang keek zij hem zonder enige uitdrukking op haar gezicht aan.


  Nou ja, het zou weldra beter gaan.


  Ze stegen op. De paarden reageerden schichtig vanwege de regen en door de geur van de dood.


  Javul zette het meisje voor zich in het zadel. Hij voelde het stevige, jonge vlees. 'Kop op, lelietje. Vertrouw maar op mij.'


  Ze maakten geen gebruik van de poort, maar verlieten het kasteel zonder enige tegenstand te ondervinden via het achterpoortje onder de stallen.


  Overal langs de weg lagen de doden, en allerlei huisraad, terwijl vrij rondzwervende varkens vrolijk rondliepen met botten in hun bek.


  'Vervloekte zwijnen. Metgezellen van de duivel.'


  Ze reden in vol ornaat de berghelling af en omzeilden alles en iedereen. De vrouw met haar baby aan de borst en een gapend gat in haar lichaam en het wroetende varken. De man die tijdens het eten van een brood was gestorven, zijn tanden er nog omheen geklemd. Overal lagen grote plassen braaksel die door de regen werden weggespoeld...


  Eenmaal beneden reden zij in de richting van de rivier, waar ze hun paarden de sporen gaven en hun rijzwepen gebruikten. De dieren galoppeerden er meteen vandoor, met schuim rond hun mond. Op naar de dalen, weg van deze plek.


  'We rijden naar het westen, Lillot. Ik ken wat mensen in een stad daar. Het is er 's winters niet zo koud en er groeien prachtige bomen. Je zult daar het leven van een dame leiden.'


  Hij had het veel te warm, zijn hele huid deed pijn. Het stompje van zijn afgehakte vinger bloedde nog steeds en deed ook nog steeds zeer. Eigenlijk wist hij niet eens meer of hij Lillot nog wel wilde. Maar nu zat hij met haar opgescheept.


  


  In de eetzaal had een naakte vrouw zich in een vuurrood gordijn gewikkeld. Zij liep te pronken en te flirten tot zeven mannen zich aan haar vergrepen, de een na de ander. Zij was dood voor ze allemaal een beurt hadden gehad.


  Dobromel zag dit vanaf de drempel aan. Hij knikte. Dit was zoals het moest zijn.


  Hij liep naar het midden van de zaal, en moedigde hen aan.


  'Pleeg maar ontucht - drink je maar vol - doe maar smerige dingen. Ja. Dit is de manier waarop je hem moet eren.'


  De vliegen zoemden en de lucht zinderde van een roodbruine uitstraling. Iemand had Vaddix gedood. Het eerste offer. En nu smeten zij zoveel mogelijk stervenden van de toren.


  Dit was allemaal heel goed.


  Dobromel zonk op zijn knieën.


  'Loof hem,' zei hij. 'De heer der vliegen. De witte zon.'


  De donder galmde door het kasteel, de bliksem schoot zijn pijlen af.


  Een man duwde Dobromel omver, en de priester bleef op de vloer liggen.


  Maar ook hij moest zijn plicht doen.


  Hij keek naar de andere vrouw, degene wier borsten ontbloot waren. Ze zat brood te eten, propte zich vol. Zo nu en dan hield ze daarmee op en braakte alles weer uit. Waarna ze weer opnieuw begon te eten.


  Dobromel trok zijn kleed omhoog en probeerde met zijn vingers zijn lid tot leven te roepen. Maar zijn penis was slap en lui. Hij kreeg hem niet omhoog.


  Langzaam kwam hij overeind. Hij zou naar de kamer van het paard gaan om daar te bidden. Daar, waar de vliegen in een grote congregatie bijeen waren.


  En dan was er nog dat meisje, Vivia. Zij zou er ook heen moeten. Als Vaddix nog had geleefd, zou Dobromel hem hebben aangespoord zijn eigen dochter te nemen. Incest was voortreffelijk.


  Dobromel ging de zaal uit en liep het kasteel door. Hij dacht aan Vivia en hoe zij vanuit de deuropening van haar kamer naar hem had staan kijken. Er ging een trilling door zijn levenloze penis. Misschien was hem toch nog de kans op leven gegund.


  


  Vivia zat op haar bed, haar knieën hoog opgetrokken.


  Overal om zich heen kon zij het kasteel horen en ruiken, en buiten roffelde de regen neer als een vreselijke machine, dreigend en bevelend.


  Ursabet begon te verweken. Vivia keek maar niet naar haar, bang dat er stukjes vlees af zouden vallen.


  Vivia wachtte. Zij wist alleen niet waarop.


  Toen werd er op de deur geklopt, en heel even dacht zij dat er iemand was gekomen om haar te helpen, iemand die niet krankzinnig was.


  Maar bijna op hetzelfde moment wist zij dat dit niet waar kon zijn.


  Dobromel, de priester, riep haar van achter de deur.


  'Vrouwe Vivia - u moet met mij meekomen.'


  Ze gaf geen antwoord, maar toen hij aan de gang bleef, riep zij: 'Ga weg!'


  'Nee,' zei Dobromel. 'Kom, er is een uitweg. We hoeven het hem alleen maar laten zien.'


  De priester had haar verteld over een god die een vleermuis was, met horens en vleugels, die 's nachts rondvloog.


  Vivia verstijfde.


  De regen gutste neer, en Dobromel bleef op haar deur kloppen.


  Zij kon die geluiden niet langer uithouden.


  Plotseling wierp de priester zich met enorme kracht tegen haar deur. Dat hielp hem niets. Zij had de grendel er voorgeschoven.


  'Je vader is dood,' schreeuwde Dobromel, buiten adem. 'Ze hebben hem op de pieken gegooid. Kom nu met mij mee.'


  Wéér gooide hij zich met zijn volle gewicht tegen de houten deur. Die trilde.


  Zou hij binnen kunnen komen?


  Vivia stak haar hand uit en raakte het kleine mes aan dat zij als fruitmesje had gebruikt. Het was niet scherp; maar het was het enige dat zij had.


  Ze greep het mes vast en kwam van het bed af. Ze liep naar de deur, maar bleef stokstijf staan toen hij zich er nogmaals tegen wierp en het hout weer kraakte. De grendel dreigde het te begeven.


  'Dobromel,' zei Vivia. 'Ga weg.'


  'Laat me erin,' zei Dobromel. 'Ik moet jou hebben.'


  'Wat bedoel je?' Maar ze wist het wel.


  'Laat mij bij je liggen, Vivia. Dan zullen we veilig zijn. Met jou zal ik veilig zijn. Alleen met jou.'


  Zij had een visioen van zijn gruwelijke karkas boven op het hare, haar japon afgerukt en haar witte benen bloot en wijd gespreid.


  Vivia haalde de grendel voor de deur weg en deed de deur open. Daar stond hij, hijgend en zwetend, zijn gezicht zo onschuldig als van een idioot. Wat hij ook was.


  Zij wilde hem vermoorden, hen allemaal vermoorden. Haar angst was getransformeerd tot een gloeiende boosaardigheid. Schreeuwend haalde zij uit met haar mes, naar dat onschuldige gezicht van hem.


  Dobromel wankelde naar achteren.


  Hij greep naar zijn ogen, naar het bloed, en zette het op een lopen. Zij had hem wel achterna willen rennen, maar in plaats daarvan sloot zij zich weer in en deed de grendel weer voor de deur.


  Hij had haar verteld dat haar vader dood was. Op de pieken.


  Vivia wilde niet sterven. Ze was nog geen zestien jaar oud. Ze klemde haar armen om haar lichaam en jammerde, en ze zwaaide met het bebloede mes in de lucht, alsof ze die kapot kon snijden.


  De regen nam geleidelijk af, tot het alleen nog maar nadruppelde. Vivia's hartstocht was opgebrand.


  Het meisje sloop naar het venster. De hemel zag er uit als een ruwe steenhoop, en ook het kasteel leek in een hoop losse stenen veranderd te zijn.


  De weeïge lucht van Ursabet overviel haar. En op hetzelfde moment knorde haar maag van de honger. Ze zou in deze kamer sterven. De pest zou haar hier vinden.


  De regen druppelde.


  Vivia liep de kamer rond. Ze maakte een bundeltje van haar moeders sjaal met de zwanen, en daarin deed ze haar kam, de rode zalf voor haar mond, haar ijzeren drinkbeker, een paar kousen en een hemd.


  Daarna trok zij de eenvoudige jurk uit. Ze trok haar rood met gouden japon aan, en over haar smalle handen schoof zij haar armbanden, haar oren sierde zij met haar oorhangers, en haar vingers met ringen van goud.


  Het was al donker. Was de zon ondergegaan? Vivia had alle besef van tijd verloren. Of eigenlijk had de tijd voor haar opgehouden te bestaan.


  Vivia knoopte haar bundel dicht. Zij wierp nog een laatste blik op Ursabet.


  'Het spijt me... hij wilde de gebeden niet zeggen.'


  Vivia deed de deur open en ging de gang op.


  Overal om haar heen kraakte en kreunde het kasteel. Het was een geluid als van een zinkend schip, hoewel zij dat nog nooit had gehoord.


  Door de schemering liep zij als een glanzende, rode schaduw; in het laatste daglicht gloeide zij wit op.


  Niemand hield haar aan, of tegen.


  Zij zag - niemand.


  Maar in een bocht van de trap zag zij door het venster, waarvan de luiken waren opengegooid, de Piektoren.


  De vorm van de toren was veranderd. Hij was dikker en ongelijk. Er hingen donkere hompen aan, en helemaal bovenaan grijnsde het wegstervende daglicht door de bovenste venstergaten. Een monsterlijke naald met een draad van doden. En daar omheen vlogen de raven.


  Vivia rende. Zij rende door het kasteel.


  Naar beneden, nog verder naar beneden, naar de enige hoop die zij nog had.


  HOOFDSTUK 7


  Terwijl zij door de nacht reden, begon de ziekte de ridders van Javul in te halen.


  Boven hen scheen de late zomerster, de ijzeren staak. Regelmatig was hij tussen de wolken door te zien. De regen was opgehouden en in de duisternis druppelde de wereld na en de damp steeg op uit de aarde.


  'Stop,' riep Blord. 'Ik kan mijn moeder horen - ze roept me.' En opgewonden gaf hij een ruk aan de teugels en keek met starende blik voor zich uit naar de bergen, terwijl het paard onder hem steigerde.


  'Wolven,' zei Javul. 'Dat zijn rode wolven die huilen.'


  Ze waren het dal van de dood uitgereden, langs de bomen waar slechts één man was gekruisigd. De onderste helft van zijn lichaam bestond alleen nog uit zacht glanzende botten. Er fladderden zwarte gedaanten onderaan het kruis. De rivier, gezwollen door de regen, bulderde.


  Verder naar het westen waren zij door donkere dennenbossen gereden. Daar hoorden zij de wolven het eerst, het gehuil, dat zich in de verte voortbewoog, maar ze zagen niets. De paarden bleven rennen.


  Voorbij de boomgrens leken de bergen met hen mee te rennen, spleten en uitsteeksels, waarachter zo nu en dan de bliksem schitterde, wit en zonder geluid.


  De wolven huilden nog steeds, maar bleven op afstand. Zij hadden het natuurlijk voorzien op het dal van de dood, en het kasteel. Niet op sterke mannen op snelle paarden.


  Die sterke mannen begonnen tussen de voorbij flitsende bomen allerlei dingen te zien. Terwijl zij afdaalden door een lariksbos, zag Blord opeens aan een tak Vaddix hangen, die hen uitlachte. Een andere man zag het ook.


  Alleen Javul wist dat Vaddix hier niet was.


  Javul begreep dat de pest er wél was.


  Hij begon te vloeken, smerige woorden in het haar van het meisje, dat in het donker een scherpe kleur had.


  Toen stopte Blord midden op het pad. Een van de anderen volgde zijn voorbeeld. Hun paarden stribbelden tegen, die wilden rennen.


  'Doe niet zo gek,' zei de ridder die Ullip werd genoemd, 'kom op, idioten.' 'Laat ze maar,' zei Javul. Hij gaf zijn paard weer de sporen en stuurde het de steile helling af tussen de slanke bomen door. Zonder die vervloekte meid zou het sneller gaan.


  Rotsen rolden weg, en losse stenen, en iets verderop schoof een deel van de oever de rivier in. Hulststruiken bogen zich als glanzende heksen naar het water toe.


  De paarden sprongen over de rivier heen en galoppeerden verder.


  Javul hoorde de anderen achter zich. Twee maar. Blord waren ze kwijt. Opgeruimd stond netjes. Hij hoorde nog wel het paard van Ullip, en de snellere gang van het paard van een magere ridder. De ster stond helder en griezelig, bijna zonder licht uit te stralen, en toch zichtbaar boven hun hoofd. Het oog van God.


  Zij reden door de dalen, een pas in tussen twee bergen door, met aan beide zijden rotspieken zo scherp als messen.


  'Ze komen,' riep Ullip. 'Ik kan ze achter ons horen.'


  De rode wolven hadden hun gruwelijke gehuil beëindigd. Zij zouden zich in het dal wel volvreten. De nacht leek enorm groot, en hol, als een klok. Javuls hoofd bonkte. Het verlangen kwam in hem op om het meisje nu te nemen, onder het rijden. Maar daar zou nog tijd genoeg voor zijn. Hij had zijn begeerte naar haar nog niet bevredigd. Zij was hem nog iets schuldig.


  Het regelmatige, zachte geluid van rennende dieren, maar het waren niet de paarden. Vreemd genoeg was het nu Javul die dit hoorde. Waren het Blord en die ander, die hen inhaalden?


  Ullip wierp een blik over zijn schouder.


  Hij gilde het uit.


  'Javul - de wolven!'


  


  In het fosforescerende licht keek Vivia de grot onder het kasteel rond. Op het eerste gezicht leek alles bij het oude te zijn.


  De watervallen, dik en dun, de glinsterende poelen, soms plotseling verstoord door een wegduikende albino kikker. De stalactieten wezen naar beneden, en in de muren van steen waren de fossielen te zien: waaierschelpen en gedraaide ammonieten, de skeletten, zo dun als haartjes, van vissen, hagedissen en vogels. Het was stil hier beneden, op het geluid van het vallende water na en het geritsel van hier thuishorende beestjes.


  Toen viel het haar op dat een deel van het vallende water zwart was. Het sijpelde langzaam door de rotsen, alsof het eerst het terrein wilde verkennen waar het binnendrong.


  Vervolgens zag Vivia dat de muren in bepaalde plaatsen bewogen.


  Er kropen vleermuizen langs de stenen naar beneden. Honderden. Draagbare duisternis. Op de tast zochten zij hun weg met hun behendige, tere vleugels met haakjes aan de uiteinden. De vacht op hun lijfjes glinsterde van de dauw. Hun ogen schitterden weer anders, meer vochtig en deels ondoorzichtig. Zij leken naar haar te knipogen. Hun kleine tandjes, zuiver wit, glommen. En toen verschenen hun grijze tongetjes die likten en likten aan de zwarte vloeistof die zo aarzelend van boven naar beneden druppelde.


  Bloed. Het was bloed. Dat ergens boven hen uit het vervloekte kasteel naar beneden sijpelde, via onbekende kanaaltjes in de steen.


  Het kwam glinsterend naar beneden en de rustige vleermuizen likten naar hartenlust. Hun tongetjes zagen nu zwart.


  Vivia stond als aan de grond genageld.


  Haar heiligdom was besmet. Wat kon dit te betekenen hebben?


  Zij wierp een blik op het gordijn van klimop. Druppelde daar ook bloed?


  Vivia ging niet kijken. Zij zonk neer bij de rand van een poel. Ze boog haar hoofd en liet haar blik over het bundeltje met haar schamele bezittingen gaan. Zij was verslagen. Zij voelde de adem van de dood in haar nek, koud als ijs, donker en nat als het druppelende bloed.


  'Nee,' zei Vivia hardop.


  Hoe kon zij nu sterven? Zij was alles voor zichzelf, het centrum van haar eigen wereld.


  Maar misschien had de pest zich reeds in haar lichaam genesteld.


  Vivia schreeuwde het uit.


  Daarna werd zij stil.


  Een laag, diep kloppen antwoordde haar. Het kwam nergens en overal vandaan, alsof de tempel in de grot een tovertaal sprak die niemand kon verstaan. En plotseling vloog er iets naar haar toe, iets dat zij niet kon zien - een reusachtige vleermuis vloog laag langs, vlak over haar hoofd zodat elke haar overeind ging staan.


  Met een ruk draaide zij haar hoofd om. Er gleed een schaduw over de muur, over alle andere vleermuizen heen. En was toen verdwenen.


  Er was niets te zien dat die schaduw had kunnen veroorzaken.


  


  Zelfs in het dode licht van de ster waren zij rood.


  Ze sprongen vanuit de nacht te voorschijn, hun rode vacht waaierde achter hen aan als oude, roestige regendruppels. De wolven.


  Ullip schreeuwde het uit en sloeg naar hen met zijn zwaard, wat echter geen indruk leek te maken. Achter hem probeerde de andere man alleen maar bij ze vandaan te blijven.


  Door hun enorme snelheid leken het er een stuk of tien te zijn, of nog meer. In werkelijkheid waren het er slechts een stuk of vier, vijf. Zij renden door elkaar heen, zodat ze geen gemakkelijk doelwit vormden.


  Er zat één heel grote bij, nog groter dan een jachthond, bijna zo groot als een paard. Zo groot, en nog groter zelfs, konden ze worden, de rode wolven. Hun ogen schitterden als vurige kooltjes. Hun kromme hoektanden staken boven de boven- en onderlip uit, druipend van het speeksel.


  Javul wist ze voor te blijven. Hij negeerde het roepen en schreeuwen van de mannen, en het zachte gejammer van het meisje. Hij reed.


  Met een diepe grauw, gesmoord in speeksel en schuim, sprong de dichtstbijzijnde wolf, die grote, omhoog en greep Ullip. Het ene moment zat de man op zijn paard. Het volgende moment was hij eraf getrokken.


  Hij stortte schreeuwend neer.


  De grote wolf klom boven op hem en Ullip stootte toe met zijn zwaard. Daar was echter een andere wolf, die zijn tanden in zijn arm zette. Het zwaard viel, ongebruikt, op het pad en de andere wolven sprongen er overheen. Het paard steigerde bij hen vandaan.


  De grote wolf boog zich naar voren en verscheurde Ullips keel.


  Met zijn drieën rukten en trokken ze aan Ullip. Ze deden zich te goed, schudden het brede mensenlichaam door elkaar en scheurden het open alsof het een kussen was.


  De anderen renden verder - één, twee - en de voorste sprong omhoog en zette zijn messcherpe tanden in het been van de achterste man.


  'Javul - help me!'


  Javul hoorde het geschreeuw van zijn laatste ridder die hotsend en botsend, kletterend en gillend over het pad weggesleept werd.


  De twee ruiterloze paarden roken de vrijheid. Zij vlogen Javul voorbij en verdwenen uit het zicht.


  Javul reed verder.


  Achter hem werd niet meer geschreeuwd, maar wel hoorde hij hoe de wolven zijn mannen verslonden. Het deed hem niets.


  'Dat houdt ze wel even bezig, ' zei Javul tegen Lillot. 'Wij hebben een goede kans.' Hij stak zijn neus in haar haren en walgde van haar. 'Nu staan we er alleen voor, meisje, jij en ik.'


  Plotseling lag de weg voor hen open. Opzij waren de bergen. Bomen vormden pilaren en bogen. Voor hen uit liep de weg, bestaande uit rotsen en losse stenen, omhoog door een pas. Het paard kwam hier niet zo snel vooruit, maar voor de wolven was het ook moeilijker hen hier, op die steile helling, te pakken te krijgen.


  Natuurlijk zou hij zonder het meisje sneller vooruit komen. Maar het paard zou toch niet veel verder meer kunnen.


  Zonder waarschuwing vooraf kwam er uit Javuls maag iets omhoog, en hij boog zich opzij en gaf zonder enige moeite over.


  Hij was misselijk. Hij wilde die meid neuken. Hij was bang dat de wolven zouden komen en hem te pakken zouden krijgen.


  Javul moedigde het paard aan, dat wankelend en trillend het pad opklom. Daar rees het skelet van een dennenboom op, stekelig en afschrikwekkend als een soort totempaal van de vernietiging.


  Javul hield zijn paard in. Het dier kwam wankelend tot stilstand, druipend van het zweet, hijgend van de inspanning. De andere twee paarden waren allang verdwenen, waarschijnlijk naar de lager gelegen dalen.


  Er klonk geen geluid, alleen de blazende longen van het paard, en de regen die neerdaalde op de rotsen en de boom. De ster scheen onbewogen door.


  'Kom eraf,' zei Javul terwijl hij afsteeg. Het meisje gehoorzaamde, hoewel ze zonder zijn hulp bijna omviel.


  Javul keek achterom. De wolven hadden hen laten gaan. Tot nu toe. Maar als ze weer achter hem aan zouden komen, moest hier iets zijn dat hen even ophield.


  Hij keek naar Lillot, Vaddix' hoertje, en schaterde het uit. Goed, hij had dus de pest. Javul was sterk. Hij zou het wel overleven. Er waren wel meer mensen die het overleefden. Hij zou een schuilplaats zoeken, waar hij de ziekte kon uitzweten.


  Het was trouwens allemaal haar schuld. Die teef, vervloekte Darejen.


  Hij liep naar haar toe en pakte haar bij de arm, niet eens zo ruw, en bracht haar naar de boom met uitzicht op het pad.


  'Doe je handen omhoog,' zei hij vriendelijk. 'Nee, hoger. Boven je hoofd. Ja, zo. En nu je andere hand er bovenop. Ja.'


  Lillot stond tegen de den, bleek als de onzichtbare maan, zacht, wit vlees. Het was wel niet de juiste houding voor een kruisiging, maar ach, hij had toch ook geen spijkers. Het moest maar zo.


  Javul pakte zijn nieuwe mes en ramde dat, dwars door haar zachte handpalmen heen, in de stam van de boom.


  Lillot jammerde. Toen uitte zij een lange, wanhopige kreet waaruit geen smeekbede, zelfs geen vraag klonk. Zij wist het, had het altijd al geweten.


  'Daar,' zei Javul. Hij bekeek haar nog eens. Ze zou een heerlijk hapje voor de wolven zijn, als ze kwamen. En ze had haar dienst bewezen, als Darejen. Een offer aan de oude goden van de bomen.


  


  Hoog tussen de rotsen, waar de bergen begonnen, vond Javul een kleine grot. Precies wat hij had gezocht. Zijn instinct, primitief en onontbeerlijk, had hem geleid nadat het verstand het liet afweten.


  Op zijn gemak ging hij de grot binnen, met een gevoel alsof hij dronken was en bijna gelukkig. Hij was er zeker van dat zijn leven gered was. Zijn geluk zou hem niet in de steek laten.


  Vlak bij de grot lag een rotsblok. Met alle kracht die in hem was, rolde hij het blok voor de ingang van de grot. Hij had het wel willen uitschreeuwen van vreugde.


  Hij voelde zich net als Marius in zijn graf. En net als Marius zou Javul de steen van het graf laten wegrollen wanneer de tijd daartoe was gekomen.


  Er was water, hij kon het over de vloer van de grot horen stromen. Javul pakte zijn tondeldoos en sloeg een vonk met de vuursteen.


  De grot was niet precies zoals hij had gedacht. Hoewel hij klein leek, liep hij achterin uit in een grotere ruimte, die helemaal in de schaduwen was gehuld.


  Javul stond daar naar te kijken, toen er twee lichtjes in de duisternis opblonken. Heel even wist hij niet wat hij ervan moest denken.


  Toen verscheen de reusachtige wolf in het licht.


  Hij was oud, de wolf. Er zaten doorns in zijn bruine vacht vast, waarvan de haren zo lang waren dat ze bijna de grond raakten. Er waren kale plekken in zijn vacht te zien, daar zaten diepe littekens. De kop van het dier bevond zich op bijna dezelfde hoogte als Javuls hoofd.


  'Marius,' zei Javul zachtjes, 'red me.'


  Voorzichtig trok hij zijn zwaard, terwijl hij de tondel overbracht naar zijn andere hand.


  De ogen van de wolf leken te zweven als olielampjes.


  Hij was zo oud. Achter hem lagen botten, maar anderen hadden hem voedsel gebracht. Hij jaagde niet meer voor zichzelf. Het dier zou zich niet tegen hem kunnen verweren.


  Langzaam rees de wolf op, op zijn achterpoten, zijn kop raakte het plafond van de grot. Hij was veel langer dan Javul. Zijn buik was een en al pokken en genezen wonden, spieren en aan elkaar gekleefde haren.


  Vaddix... hij leek op Vaddix.


  Javul rende naar voren om zijn zwaard in het onderlichaam van de wolf te planten, en de enorme klauwen kwamen op zijn schouders neer.


  Hij voelde zich naar beneden geduwd worden, in het water dat over de vloer van de grot stroomde. Zijn gezicht zat onder water.


  De wolf gingen boven op zijn rug zitten, en Javul voelde dat hij zijn tanden in zijn rug zette.


  Zelfs toen geloofde hij het nog niet. Hij sloeg in het water om zich heen en proestte het uit terwijl zijn eigen bloed zich met het water vermengde. Zelfs terwijl hij de wolf die hem verslond, hoorde eten en hijzelf het uitschreeuwde van de pijn door die tanden - geloofde hij nog dat hij het zou overleven.


  


  Haar moeder had van haar gehouden. Echt waar. O, de herinnering daaraan.


  Lillot wist het nog.


  Toen zij pas geboren was, was zij gewiegd en geknuffeld. Die heerlijke warmte en genegenheid. Dat herinnerde zij zich.


  De dagen onder de abrikozenboom. De moeder die met het kind wandelde.


  Lillot had ook van haar moeder gehouden. Niets was zo echt geweest. Het magische moment dat de moeder zich over haar kind boog. Ogen zo blauw als de hemel.


  Lillot dacht aan haar moeder, en zij vergat de pijn. Bijna.


  Want toen zij eenmaal groot was, waren er alleen maar verschrikkelijke nare, angstaanjagende dingen gebeurd. De beperkingen van het vrouw zijn. Haar gekluisterde leven in het kasteel der Darejen.


  Een man maakte haar het hof, over een muur heen.


  Wat was ze bang geweest. Hij was zo groot. Als een wolf. Vol littekens. Afschuwelijk.


  Toch had zij toegegeven. Zij was met hem meegegaan.


  Lillot hing aan haar bloedende handen, waar het mes doorheen stak. Ze hing daar en ze droomde, al halfdood.


  Ze dacht aan haar moeder, die haar een halssnoer van goud had omgedaan, en later had zij haar ook nog de gouden zon van Marius geschonken. Maar in haar angst had zij die spullen achtergelaten, en ze was met de man meegegaan. De man die de dood bleek te zijn.


  Zij was nog maagd geweest, vóór hij haar had genomen.


  Zo wreed. Haar moeder had haar gewaarschuwd. Mannen hielden zich niet in.


  Het had pijn gedaan.


  En daarna, in dat vreemde kasteel, waar had ze heen kunnen gaan? Niemand die haar dat nu kon vertellen.


  Haar moeder... al lang dood.


  Het leek Lillot alsof haar moeder vanuit de takken van die gruwelijke den tot haar sprak.


  'Wees maar niet bang.'


  De kindermeisjes hadden haar in bad gedaan. Warm water en geurige kruiden. Hun zachte, slanke handen, rein als vissen, over haar huid.


  En nu. Dit. Warm en stevig en fijn was het geweest, dat gewassen worden door de kindermeisjes.


  Lillot glimlachte. Haar opgeheven gezichtje vol vertrouwen.


  De wolven likten aan haar, hapten naar haar, verslonden haar. Zij voelde slechts het heerlijke wassen door hun tongen.


  Grommend, blazend, vechtend, trokken zij hele stukken vlees uit haar lichaam.


  Lillot hing daar en voelde slechts de schoonheid van de waarheid, het genot van het wassen, hier en daar en overal.


  Lief meisje, zongen de wolven haar toe. Hun snuiten in haar ingewanden.


  Zij voelde alleen maar hun liefde. Van wie anders had zij de afgelopen tijd zoveel liefde ondervonden?


  Zij stierf, zacht als een pluisje. En zonder geluid te maken.


  


  Vivia droomde van de toren der pieken. Er hingen nu nog meer lichamen aan. De helft van alle bewoners van het kasteel leek naar beneden gegooid te zijn. Zij hingen op en over elkaar heen, sommigen kronkelden nog, anderen bewogen zich niet meer. Sommigen schreeuwden en huilden. Maar al die geluiden waren samengesmolten tot een geluid dat op een griezelige manier op muziek leek.


  De indruk die de toren gaf was er een van duisternis, met hier en daar iets dat bewoog, dat die melodie vormde. Van boven uit de toren scheen licht naar buiten.


  De hemel erachter was wit en bezaaid met wolken. Was de sneeuw vroeg gevallen? Daar leek het wel op, want ook de aarde, en de andere delen van het kasteel, staken wit af tegen het zwart.


  De raven zwermden om de toren heen en bléven eten. Het was ook mogelijk het ruisen van hun vleugels te horen en soms kraste er eentje.


  Vivia zag de raven terugvliegen naar hun nesten in de bomen, met kleine stukjes van de dood in hun snavels.


  De nesten waren opgebouwd uit hout en botten, en hier en daar schitterde een gestolen juweel. De eieren van de raven zagen dieprood, en de jongen begonnen uit te komen.


  De jongen van de raven zagen er niet uit als hun ouders.


  Zij hadden schubben in plaats van veren, maar wel zwart als pek. Rode oogjes glinsterden in hun kopjes. Ze hadden erg lange snavels, en toen ze die opensperden, bleken er tanden in te zitten.


  De jongen aten de stukjes en vervolgens hun ouders die op de rand van het nest zaten. Ze sleepten ze naar binnen en verslonden ze.


  De kinderen van de raven vraten hun ouders op.


  Als zwarte sneeuw dwarrelden er zwarte veren uit de bomen naar beneden. Afgerukte klauwen lagen op de witte aarde, aan één ervan kleefde nog een robijn.


  In haar droom wandelde Vivia onder en tussen de bomen door, in de zwarte en witte sneeuw. Zij was niet bang. Zij wist dat de dood haar had overgeslagen.


  Boven haar belemmerde de toren het uitzicht op de hemel. Zij keek er niet eens meer naar.


  Misschien dat de dood van de anderen haar in staat had gesteld te overleven. Moest ze dan zeggen dat ze dat betreurde?


  Een zachte wind woei tussen de boomstammen door en trok aan haar rok.


  Uiteindelijk draaide zij zich om en keek naar waar zij vandaan was gekomen.


  Er vloog iets tussen de dennen en lariksen door, lager nog dan de wind. Het was niet te zien wat het was. Een vage schaduw kwam langs en loste op, als verf in water. Zij hoorde het slaan van vleugels, dat echter in niets leek op de vleugelslag van de raven die in hun nest waren verslonden.


  Vivia begon te rennen, maar ze kon niet hard rennen. Eigenlijk rende ze zonder vooruit te komen.


  


  Dobromel zat een paar dagen lang met zijn rug tegen de muur van de kamer die versierd was met schilderingen van bloemen en guirlandes. Hij staarde strak naar het bed.


  Het bruidspaard zag niet langer wit. Het was nu een zwart paard, pikzwart van de vliegen.


  Dobromel luisterde aandachtig naar de vliegen.


  Zo nu en dan steeg er een wolk vliegen op en kwam naar hem toe, en hij liet ze met liefde op zijn gezicht en handen neerstrijken.


  Het was jammer dat het meisje hem hier geen gezelschap hield, maar hij had aan haar gedacht en zijn zaad aan God gegeven. Hij was blij en trots op die daad, en hij dronk wijn.


  Hij voelde zich niet meer ziek, niet misselijk of warm of pijnlijk. Hij voelde zich koel en bij zijn volle verstand.


  De vliegen hadden hem veel dingen verteld. Dat de wereld was gemaakt uit een berg mest, en dat dieren en mannen en vrouwen daar automatisch, als maden, uit waren voortgekomen.


  Zij hadden ook van de hemel gesproken, die uit heerlijk voedsel bestond, honingraat en rottend vlees.


  Soms zongen zij, en hun stemmen waren heilig.


  Nooit in zijn leven was de priester Dobromel zo gelukkig geweest als in de kamer der vliegen.


  Ten slotte werd hem een uniek wonder geschonken.


  Een vlieg trippelde zijn mond in en na enig aandringen, slikte Dobromel hem in.


  Toen sprak de vlieg van binnen uit, vanuit zijn maag.


  'Dobromel,' zei de vlieg, 'jij bent gezegend onder de mannen. Jij zult het koninkrijk van God zien, en tussen de uitverkorenen aan de rechterhand van God zitten.'


  Dobromel huilde van vreugde.


  Hij gleed langs de muur naar beneden en lag nu op zijn rug, en de vlieg bleef zachtjes tegen hem praten, van binnen uit, tot het plafond werd weggehaald en hij het paradijs zag.


  Het was zo prachtig. Hij zou het met geen pen kunnen beschrijven, zelfs niet voor zichzelf. Maar hij had het verdiend, en het zou van hem zijn.


  Langzaam steeg hij op, en toen zijn lichaam (vergiftigd en gezwollen tot een wonderbaarlijke grootte) als een rijpe druif uit elkaar spatte, was hij ver weg, in de hemel, waar de engelen der vliegen hem hadden heengevoerd.


  


  Het kasteel was nu alleen nog maar een rots. Een graftombe boven op een berg.


  Er leefde niets meer, behalve de zwerfhonden die de doden aten, en de kippen en ganzen die los rondscharrelden. De paarden hadden de wanden van hun stallen kapotgetrapt en waren in het omringende landschap verdwenen via het handige achterdeurtje dat Javuls mannen hadden laten openstaan. De honden en andere dieren zouden uiteindelijk ook via die uitgang het kasteel verlaten.


  Het land was tot in de verre omtrek ontdaan van mensen. Weldra zouden de gewassen voorover gaan hangen en omvallen in de herfststormen. De rivier, gezwollen door de laatste regenbuien, zou de lijken die erin waren gevallen wegspoelen en alleen hun schedels zouden, als glazen bollen, tussen de stenen blijven liggen.


  Geiten en schapen paradeerden door de lege dorpen, en deden zich te goed aan wijnranken en bloemen.


  Het was nog niet de tijd voor sneeuw, of voor de rode wolven om zo dichtbij te komen, aangetrokken door de lijkenlucht en de winterhonger.


  Een vreemd land was dit, zonder menselijke bedrijvigheid.


  Vogels zaten op schoorsteenpijpen en daken, gillend van de pret, varkens wroetten door kleine kapelletjes, gooiden kandelaars om en vraten de wierook op.


  Harde stormwinden ranselden het hoge koren. In de lucht pakten purperen wolken zich samen. Appels en ander fruit veranderden in het gras in ruwe most.


  Een verlaten plek.


  Het einde van de wereld.


  HOOFDSTUK 8


  Hoe lang zat zij al hier, in de duisternis? Ze wist het niet. Ze had het eigenlijk moeten bijhouden. Voor elke dag een steentje apart moeten leggen - maar ach, hoe kon ze weten wanneer het dag was, of nacht?


  Vivia dronk van het heldere water dat van boven in de poel viel.


  Zij had honger gehad, maar dat was weggezakt. Zij had niet vaak honger. Dat gebrek aan voedsel deerde haar niet, alleen voelde zij zich nu wat zwak. Daar was zij wel bang voor, want dat kon betekenen dat ze ziek was... Zij lette erg op of ze iets van de symptomen bij zichzelf ontdekte, maar die waren er niet. Haar huid zag er in het onderaardse licht niet uit als hun huid - hobbelig, ruw, glanzend, opgezwollen met inwendig gif.


  Vivia liep alle uithoeken van de grot door, en door, en door. Haar enige spiegel was nu het water.


  Zij kon hier nog niet lang zijn geweest. Het leek echter een eindeloze tijd, een moment dat begon bij haar aankomst en maar niet verder tikte.


  Uiteindelijk zou ze terug moeten gaan, naar boven naar het kasteel van haar vader, die dood was. De overlevenden zouden haar wel helpen. Iemand zou haar toch wel helpen?


  Vivia bleef staan, een frons boven de wenkbrauwen. Zij herkende de doodsangst die bezit van haar nam en haar hersens probeerde te bereiken. Zij dwong die angst terug.


  Onwillekeurig kwamen de woorden over haar lippen: 'Laat mij niet sterven.'


  Maar tegen wie sprak ze? Niet tegen de Christus, daar had ze niets aan. Niet tegen God in wie ze niet geloofde.


  Tegen de God waarover Dobromel had gesproken? Tegen hem? Met zijn hoorns en zijn vleugels. Ja, hij bestond. Zij had hem door de grot horen vliegen en in haar slaap achtervolgde hij haar. Zij werd wakker vóór...


  Ze wist waar hij zich bevond, achter het gordijn van klimop, waar zij haar offerandes altijd had neergelegd.


  Zij dwaalde met onvaste tred tussen de brede waterplassen door, tot in de achterste uithoeken van de grot. Ursabet had haar verteld dat ze op deze plek veilig was. En zelfs Dobromel, die een idioot was, was achter het bestaan gekomen van het oerwezen dat hier woonde.


  Waarom zou ze bang zijn voor deze god? Had zij zich niet altijd eerbiedig en vrijgevig tegenover hem gedragen?


  Bij de klimop bleef zij even staan. Toen trok zij het gordijn opzij en stapte er langs.


  Daar hing hij, in de rotswand. Het beest van botten. De gemaskerde schedel, eeuwenoud en onloochenbaar.


  'Hier ben ik,' zei zij.


  Ze ging er voor zitten, vlak bij het paddenstoelachtige begroeisel dat zij zelf door haar gaven van fruit en wijn had veroorzaakt. Er stak nog een roze stukje perzik uit, alsof hij pas geplukt was. Het water kwam haar in de mond. Maar toen zij de perzik met haar vinger aanraakte, veranderde hij in een vloeibare substantie.


  Vivia begon te huilen. Ze was nog geen zestien jaar, en al die tijd had zij haar tranen op een afstand gehouden door zichzelf te slaan en te knijpen. Maar nu leek het haar het beste ze aan hem, het wezen in de muur, te laten zien.


  'Ze zijn allemaal doodgegaan,' zei ze. 'Laat mij alstublieft niet doodgaan. U moet mij beschermen - ik heb u altijd lekkere dingen gebracht. Ik wist dat u hier woonde.'


  Maar haar tranen droogden op. Zij was niet gewend aan huilen.


  Er kwam een griezelige herinnering (Ursabet met haar verhalen) bij haar op. Zij had nu niets meer te geven dan dat ene ding, waar de oude goden dol op waren: bloed. Maar hoe moest ze dat doen? Zij wilde zichzelf niet verwonden.


  Zij knoopte naar bundeltje open en haalde de lippenverf te voorschijn die ze tijdens de een of andere kermis op het kasteelplein voor een koperen munt van een venter had gekocht.


  'Is dit ook goed?'


  Blindelings verfde zij haar mond. Toen legde zij de zalf aan de voet van de vleermuisgod, net achter de restanten van het fruit.


  Ze was naïef, of probeerde dat te zijn in een poging zich kinderlijker voor te doen dan zij was. Een poging hem om de tuin te leiden.


  Hoe dan ook, hij had zijn bloed gekregen. Het bloed dat door het plafond van de grotten sijpelde. Of had zij zich dit verbeeld of het gedroomd - die beweeglijke muur vol vleermuizen, zuigend en drinkend? Toen ze wakker werd, waren ze er niet meer.


  In die fosforescerende gloed leek rood zwart. Zelfs haar japon had de verkeerde kleur. De lippenverf had de kleur van modder. Dat zou die god niet willen. Dat zou hij niet willen. Maar zij had haar best gedaan.


  Ze stond op en terwijl zij zich omdraaide, hoorde zij weer dat onheilspellende geruis van vleugels.


  Het was een geluid dat bij de grot hoorde. Het was niet de nadering van de gevleugelde god. Vivia werd ijskoud.


  Wat was hij? De duivel? Of was hij uiteindelijk de Dood zelf?


  Zij rukte de klimop opzij, en toen ze dat had gedaan, kon ze in de spelonk erachter kijken.


  Haar hart sloeg over. Heel even was alle leven eruit verdwenen, en toen het weer begon te slaan was het met donderende slagen.


  Iets - er was daar iets.


  Aan de andere kant van de stenen vloer. De spiegeling ervan lag als een zwarte pilaar over het spiegelende oppervlak van de waterplassen. Dat was alles, een rechtopstaande zuil van pure duisternis.


  Vivia keek met grote ogen voor zich uit. Haar angst was zó groot, dat het niet langer doodsangst was maar iets anders, iets essentiëler, motiverender.


  De donkere zuil bewoog.


  Hij kwam glijdend uit de rotsachtige uithoeken van de grot, tussen de tanden van de stalactieten door. Het was een vaste, zwarte gestalte.


  Hij kwam dichterbij, naar haar toe, en zij kon daar alleen maar blijven staan wachten. Ze had geen stem meer. Ze had niet de kracht om te vluchten of zich zelfs maar op de grond te werpen. Ze was in steen veranderd, en in die steen hamerde haar hart maar door.


  Toen vlamden er, heel hoog, in die naderbijkomende zwarte massa, twee rode kaarsen op. Ze wist dat het ogen waren. De ogen van de god.


  Hij was nu vlak bij haar, op nog geen halve meter, en daar bleef hij staan. Zij keek er hoog tegen op, in die vlammende, rode ogen. Zij hoorde hem ademen.


  En toen sprak hij. Niet hardop. Niet met een klank of een stem. De woorden klonken in haar oren. Dat was alles.


  Wie ben ik, Vivia?


  Toen kon ook zij weer spreken, niet met haar stem, maar in haar gedachten.


  God.


  Zij luisterde naar die ademhaling. Het klonk als het geluid van het bloed in haar hoofd, ruisend als de zee.


  Hij zei tegen haar: Ik ben de dood, Vivia. Maar niet de dood waar jij zo bang voor bent.


  Toen kwam hij naar voren en wikkelde zich om haar heen.


  Zij was verloren, zij dreef doelloos in de lucht, gewichtloos. Ze had haar ogen gesloten. Ze voelde een verrukkelijke warmte die zich tegen haar aan drukte, tegen haar hals en haar polsen, haar enkels. Ze had het gevoel alsof zij transparant was, onstoffelijk, zoals licht en schaduwen.


  Nu lag zij op haar rug. In de duisternis leek een zilveren draad uit haar lichaam getrokken te worden.


  Ursabet zei op strenge toon: 'Ik heb je verteld welke zondige dingen ik vroeger deed. Maar dat is niets voor jou. Dat moet jij allemaal niet doen.'


  Wat was dit? Bedreef het wezen de liefde met haar?


  Het leek erop. En toch...


  Zij dreef nu op een zee van duisternis. En zij lag stil, de rotsen onder haar voelden hard aan.


  Heel even ontwaarde Vivia het gezicht van een man. Maar niet van een mens. Het gezicht van een god. Bleek als de dood, met ogen die zowel rood opgloeiden als zwart, met sterren erin. Op zijn bleke mond zaten donkere vlekken (op die van haar ook?). Hij had pruimen gegeten. En wijn gedronken. Die had ze dus toch nog meegenomen.


  TWEE


  HOOFDSTUK I


  Het licht viel door een gouden gordijn... een gordijn zo dun als de vleugels van een bij. Het venster was hoog en gebogen, en in achter die boog de avondhemel als een bleek, blauw ei.


  Zij rook de geur van de bomen in de tuin, het rijpe fruit, en de late bloemen, de rozen die de hele dag in het zonlicht hadden gebaad. En andere geuren.


  Een jonge vrouw met een lief gezichtje trok een hoek van het gouden gordijn opzij. Achter haar, in het venster, was een wit vlekje te zien.


  Vivia gaf zich eraan over. Natuurlijk, dat was de opkomende maan. Ooit was zij bij zonsopgang opgestaan, dacht ze. Dat kon ze zich nog net herinneren.


  Een gouden kelk werd haar aangeboden, de slanke steel had de vorm van een engel.


  De wijn was aromatisch en heerlijk. Vivia dronk de kelk leeg en het meisje schonk hem nog eens vol uit een karaf van wit albast, waar de wijn als een bewegende blos in heen en weer bewoog. Lang geleden had Vivia albast in de handen van een priester gezien. Maar nu. Nu waren deze dingen van haar.


  De kamer rook heerlijk, en terwijl Vivia er ongekleed doorheen liep, zag zij haar spiegelbeeld drie keer langskomen in lange, glimmende spiegels. Een ander meisje, net zo mooi als het eerste, hield een gordijn van groen fluweel voor haar opzij. Daarachter was de badkamer met een marmeren badkuip vol warm water, geparfumeerd met kruiden en oliën. Het meisje stak Vivia's haar vast met zilveren spelden.


  Vivia waste zich. Zij was gelukkig, dolgelukkig. Zo gelukkig dat haar maag samentrok, maar op een fijne manier.


  Nadat zij zich had gebaad, wikkelden zij haar in zachte doeken die als een streling over haar huid gleden en haar droogden.


  Op de tafel, ook van marmer, lag het fruit op geglazuurde schalen die de kleur hadden van de avondhemel.


  Vivia at maar een paar hapjes en telde de sterren die nu te voorschijn kwamen.


  Terwijl ze dat deed, zag ze ook de dingen in de kamer. Alles was nieuw in haar ogen. Maar een moment later herkende zij alles.


  Het bed onder de draperieën van het gouden gordijn was van mahoniehout. Het voetenbankje was een gouden schildpad met een schild van groen fluweel.


  Toen het meisje het laken van Vivia afwikkelde, voelde zij geen enkele gêne, zoals zij dat ook niet had gevoeld toen zij naakt langs hen heen liep. Dit waren haar dienaressen. Hun namen kende zij niet. Maar dat was ook niet belangrijk. Die had ze nooit geweten.


  Zij brachten haar een japon van goudstof. Het leek wel het kleed van een priester. De opgestikte parels maakten dat de stof stijf aanvoelde, hoewel het toch soepel om haar lichaam hing.


  Zij kamden haar haren en vlochten er kleine, gouden ringetjes doorheen.


  Zij werd opgemaakt voor een belangrijke gebeurtenis. Welke dat was? Ze wist het - en toch ook weer niet. Zij verlangde er hevig naar. En maakte zich nergens zorgen over.


  Voor een spiegel die gevat was in een slang van goud, poederde een van de mooie meisjes ten slotte Vivia's gezicht met een wit, zijdeachtig poeder, waarover ze ooit - dacht ze - wel eens had horen praten, en daarna werden er donkere lijntjes langs Vivia's oogleden getrokken. Haar mond kreeg de kleur van de roos die zij in haar handen geduwd kreeg.


  


  Zij daalde af in het kasteel.


  Had zij werkelijk nooit eerder de elegante en smaakvolle inrichting van dit gebouw op waarde geschat? Grote ramen met gekleurd glas in de vorm van bloemen. Beelden van marmer en brons, met slingers er omheen. De trappen waren breed, en even later liep zij over zo'n trap die bekleed was met een loper van vuurrood spul. In die loper waren met gouddraad tekens van de dierenriem geweven. Vivia herkende Virgo, vuur en ijs, en Scorpio - een stekel.


  De hal beneden was vol mensen, die daar stonden te glimlachen in een gouden mist, veroorzaakt door het zachte schijnsel van de kaarsen. Juwelen schitterden en zijde ruiste.


  Het waren prachtige mensen, schoon en mooi, allemaal gekleed als edellieden. Er was niemand die er vormeloos of armoedig uitzag. Sommigen hielden een muziekinstrument vast, anderen rozen, net als zijzelf. Grote honden met glanzende vacht en zilveren halsbanden lagen rustig te kijken. Hier en daar liepen, aan met edelstenen bestikte leibanden, nog andere dieren: grote, gele, bespikkelde katten, waarover iemand haar ooit eens had verteld, en daar een vogel met een glanzende blauw-groene staart.


  Er stonden bloemen in gouden vazen en uit zilveren urnen steeg de walm van wierook en welriekende harsen op.


  Het licht in de vensters was nu bijna verdwenen, de ramen lieten een als indigo zo donkerblauwe hemel zien.


  Er werd een pad voor haar vrij gemaakt. Nu wist zij het weer. Het was haar trouwdag.


  Verbaasd bleef Vivia staan, en op dat moment begon de muziek te spelen, en had zij ooit zulke muziek gehoord? Jazeker.


  Door het pad dat de gouden menigte voor haar open hield, begon zij de man te zien die daar, onder de gouden boog, op haar stond te wachten. Er waren twee priesters in het wit, en hij stond zwart als de nacht tussen hen in.


  Ze had hem eerder gezien. Ze kende hem haar hele leven al. En ze had geweten dat dit moment zou komen. Zij had naar dit moment verlangd.


  Zijn kleding was van zwarte zijde, met zilveren accenten als even-zovele regendruppels. Zijn zwarte haar viel naar achteren om zijn gezicht heen. Het hing tot op zijn middel, even lang als haar eigen haar.


  Zijn gezicht had zij al in haar dromen gezien. Zij had vanaf haar kindertijd op hem gewacht.


  Beschilderd ivoor. Die ogen en de lange, zwarte wenkbrauwen. De brede mond, als een penseelstreek. Een gezicht als een schitterend masker, een vizier van schoonheid, en van een vreemde, bewegingloze turbulentie, een reusachtige kracht gevangen in een druppel van kristal.


  Vivia trilde. En hij, hij kwam tussen de priesters, tussen de mannen en vrouwen van zijn hofhouding door naar haar toe. Hij nam haar hand.


  Die aanraking - koel, vitaal. Zo vol van leven.


  Hij leidde haar naar de priesters, die hun smalle, heilige gezichten, zo heel anders dan dat van hem, naar hen toe draaiden.


  Haar huwelijk...


  Niet overdag, maar 's nachts.


  Getrouwd met de nacht.


  Wie was hij? Ze kende zijn naam niet. Ja, zij had zo lang gewacht, en toch had zij hem nog nooit eerder gezien - behalve dan in haar dromen.


  Zouden de priesters zijn naam noemen? Niet dus. Zij zongen oude woorden die voor haar iets en niets betekenden. Ze kon hen niet volgen, en toch verstond ze hen. En toen zij haar wenkten, zei ze slechts dat ene woord, een bevestiging. Ze zei: ja.


  Zij kroonden haar met een gouden kroon, en hem met een andere.


  Koning en koningin. Man en vrouw.


  Zij zaten op hun hoge, zwarte stoelen en de gouden mensen dansten in golvende groepjes op de met mozaïek ingelegde vloer, waarop een hemelse tuin te zien was, misschien wel even mooi als de tuinen van dit kasteel.


  Er kwam een luipaard naar hen toe, die hij iets te eten gaf uit een zilveren schaal. Vivia gaf de luipaard een paar druiven, en hij likte haar vingers af. Het gevoel van die tong...


  Was het dan toch een droom?


  Wie was het die haar over luipaarden had verteld? Een oude vrouw die haar dienares was geweest. En zij had ook het gevoel dat zij een vader had gehad. Waar was hij gebleven?


  Vivia kon zich hem niet herinneren.


  Ze wendde zich tot haar echtgenoot, die haar met zachte stem iets had gevraagd, iets heel gewoons, of zij iets wilde drinken. Of wellicht een perzik eten?


  Vivia zei zachtjes: 'Ik weet niet hoe u heet.'


  'Maar dat heb ik je verteld.'


  Beschaamd wendde zij haar blik af. De dansende mensen vloeiden ineen en gingen weer uit elkaar. Boven hun hoofd vlogen langs het plafond witte vogels rond.


  Vivia was verrukt.


  'U bent een god.'


  Hij keek haar aan, en zijn ogen waren zo vervuld van duisternis, dat zij haar blik neersloeg.


  'Koning Dood,' zei hij. Ze was niet bang. Ze geloofde hem niet. 'Dans met me,' zei hij.


  Hij trok haar met zich mee en de stralende mensen maakten een cirkel om hen heen. Zij wikkelden de passen af en ze maakte geen enkele fout in de bewegingen van de dans die zij nooit eerder had gedanst, geleerd of zelfs maar van gehoord had.


  Maar terwijl zij dansten, nam hij haar met zich mee, een deur door die voor hen werd opengehouden, een trap op, tussen hoge lampen van malachiet door naar boven.


  Koning Dood nam Vivia op in zijn armen alsof zij minder woog dan de bloem die zij uit haar handen had laten vallen.


  Hij droeg haar naar boven en onder het lopen kwam het haar voor alsof die lampen in een ruimte vol sterren stonden. Boven hen was slechts het nachtelijk uitspansel, versierd met planeten. De sterrenbeelden draaiden rond als zilveren vlammen, Virgo, de maagd danste met Scorpio die zijn kroon van goud droeg.


  Daar stond een bed. Een bed in de ruimte. De hemel van dat bed werd gevormd door de hemel van de hele wereld. Zwart, afgezet met vurige stippen.


  Hij liep dwars door de sterren heen.


  Hij legde haar neer op dat bed; zij dreven langs het firmament. Ver boven de aarde.


  Ze zag zijn gezicht boven het hare. Wit als de maan. Gebeeldhouwd als een schedel of een schelp.


  En plotseling dacht zij terug aan het paren in dat andere kasteel. Het paren van de verdoemden. Toen overviel haar de angst.


  'Niet doen -' zei ze.


  'Ah,' zei hij, 'denk je dat ik net zo ben als alle mannen?'


  Zijn gezicht, een samensmelting van alle gezichten, kwam naar het hare toe. Zijn gladde, stevige lippen werden op haar mond gedrukt.


  Een droge, warme kus. En daarna een smeltende kus. Zij opende zich voor hem als een roos.


  Hij ging bij haar naar binnen.


  Een slang, een slang in een bloesem.


  Dieper en dieper drong hij haar lichaam binnen. Als zijde. Als een bij. Als haar eigen ziel.


  Was dit eten? Hij at van haar mond. Geen tanden, geen scherpe pijn. Alles was zacht als zijde, fluweel, vuur, water, lucht.


  Vivia hief haar armen op en greep hem beet.


  Maar hij bevond zich in de atmosfeer. Hij lag boven haar. En nu - nu - hoorde zij het slaan van die enorme vleugels. Zij gingen op en neer, als een machine. Die kracht van hem, boven de kracht van zijn wezen uit. Hij hing boven haar, drijvend op de reusachtige, zwarte, vliesachtige zeilen die hem droegen.


  Zijn mond drukte zich op de hare.


  Hij at van haar lippen.


  Zo zoet.


  Toen voelde zij, tegelijk met zijn kus, zijn lippen op haar borsten, en nadat haar japon was weggegleden, op haar huid... rond de cirkels van haar borsten speelden twee tongen, stevig en glad, warm en dwingend.


  En op haar armen en haar bovenlichaam bespeurde zij honderden tongetjes, stil en genietend. Die haar likten.


  Zij werd leeggezogen en verorberd.


  Ze voelde zijn lippen op elke centimeter van haar lichaam. Op haar armen en haar buik, haar vingers en haar tenen. In haar rug en haar bekken.


  Uiteindelijk sloten zijn lippen zich om haar kern. Om haar onderste lippen. Om haar middelpunt. Vulva, vagina. Felle vlammen die haar streelden. Vlammen die opsprongen, doken en bij haar naar binnen gingen. Maar niet zoals zij had gezien. Een tong als een slang.


  Zij scheurde niet. Virgo. Maagd. Te buigzaam om het vlies te doorboren en te scheuren. Een roos in een roos.


  Vivia, kronkelend onder de mantel der duisternis, hing in de ruimte bij het licht van een enkele, brandende ster.


  Hij was een en al mond. Een meervoud aan monden. Die allemaal likten en proefden, haar teder verslonden, zich te goed deden aan haar honing.


  Gekruisigd door het fluweel in al haar lichaamsopeningen, poriën en geheime delen, kromde het meisje zich in pure extase.


  Maar meteen daarna verslapte zij en kon zij geen geluid meer maken. Ze hing daar aan de ster der verrukking, net als het bed en de lampen.


  Ze hoorde zijn stem, hoewel zijn hele mond zich om haar heen klemde, om haar andere mond. Vivia.


  Hij kende haar.


  Ze was de zijne.


  Toen was daar tegen haar hals de eerste en enige pijn.


  Er drongen twee zilveren weerhaakjes naar binnen.


  Niet alleen het vocht van haar willige lichaam.


  Haar bloed.


  Hij dronk haar bloed. Zoals hij eerder had gedaan.


  Haar echtgenoot. Die de Dood was.


  Nu tilde hij haar op. Trok hij haar bij de armen omhoog.


  Zo vloog zij met hem mee tussen de vele sterren. Vastgehouden. Ze hoorde zijn zwijgende kreet.


  De Dood, haar echtgenoot: bevredigd.


  HOOFDSTUK 2


  Zijn bed was van zwart fluweel. De gordijnen waren zwart. Het was alsof zij in een baarmoeder van panterbont lag, in slaap gesust door de ademhaling van het dier.


  Maar die ademhaling was van hem. Haar geliefde.


  En - zij lag boven op hem, op zijn lichaam, haar ledematen uitgestrekt over de zijne, haar buik op zijn onderlichaam, haar borsten tegen zijn borstkas aangedrukt. Haar hoofd rustte op zijn haar.


  Zijn geur hing om haar heen.


  Ze had nog nooit een man geroken die rook zoals hij. Licht en zwaar, pantervel en koele huid.


  Ze raakte hem aan. Zijn witte, harde lichaam onder het zwarte laken. Zijn geslachtsdelen waren bedekt. Die had ze nog nooit gezien. Misschien zag hij er niet uit als een man, omdat hij een god was.


  Dat lag Vivia te denken, maar bang werd zij er niet van. Mannen waren angstaanjagend. Zelfs Ursabets vrolijke beschrijvingen hadden haar van streek gemaakt. En wat zij had gezien...


  Ze drukte haar gezicht tegen zijn lichaam aan. Ze wilde alleen hém maar kennen. Ze was veilig, want hij had haar gered. En zij was de zijne.


  'Voor even maar,' zei hij. Zijn stem was als een fluistering in de lucht. Waren zijn vleugels achter zijn rug opgevouwen? Zij kon het niet zien. In plaats daarvan zag zij zijn gezicht dat op haar neerkeek.


  Kon ze zeker zijn van hoe hij eruitzag? Zijn schoonheid was groter dan mogelijk leek. De twee zwarte poelen van zijn ogen, waarin zij wegzonk, schitterden.


  'Maar ik ben de uwe,' zei ze.


  'Ja.'


  Met kinderlijke stem vroeg ze: 'Is dit uw betoverde kasteel?'


  'In zekere zin wel, ja.'


  'Heeft u mij hier gebracht?'


  'Je was al hier.'


  Dat begreep zij niet. 'Maar we waren in de onderaardse grot.'


  'Kijk,' zei hij.


  Ze draaide zich om en zag dat van het plafond een diamanten ijspegel neerhing. Erin zat een spin met rode ogen. Elke draad van zijn web was berijpt met ijs.


  'Wat is dat?' vroeg Vivia.


  'Wij bevinden ons in een web van zinsbegoochelingen,' antwoordde hij. 'Dat ik heb gemaakt om jou een plezier te doen.'


  Ze voelde een trilling van geluk door zich heen gaan, dat hij iets had gedaan alleen om haar te plezieren. En tegelijkertijd werd zij bevangen door iets van vrees.


  'Is dit dan niet echt?'


  'Niets is echt.'


  Vivia ging rechtop zitten. Ze staarde hem aan. Hij lag half achter haar, zwart en wit, zijn gezicht een zilveren masker van botten. Natuurlijk, hij was heerser van de onderwereld. Hij was de Dood. Hij kon alle dingen naar zijn hand zetten.


  'Wil je de waarheid zien?' vroeg hij op bijna speelse toon.


  'Nee, maar laat het mij toch maar zien.'


  Hij hief zijn sterke, slanke hand op en wees alles in één gebaar aan.


  Vivia zag de grotten overal om zich heen. Zwart als de nacht, en toch verlicht door die eeuwige fosforescentie. De paddenstoelen die glommen en uitpuilden. De watervallen. Het leek of alle stalactieten rood gekleurd waren. Misschien door het bloed dat tot hier was doorgesijpeld. Die scherpe stenen uitsteeksels zagen er uit als slagtanden. Waardoor de grotten onderdeel leken uit te maken van een reusachtige muil.


  'En daar,' zei hij. Ze zag een witte kikker aan de rand van een waterpoel zitten. 'Daar zit jouw mooie begeleidster naast het marmeren bad.'


  Vivia fronste de wenkbrauwen. Al was het op haar eigen verzoek, zij werd toch voor de gek gehouden. Verachtte hij haar dan? Hij had gezegd: voor even maar.


  'Wat ben ik voor u?' vroeg zij.


  'Wat ik nodig heb.'


  'Ben ik uw echtgenote?'


  'Als je dat wenst.'


  'De priesters waren ook kikkers, of hagedissen. Er is helemaal geen bruiloft geweest. Maar - mijn bloed.'


  'Daar hunkerde ik naar,' zei hij. Zijn gezicht was, bijna onopgemerkt, veranderd en nu zag ze daar het masker van botten dat in de wand vastgezeten had.


  Zij tastte om zich heen naar haar angst. Maar die angst kwam niet.


  'Wat heeft u met mij gedaan?'


  'Ik heb je te gronde gericht,' antwoordde hij, 'en je weer opnieuw gevormd. Heeft die oude voedster van je je nooit iets verteld?'


  'Ja, over demonen die bloed zogen,' antwoordde Vivia.


  'Dan heeft ze je over mij verteld.'


  'Maar - u bent een god.'


  'Een god van duisternis en met een onverzadigbare honger. Nu ben jij een godin. Mijn verlangens zullen ook de jouwe worden.'


  'Ik zal hunkeren naar bloed,' zei Vivia. Het was absurd.


  Ze sloeg haar armen om haar lichaam heen. Ze droeg haar eigen rode japon en haar gouden sieraden, die er in die fosforescentie dof uitzagen.


  Zij hadden op een bed van weelderig, vochtig mos gelegen.


  Onder de gletsjervarens kronkelde de slang. Het was koud.


  'Jij bent naar mij toegekomen,' zei hij. 'Dat kan gebeuren. Ik heb genomen wat jij hebt aangeboden. En nu zul je, zoals je zelf wenste, altijd jong en mooi blijven, en je zult nooit meer bang hoeven te zijn voor de dood. Je hebt mij gezocht vanwege deze gaven. In je nieuwe leven zul je fruit eten en wijn drinken en wat broodkruimels in je mond stoppen. Maar je hoofdvoedsel zal uit bloed bestaan.'


  'En ik moet in mijn graf blijven liggen,' zei Vivia, die nog steeds wanhopig op zoek was naar haar angst. 'Want de zon zal mij verschroeien.'


  'Van de zon zul je hooguit depressief worden,' zei hij. 'Je zult niet van de zon houden. Maar hij kan je niet in steen of stof veranderen. Je zult gewoon liever 's nachts leven. Je zult sterren aan de hemel zien staan waar de anderen geen oog voor hebben, en de maan zal helder schijnen.'


  'U heeft zich met mij geamuseerd,' zei ze.


  'En jij hebt mij koning Dood genoemd.'


  Ze keek naar hem om, en in zijn hand had hij een rode roos. Het was een grote, smetteloze bloem. Elk blaadje leek te zijn gevormd door een groot kunstenaar.


  'Nog meer zinsbegoochelingen,' zei ze.


  'Pak hem maar aan.'


  Vivia gehoorzaamde hem. Ze pakte de roos aan en hief hem op. Hij geurde vreemd warm in de kou van de grotten. Hij streek langs haar mond en brak. Ze voelde het warme bloed over haar lippen en haar kin stromen.


  Niet walgend, alleen maar nieuwsgierig, likte zij met haar tong haar lippen af.


  Wat was dat? Het had geen smaak, en toch - In haar uitgestoken hand ving zij het bloed op, en dat dronk zij op. Niet anders dan water. Maar zoals water proefde wanneer je dorst had. Het was echter geen water, maar fruit. Het was wijn. Ze moest er meer van hebben.


  'Er komt nog meer,' zei hij.


  Ze vroeg: 'Moet ik naar boven gaan en die beesten in het kasteel leegzuigen?'


  'In het kasteel is de tijd voorbijgegaan,' zei de vampier die een god, en de Dood, was. 'Wilde je dat zien?'


  Vechtend tegen de dorst, die nu minder werd, draaide zij zich naar hem om.


  'Ik wil niet -'


  'De wereld,' zei hij. 'Jij moet de wereld hebben.'


  Toen sprong hij overeind van het bed of de rots, en ze zag hoe de griezelige pracht van vliezen en slagpennen zich ontvouwde. Zij werd door haar gevleugelde prins gedragen, zoals de meisjes in Ursabets verhalen.


  Zinsbegoocheling of werkelijkheid?


  Het plafond van de spelonk werd opengespleten als een onweerswolk.


  


  De hond lag op haar gemak aan een bot te kluiven en likte het merg eruit. Dat bot was ooit van een mens geweest.


  Ze had veel meegemaakt, dit donker gestreepte teefje. Ze was het lievelingetje van haar meester geweest, een jachthond, en had moedig het wilde zwijn uit het woud gesleept. Zij hadden haar geaaid en haar geschenken gegeven, de ingewanden van het geschoten wild, een zilveren halsband.


  Toen kwam de tijd dat ze ouder werd. En men niet meer van haar hield.


  Ze werd niet uitgestoten. Ze mocht zich met restjes in leven zien te houden. Soms bracht een van de jongere mannetjes haar een lekker hapje. Zij paarden niet meer met haar. Zij had afgedaan.


  Haar gevoel van eigenwaarde was tot het nulpunt gedaald daar in het kasteel van Vaddix, wiens naam en faam zij niet kende omdat zij daarvoor te oud was.


  Toen kwam de pest.


  De teef zag al haar meesters vallen. De jonge honden voedden zich met hen wanneer zij dood waren, en de hele dag, en de nacht, weerklonk het gehuil der honden door het kasteel. En in de valleien daarbuiten huilden de wolven mee.


  Zij wachtte. En op het eind sloop ze naar voren om haar deel te verorberen.


  Een oude mensenteef lag in een mooie kamer waar een spiegel op een bronzen leeuw stond. De teef zag die spiegel niet.


  Zij trok aan het rotte vlees en sleepte het naar buiten, waar zij het stukje voor stukje opat.


  Arme dingen.


  Het laatste van alles waren de botten aan de beurt. Die waren lekker. Er zat nog genoeg smaak aan.


  Ze at langzaam.


  Op een gegeven ogenblik voelde zij in die vreselijke kou een warmte in zich omhoogkomen die haar deed denken aan de lente. En ze kwispelde met haar mottige staart.


  Maar er was iets naar boven gekomen en dat stond daar bij haar.


  Iets dat niet dood, maar ook niet menselijk was.


  De teef gromde en maakte zich met haar bot uit de voeten.


  


  Vivia stond in de deuropening en zag de kamer die ooit van haarzelf was geweest.


  Ze hadden Ursabet dus toch uit de kamer gehaald. Ursabet was opgegeten. Op de botten waren de afdrukken van tanden te zien.


  Vivia ging de kamer binnen.


  Wat wreed en gemeen van hem, om haar hier heen te brengen.


  De sneeuw was gekomen en had de aarde bedekt. Ook in het kasteel was de sneeuw door de brede vensters naar binnen gedrongen.


  Nu lag het in witte vegen op de vloer, hier en daar besmeurd door stof en pootafdrukken. Maar niet gesmolten.


  Rijp op een spiegel.


  Zij veegde het met een vinger weg.


  Vivia zag haar gezicht en de adem bleef in haar keel steken. Zij snakte naar adem bij het zien van haar eigen schoonheid. Ze leefde. Ze leefde.


  Ze draaide zich om en keek - naar hem. En dacht hem in elke willekeurige schaduw te herkennen.


  'Er is niets overgebleven,' zei ze.


  Hij - noch iemand anders - antwoordde.


  Vivia liep naar het raam. Voorbij de besneeuwde aanbouwsels van het kasteel lag een ijswereld. Een hemel als van watten. Geen zon.


  Maar hij had haar immers gezegd dat zij niet van de zon zou houden.


  Ze kwam haar kamer uit, de kamer die van haarzelf was geweest, zonder iets te voelen. Of misschien hooguit de gebruikelijke verveling. De dreiging van de wereldse dood hing overal, maar dat deerde haar niet.


  Ze liep het hele kasteel door. In haar bloedrode japon.


  Door de gangen waar de witte sneeuw opgehoopt lag. Door de kamers met de niet zo witte, afgekloven en overal verspreid liggende botten.


  De andere honden waren weg getrokken. Het was leeg hier. Een trieste aanblik.


  Het drong tot haar door dat hij niet langer bij haar was. Ze bleef staan en riep. Niet zijn naam - die had hij haar niet verteld. 'Waar bent u?'


  De echo schalde door het kasteel. Van alle kanten kwam hij op haar af. Maar er kwam geen antwoord.


  Zij ging alleen verder. Ging de kapel in. Ooit had het daar gewemeld van de ratten, nu lagen er alleen maar botjes. Ook de gangen van het kasteel lagen vol botten, en één dode, bevroren hond. Hadden de anderen die gedood?


  Vanaf het terras zag zij de Piektoren.


  Hij zag nu wit van de sneeuw, met aan de voet de zwarte resten van wat naar beneden gevallen was.


  'Waar bent u?'


  Ze dwaalde rond. Ze was alleen. Had zij het allemaal gedroomd en het alleen maar overleefd dank zij haar vlucht naar de grot - waar zich niets bevond behalve die fossielen?


  Bij de poort lag in de sneeuw een dikke laag botten. Er bovenop lag een schedel waarvan de ene oogholte was gevuld met sneeuw, zodat hij naar haar leek te knipogen.


  De raven waren weggevlogen.


  Toch klonk er in de verte een gehuil. De rode wolven in de valleien.


  'Je hoeft nooit bang te zijn van welk dier dan ook,' zei hij.


  Hij stond naast haar, daar in die vesting op die koude winterdag.


  'Hoe lang heeft u mij bij zich gehad?' vroeg ze.


  'Dagen, maanden. Lang genoeg.'


  'Ik voel de kou niet.'


  'Je voelt het wel. Maar het kan je geen kwaad meer doen.'


  Vivia huiverde bij de gedachte.


  Samen liepen zij door het kasteel van haar gestorven vader en verlieten het via dat smalle zijdeurtje. De paarden waren van het voorplein verdwenen, evenals de honden.


  De wereld was wit.


  Wit op stelen van zwart, de bomen. En de zwarte voren op de verlaten velden.


  Ze dacht dat hij ook liep, net als zijzelf. Een prins in een mantel van dik bont (de vleugels?) en zwarte laarzen. Zij daalden in het dal af tot waar de rivier stroomde.


  Hij liet het haar zien. Blauwe opaalvis, gevangen in het ijs.


  Vivia keek er naar en vroeg zich af of zij ook zo'n vis was, gevangen in de tijd, gered en exquis, zo mooi en zo vreemd.


  'Wat zal er met mij gebeuren?' vroeg ze.


  Hij antwoordde: 'Wat er zal gebeuren.'


  En ze keek op en zag over de uitgestrekte sneeuwvlakte een groep wolven op hen afkomen, snel als een rode stormwind.


  Hij had gezegd dat zij niet bang hoefde te zijn. Maar zou hij haar soms aan die beesten geven, zodat zij haar konden verslinden? Terwijl hij erbij stond te lachen, of te zuchten?


  Ze greep hem bij de arm, en die leek echt te zijn, vlees en spieren, botten en bloed, alles wat in het kasteel vernietigd was.


  Hij maakte zich niet los uit haar greep.


  De wolven renden naar hen toe.


  Zij stonden midden tussen de wolven, als in een opkomende vloed van roestkleurig haar. Hun snuiten waren lang, met aan de zijkanten die verschrikkelijke sabeltanden. Hun ogen waren geel, met een verbazend intelligente blik, gevoelloos en waanzinnig.


  Ze had zulke ogen ook in het gezicht van mannen gezien.


  Maar hij. Hij stond daar alleen maar en liet hen komen, en geen van de wolven, zelfs de grootste niet, die bijna zo groot was als een paard, probeerde hen aan te vallen.


  Ze waren ook stil nu. Toch leken zij wel een bepaald soort geluid te maken, als een heel hoge fluittoon. Hun gele ogen waren strak op hem gericht.


  Zou hij hen haar te eten geven? dacht ze.


  Maar hij zei, en nu drong het tot haar door dat hij geen stem had, maar een muzikale klank in haar hoofd was: 'Nee. Jou niet. Maar ze hebben wel honger.'


  De god - de vampier - stak zijn armen omhoog. Zijn mouwen gleden als zwarte regen naar beneden.


  Het ijs van de rivier kraakte, en versplinterde.


  Gevolgd door het geluid van stromend water.


  Vanuit de diepte van de rivier sprongen de vissen omhoog. Zij suisden als blauwe vuurpijlen met een boog uit het water op de besneeuwde oever.


  De rode wolven stoven naar voren, hun tanden klapten op elkaar.


  De vissen glinsterden als speren in de bekken van de wolven, en werden uiteengereten door hun tanden.


  Vivia keek als gehypnotiseerd toe.


  Die stortvloed van vissen.


  Zij dacht aan de bijbeltekst, hoe Marius de menigte bij de zee met broden en vissen had gevoed, maar sommigen, de slechte mensen, ontvingen slangen.


  De wolven schrokten alles naar binnen en de sneeuw was nu roze gekleurd door het bleke bloed van de vissen.


  Toen riep hij.


  Eén wolf, een reusachtig dier als een roestkleurige nachtmerrie, draaide zich om en kwam naar hem toe.


  Hij duwde zijn kop in zijn hand.


  Ze moest aan de luipaard denken. 'Raak hem aan,' zei hij. Ze deinsde naar achteren. 'Zijn soortgenoten,' zei hij, 'zijn nu jouw slaven.'


  Toch kon zij er niet toe komen haar hand uit te steken, en plotseling keek de wolf haar recht aan met ogen van zwavel en honing.


  'Raak hem aan.'


  Vivia stak haar hand uit en de wolf likte er aan. Haar benen hielden haar niet meer en zij zakte ineen op de sneeuw, maar de wolf ving haar op met zijn lichaam en ondersteunde haar.


  Zijn adem stonk naar vis, als de adem van een huiskat.


  Hij likte haar nek.


  Vivia draaide zich om en pakte de wolf bij de halskraag. Zij beet hem vlak onder de kaak, proefde zijn rauwe, wilde, warme lichaamsvocht.


  De wolf liet zich in de sneeuw vallen en bood haar zijn hele hals en buik aan, en Vivia stond op. Ze draaide zich om en rende weg.


  


  Boven in de toren hing Vaddix ruggelings gebogen, met zijn hoofd naar beneden aan een spies. Hij had geen ogen meer. Maar door de sneeuwvlokken heen keek hij haar aan.


  'Waar is mijn vrouw?' vroeg Vaddix.


  'Dat weet ik niet, vader,' antwoordde Vivia.


  'Ik heb haar gehuwd, zij is van mij. Ik heb ze allemaal gedood, die ellendelingen.'


  Vivia kromp ineen. Ze dacht aan de botten van het paard in de toren.


  'Dit is dus de dood, is het niet?' Hij was in zijn hele leven nog nooit zo spraakzaam geweest.


  'Alstublieft,' zei ze, dwaas genoeg.


  Maar hij antwoordde niet. Had zij hem beledigd - of was het een hallucinatie?


  Vivia ging het kasteel weer in, en nam plaats bij de haard in de benedenzaal.


  Wat moest ze doen?


  De kou voelde ze niet. Ze had bloed gedronken uit de hals van een wolf - het bloed van mensen... zou anders zijn.


  Ze dacht aan haar moeder. Aan Ursabet. Maar er was niet genoeg meer van hen over om houvast bij te vinden.


  Er kwam iets de zaal binnen.


  Vivia keek op. Het was een oude, schurftige hond. Een teefje en ze liep mank.


  Was ze gevaarlijk? Nee. De wolf was haar dienaar geweest.


  'Kom hier,' zei Vivia, en de hond kwam hinkend naar haar toe en bleef staan wachten, met zacht kwispelende staart, terwijl zij tegelijkertijd gromde.


  Vivia gaf haar een tik op de neus. 'Stil.'


  De hond liet haar staart hangen, zweeg en ging aan Vivia's voeten liggen.


  Hij was niet bij haar, alweer niet. Zou hij haar in de steek laten omdat zij bij hem was weggegaan? Misschien had zij de doden horen spreken.


  Was hij slechts een droom? Een demon.


  Niets was werkelijkheid.


  HOOFDSTUK 3


  Maar die nacht vloog hij met haar door de lucht. Of, daar leek het op.


  Hij verscheen voor haar uit een lage, donkere mist die over de vloer naar binnen was gekropen. Dat had zij wel gezien, en half en half had zij gedacht dat het een heel natuurlijk verschijnsel was. Maar de hond was weer gaan grommen.


  Vivia stond op. De mist volgde haar voorbeeld. Hij rees omhoog als een rookzuil die vaste vorm aannam. En daar was hij. Haar prins.


  'Waarom heeft u mij verlaten?' vroeg zij.


  'Jij bent zelf weggegaan.'


  'Heb ik...' Ze aarzelde. 'Heb ik het bloed van die wolf gedronken?'


  'Ja. Dat heb ik je laten doen. De dieren zullen je altijd voeden. Maar dat zal niet genoeg zijn.'


  'Ben ik al veranderd?' vroeg ze.


  'Je weet dat dat zo is.'


  'Maar u - wat bent u?'


  'Niet wat je ziet.' Hij klonk verveeld, meer dan ooit de held uit een sprookje. Het wegstervende witte daglicht scheen niet door hem heen. Het was alleen in zijn ogen te zien, in twee glanzende halve manen.


  'Een geest,' opperde ze.


  'Energie,' antwoordde hij onverschillig. Ze had zijn stem nog nooit echt gehoord.


  Waarmee kon zij hem dan vergelijken? Met de storm, de bliksem, het vuur? Toch was hij zo rustig.


  'Waarom bent u gekomen?' wilde zij weten.


  'Vivia, jij hebt me zelf opgeroepen. En al dat bloed.'


  'En daarvóór?'


  'Niets. Ik sliep. Wat jij slapen zou noemen.'


  De hond was met de staart tussen de poten, bijna kruipend op haar buik, door de zaal naar een andere uitgang geslopen.


  'U heeft mijn hond weggejaagd.'


  'Die is niet van jou.'


  'Nee. Ik heb nooit van honden gehouden. Maar -' Vivia zweeg.


  Toen stond hij naast en voor haar, deze prins die geen vorm had, maar bestond uit licht en schaduw en lucht.


  Weer probeerde zij hem in de ogen te kijken. En weer lukte het haar niet.


  'In mijn slaap hierna,' zei hij, 'jouw herinnering.'


  Toch, misschien verbeeldde zij zich alles maar wat zij hem met die ongehoorde stem had horen zeggen. Waren het slechts fragmenten uit Ursabets verhalen - wat zij hoopte of vreesde te horen.


  'U zult mij verlaten,' fluisterde ze. Het drong opeens tot haar door hoe gewoontjes ze eigenlijk was, om zo'n pruilerige opmerking te maken. Te midden van dit alles.


  Hij legde slechts zijn hand op haar heup en draaide haar om. Samen liepen zij de gang op, door het kasteel van sneeuw en botten naar boven.


  


  De grauwe dag liep op zijn eind toen zij op het hoogste terras stonden. Ze zag dat het daglicht zich terugtrok van de besneeuwde bomen in de tuin en van de torens.


  Behalve de wegstervende dag bewoog er niets. Nadat het licht achter de horizon was verdwenen, kreeg de besneeuwde wereld dezelfde leiblauwe tint die de hemel ook had.


  Wat zag het er guur en weids uit, dit afgelegen gebied. Nooit eerder was Vivia zich zozeer bewust geweest van de verlatenheid van dit oord, van de harteloze bergpieken, die een nog dodelijker blauwe achtergrond voor alles vormden.


  Wat zou ze hier graag vandaan gaan.


  Naarmate de nacht al het blauw uitwiste, begonnen er doorzichtige sneeuwvlagen neer te dwarrelen.


  De vampierprins strekte zijn hand uit, en ving een sneeuwvlokje op. Zonder dat het smolt, liet hij het aan Vivia zien.


  En voor de eerste keer zag zij de kristalvorm, zo fijntjes als borduursel op een baljurk.


  'Elke vlok ziet er hetzelfde uit,' zei hij. 'En toch zijn ze allemaal verschillend. Ze komen op de aarde aan en verdwijnen. Anderen nemen hun plaats in en verdwijnen op hun beurt.'


  Vivia dacht aan de botten in het kasteel. Die leken ook zo op elkaar. Zij herkende er niemand aan - zelfs Ursabet niet.


  'Zo zal het jou ook vergaan,' zei hij. 'Jouw val is oneindig. Geen aankomst. En geen verdwijning.'


  Heel even zag ze het voor zich - eeuwig leven. En ze lachte hardop in een mengeling van hebzucht en macht.


  Maar de sneeuwvlok in zijn hand was ten slotte toch nog gesmolten.


  De maan verscheen op de zachte vleugels van de wind. Een maan zo blauw als de hemel was geweest vóór de nacht viel.


  'Ik zal je alle koninkrijken op aarde laten zien,' zei hij.


  'Net als de Duivel.'


  Blij hem een concrete naam te hebben gegeven, rustte zij in zijn armen terwijl hij haar optilde.


  Zij vlogen omhoog.


  En hoewel zij het slaan van zijn vleugels hoorde, en tegen haar rug de spieren van zijn borstkas voelde bewegen, vroeg zij zich af of dit weer een zinsbegoocheling was.


  Er schoot een gouden meteoor langs de zwarte hemel boven de sneeuw. Vivia uitte een kreet.


  Toen waren zij kilometers verder en het land ontvouwde zich onder hen.


  Vanaf hier was het kasteel klein, een uitsteekseltje op de bergen. Die bergen zelf leken op forten, omlijst en bedolven onder de sneeuw. Zij zag een bevroren rivier als een gordijn van glas tussen twee rotspunten hangen.


  Moeiteloos klommen zij op zijn zwarte wieken nog hoger.


  De bergen leken nu plat, gedeukt als monsters die in graniet waren veranderd. De bossen spreidden zich er in zwarte golven overheen. Het land daalde in honderden witte traptreden af naar een peilloze duisternis.


  En aan de rand, als een glimmende spiegel, een dikke ijslaag. Met een forse vleugelslag gingen zij weer omhoog.


  'Is dat de zee?'


  'Een zee,' antwoordde hij.


  'Breng mij er dichterbij,' vroeg zij.


  'Nog niet,' was het antwoord.


  Zij vlogen over een strenge winter, en midden in het sneeuwlandschap zag ze het geschitter van kleine lichtjes, daar lag een dorp, of de opstijgende paarse rook uit de schoorstenen van een stad.


  Ze zag een brede weg die vanaf hier een dunne draad leek, maar wel een draad met glimmende kraaltjes eraan. Over grote afstand waren opzij van de weg lampen neergezet.


  'Ga naar beneden, laat het me zien.'


  'Nog niet,' zei hij weer.


  Duizelig en licht in het hoofd door de kou tijdens hun vlucht dacht zij en hoopte zij dat hij misschien bedoelde dat ze dat alles - de verlichte wegen, de steden, de zee - zelf zou moeten opzoeken. Zonder hem, natuurlijk.


  Zij ontdekte een open plek. Er zaten kuiltjes in de aarde. Er stonden stenen dingen. En weg was het alweer.


  Zij gleden terug en naar beneden.


  Daar was het kasteel weer, dreigend en lelijk en afwerend.


  Ze zag de Piektoren, begroeid met lijken en sneeuw.


  Zij landden op het terras.


  Vivia zei kwaad: 'Waarom blijft u niet bij mij?'


  'In zekere zin blijf ik ook bij je.'


  Van veraf, of van dichtbij - want de wereld was misleidend - huilde een wolf. Anderen stemden met hem in.


  Voor de wolven hoefde zij niet bang te zijn.


  'Maar de mensen,' zei Vivia, 'de mensen zullen proberen mij te vernietigen.' De verhalen stonden haar nog helder voor de geest. 'Ze zullen mijn hoofd afhakken - me verbranden.' Ontzetting maakte zich van haar meester.


  'Nee,' zei hij.


  'Hoe kan ik daar dan aan ontsnappen?'


  'Door te leven.'


  'Maar als - het vuur kan mij toch doden.'


  'Niets kan jou doden, Vivia. Niets. Kan vuur vuur doven?'


  'Ik begrijp het niet.'


  Ze keek naar hem, en hij was slechts een donkere zuil, een pilaar van de nacht.


  Maar als zijzelf de woorden verzon die hij uitte, dan zou ze toch moeten weten...


  Hij was een groot raadsel. Hij gaf haar geen echte antwoorden op haar vragen. Een verveelde volwassene met een naar kennis hunkerend kind.


  Maar hij had gezegd dat ze niet zou sterven.


  'Vrij weer met mij,' zei ze. Ze kromp ineen en wendde zich af. 'Mijn heer.'


  Hij antwoordde: 'Al je bloed is verdwenen, Vivia. Je hebt nu iets anders. En ik heb gehad wat ik wilde hebben.'


  Ze herinnerde zich haar extase tijdens zijn omhelzing. De monden en lippen en tongen, de pijn van zijn vampierkus die haar, leek het wel, in één keer had leeggezogen.


  Haar vader had dat dwaze kind Lillot bezeten, waarna zij voor hem had afgedaan. Nu was zij...


  'U moet,' drong zij aan.


  Kon zij hem dwingen met haar wil? Als haar eigen wil hem had opgeroepen...


  Hij was een man, die haar bij de hand nam, en haar het kasteel weer binnen leidde.


  Niets bewoog daar. Ze kon heel goed in de duisternis zien, alsof de fosforescentie uit de grot hier ook opgloeide.


  Waar de maan naar binnen scheen, leken duizenden kaarsen te schitteren. Blauwe kaarsen met paarse schaduwen.


  Zij gingen naar haar eigen slaapkamer en hij trok haar neer op het smalle bed.


  'Dit is de laatste keer,' zei hij.


  'Nee. U bent van mij,' zei ze.


  'Ik ben van niemand. Maar ik ben ook de jouwe.'


  Zij stond naakt in de met sneeuw gevulde kamer, en voelde geen kou. Ze werd verwarmd door zijn aanraking. Onder de lapis lazuli-kaarsen van de maan.


  Slangen gleden langs haar lichaam, in haar oksels en knieholtes. De vlammen flakkerden op haar borsten. Binnen haar onderste lichaamsopeningen, aan beide kanten, dat heerlijke zuigen.


  Haar orgasme voerde haar mee naar de sterren. Maar nu waren er geen vleugels. Zij miste de pijn van zijn tanden die zich in de aderen in haar hals hadden vastgebeten. Zij verlangde naar de beet van de duivel.


  Zwevend lag ze onder hem en streelde zijn lichaam dat, naar alle waarschijnlijkheid, geen orgaan, geen penis bezat. Ze streelde hem en voelde de gladde, lange spieren, tastte naar de plek op zijn rug waar de vleugels vastzaten, maar er zat daar niets, helemaal niets. Hij leek menselijk te zijn.


  En terwijl zij slechts de warme lucht streelde, werd die lucht geleidelijkaan killer. Leeg.


  Hij was weg. Weer had hij haar in de steek gelaten.


  De laatste keer, had hij gezegd.


  


  Vivia dwaalde door het kasteel.


  Niet dat zij hem zocht.


  Ze riep de hond, maar niet bij naam, want de hond had voor haar geen naam gehad, net zoals hij die niet had gehad. De hond kwam niet.


  In de eetzaal bleef Vivia staan.


  Ze sloot haar ogen voor het licht van de maan en riep een zinsbegoocheling op.


  Toen ze weer keek, was het werkelijkheid. De maan was nu geel, en verlichtte alles zoals overdag de zon doet. De tafels waren gedekt met witte lakens, er stonden schotels vol fruit, groene appels en roze perziken, peren, kersen. En een zilveren beker op een lange steel, en in die beker een donkerrode vloeistof die geen wijn was.


  Als betoverd keek Vivia om zich heen. Gouden spinnen weefden hun zilveren draden aan het plafond. Er klonk muziek, lutars en trommels.


  Plotseling woedend klapte Vivia in haar handen.


  Alles vloog als een kolonie vleermuizen in een wolk omhoog. Strepen rood en goud. Verdwijnend als sneeuw voor de zon.


  De zilveren kelk was een schedel. De fruitschaal een heupbeen.


  De winternacht viel in, zoals dat al eeuwen gebeurde.


  Er kraakte van alles en de balken kreunden. De sneeuw dwarrelde in het blauwe maanlicht door de vensters naar binnen.


  Het meisje liep terug naar haar vertrekken en ging voor de leeuwenspiegel zitten, waarop nu dik het ijs zat, als een stuk glas vóór het glas.


  Zij zag zichzelf als in een bevroren meer, net zo gevangen als de vissen die zij had gezien vóór de vampier hen omhoog haalde om ze te doden.


  Ze voelde geen kou en geen honger. Ze was niet bang. Ze was niet eens werkelijk kwaad of verbitterd.


  Wat wilde zij eigenlijk? Alleen maar slaap? Dat zou het beste zijn. Om die koude nacht weg te slapen, de dageraad in, en wanneer de zon dan verscheen, zou ze weten of ze dat erg vond of niet.


  Waar was hij heen gegaan? Terug in de aarde. Het zou geen zin hebben om naar de grot af te dalen, naar het gebied waar hij heerste. Dat was nu allemaal voorbij. Het was alsof er, van zijn komst tot aan zijn vertrek, jaren voorbij waren gegaan.


  Vivia liep naar haar bed en ging erop liggen. Ze trok het laken op tot aan haar knieën. Ze had geen deken nodig, en trouwens, daar zaten reepjes ijs aan vastgevroren.


  Haar haren lagen over het kussen verspreid.


  Vaag hoorde zij haar vader op de pieken. Maar het was alsof hij een andere taal sprak die zij nu niet langer verstond en eigenlijk nooit had verstaan.


  In de ochtend zou ze wellicht kunnen afdalen naar het dichtstbijzijnde dorp. Misschien waren er nog een paar overlevenden. Zij zouden haar, de dochter van hun heer, wel kennen.


  En de zon - zou haar niet verschroeien.


  Maar de maan - was prachtig.


  HOOFDSTUK 4


  Het teefje was uit het kasteel weggevlucht en daalde nu hinkend de hellingen af, het winterlandschap in.


  Zij kon de wolven ruiken in de nachtelijke wind, maar het waren allemaal mannetjes, die zich aan haar waarschijnlijk weinig gelegen zouden laten liggen. Trouwens, ze hadden gegeten, en goed ook. De vislucht was duidelijk te ruiken in hun adem, die als de wind om haar kop woei.


  Maar toen ze een eindje had gelopen en in het dal was aangekomen, onder de schaduwen van de door de sneeuw vervormde bomen, kwamen de rode wolven en omsingelden haar.


  Bibberend wachtte zij af, met haar zielige staart kwispelend om hen gunstig te stemmen.


  De wolven gromden, hijgden.


  Vijf van hen kwamen op haar af, dit zou haar dood worden. Maar in plaats van haar te doden, besnuffelden en likten zij haar, sloten zij vrede. Waarna zij haar verder duwden in de richting die ze was gegaan.


  Zo passeerde zij, ongemerkt, de verzamelde botten van Javuls ridders diep onder de sneeuw, en uiteindelijk bereikte zij een dennenboom die hoog uit de sneeuw oprees. Lillots blonde haar hing nog steeds aan haar schedel. Pas in de lente zouden de vogels komen om ze los te trekken en er hun nesten van te bouwen.


  Even voorbij die boom kwam een oude, oude wolf, reusachtig groot, uit een van de grotten, die zich in de bergwand bevonden, te voorschijn. Hij kwam recht op de hond af, hinkend, net als zijzelf.


  De hond rende een stukje terug en griste een bot (een van Lillot) uit de sneeuw. Toen kroop zij op haar buik naar de grote wolf en bood hem het bot aan.


  De wolf zat onder de littekens, maar het escorte van vijf jonge wolven die hem de hond hadden gebracht, boog voor hem en zij wendden hun blik af als teken van respect.


  De oude wolf likte aan het geschenk dat de hond hem zo spontaan had aangeboden. Toen liep hij weg en groef uit de sneeuw het grote scheenbeen van een man op. Dat bracht hij naar haar.


  Terwijl zij zich daarover nog stond te verbazen, liep de oude wolf om haar heen, bevochtigde hoffelijk haar geslachtsdeel met zijn tong en besteeg haar.


  De teef verdroeg zijn gewicht en de pijn van zijn attentie. De reuen hadden haar nooit willen hebben. En nu, onder het oog van zijn onderdanen, had de oude wolf haar tot zijn koningin gemaakt.


  Hij kwam snel klaar, zwaaide met een zacht gejank van haar af en ging naar de dennenboom om daartegen te urineren.


  Vol overtuiging knauwde de teef op het scheenbeen dat hij haar had gegeven. Het brak gemakkelijk, want haar tanden waren nog goed, en het rijke merg liep in haar bek.


  B O E K T W E E


  Vrouwe van het Duister


  EEN


  HOOFDSTUK I


  De hemel was roze-rood tijdens de lange zonsondergang die halverwege de dag was begonnen. Dit fenomeen werd veroorzaakt door de rook van de vuren en de nevels die in de lente uit de met bloed doordrenkte modder omhoog stegen.


  De westkant van het bergmassief was het ruigste en onherbergzaamste. In het noorden, zuiden en oosten waren, of leken, de bergen minder hoog en verder weg. Op de wijde vlakte woedde de slag in volle hevigheid. De lucht knetterde van het lawaai.


  Door de rode nevels kwamen wilde duivels vanuit hun gunstige positie de heuvel afgereden.


  Getrokken door sleeën op wielen, draaiden de twee meter lange palen, de conische platen die aan de uiteinden vastzaten, in het rond. Stalen en ijzeren stangen, kettingen met weerhaken, draaiden naar buiten en in het rond, scheurden en zweepten en rukten en sneden. Zij rolden tussen de manschappen van de vijand door, waarvan er sommigen gillend op de vlucht sloegen. Anderen werden geveld en de duivelse machines walsten hotsend en botsend over hen heen. Voortbewogen door een uurwerk en onbemand waren zij slechts beperkt bruikbaar, maar zeer effectief.


  Zij waren voorafgegaan door de stekelvarkens, elk bestaande uit een ton met stalen punten, tussen twee lopers. Die hadden, terwijl zij de helling afrolden, paarden en mannen neergemaaid, hoewel zij vrij snel vol zaten met bebloede stukken vlees en uiteindelijk te vol zaten om nog verder te kunnen rollen en tot stilstand kwamen. Ze waren overal op het slagveld te zien, met ernaast en er omheen hun slachtoffers, verminkt en voor het grootste deel dood.


  Wat de vijand betreft, die hielden het op hun oude gewoonte en kruisigden ieder die ze te pakken konden krijgen. Ze hamerden hun slachtoffers tegen dennen en sparren, op palen die zij van tevoren al in de natte aarde hadden geplant.


  De prins had twee salvo's door de kruisboogschutters bevolen om die ongelukkigen (zijn eigen mannen) uit hun lijden te helpen.


  Nu reed Zulgaris de helling langs. Vijftien ridders, zijn kameraden, reden met hem mee.


  Vanaf de bergkam boven hen lieten vier kanonnen zich horen. De kogels vlogen in een donkere boog brullend over en kwamen ergens met een zware knal tussen de vijand terecht.


  Zulgaris bereikte de plek waar de ballistas stonden.


  Hij hield zijn paard in, en het aan oorlog gewende dier bleef rustig staan. Het was een goudkleurig paard, de tint van saffraanhout. Deze paarden werden speciaal voor de prins gefokt, zodat ze bij hem zouden passen. Want hij was ook goudkleurig. Zijn lange haar, zo dik als de vergulde franje aan het kleed van een priester, hing tot onder zijn schouderbladen.


  Onbeweeglijk keek hij om zich heen, wachtend tot zijn mannen naar hem omhoog geklauterd waren.


  Zulgaris' gezicht was bijzonder knap te noemen, en toch grillig gevormd; de neus stond een ietsje scheef door een ongelukje tijdens zijn kinderjaren of puberteit, de mond stond ook iets uit het lood, als de mond van een clown, maar dan wel een knappe clown. Onder de gouden wenkbrauwen stonden twee grote, bruine ogen, bijna dezelfde tint als het goud van zijn haar.


  De mannen knielden in de modder. Op elke schouder schitterden de kleuren van de prins.


  'Het is zover, denk ik.'


  'Zij heeft erom gevraagd,' zei een van de ballista-schutters met een grijns op zijn gezicht. Hij wees naar het hoge platform, een soort toren, waarop een klein figuurtje met haar armen stond te zwaaien en met schelle stem tegen de tegenstanders van de prins tekeerging.


  'Ja, ze is wel bloeddorstig, onze heks. Ik had hen wel willen sparen, maar ze weigerden zich over te geven. Die wilden weten nooit wanneer ze verslagen zijn.'


  Zulgaris overzag het slagveld.


  Onder de roze hemel, op de een of andere manier erin opgenomen, kolkte het met actie, lawaai, vechtenden en stervenden.


  Er waren reeds geparfumeerde pijlen op hen afgeschoten. Dat zag Zulgaris als een inleiding, een soort voorspel, en op sommige momenten had dat ook wel gewerkt. Iedere keer dat man of beest door zo'n pijl werd geraakt, explodeerde het kleine flesje, en de geur van rozenolie verspreidde zich in de lucht.


  Levende wezens vielen stervend neer terwijl ze geurden als de tuinen van God. Het parfum vermengde zich met de stank van gescheurde darmen en verspild bloed, met uitwerpselen van allerlei soort, en het vormde een miasma dat erger was dan welk riool men zich ook maar voor kon stellen.


  Dit alles ondermijnde de vechtlust.


  Maar vaak was het nog niet genoeg.


  En vandaag wilde die ploert van een krijgsheer en zijn arrogante barbaren, die Zulgaris verpletterend had verslagen, zich maar niet overgeven.


  Zij hadden er kanonskogels op afgevuurd, scherven en andere projectielen. Dikke rook. En nu, terwijl de heks op haar toren stond - en Zulgaris won soms veldslagen uitsluitend met behulp van de heks - nu zouden zij op haar bevel de gifbollen op hun tegenstanders (onbeschaafde beesten die hun gevallen tegenstanders kruisigden) afvuren.


  Zulgaris sprak een paar vrome woorden en sloeg een kruis. Hij had God om vergiffenis gevraagd.


  Maar God wist dat het in de bergen wemelde van die verschrikkelijk domme mensen, wreed en roofzuchtig als de rode wolven die hier ook thuishoorden.


  Zulgaris had zich voor dit seizoen ten taak gesteld de tirannen uit te roeien. Te verjagen uit hun kastelen die uitpuilden van de door hen veroverde buit - die hield Zulgaris zelf. Wanneer zij zich overgaven, voerde Zulgaris hen geketend weg. Maar slechts weinigen hadden zich overgegeven. Het had hem een maand gekost om zo ver te komen. Het ene succes werd gevolgd door het andere.


  De ridders in hun geel fluweel en glanzend staal galoppeerden alweer terug, en Zulgaris volgde hen. Hij gaf de kapitein van de ballista-schutters een teken.


  De lange armen van de tien hoekige machines werden aan hun touwen naar achteren getrokken.


  Verderop de vlakte werd dat opgemerkt door Zulgaris' eigen mannen, die allemaal terugkwamen, weg van de plek waar de straf van hun heer zou neerdalen.


  De touwen werden losgelaten.


  Met een zwaar gekreun vlogen de tien armen naar voren en lieten hun last vliegen.


  Een glinsterende regen - als grote, gewichtloze luchtbellen -schoot weg over het rossige slagveld.


  


  Zij had geen naam, men noemde haar wat zij was: de heks.


  Ze sprong heen en weer op haar platform, trachtend er iets van te kunnen zien.


  Soms waren haar verwensingen voldoende. Zij vervloekte een vijand en zijn mannen lieten zich brakend en slap op de grond vallen, en waren niet meer tot vechten in staat.


  Ze zag er vreselijk uit. Haar zwarte haar stond alle kanten uit, als slangen die dreigend leken te sissen. Ze was al op leeftijd, en zo mager als een lat. De huid van haar gezicht en haar armen was glad. Zonder die diepe groeven opzij van haar mond en in haar nek zou zij door kunnen gaan voor een afschuwelijk, al wat ouder meisje.


  Haar gezicht was puntig. Haar neus net de snavel van een uil. Haar lange tanden waren verrot en met een stalen mes uitgeboord en gevuld met kleine smaragden, topazen en robijnen. Door haar rechter oorlel kronkelde zich een zilveren slang die tot op haar schouder hing.


  Haar ogen waren smal en breed, bleek van kleur, misschien grijs, of alleen maar wit.


  Zij krijste bij het zien van die dodelijke luchtbellen en hief haar armen op, zodat haar armbanden en talismans rinkelden.


  Toen rende zij naar de borstwering en bleef daar doodstil staan kijken. De eerste bol kwam neer.


  Hij kwam terecht tegen een glooiing waar de vechtenden het niet meteen in de gaten hadden. Sommigen draaiden zich om en staarden met open mond naar de inslag. Anderen schrokken en probeerden uit de buurt te komen.


  Er steeg een nieuw soort rook op, de alchemistische gassen uit de bol vermengden zich nu met de open lucht. Zulke bollen konden dagen en maanden lang en kilometers ver worden meegedragen zonder dat het kwaad kon. Maar één scheurtje en vele mensen stierven. Het was gebeurd - met Zulgaris' eigen mensen - dat een wagen omverkiepte. De paarden waren in veiligheid gebracht. De mannen die in de weg liepen...


  Zoiets gebeurde nu ook.


  Vanaf een afstand keek de heks gespannen toe. Ze zette de lens van haar verrekijker tegen haar goede oog.


  De vechtenden in de lens bestonden uit een man uit het leger van Zulgaris die duidelijk nergens erg in had, en een vijand, een wildeman in berenvellen.


  Hun schermutseling werd verstoord. De man in het berenvel begon te hoesten en er kwam bloed uit zijn mond. De andere draaide zich in paniek om, begreep wat er aan de hand was en probeerde weg te komen.


  De heks kon hem zo duidelijk zien.


  Op zijn lijkwitte gezicht verschenen plotseling rode vlekken. Hij greep naar zijn keel en viel met dat vlekkerige, witte gezicht op de grond neer.


  Er vielen nu nog meer bollen.


  Er waren verschillende soorten rook.


  Sommige tastten de longen aan, andere de maag. En weer andere de huid.


  De heks keek toe terwijl de mannen van het slagveld weg probeerden te komen en krijsend hun lichaam aan stukken trokken. Ze zag hun uitpuilende ogen en ze grijnsde al haar groene, rode en gele tanden bloot.


  


  Bovenaan de helling nam Zulgaris het slagveld in ogenschouw.


  'Jammer,' zei Zulgaris. 'Ik had méér gevangenen kunnen hebben.'


  Eerder was hij over het slagveld gereden, beschermd door zijn ridders, maar over het algemeen heel onbezorgd. Er was een wildeman op hem afgekomen, die blijkbaar uit de gouden kleuren van paard en ruiter had opgemaakt dat dit de prins was. Zulgaris had zijn zwaard gepakt en die gek het hoofd al afgeslagen, terwijl hij nog maar net opzij van de gouden ruin was.


  Onder het rijden wees Zulgaris bepaalde mannen aan die, hoewel gewond, naar alle waarschijnlijkheid wel in leven zouden blijven.


  'Die daar. En die. Die ziet er sterk uit.'


  De dienaren die achter de paarden aanliepen, sjouwden onder het beschermende toezicht van de ridders de aangewezen mannen op geïmproviseerde draagbaren van sterke, buigzame takken met zich mee.


  De mannen die zo werden gered, werden veilig achter de gevechtslinie tussen de tenten van Zulgaris' leger gedragen. Tot later...


  Later zou Zulgaris die mannen bezoeken en onderzoeken hoe zij hem van nut zouden kunnen zijn.


  Wetenschap was zijn hobby. De spirituele wetenschap der alchemie. Daar wist hij heel veel van.


  Zijn leger adoreerde hem, wetend dat hij oppermachtig was, slim, misschien wel onkwetsbaar en gezegend door God.


  Het is waar, sommigen waren nu om het leven gekomen door dat vertrouwen in hem. Zij hadden meer op hun hoede moeten zijn. Ze hadden geweten dat de kans bestond dat de gifbollen zouden worden afgeschoten.


  De heuvels verderop, tegen de schaduw van de westelijke bergketen, werden nu in fantastische kleuren gehuld. Een nevel van koper en paars en groen en amberrood.


  Mannen wankelden bij deze plek vandaan, en vielen neer.


  'Het is zo voorbij,' zei Zulgaris' eerste ridder.


  'Ja, Demed. Het duurt tenslotte nooit lang.'


  'Wilden,' zei een ander.


  Zachtjes zei Zulgaris: 'Maar wij hebben hen gedood. Nu is er nog maar één over.'


  Terwijl de mannen stikten en stierven, dacht hij alweer aan het volgende gevecht.


  'Wij hebben onze luipaarden niet gebruikt.'


  'Ze zullen wel jaloers zijn. En onrustig.'


  Zulgaris zei: 'Wanneer de rook wegdrijft, en het gevaar voorbij is, kunnen we hen misschien laten gaan. Dan mogen zij het veld opruimen.'


  Precies een half uur later, nadat de rook van de gifbollen was opgelost, reed Demed met drie anderen lachend naar de rij kooien, waar ze de luipaarden loslieten.


  Zo geel als de kleuren van Zulgaris, met zwarte vlekken, liepen zij heen en weer over de ruimte voor de tenten, de katapulten en de kanonnen. Ze waren gespannen en hadden een licht harnas aan dat bestond uit een borst- buik- en hoofdschild, plus kappen voor de onderste delen van hun snelle poten.


  Op hun hoofdplaten schitterden grijsgroene stenen.


  Ze hadden de hele middag het bloed geroken en nu ook de zure lucht van de dodelijke rook.


  Zulgaris moest ook lachen. Hij liep tussen de luipaarden door terwijl hij hun koppen ruw liefkoosde.


  'Ga dan maar, meisjes van me. Neem maar wat je wilt. Deze strijd was beneden jullie waardigheid en alles is nu veilig.'


  De slankste, Talia, schoot over de helling naar beneden.


  Een voor een volgden de andere dieren haar. Het waren allemaal vrouwtjes.


  Zij doken in de restanten van die kleine oorlog, en zetten hun messcherpe tanden in mannen die zich niet meer konden bewegen.


  Talia zelf, de dapperste, rende de nevelkrans van het gas in.


  Zij liep daar rond tussen de doden die zij niet lustte. Ze zagen er gruwelijk uit. Vreselijk. Maar ze interesseerden haar niet echt.


  Iets lager tussen de rotsen vond zij echter een jongen van een jaar of veertien die nog niet dood was en die probeerde haar weg te jagen. Talia doodde hem, brak zijn nek en voor de vorm nam zij een paar happen. Maar tegenwoordig gaf zij eigenlijk meer de voorkeur aan de lekkere hapjes van Zulgaris' tafel.


  


  De zonsondergang was duister als inkt, met de zon als een enkele streep vurig oranje.


  Tegen die tijd waren de laatste vijanden gevangen genomen en gedood door middel van onthoofding met een bijl die langzamerhand bot begon te worden, zodat er twee, drie keer geslagen diende te worden voor het hoofd eraf was.


  Toen Zulgaris dit hoorde, riep hij de beul op het matje. De bijl werd geslepen en deed zijn werk beter.


  Tegen zonsopgang zouden ze naar het huis van de tiran rijden en kijken wat daar te halen viel.


  Het leger van Zulgaris verorberde een welverdiende maaltijd en er werden vaten wijn aangesproken. Er klonk geen dronkemansgebral, maar wel was er een komen en gaan bij de tenten van de hoeren. Hoewel Zulgaris zijn mannen goed onder de duim hield, was het zijn streven hen verder inschikkelijk te behandelen.


  In de grote gele tent, met zijn scheerlijnen in goud en zwart, dineerde Zulgaris met zijn commandanten en zijn ridders, de vijftien kameraden, en een stuk of vijftig krijgers van lagere rang.


  Geroosterd lamsvlees op zilveren vleespennen, witbrood, rode wijn die naar bloemen geurde, en niet de zure wijn die buiten werd geschonken.


  Zulgaris gaf Talia van zijn eigen bord te eten. Zij had haar avondversiering aan, een halsband met groene stenen aan een ketting van goud, en om haar rechter voorpoot een gouden band met een belletje.


  De heks kwam de tent niet in. Zij zat op haar platform om de toekomst te voorspellen met de botten van dode mensen.


  'Een nare plek waar we morgen heen moeten,' zei Demed. Zijn tuniek was geborduurd met gouden rozen en zijn hemd was van zijde. De campagnes van Zulgaris hadden Demed rijk gemaakt.


  'Ja, het zal ongetwijfeld nauwelijks de moeite waard zijn. Maar we moeten afmaken waaraan we zijn begonnen.' Dit kwam van Kazun, een van de vier ridders van de kameraden van de tweede rang.


  Zulgaris liet hen kletsen.


  Ze zouden toch gaan, naar het stenen huis in het dal waarvan deze laatste tiran, wiens naam Zulgaris niet eens had onthouden, een fort had gemaakt. Het huis zou leeggehaald worden en de bedienden en kinderen gevangen genomen. De vrouwen van een lage rang zou hij aan zijn mannen schenken. Vaak leken de vrouwen dat niet eens zo erg te vinden, en vaak genoeg sloten zij zich gewoon aan bij de prostituees die zijn leger volgden.


  De hogere vrouwen gaf Zulgaris gewoontegetrouw aan de nonnenkloosters. Daar werden zij huissloofjes voor de nonnen. Hij schonk ook andere gaven aan de nonnen- en priesterhuizen, grote, protserige voorwerpen, gouden zonnen en geschilderde iconen die hij zelf vulgair vond.


  Na de plundering van het kasteel van de tiran zouden ze verder marcheren, naar het laatste monster dat Zulgaris tijdens deze campagne van plan was te verpletteren.


  De naam van deze man herinnerde Zulgaris zich wel.


  Er was nog een ander broeinest, maar die zouden zich wel meteen overgeven, die Darejens. De ergste en meest gevreesde heer in deze streek was die andere. Vaddix.


  Zulgaris had vele slechte dingen over Vaddix gehoord, waardoor hij zich nu al op het treffen verheugde.


  Zij waren misschien vier dagmarsen ver van dat kasteel verwijderd. Het bergachtige gebied zou hun opmars afremmen.


  Aan de andere kant, het verhaal deed de ronde dat Vaddix de Darejens had verslagen, en dat er daarna rampspoed over hem en zijn mensen was gekomen. Waarschijnlijk een vloek die de Darejens over hem hadden uitgesproken, precies zoals de heks werd verondersteld te kunnen.


  Vervloekingen konden soms heel goed werken, begreep Zulgaris. Niet door enige wezenlijke macht, maar vanwege het bijgeloof van degene tegen wie de vloek was gericht.


  Zulgaris dacht na over Vaddix. Zulgaris zou deze man zo graag gevangen nemen. Er werd van hem verteld dat hij reusachtig sterk en groot was. Een ontaard, bijna onmenselijk doelwit.


  De verslagen tiran van vandaag, van wie hij de naam was vergeten, lag opzij van de andere stapels lijken, die zij al ijverig aan het verbranden waren.


  Onthoofd (maar met het hoofd in een soort kooitje ernaast) zou het lijk van de tiran langs zijn volgelingen worden gedragen. Zo had Zulgaris dat met allemaal gedaan.


  Alleen Vaddix zou hij graag zelf houden. Om hem te bewaren tussen zijn verzameling vreemde voorwerpen, of om hem misschien ooit nog eens ergens anders voor te gebruiken...


  


  Tegen middernacht maakte Zulgaris een ommetje door het kamp. Demed en Kazun liepen achter hem. Dit was bijna een ritueel aan het worden. Dronken mannen stonden op en juichten. Een jongen rende naar Zulgaris toe om zijn ringen te kussen. Degenen die een of andere klacht hadden, waren wel zo wijs die niet naar voren te brengen.


  Tegen de donkere hemel en de rij bergen gloeiden de brandstapels met de doden rood op, en de lucht van verbrand vlees hing zwaar in de lucht.


  Vlak daarbij had de heks haar koperen ketel gevuld met vuur dat nu en dan groen opgloeide.


  Zij boog voor Zulgaris.


  'Koning onder de mannen!'


  Zij vleide hem altijd. Hij had haar aanzien gegeven, en met haar verdorde lendenen hunkerde zij naar zijn schoonheid.


  De twee ridders deden een stap opzij.


  De vijf manschappen die de zwarte tent bewaakten, lieten hun lansen zakken, en Zulgaris liep langs hen heen en ging naar binnen.


  Het was slechts een geïmproviseerd onderkomen, voor de lange mars. Maar in dit paviljoen was hij getuige geweest van zeer interessante dingen.


  Er brandden bronzen lampen op hoge voet, en de geneesheer stond al klaar, met zijn schalen en messen bij de hand.


  Eén van de gevangenen was gestorven, ze hadden een laken over hem heen getrokken.


  Een andere zat rechtop. Hij zag er veelbelovend uit, blond van haar en met een gretige, misschien wel hoopvolle blik in zijn ogen.


  'Goedenavond,' zei Zulgaris tegen hem.


  De man glimlachte. Hij was gewond aan zijn schouder, en zou misschien zijn linkerarm moeten missen. Die was verbonden door de geneesheer.


  'Weet je wie ik ben?' vroeg Zulgaris.


  'Ja, heer. Hun prins.'


  'Inderdaad. Je hebt goed en dapper gestreden. Wil je een beker wijn met mij drinken?'


  De man knikte, verlangend zijn goede wil te laten zien. 'Ja, heer.'


  De geneesheer bracht de zwarte kruik en de glazen kelk.


  Zulgaris schonk de wijn in. Die was ook heel donker. Hij overhandigde de beker aan de gevangene, die even verrast opkeek - de prins zelf dronk niet mee.


  'Op verloren kameraden,' zei Zulgaris.


  Het gezicht van de man betrok. 'Ja -'


  Psychologisch gemotiveerd hief hij de kelk op en dronk hem half leeg.


  'Smaakt de wijn je?'


  'Ja, heer.'


  'Drink de rest dan ook maar op.'


  Een hint. Meestal reageerden ze wel op deze hint. Onveranderlijk sloeg de schrik over hen heen.


  'Was het - was het wijn?'


  'Wijn met iets er doorheen vermengd.'


  'Wat voor iets?'


  'Dat zien we zo wel.'


  De man zag er bang uit.


  Zulgaris nam hem rustig, geruststellend op.


  De man probeerde overeind te komen, maar zijn gewonde schouder hinderde hem. Toen zei hij met dikke tong: 'Mijn voeten zijn koud.'


  'O ja?'


  'Mijn voeten en mijn buik - wat heeft u mij gegeven?'


  'Een nieuw drankje dat ik wil uitproberen. Heb je ergens pijn?'


  'Nee - geen pijn.'


  'Dat is goed. Ik ben op zoek naar iets dat geen overmatig leed veroorzaakt. Dat is snel - heb je moeite met ademhalen?'


  De man snakte naar adem. Zijn ogen puilden uit van angst en zijn gezicht glom van het zweet. Zijn mond ging achter elkaar open en dicht en hij viel achterover terwijl hij moeilijke keelgeluiden maakte.


  Toen hij dood was haalde Zulgaris zijn schouders op.


  'Niet prettig. Ik had gehoopt dat dit minder zichtbaar zou werken.'


  'Wilt u het andere drankje op die daar uitproberen? Hij slaapt en hij is zwak.'


  'Nee, dat doen we een andere keer wel. Laten we de huid maar op hem proberen. Kijken hoe het zich houdt.'


  Ze liepen naar een oudere man die bewusteloos op zijn brits lag. Hij had veel bloed verloren door een zwaardsnede in zijn dij. De geneesheer trok het verband weg, en Zulgaris bekeek de open wond.


  Toen lichtte Zulgaris uit een bak met groenige vloeistof een lap van een dun, web-achtig materiaal. In het matte, gelige licht leek het een beetje op een vissenhuid.


  Buiten de zwarte tent klonk vanuit de gele tent het slaan van Zulgaris' klok.


  'En het beste moment ervoor,' mompelde Zulgaris. 'De overgang van dag naar nacht.'


  Hij legde het doorschijnende vlies op de gewonde dij van de bewusteloze man.


  'Naai het vast.'


  De geneesheer ging aan het werk met zijn gouden naald.


  Voor zover Zulgaris wist had deze methode nog nooit echt gewerkt, maar mensen verschilden. In zijn paleis had ooit een man nog twee hele maanden geleefd met de poot van een panter aan zijn pols genaaid.


  De gestroopte huid van het dode paard zou wellicht minder snel worden afgestoten.


  Zulgaris raakte allerlei dingen op de tafel aan. In een kristallen buis dreef een piepklein bijna menselijk specimen. Het was alleen maar een plantje en toch zag het er zo menselijk uit.


  Zulke mysteries legde God zijn schepsels voor. Maar Hij had hen ook de hersens gegeven om de waarheid te kunnen vinden.


  'Het is gedaan, heer.'


  'Heel mooi.'


  De man bewoog zich koortsachtig. Zou hij nu, met de paardenhuid op zijn been genaaid, dromen van het slagveld, van de kogel die hem had geraakt?


  Zulgaris rekte zich uit. Hij was doodop. Hij verliet de zwarte tent en de buigende geneesheer, en liep terug naar het gele paviljoen, waar zijn bed op hem wachtte. Dat bed was een soldatenbrits, hard en smal, en ernaast lag als gezelschap een dik boek.


  Zijn bediende hielp de prins met uitkleden, waarna deze ging liggen en weldra in diepe slaap was gedompeld.


  HOOFDSTUK 2


  Er hingen botten in de bomen. Hoe waren die daar gekomen? Misschien heel eenvoudig. De takken waren 's winters door het gewicht van de sneeuw naar beneden gebogen en in de lente weer teruggezwaaid, met medeneming van een lading doden.


  In een wilde perenboom grijnsde een schedel hen toe.


  Het eerste dorp dat zij bereikten, was leeg. Er was niets meer te vinden, behalve botten. Van schapen en geiten, schoongepikt, en menselijke overblijfselen, ook ontdaan van alle vlees. Die botten lagen overal verspreid. Op de kale vloer van de huizen, op de houten tafels, en in de koude vuurplaatsen. Ander afval was hard geworden door bevriezing en was zo stank en vorm kwijt geraakt.


  Bij de bron lag het skelet van een hand met een zilveren ring er nog aan. De rode wolven, die met de sneeuw waren gearriveerd, hadden geen behoefte gehad aan dat stukje metaal. Het leger van Zulgaris baande zich een weg door huisraad en poppen die op de wegen waren achtergelaten. Sommigen namen stiekem van alles mee. Maar toen dat werd gezien, werd dat verboden. Hun prins verbood hen niet gauw iets. Wat was er hier aan de hand geweest? Na het antwoord op die vraag gingen zij dichter op elkaar lopen. Zij knoopten lappen en sjaals voor hun neus en mond.


  Tegen zonsondergang werd het kasteel zichtbaar boven de boomtoppen uit. In de nacht sloegen zij hun kamp op.


  Door de vallei klonk het roepen van uilen. Het leek of er heksen krijsten. En op haar platform zat hun eigen heks bij de groene vlammen van een vuur, betoveringen te bedenken om Zulgaris en de zijnen te beschermen.


  In de ochtend stak het kasteel donker af tegen de rode hemel. Het zag er donker en dreigend uit, zonder enig teken van leven, een versteende rotsformatie. Er omheen vlogen zwarte vogels, raven.


  Zulgaris reed voorop door het tweede dorp, dat er net zo uitzag als het eerste. (De hoeven van het gouden paard vertrapten speelgoed en sleutelbeenderen die op de weg lagen.)


  Toen zij het dorp weer uit waren, strekte Demed zijn arm uit.


  'Ziet u dat, heer?'


  'Ja. Barbaren. Dat wisten we. Zulke dingen zijn hier heel gewoon.'


  Het was de piektoren. Zelfs van die afstand waren de bleekwitte rouwkransen die zich rondom de toren slingerden goed te zien. Op bepaalde plekken zaten nog donkere sliertjes vlees, en op die plekken verzamelden zich de vogels.


  Kazun spuwde op de grond.


  Zulgaris trok de teugels aan, en allen wachtten af.


  Met zachte stem zei hij: 'Volgens mij zijn ze dood, allemaal. Door de pest. Geen vervloeking dus, maar iets dat nog veel erger is. Ook de Darejens zijn daaraan gestorven, zij die in hun schuilplaatsen waren achtergebleven.'


  'Wat moeten we nu doen, heer?'


  'We kunnen voorzorgsmaatregelen nemen. De mannen mogen loten om uit te maken wie het kasteel binnen gaan. We zullen er niet meer dan dertig nodig hebben. Maar ik wil er zeker van zijn dat al die ratten uitgeroeid zijn.'


  'Ik zal ervoor zorgen, heer,' zei Kazun en hij liet zijn paard omdraaien.


  'Een goudstuk voor iedere man die het vrijwillig aandurft,' riep Zulgaris, de goedgeefse leider, hem na. Terwijl Kazun wegreed, voegde hij er nonchalant aan toe: 'Veel gevaar is er niet. De kou heeft de ziekte uitgebannen.'


  'Ja, heer.'


  'En daarbij, mijn ridders hebben hun bescherming.'


  'Ik blijf bij u, heer.'


  'Goed. Dat had ik ook wel verwacht.'


  De hemel was verbleekt tot een onaardse tint blauw, puur en wolkeloos. Ze keken omhoog naar het kasteel en naar de piektoren met al die beenderen en pikkende vogels. De lentewind voerde de kreten der vogels naar hen toe, plus de geur van slechts bladeren en water.


  


  In de loop van de middag gingen zij het kasteel binnen.


  Dertig soldaten, gewapend met zwaarden en lansen. Tien ridders van een lagere rang. Demed en Kazun van de Kameraden. Zulgaris ging hen voor, gezeten op het gouden paard, het pad op, over de gebroken beenderen en rondslingerende restanten van wat ooit misschien karren of wielen waren geweest.


  Ze zagen er uit als een stelletje duivels, de ridders en de paarden van Zulgaris.


  Terwijl de soldaten allemaal een in een medicinaal oplosmiddel gedrenkte lap voor hun gezicht hadden gebonden, droegen de ridders elk een soort snavel, gevuld met kruiden en zalfjes. Zij zagen er in hun glinsterende wapenrusting uit als een vreemd soort vogelmensen. De paarden leken ook op vogels, elk met een eigen, gele snavel.


  Deze kruiden waren volgens alchemistisch recept bereid en vormden een zekere bescherming tegen de pest.


  Opzij van het kasteel bevond zich een kleine, open deur, dik onder het roest door de invloed van het weer. Maar de soldaten lieten dat deurtje voor wat het was en sloegen de grote poort met een stormram van hout en metaal in.


  De poort begaf het met een luid gekletter. Erachter bevond zich een lege tuin waar de stenen massa van het kasteel uit oprees.


  Zulgaris reed de trappen naar de grote hal op, en zijn mannen reden en renden achter hem aan.


  Geen tegenstanders. Geen verdedigers.


  Als Zulgaris iets had verwacht, was het hooguit dat er een of andere slappeling - want vaak waren het de slappelingen en lafaards die de pest overleefden - uit een gang of aanbouwsel te voorschijn zou komen kruipen. Die zou hij dan meteen hebben gedood, tenzij het een jonge vrouw zou blijken te zijn. Daar wisten zijn soldaten wel raad mee.


  Maar er kroop niemand te voorschijn. De dood had hen allen al opgeëist.


  Boven de grote hal reden zij over stenen galerijen. Ze gingen kamers binnen, en waar de trappen te nauw waren voor de paarden, gingen ze te voet verder.


  Er waren rijkdommen te halen, en de mannen die gedwongen waren de ridders te volgen, begonnen wat opgewekter te kijken. Maar dan nog, vóór zij een voorwerp opraapten, spuugden zij erop en veegden ze het grondig schoon. Vóór ze het in hun zakken stopten.


  Later zou de rest van het leger mogen plunderen. Maar de eerste keus was voor Zulgaris. Er zat echter niet veel bij dat naar zijn zin was. Die gouden kan voor het huis van een priester, ja, en die icoon voor een andere geestelijke. Maar hijzelf vond deze curiosa uitermate smakeloos.


  Zijn ridders waren niet zo kieskeurig. Demed raapte een zilveren armband op die op een trap lag. Hij telde drie granaatjes en een topaas, en stopte het ding in zijn buidel.


  Zulgaris glimlachte stiekem. De meeste mannen waren net kinderen.


  'Heer!' Door de gang kwam een soldaat op hem afrennen.


  'Wat is er?' Zijn eigen stem klonk door die snavel gedempt in zijn oren.


  De soldaat wist dat hij hem beter maar kon verstaan. 'We hebben een deur gevonden die op slot zit, of misschien ligt er iets achter, heer.'


  'Een schatkamer,' merkte Kazun hebberig op. Hij had die armband over het hoofd gezien.


  'Nou, breek hem dan open.'


  De soldaat haastte zich weg om het bevel uit te voeren. Ze hadden er geen stormram voor nodig. Drie van hen zetten hun schouders tegen de deur, en even later tuimelden ze alle drie de kamer erachter in.


  Toen viel er een diepe stilte.


  'Ze hebben iets gevonden,' meende Kazun. Hij was nauwelijks te verstaan.


  'Ga kijken.'


  Kazun steeg af en beende met grote stappen door de gang, rechtstreeks de kamer in.


  Zulgaris hoorde Kazun vloeken.


  Toen kwam Kazun weer naar buiten. Hij grijnsde om zijn kruidensnavel heen.


  'Een heel bepaalde schat, heer.'


  Zulgaris fronste ongeduldig de wenkbrauwen.


  Kazun schoof het kruidenmasker opzij en haastte zich te zeggen: 'Het is een vrouw, heer. Een meisje.'


  De soldaten die het hoorden, roerden zich. Een meisje - maar als ze nu eens besmet was door de pest? Zou het veilig zijn om haar te verkrachten? Een partijtje neuken was de dood niet waard.


  Zulgaris liet zich met gemak van zijn paard glijden, dat doodstil bleef staan waar hij het achterliet. Hij liep naar de kamer en ging de deuropening door, een lange, gouden man met de snavel van een vogel.


  De kamer was klam en zat vol spinnenwebben. Overal hadden de spinnen hun web gesponnen, behalve boven het smalle bed met zijn vale gordijnen... Een vlekkerige spiegel op een vreemd, bronzen beest, misschien wel een leeuw, weerspiegelde hem, en dat was het eerste wat hij zag, de adelaar Zulgaris.


  Hij merkte op dat het meisje niet ergens ineen gedoken zat, maar languit op dat smalle bed lag. Haar voeten waren in glimmende schoentjes gestoken, en dat rood en zwart was geen deken of zoiets, maar haar japon en haar haren. En overal zat goud op.


  Toch nog een prinses in dit barbaarse kasteel. Niet voor de soldaten. Slapend.


  Zulgaris liep wat dichter naar het bed toe.


  Marius Christus.


  Nee, die was niet voor de soldaten. Nog nooit in zijn hele leven -


  Nog nooit in zijn hele leven had Zulgaris, liefhebber van speciale en zeldzame dingen, een menselijk wezen gezien dar zó mooi was. Behalve zichzelf, natuurlijk.


  Hij bekeek haar wat beter, nu met een openlijke glimlach op zijn gezicht. Niet de lompe grijns van Kazun. Maar met waardering en genoegen.


  Zij was iets ouder dan zestien. Heel slank, maar met stevige, zachte borsten die in de japon op en neer gingen. Haar haar leek op een waterval, een zwarte rivier, bespikkeld met kleine, gouden glinsteringen. Het gezichtje was beeldschoon. Welke kleur zouden die slapende ogen hebben?


  Ze was niet dood, hij zag de regelmatige beweging van die verleidelijke borsten. Maar - hoe had zij door dit alles, het neerhalen van de kasteelpoort, hun inval, het geschreeuw van de mannen en het geklepper der paardenhoeven op de stenen vloeren, kunnen slapen?


  Zij was niet getekend door de ziekte, maar zag er gezond uit als vers geplukt fruit.


  Maar was dit wel een gewone slaap?


  Zou zij gewekt kunnen worden?


  Zulgaris wendde zich tot Kazun. 'Ga naar buiten en doe de deur dicht.'


  Kazun gehoorzaamde onmiddellijk, zijn kameraadschappelijke grijns verdween.


  Buiten roerden de mannen zich, maar Zulgaris negeerde hen. Zonder enige aarzeling zette hij de snavel met kruiden af. Nu was hij ook gewoon een man.


  Hij boog zich voorover en ging met zijn wijsvinger heel zacht langs de bleke, volmaakte lippen van het meisje.


  Heel even gebeurde er niets, toen, misschien door de geur van zijn huid, schoon en geparfumeerd maar onaangetast door het metaal van zijn zwaard, bleef haar adem even steken. Haar ogen gingen niet open, maar haar mond wel. Zij zette haar lippen om zijn vinger, en hij voelde de aanraking van haar tong, ruw als van een kat. Hij kreeg kippenvel over zijn hele lichaam, en zijn mannelijkheid ging recht overeind staan.


  Toen voelde hij haar tanden, vlijmscherp. Zij beet hem en hij wist dat zij doorgebeten had tot hij bloedde.


  Hij trok zijn hand weg en gaf haar met zijn vlakke hand een harde klap midden in het gezicht.


  Haar mooie hoofdje rolde opzij.


  Toen deed zij haar ogen open.


  Die waren groen, zo groen als de ogen van een luipaard bij nacht. Toen werden ze donkerder, en leken nu eerder donkerpaars te zijn.


  Langzaam bracht zij haar eigen hand naar haar gezicht, naar de plek waar hij haar had geraakt.


  'Neem me niet kwalijk,' zei hij, 'maar dat was bijzonder ongemanierd. Wie ben jij?'


  'De dochter van de heer,' zei ze slaperig. Ze liet haar hand zakken, en haar wang zag rood door de klap. Maar hij was blij te zien dat hij haar geen blauw oog had bezorgd en dat zijn ringen haar marmeren huid niet hadden beschadigd.


  'Welke heer?'


  'Vaddix.'


  'Die is dood,' zei Zulgaris.


  'Ja. Op de Piektoren,' antwoordde zij onaangedaan. Ze geeuwde zonder haar hand voor haar mond te houden - dat was ook niet nodig, daar was hij veel te mooi voor. Hij ving een blik op van de witte, witte tanden en de rijke aardbeienkleur van de binnenkant van haar mond. Zijn erectie deed hem pijn, net als vroeger in zijn jeugd, toen hij geprobeerd had kuis te leven.


  Hij had haar het liefst meteen genomen, maar hij besloot te wachten. Zij was een korte wachttijd méér dan waard.


  Haar ogen waren nu paarsblauw. Een speling van het licht waarschijnlijk. 'Hoe heet je, kleine meid?'


  Zonder trots of aarzeling antwoordde zij: 'Vivia.'


  HOOFDSTUK 3


  Ze dacht eerst dat hij een dorpeling was.


  Dat duurde echter maar heel even.


  Ze was ontspannen, maar nog ver weg. Ze wist niet dat zij de hele winter had doorgeslapen in die kille grot van een slaapkamer, als een dier dat zijn winterslaap houdt. Maar haar lichaam was loom en ontspannen.


  Toen de eerste schrik - de man was gekleed in staal, saffraankleurig gouddoek met strepen van zwart fluweel. Net als zijn kleding leek zijn gezicht op niets wat zij ooit had gezien. Hij was een heer, rijker dan haar vader. Onberispelijker. Een vreemdeling. Gevaarlijk misschien.


  En zij had hem tot bloedens toe gebeten. Had ze dat instinctief gedaan? Wat zou hij daar wel van denken?


  Niets, leek het wel.


  Op een eerder tijdstip zou zijn gezicht in haar dromen hebben gepast. Maar nu niet meer. Zij had het ultieme gezicht van alle dromen gezien, zij had de donkerste dag en de zwartste nacht in persoon aanschouwd. En dat gezicht - was helemaal geen gezicht geweest. Ze kon het zich niet meer voor de geest halen, behalve dan een soort mist met donkere strepen waar de wenkbrauwen, ogen en lippen zaten.


  Zo, dit was dus geen geestverschijning. Dit was een man. Haar redder? Het leek er wel op, want hij was hoffelijk, speels. Zij had andere mensen zo tegen elkaar horen praten - Kleine meid. Ze had echter nooit eerder een man zo beleefd tegen een vrouw horen praten.


  Hij was een of andere geweldige prins. Zo één die week was geworden door te veel luxe. Daar had ze wel eerder over horen vertellen. Prinsen van andere landen.


  En ze voelde zich superieur aan hem. Superieur dank zij de voordelen van haar lompe opvoeding, het dreigende kasteel en haar slechte vader. Ook dank zij het feit dat zij een vrouw was - want ze had, vreemd genoeg, het gevoel alsof zij daardoor in het voordeel was. En wel door dat wat haar was overkomen, die ongelofelijke, droomachtige gebeurtenis. Zij voelde haar eigen macht. Haar overleving.


  Hij had haar niet hard geslagen.


  Ze had zijn bloed geproefd.


  Ze antwoordde dat haar naam Vivia was, en ging rechtop zitten. (Wat keek hij naar haar. Alsof zij een knap mechanisme was, een bewegende pop.)


  'De pest heeft hier geheerst,' zei hij.


  'Ja,' antwoordde zij. 'Iedereen is dood, behalve ik.'


  'God heeft jou beschermd.'


  Ze glimlachte. Ze sloeg geen kruis en maakte geen cirkel en deze gouden prins - zijn haar leek op de stralenkrans van Marius Christus - fronste zijn wenkbrauwen.


  Hij vroeg: 'Wie ben je?'


  'Dat heb ik u verteld,' zei ze.


  'Spreek mij op de juiste manier aan,' gebood hij. 'Ik ben prins Zulgaris.'


  'Prins,' zei zij. Ze kamde haar haren met haar vingers en hield in de gaten hoe hij naar haar keek. Ze kon zien dat hij haar aantrekkelijk vond, haar begeerde. Geen van de mannen in het kasteel van haar vader had haar begeerd, behalve dan een paar die te ziek waren om anderen te krijgen. De Dood had haar echter maar al te graag gewild.


  Ze hield van deze menselijke begeerte. Zou dat veiligheid betekenen en geen gevaar?


  Ze vroeg: 'Wat bent u van plan met mij te doen? Prins.'


  'Je verwanten zijn dood.' Hij voegde eraan toe: 'Je zult bescherming nodig hebben tegen mijn soldaten.'


  Ze strekte haar tenen. Haar schoentjes hadden in de kou veel van hun glans verloren. De gouden lovertjes zagen dof.


  'Dank u,' zei ze. 'Prins.'


  'Zo moet je mij ook niet aanspreken. Je kunt mij heer noemen.'


  Vivia glimlachte. 'U bent een machtig potentaat. Mijn voedster heeft mij verhalen verteld over helden als u.' Ze sprak op kinderlijke toon, een beetje koket. Dat ging instinctief; precies zoals zij hem ook instinctief had gebeten.


  Zulgaris antwoordde vriendelijk. 'Je voedster heeft je over mij verteld?'


  'O ja. Een gouden prins.'


  'Waar is ze?'


  'De honden hebben haar opgegeten,' antwoordde Vivia met een vies gezicht. Het begon haar te vervelen. 'U neemt mij met u mee,' zei ze.


  'O ja?'


  'Of wilt u mij hier achterlaten?' vroeg zij koeltjes. 'Helemaal alleen in het lege kasteel.'


  Zulgaris lachte zachtjes. 'Je bent me er eentje, Vivia. Als je met mij meegaat, zul je deze molshoop moeten vergeten. En je vader, die ik zeker gedood zou hebben als de pest mij niet voor was geweest. Of God. Mogelijk heeft God zelf je vader neergeslagen.'


  'Wat u maar wilt,' zei Vivia.


  Hij deed een stap dichterbij en ze kon de wellust zien, als drie glinsterende sterren, in zijn kruis en in zijn ogen. Zou hij haar snel verkrachten en haar dan afdanken?


  Ze kroop iets in elkaar en zei: 'Ik ben bang.'


  Hij beheerste zich en loog heel overtuigend: 'Voor mij hoef je niet bang te zijn, Vivia. Ik ben nu jouw beschermer.'


  


  Hij bracht haar een dikke, rode mantel van zachte wol, afgezet met de vacht van rode wolven en versierd met zilverdraad. Daar wikkelde hij haar in. En zo, verpakt als een geschenk voor hem, verliet zij haar thuis.


  Méér dan dat tehuis, liet zij haar droom van de god achter.


  Toen zij in een kleine karos werd gezet, alweer een vrouw die door de oorlog werd ontheemd, kende Vivia enige ogenblikken van intense angst.


  Maar toen herinnerde zij zich weer wat er al was gebeurd. Er was haar verteld dat zij nu onkwetsbaar was. Niets kon haar deren.


  En deze prins was op zijn beurt haar speelbal. Zij kon met hem doen wat zij wilde. De eerste man die zij naar haar hand zou kunnen zetten. Een fascinerend spelletje.


  Zij verlieten het kasteel en ze keek er niet meer naar om. Het verdween uit haar leven met een geluid, niet een beeld - met het gekras van de raven.


  Later hoorde zij de rivier, en de wielen en hoeven en laarzen van dat enorme leger - nooit eerder had zij zoveel mannen gezien - vertrapten de stenen en de klei in de valleien.


  Maar zij was moe geworden door haar lange slaap. Ze ging weer slapen. Opgerold tussen de kleden en kussens van haar geleende voertuig, dat rook naar parfum.


  De ondergaande zon vulde de ruimte met een poederachtig rood, en toen kwam de nacht, en al het gekraak, gestamp, geploeter van het leger kwam tot stilstand.


  Vivia keek door een klein raampje naar buiten en zag een heel nieuw landschap.


  Ze voelde een steek van plezier door zich heen gaan, en weer even een diepe vrees.


  Boven hen schitterden de sterren, en de bomen spreidden hun bladeren boven hen uit. Het leger stak ontelbare vuren aan.


  Lange tijd kreeg zij niemand te zien, toen verscheen er een man in staal en goud, maar niet Zulgaris, de prins. Hij staarde haar aan en wenkte een andere man die zei dat zij uit de karos moest komen en met hem mee moest gaan.


  Vivia gehoorzaamde, en liep zo door het lawaaierige kampement, voorbij de grote kookvuren, waar het vlees sudderde. Er waren heel wat vrouwen bezig met het bereiden van de maaltijd, of ze zaten dingen te repareren. Binnen een goed verlichte tent hingen een stuk of tien meisjes lusteloos rond, en er waren al twee soldaten heftig aan het wippen op de witte, half ontklede lichamen.


  De ridder kwam achter Vivia en haar dienaar aan.


  Dat was wel nodig, het hield de rest op een afstand, hoewel iedereen haar aanstaarde.


  Daar stond een kleine tent met een gele bloem op de zijkant geschilderd.


  De dienaar zei: 'Hier bent u veilig, vrouwe. Er komt zo iemand met eten.'


  'En de rest komt later,' zei de ridder. Maar verder zweeg hij.


  Vivia ging de tent binnen. Hij was niet groot, maar mooi ingericht, met een bed van huiden en kussens, en een door gordijnen afgesloten ruimte waar een tafeltje en een stoel stonden. Er brandde een lamp op een hoge voet. Hij was van siersmeedwerk, kobaltblauw en oranje, en toverde bloemen van kleur in het interieur van de tent.


  Er kwam een vrouw binnen. Ze keek Vivia niet aan, en was gekleed als een dienares. Ze zette een kleine, koperen badkuip neer en bekleedde die met een linnen laken. Toen kwam er een man die het bad met heet water vulde, zodat de stoom eraf kwam. Onmiddellijk vertrok hij weer naar buiten. De vrouw ging ook weg, maar er verscheen een andere die een kruik en een beker op het tafeltje zette. Daarna verdween ook zij.


  Vivia dronk een beetje wijn. Hij was zoet en vol van smaak, niet te vergelijken met de zure wijn van het kasteel. Ze nam nog een slok.


  Ze durfde echter niet in het bad te stappen.


  Buiten de tent ging het leven in het kamp gewoon door. Harde stemmen en geschreeuwde bevelen, het gestamp van voeten en paardenhoeven die voorbij kwamen, zodat de modder opspatte en de gele bloem bevuilde, waarvan zij binnen de schaduw kon zien.


  Vivia ging op de vachten van het bed liggen en sloot haar oren voor al dat lawaai.


  Het was allemaal niet belangrijk.


  Zij was nu machtig.


  Ze viel weer in slaap.


  


  Zulgaris kwam met het eten. De geur van gekruid lamsvlees en brood maakte haar wakker. Ze rook ook het aroma van zijn gewassen en geparfumeerde lichaam. Dat vond ze net zomin lekker als die typische mannenlucht van haar vader en zijn mannen.


  'Heb je een bad genomen?' was het eerste wat hij haar vroeg. Vivia schudde het hoofd. Waarop hij bruusk zei: 'Doe dat dan nu, achter het gordijn.'


  En weer bespeurde zij dat niet aflatende en vreselijke mannelijke iets, die macht die anders was dan haar eigen macht. Ze besefte dat zij hem maar had te gehoorzamen.


  Dat deed ze dan ook. En nu hij in de tent was, hoefde ze in elk geval niet bang te zijn dat een van de mannen van buiten naar binnen zou komen.


  Er lag een stuk zeep. Iets waarover zij wel gehoord, maar dat zij nog nooit had gezien. Ze waste haar lichaam grondig, hoewel het water nu lauwwarm was. De blauworanje lamp had warmte gegeven en in het kamp zelf was het ook vrij heet door al die vuren en mensen.


  Ze ontdekte dat men een japon voor haar had neergelegd. Een witte, van uiterst soepele stof en bestikt met zilveren kraaltjes. Toen zij hem aantrok, bleek hij haar niet helemaal te passen, maar met een gordel van bloedrode zijde hield zij hem omhoog.


  'Ja, nu ben je jezelf waardig,' zei hij. 'Je moet make-up hebben. Ik stuur wel vrouwen om je te helpen. En een bed van zijde.'


  Dat had ze in haar droom ook allemaal gehad. Ze keek hem met iets van spot in haar blik aan, wat hij zag en verkeerd interpreteerde.


  'Wijs niet af waarvan je niet weet wat het is, Vivia. Die dingen zullen je allemaal goed bevallen. Je zult mij toebehoren. En alleen het beste zal goed genoeg voor je zijn.'


  Ze plukte aan het brood en at een appel van een zilveren schotel.


  Ze had geen honger, hoewel er een hele winter voorbij was gegaan.


  Hoe zou het zijn om bloed te drinken?


  Had zij daar behoefte aan?


  De aandrang was vaag, veraf. Het was niet haalbaar. Hoewel...


  Het leek erop dat hij na de maaltijd met haar naar bed zou gaan, misschien dat zij dan de kans zou krijgen. Maar nee, hij was eigenlijk te gevaarlijk. Hoe zou zij het moeten verklaren? Ursabet had verteld dat zij, op het toppunt van seksueel plezier, weleens een man had gebeten...


  Gedurende de hele maaltijd zat hij naar haar te kijken.


  Hij gaf haar stukjes van wat hij zelf at en stond erop dat zij ervan proefde. Hij pakte de gesneden appel uit haar hand en at hem gretig op.


  Ze dronken wijn.


  'Weet je, Vivia,' zei hij, 'als je de mijne wordt. Weet je wat ik dan moet doen?'


  Zij keek hem zwijgend aan. Waarom zou zij het hem gemakkelijk maken?


  Zulgaris sloeg zijn ogen neer. Ze vond het een bijna meisjesachtig gebaar, een gebaar dat zij zelf had kunnen maken.


  'Moet ik geloven,' vroeg hij, 'dat jij als maagd bent achtergebleven in die mestvaalt?'


  Nu sloeg Vivia de ogen neer. Ze wist het niet. Wat was er in haar droom gebeurd?


  Een minuut of vijf later klonk buiten de tent het geluid van een man die zijn keel schraapte.


  'Demed, Kazun, Tetchink. Kom binnen.'


  Zij schrok op van Zulgaris' stem.


  Daar stonden ze, zijn drie ridders. Ze droegen nu zijden gewaden, alsof ze al veilig thuis waren. Hun zwaarden hadden ze echter wel bij zich. Die hoorden net zo bij hen als hun geslachtsdeel.


  'Bedankt,' zei Zulgaris, 'dat jullie willen optreden als mijn getuigen. Deze heren,' zei hij op nonchalante toon tegen Vivia, 'zullen jouw status waarborgen.'


  Alleen Kazun grijnsde. Demed keek streng voor zich uit en Tetchink, die maar één oog had, loenste.


  Zulgaris hielp Vivia overeind en nam haar mee achter het gordijn, naar het bed van bont. Ze had al eerder gezien dat het gordijn half transparant was. En nu stak Zulgaris met zijn tondel een tweede lamp aan, dit keer een van helder, geel glas, die naast het bed stond.


  Hij kwam naar haar toe en liet zijn hand in de losse hals van de witte japon glijden.


  Zijn hand omcirkelde haar borst alsof het een slang of een spin was.


  'Maar zij kunnen ons zien,' protesteerde ze.


  'Dat is bij ons het gebruik,' zei hij. Zijn adem kwam snel.'Ze moeten het kunnen zien. Om er zeker van te kunnen zijn dat de samenkomst bezegeld is.'


  Vivia keek met ontzetting door het gordijn, en terwijl zij dat deed, ging de tent weer open en sloop er achter de ridders een dun spookachtig vrouwtje naar binnen.


  'O,' zei de prins, 'mijn heks. Ja. Dat is heel goed.'


  Toen drukte hij zijn gezicht op het hare. Zijn tong vulde haar hele mond. Ze had het gevoel dat ze zou stikken, en viel hulpeloos achterover op de tapijten.


  Onmiddellijk trok hij haar rok omhoog. Dit was niet wat zij zich herinnerde.


  Zijn hand ging regelrecht naar haar schaamspleet, en vervolgens was daar zijn lid. Dat stootte hij tegen haar aan en zij voelde zich net een afgesloten kamer die met een stormram werd opengebroken.


  Zonder plichtplegingen stootte, en stootte hij maar door, tot zij met een schrille kreet scheurde.


  Zulgaris klemde haar in zijn armen. Hij rees boven haar uit en brulde: 'Ze is maagd!'


  Toen was hij helemaal in haar, pijnlijk en wreed en overheersend. Zij kon zich niet tegen hem verzetten, dus liet ze hem zijn gang maar gaan. Een paar minuten lang leek hij in haar te porren en te branden, toen ging er een rilling door hem heen en liet hij zich slap op haar lichaam neervallen.


  Natuurlijk, de duivelse god uit haar droom had haar niet doorboord. Natuurlijk was zij nu, zoals altijd haar voorland was geweest, ontmaagd.


  Toen hij zich uit haar terugtrok, durfde zij niet te kijken, maar zij voelde haar bloed vloeien.


  Hij sloeg het laken terug en hield het voor het gordijn omhoog.


  Vivia hoorde de oude heks met het lange, zwarte haar zeggen: 'Inderdaad, een maagd. U heeft haar goed ingereden.'


  Kazun lachte.


  De andere twee mannen knikten, en toen gingen ze allemaal naar buiten, behalve de heks, die voor het gordijn bleef staan en naar binnen gluurde.


  Vóór Zulgaris de heks wegstuurde, ving Vivia nog een schittering op van de edelstenen die haar tanden moesten vervangen, waarna ook de heks uit de tent verdween.


  Alleen gelaten nam hij haar na een tijdje nog eens. Maar nu maakte hij eerst haar lijfje los, betastte haar borsten en op een gegeven moment stak hij zijn fallus tussen haar lippen en gebood haar hem te likken, maar Vivia draaide haar hoofd weg.


  Nadat hij haar nog twee keer had genomen, probeerde zij hem te ontwijken. 'Het doet pijn.'


  'Natuurlijk. Dat is goed, mijn engeltje.'


  'Laat me met rust,' waagde zij het nog te zeggen.


  Maar hij was bevredigd, en liet haar met rust.


  Hij sliep stil, zonder enige angst, naast haar.


  Toen de lampen waren opgebrand, boog Vivia zich over hem heen. Maar niet om zijn bloed te nemen. Hij, een sterfelijke man, had haar bloed genomen.


  Ze bleef stil liggen en haar ogen leken in de duisternis zo groot te worden dat ze geen hoofd meer had, maar uitsluitend uit ogen bestond.


  Hoe had het zover met haar kunnen komen? Macht - die had zij niet. Ze was zijn speeltje, net als de hoeren in de andere tenten.


  En ze hadden het allemaal gezien.


  Slapen kon zij niet meer.


  TWEE


  HOOFDSTUK I


  Op de ochtend dat ze zijn stad in de heuvels bereikten, droomde Vivia van het paard. Ze had die droom tijdens de reis verschillende malen gedroomd. Ze wist niet of het kwam door de kreten in het door de pest geteisterde kasteel, of door wat zij in Zulgaris' kamp had opgevangen van wat de soldaten elkaar vertelden. Of was het wellicht haar eigen fantasie?


  Zij beklom de trap van de toren in haar vaders kasteel, en ze wist dat er boven een kamer was waarin het dode paard lag. Dat wilde ze niet zien, maar het moest, en dus kon ze alleen maar hopen dat het gauw voorbij zou zijn.


  Bij de deur van de kamer gekomen, deed zij hem open en daar was de slaapkamer, en het bruidsbed met het kant en de verdorde, zwart geworden rozen.


  Het paard lag dwars over het bed, en het was weer heel. Niet grijswit, maar glanzend zwart. En toen zag ze, zoals ze had geweten dat ze zou zien, dat het dode paard niet was bedekt met vlees, maar dat er een dikke laag dode vliegen op de botten zaten geplakt. Het paard had een huid van vliegen en het glom.


  Zwarte vliegenogen keken haar aan, en Vivia wilde wegrennen, maar de deur was uit de muur verdwenen.


  Net als altijd werd zij alleen wakker in haar tent, want hij bleef nooit meer bij haar wanneer hij eenmaal klaar was.


  Ze bedacht dat ze nooit los zou komen van Vaddix' kasteel, ook al had ze het na een reis van een maand ver achter zich gelaten.


  Van Vaddix was zij bevrijd, maar nu bezat die ander haar. Zij kon niet ontsnappen, niet eens weglopen, vanwege de woeste soldaten die haar omringden, die haar zonder de bescherming van Zulgaris zouden verkrachten en wellicht doden.


  Ursabet had haar verteld dat dromen iets betekenden, dat het voortekenen waren en symbolen. De droom van de god telde niet mee. Die was enig in zijn soort geweest. Maar de droom van het paard moest een droom over Vivia's slavernij zijn.


  De reis was vermoeiend geweest. Hoewel de karos met kussens was bekleed, en de bedienden haar eten brachten - waar zij zelden iets van nam - en wijn, die zij soms wel dronk, ergerde het constante, krakerige gehobbel haar. Langs het raampje gleden de grijze bergen voorbij, en dan weer andere bergen, en een bruisende rivier waarin zij vreesde met karos en al te verdrinken, en weiden met bloemen, beschenen door de zon. Door dat landschap bewogen zich de soldaten en de ridders, en als ze die zag, trok zij het gordijntje dicht want ze wilde niet dat zij naar haar zouden grijnzen.


  Men wist wie zij was, de vrouw die Zulgaris had binnengehaald. Dat had hij nooit eerder gedaan, tenminste, dat had hij haar verteld. Zij werd verondersteld zich vereerd te voelen. Zich te koesteren in haar geluk.


  Vivia voelde zelfs geen angst meer. Zij was even hulpeloos als toen hij haar onder het toeziend oog van zijn mannen had bestegen en ingereden. Zij had toegegeven omdat ze geen andere keus had. En ze was niet gewoon haar energie te verspillen aan zaken die toch niet veranderd konden worden.


  De droom van de vampier vervaagde naarmate zij vaker van het kasteel droomde. En het was zo'n heerlijke droom geweest, hoewel zij er eigenlijk niet echt in geloofde. Er was iets vreemds gebeurd, maar niet wat zij dacht.


  Zij vertrouwde niemand. Zelfs zichzelf niet.


  Echter, Zulgaris was wel echt.


  Hij kwam iedere avond bij haar. Nu niet om met haar te eten, maar om boven op haar te liggen en haar, later, te dwingen verschillende variaties te proberen - zittend boven op hem, naast hem, en zelfs een keer op z'n hondjes, wat zij hem niet weigerde, hoewel zij het vreselijk vond.


  Hij deed haar geen pijn meer, alleen maar wanneer hij haar kneep. Hij was degene die haar beet. Maar hij beet niet door, zodat er slechts blauwe plekken achterbleven. Hij was niet echt ruw met haar, alleen maar dwingend en hartstochtelijk en egoïstisch, zoals zij van mannen verwachtte. (Tenslotte was haar eerste minnaar, als hij tenminste had bestaan, geen man geweest.)


  Eén keer bracht Zulgaris zelfs zijn mond naar haar vulva, waar hij iets deed dat leek op wat de vampier had gedaan, maar Zulgaris had slechts één mond, en hij deed het ook maar heel kort, voor zijn eigen genot.


  Hoewel zij wel eens mannen had horen opscheppen over hoe hitsig zij een vrouw konden maken, zodat ze kronkelde en het uitschreeuwde van genot, en hoewel Ursabet net zo had opgeschept over haar vaardigheid in het klaarkomen, verwachtte Vivia geen enkel genot, en kreeg dat ook niet.


  Nadat hij haar een paar keer had genomen, liet Zulgaris haar meestal alleen.


  Vivia was altijd blij hem te zien vertrekken.


  Zelfs zijn mooie gezicht en zijn sterke, stevige lichaam schonken Vivia geen enkel plezier. Zij had beter gekend.


  Nu verlieten zij de bergen en reisden over wegen. Valleien, akkers, dorpjes. Zo nu en dan een groot kasteel. Allemaal veroverd door Zulgaris, haar heer en meester, en zijn eigen mensen kwamen hem tegemoet en nodigden hem uit voor hun feesten. Vivia werd daarbij niet uitgenodigd. Zij zat in haar tent en wachtte af tot hij zou komen. Hij was nooit dronken.


  Op een nacht bracht hij haar een halssierraad van gedreven goud met een hanger van smaragd, en dat hing hij om haar hals - haar andere sieraden had hij haar afgenomen.


  'Dit is mijn liefdesgeschenk,' zei hij.


  Toen begon iemand buiten de tent een liefdeslied te zingen. Waarna Zulgaris haar benen spreidde, in één stoot bij haar binnendrong en hijgend klaarkwam. Blijkbaar raakte hij opgewonden wanneer hij haar iets gaf.


  De wegen voerden nu door een vlakker landschap. In de lavendelkleurige schemering rezen en nog slechts heuvels op. De onbewogen sterren en de koude maan stonden aan de nachtelijke hemel, en soms hing er zo'n grondnevel zodat zij de maan als door een sluier boven haar tent zag staan.


  Behalve dat ze naar haar grijnsden, kwam geen enkele man haar te na. Niemand sprak tegen haar, ook de bedienden niet. Alleen haar meester.


  Op een nacht bracht hij een luipaard met zich mee haar tent in. Het was een vrouwtje, dat naar Vivia blies en grauwde.


  'Ze is jaloers,' zei hij geamuseerd.


  Ondanks de belofte uit haar droom dat zij onkwetsbaar was, stond Vivia doodsangsten uit.


  'Laat haar weggaan.'


  'Zoals je wilt.' En hij stuurde de luipaard, die blies en gromde, de tent uit.


  Met zijn heks was het precies eender. Een keer had het vrouwtje in het veld langs de weg iets laten opgraven door een groep soldaten. Terwijl zijzelf op haar platform, dat tijdens de reis op een wagen was geplaatst met vier paarden ervoor, toezicht hield. De heks had op Vivia's karos neergekeken. Ze maakte een teken, een kwaadaardige, snelle beweging.


  Vivia vroeg zich af of haar nu een ongeluk zou overkomen, maar dat gebeurde niet. Ze vertelde de prins niets van dit incident.


  De dag vóór zij de stad, waarover hij haar had verteld - zij had nauwelijks geluisterd - bereikten, reden zij op een weg langs bebouwde akkers, afgewisseld door dorpjes. Uit de huizen daar verschenen mannen en vrouwen, die de soldaten aanriepen en prezen. Meisjes kwamen aangerend en hingen de soldaten bloemenkransen om de nek en hun paarden kregen primulaatjes in hun manen gestoken.


  Iedereen was blij.


  Vivia zat onbeweeglijk, als een standbeeld.


  Die nacht was hij kortaf tegen haar. Ze moest op haar buik gaan liggen en hij nam haar terwijl hij op haar rug zat, en haar baarmoeder deed pijn door wat hij deed.


  Zij haatte hem. Dat drong tijdens die momenten pas goed tot haar door. Haar prins.


  Toen hij klaar was, bleef hij nog even een glas wijn met haar drinken, en hij vertelde haar dat zij morgen de stad zouden bereiken.


  Uit zijn toon sprak een nonchalante trots.


  'Ik bezit nog andere steden. Maar dit is mijn koningin.'


  Zij vroeg zich af of hij ook een vrouw had, maar vroeg er niet naar. Dat deed er toch niet toe.


  'Ik ben je nog lang niet moe,' zei hij. 'Mijn kleine zwaan. Maak je maar niet druk. Men zal je wel vertellen wat je moet doen. Je hebt nog nooit eerder een stad gezien, he?'


  Idioot. Nee, natuurlijk had ze dat niet.


  'Nee, heer.'


  'Je zult je mooie grote, blauwgroene ogen uitkijken. En alle gemakken van het paleis. Vivia, je zult niet weten wat je ziet.'


  'Ja, heer.'


  Hij wierp haar een lange blik toe en zei ten slotte: 'Jij denkt dat ik je geheim niet ken, kleine meid. Verkijk je niet op mij.'


  Welk geheim? Wist hij het - van haar droom? Heel even was het of haar hart stil bleef staan. Maar toen zette zij het van zich af. Zoals altijd sloeg zij haar ogen neer omdat zij misselijk van hem werd. Ze wilde hem niet zien.


  Hij nam haar nog eens, deze keer op de gewone manier. Onbedoeld maakte zij een piepend geluid. Hij leek dat als teken van haar opwinding te beschouwen, kuste haar en vertrok.


  Hoe kwam het dat zijn neus zo scheef stond? Hij had haar verteld dat hij van een muur gevallen was. Een paar meter hoger en hij had zijn nek gebroken.


  Ze droomde van het paard en bij het aanbreken van de ochtend reden zij verder en bereikten de stad.


  


  De stad heette Starzion. Omgeven door een enorme muur met brede toegangspoorten. Zijn wapen was op de poorten geschilderd, een luipaard en een bloem - dezelfde bloem die op haar tent stond.


  Hoog boven hun hoofd wapperden vaandels tegen de blauwe, winderige hemel. Wit en goud, met een zwarte streep.


  Binnen de muren waren lange straten, heel breed, breed genoeg voor alle soldaten, de karren en wagens, en de oorlogsmachines op hun kreunende sleden.


  Langs de weg stonden mensen te schreeuwen en te juichen. En een stortvloed van bloemen werd over hen heen gestrooid.


  Vivia zat in haar karos en zag de juichende, rode gezichten, besproeid door een milde lenteregen.


  Ze kwamen bij een groot plein, en daar stond een kerk - want Vivia had wel over kerken horen praten. Een toegang met zuilen opzij en metselwerk als van kant, en erboven een groot raam met Marius erin, zijn hoofd in een schitterend aureool van goud dat de zonnestralen opving en absorbeerde.


  Tegenover de kerk stond een gebouw dat het paleis moest zijn waarover Zulgaris had gesproken.


  Het zag er uit als een hoge rots met blauwe daken, bovenaan een trap van honderd treden, en Zulgaris reed die trap op, gezeten op zijn slimme, gele paard en gevolgd door zijn ridders.


  Zij gingen het zandkleurige gebouw binnen en de enorme poort sloot zich achter hen.


  Vivia vroeg zich af of ze haar zouden vergeten, maar weldra verschenen er dienaren en een ridder om haar te begeleiden. Zij brachten haar naar een zijmuur, waar hoge bomen bovenuit staken, donkergroen en een ondoordringbaar bladerdak.


  Zij gingen haar voor langs een laantje het paleis in, naar haar nieuwe gevangenis.


  


  Het was als ... in haar droom. De vampierdroom. De zinsbegoocheling.


  Ze kreeg drie kamers toegewezen. Een kamer om in te slapen, een kamer om in te baden, en een kamer om in te zitten. Alle drie waren ze erg groot. Aan de wanden hingen panelen van prachtig beschilderd hout. Afbeeldingen van fruitbomen in groen en zacht-rood, met witte vogels. Het bed had gordijnen van donkerblauw fluweel, geborduurd met gouden sterren, en het plafond was ook blauw geschilderd met gouden sterren, terwijl het hart van elke ster bestond uit een fel schitterende diamant.


  Op de marmeren vloeren lagen kleden van schapenvacht. Het bad was ook van marmer, aan de buitenkant belegd met zilver. Uit een zilveren kraan kwam via een pijpenstelsel dat in de wanden was weggewerkt, water dat altijd heet was.


  De wanden van de badkamer waren ingelegd met afbeeldingen van schelpen en vreemde zeewezens, zoals vrouwen met een vissenstaart.


  In de zitkamer bevond zich een open haard, en aan elke kant daarvan stond een marmeren luipaard. In die haard brandde een vuur dat besprenkeld was met parfum. Er hingen wandtapijten, en er stond een schaal met fruit dat niet echt was, maar gemaakt van onyx en jade en geurend hout.


  Ze lieten Vivia stoffen zien waarvan japonnen voor haar zouden worden gemaakt, schoenen en onderjurken. Gele kant zo fijn als spinnenweb. Zijde als groen water. Gouden pailletten beplakt met parels.


  Er kwam een juwelier om haar kettingen, oorhangers, armbanden en ringen te laten passen.


  Zij vroeg niet waar die sieraden vandaan kwamen. Dat vertelden ze haar toch wel - Zulgaris verzamelde dat soort dingen.


  Er liepen zoveel mensen haar vertrekken in en uit. En de twee mooie meisjes die haar hielpen zich te kleden... dat waren geen kikkers of hagedissen.


  'Laat ze allemaal weggaan,' zei Vivia.


  De mooie meisjes stuurden de hele menigte weg.


  'Heeft u honger, vrouwe?' vroeg het ene meisje.


  Vivia schudde het hoofd. Zij liep om het in licht- en donkerblauw opgemaakte bed heen, en vroeg zich af of het mogelijk was daar op te slapen. De dag was nog jong. Hij zou voorlopig nog niet komen. Misschien zou hij wel helemaal niet komen, nu hij hier was.


  


  Maar die avond, toen haar gebrandschilderde ramen (eenhoorns en engelen) donker werden, kwam hij haar, zoals gewoonlijk, opzoeken.


  Tegen de gewoonte in dineerde hij ook met haar.


  Vivia at niets, maar dronk wel wat wijn.


  'Morgen,' zei hij, 'zullen we honger krijgen.'


  'Waarom?'


  'Dan vasten we,' antwoordde hij. 'Om God te danken voor mijn behouden thuiskomst. En jij moet er ook aan deelnemen, want men weet hier al dat jij de mijne bent.'


  Hij had blijkbaar niet gemerkt, of het kon hem niets schelen, hoe weinig zij at. Zij schoof het bord met gekruid vlees van zich af.


  Nogal met zichzelf ingenomen zei hij: 'Kleine Vivia. Vond je de juwelen en de lappen zijde mooi?'


  Ze keek hem aan. Nu zou ze ja moeten zeggen.


  'Ja, heer.'


  'En hier zul je veilig zijn. Bij mij.'


  Ze glimlachte meesmuilend.


  Of Zulgaris zag dat niet, óf hij dacht dat het zo hoorde.


  Hij at zijn vlees op, en prikte een plakje kip aan zijn vork.


  'Wat een mysterie ben je toch,' zei hij. Ze wachtte. Hij ging verder: 'Om de hele winter, zoals jij gedaan moet hebben, alleen in dat kasteel te zitten. Heb je mensenvlees gegeten? Heb je je zo in leven weten te houden? Heb je daar nu soms ook trek in? Ik kan het zo voor je laten klaarmaken.'


  Vivia trok een vies gezicht.


  'Nee? Waar zou je dan trek in hebben? Wat zou mijn kleine meisje nu eens willen?'


  Vivia wist dat ze hem niet kon zeggen dat zij het liefst door hem met rust gelaten wilde worden. Dat zou niet verstandig zijn. Dus zei ze niets, maar hief wel haar hoofd op en stak haar kin in de lucht.


  Zulgaris glimlachte. Hij at de rest van de kip en pakte een stuk gebak van een gouden schaal.


  'Hier een hapje van? Nee? Zit je te mokken, Vivia?'


  'Nee, heer.'


  'Vergeet niet dat ik alles van je afweet. En ik ben je meester.'


  'Ja, heer.'


  'Mooi. Ik heb nog nooit iemand als jij gekend. Zo smakelijk, zo mooi. Maar ik ben te sterk om verliefd op je te worden, Vivia. Ik geloof dat jij dat ook wel weet.'


  Vivia sloeg haar ogen neer.


  Zulgaris nam nog een stuk gebak. Hij sneed plakjes van een groene fruitsoort in zijn wijn.


  'Probeer dit eens.'


  Zij nam een slokje uit zijn gouden kelk. Het rook heerlijk.


  Hij zei: 'Je mag nooit aan mij twijfelen. Je moet altijd eerlijk tegenover mij zijn. Wat ben je - een duivelinnetje. Ik weet het, Vivia.' Ze knipperde met haar ogen. Hij voegde er aan toe: 'Mythologie, en werkelijkheid - alles in één.'


  Na afloop van de maaltijd stond hij op en leidde haar naar het bed. Daar hielp hij haar uit haar kleren, net als een kamermeisje, net als Ursabet.


  Toen zij naakt was betastte hij met zijn mond en zijn tong elk plekje van haar lichaam. Ze kronkelde, geïrriteerd door haar angst voor hem en de vage suggestie van een genot dat nooit de hare zou kunnen zijn. Zoals te verwachten was, nam hij revanche. Eerst zorgde hij ervoor dat zij toch iets opgewonden raakte, en toen duwde hij zijn penis tussen haar lippen. Gehoorzaam zoog zij eraan en even later stikte zij bijna in zijn zaad. Hij zag het niet eens.


  En voor de eerste keer vroeg zij zich af, wat zij nog nooit had gedaan, zelfs niet in het kasteel waar de pest heerste, wat er van haar moest worden, want hoe zou zij hiermee door kunnen gaan?


  


  Zulgaris daalde af in het gefortificeerde paleis van Starzion. Hij ging echter niet verder naar beneden dan tot aan de geheime kamer. Alleen hij, en een paar anderen, wisten de toegang daarvan te vinden.


  Het was typisch de kamer van een alchemist, helemaal zwart, met een raam van paars glas. Op een ebbenhouten tafeltje stond een zwarte, glazen pot met ravenveren. En in een drinkbeker stond zwarte wijn ingeschonken, waarvan Zulgaris een slok nam toen hij binnen kwam.


  Uit een van de hoeken kwam een figuur te voorschijn.


  Het was de heks.


  Hij nam haar even van top tot teen op, geërgerd door haar uiterlijk na de schoonheid van het meisje dat hij boven had achtergelaten.


  'Ben je zover, heks?'


  'Jawel, mijn glorierijke heer.'


  Eenmaal had hij gemeenschap met de heks gehad, tijdens een wetenschappelijke ceremonie, toen een orgasme nodig was geweest. Haar kreten hadden de rust verstoord. Hij had het nooit vergeten, hoewel hij haar in de jaren daarna nooit meer met een vinger had aangeraakt, en dat naar alle waarschijnlijkheid ook nooit meer zou doen ook.


  Zij had het ook niet vergeten.


  Ze hurkte op de zwartblauw betegelde vloer, en sneed daar de keel door van een verdoofde, zwarte hond die zij had laten halen.


  Terwijl het bloed wegstroomde, verscheen er achter het paarse raam een halvemaan.


  'Vertel op,' gebood hij.


  'Zij is dat wat u vermoedde,' zei de heks. Ze zweeg even en voegde er aan toe: 'Vernietig haar.'


  'Nee. Het is veel te interessant.'


  'U experimenteert met alles,' zei de heks. 'En waarom ook niet? Maar niet met haar.'


  'Maar ze is zo mooi,' zei hij, wetend hoe wreed het was om dit te zeggen.


  Het oude wijf herstelde zich. Ze hief haar uilengezicht naar hem op-


  'Ze zal u uw bloed afnemen.'


  'Niet van mij. Ze kent me. Ze weet dat ik niet met mij laat spotten.'


  'Weet u het zeker?'


  'O, ja,' zei hij geringschattend.


  De heks stak haar vinger in het hondenbloed en stak hem omhoog. Hij glansde blauwachtig.


  'Laten we naar beneden gaan. Ik moet u beschermen, heer prins.'


  'Nee, dat is niet nodig. Maar je mag van mij doorgaan met het samenstellen van je toverspreuken. Probeer echter niet haar iets aan te doen. Ik kom het altijd te weten.'


  De heks liet het hoofd hangen. Haar meisjeshaar hing om haar heen, zwarter dan dat van de dode hond.


  Zulgaris ging de kamer uit.


  Hij wist dat het offer van de hond een stommiteit was en toch een noodzakelijk onderdeel van de wereld waar alles om draaide. Hij stond die oude heks haar tovenarij toe omdat hij haar kon gebruiken. Zijn mannen vreesden en vereerden haar, en zijn vijanden sloegen dank zij haar op de vlucht. Maar méér dan dat was zij een eeuwenoud symbool. Zoals de maan in het laatste kwartier. Het woord van een vrouw. De moeder die hij nooit had gekend of had willen kennen.


  HOOFDSTUK 2


  Elke ochtend werd Vivia in Starzion wakker met een gevoel van verslagenheid.


  De vijfde morgen, terwijl de eerste zonnestralen door het groen, rood en blauw van de ramen binnendruppelden, kwamen haar twee dienaressen met een nieuwe japon aan.


  Ze wist nu hoe ze heetten, Maura en Tisomin. Hun lange, met zilver omwonden, bruine vlechten gleden om hun schouders terwijl zij de japon rechtop op een stoel zetten. Hij was wit, en stond stijf van de met gouddraad geborduurde versieringen. Aan de voorkant liep van de hals tot aan de zoom een rand van roomwitte parels en roze opalen. Het was duidelijk dat dit een japon was voor een heel bijzondere ceremonie.


  'Waar is dat voor nodig?'


  'Vandaag zal de prins u erkennen als zijn eigendom,' antwoordde Maura.


  Vivia trok een gezicht, maar dat zagen ze niet. Ze hadden het veel te druk met het klaarmaken van het bad in de kamer der zeemeerminnen.


  Nadat zij in de stijve, wit met gouden japon was gehesen, werd Vivia's haar geparfumeerd en gekamd, en op haar hoofd kwam een kapje van gouden schijven waarvan weer andere gouden schijfjes afhingen tot op haar schouders. Aan haar vingers werden gouden ringen geschoven.


  Het was niet gemakkelijk om met deze japon te lopen, daarom liepen Maura en Tisomin elk aan een kant naast haar mee.


  Zij daalden een smalle trap af die ze nooit eerder had gezien, en via deze trap bereikten zij uiteindelijk een deur die op een tuin uitkwam.


  Het was volop lente in de heuvels van Starzion. De tuin was omringd door hoge muren waarop roosjes en klimop groeiden. De fruitbomen stonden in bloei en er stonden talloze bessenstruiken.


  Twee al wat oudere vrouwen, rijk gekleed in het geel, namen zonder een woord te zeggen de plaats van Vivia's kameniers in. Het waren net cipiers die haar over een geplaveid pad, langs een marmeren vijver met water en visjes erin, naar een andere deur begeleidden.


  Daarna volgden een aantal brede gangen, waar mannen stonden in de gele livrei van Zulgaris, het zwaard opzij en lansen rechtop in hun hand. De wanden waren bedekt met tapijten en schilderijen. Zo nu en dan bood een raam, afgezet met gekleurd glas, uitzicht over de muren, de daken en de bomen van het paleis.


  Zij bereikten een dubbele, met goud ingelegde deur, die door de schildwachten werd opengeduwd.


  Erachter lag een eetzaal. Ook daar hingen gele gordijnen en wandtapijten met afbeeldingen van jachttaferelen en vreemde beesten, zoals eenhoorns en katten met twee koppen.


  Door diverse deuren kwamen mensen binnen die rijk gekleed waren. Er leken tenminste honderd aanwezigen te zijn, en de meesten draaiden zich om om Vivia te kunnen bekijken. Sommigen mompelden zacht iets voor zich uit, en één vrouw lachte, maar hield daar heel snel mee op.


  Vivia was bang. Het hielp haar niet eraan te denken wat haar was beloofd. Met ieder moment leek die droom verder bij haar vandaan.


  Zij voelde zich kinderlijk en onzeker.


  De twee matrones brachten haar naar een plek aan een van de lange tafels, die allemaal gedekt waren met rijk geborduurde gele tafellakens, zilveren tafelgerei, messen en vorken, en een grote verscheidenheid aan drinkbekers, ronde kelken van goud, en zilveren flutes en andere glazen van kristal.


  Vivia ging zitten op de plek die de vrouwen aanwezen, en zijzelf namen plaats achter haar gebeeldhouwde zetel. Op de andere zetels namen de gasten plaats.


  Toen klonk een luide stem: 'Prins Zulgaris.'


  Iedereen stond weer op, in een schittering van juwelen en ruisende stoffen. Vivia stond ook op. Haar japon knisperde.


  Zulgaris kwam binnen. Hij droeg zwart fluweel, afgezet met geel en goud. Er ging een trilling van opwinding door de rijen der vrouwen. Vivia keek niet naar hen.


  Zulgaris zei niets. Hij liep naar een zetel met gouden knoppen aan het hoofd van de lange tafel, en nam plaats.


  Toen werd het eten opgediend.


  Vivia had nog nooit zo'n overvloed gezien.


  Grote pasteien in de vorm van kastelen en torens, zilveren schalen met vlees, dienbladen vol met in plakjes gesneden delicatessen. Er was een pauw, opnieuw bekleed met zijn eigen veren, een griezelig, nachtmerrieachtig ding van gebraden en misplaatste glamour. De staart was gespreid en twee glinsterende pailletten vervingen de ogen.


  Er werden taarten opgediend, en puddingen. Verschillende soorten wijn in slanke kruiken waarvan de handvatten werden gevormd door gekromde zwanenhalzen, versierd met edelstenen.


  Vivia miste het normale gebral van de feestvierenden, het vertoon van verwachting en honger. Waren zij dan zó beschaafd dat zij hun honger niet lieten zien?


  Het eten werd allemaal op de tafels neergezet, hoog opgetast voor de mannen en vrouwen van Zulgaris' hofhouding.


  Vivia zag zijn ridders vlak bij hem zitten, Demed en Tetchink en Kazun, die getuigen waren geweest van de eerste keer dat hij haar aanrandde (in gedachten vervloekte zij hen; het waren mannen).


  Voor Vivia stond nu een paleis dat bestond uit suikerwerk, gebak en fruit, met goudblad op de torentjes. Zij staarde er met grote ogen naar.


  Alle andere feestgangers om haar heen staarden mee.


  Zulgaris sprak. 'Wij danken God voor het eten dat hij ons schenkt, en voor het leven dat hij ons gegeven heeft. En ik, in het bijzonder, dank hem.'


  De mannen en vrouwen sloegen een kruis. Vivia maakte het gebaar van de cirkel van Marius voor haar borst. En hoorde een vrouw zeggen: 'Wat een boerse manieren heeft ze!'


  Omdat ze geen honger had, wachtte Vivia zonder veel interesse tot het eten en drinken van dit gigantische ontbijt zou beginnen.


  Het begon niet.


  De feestgangers zaten stijf op hun stoel terwijl de heerlijk geurende maaltijd voor hen op tafel koud werd.


  Niemand nam ook maar een enkel hapje. En geen drinkbeker werd gevuld.


  Vivia hoorde na verloop van tijd rommelende magen om zich heen. Een man boerde zachtjes achter zijn hand. Plotseling viel een van de vrouwen flauw en werd naar buiten gedragen.


  Zo hongerig als ze waren, zaten ze hier bijeen om gekweld te worden met het feit dat ze niet mochten eten. Het was een vreemd soort vasten, een daad van uiterste onthouding. En dat voor een god die, dat had Vivia altijd al geweten, altijd belachelijke dingen vroeg.


  Nadat ze tot deze slotsom was gekomen, glimlachte Vivia heimelijk. Zij had geen behoefte aan eten of drinken. Zij bofte.


  Weer viel er iemand flauw, deze keer een jongeman. Zulgaris fronste afkeurend. Een van de vrouwen kokhalsde kort achter haar sjaal.


  Vivia voelde de lachkriebels omhoog komen.


  Was dit een teken van haar macht?


  Maar Zulgaris, de folteraar, die daar zo stoïcijns op zijn gouden zetel zat, had dit niet voor haar gedaan.


  Ten langen leste sloeg er een klok, boven hen aan de wand, een marmeren klok belegd met goud en zilver. Trillend op hun benen stond het gezelschap op en keerde het vastenfeest de rug toe.


  Maar de ceremonie was nog niet afgelopen.


  


  Over een scharlakenrode, fluwelen loper staken zij het plein over, van het paleis naar de kerk.


  In de kerk flikkerden ontelbare lichtjes als evenzovele glimworpjes. Het deed Vivia denken aan de verlichte verkeersweg die zij vanuit de ruimte had gezien. De verkeersweg die zij, tot nu toe, nog niet in werkelijkheid had gezien.


  Een jongenskoor zong, klinkend als meisjes zonder zielen.


  De muziek steeg op in de beschilderde koepel waarin een nevel van wierook hing.


  Er vielen nog meer vrouwen flauw. Het was verstikkend heet en benauwd in de kerk. Nog meer kwellingen ter ere van God en Marius Christus.


  Vivia stond tussen haar cipiers - de twee matrones, en probeerde door de feestelijk geklede, wankelende mensenmassa heen te kijken. Wanneer er een vrouw in zwijm viel, was het of er een boom omver ging. Telkens kon Vivia weer iets meer zien.


  De schatten van Zulgaris werden de kerk binnen gebracht. Een adelaar van zuiver goud, met ogen van smaragd; een boek met omslagen van ivoor, versierd met edelstenen, amethisten en robijnen.


  Toen kwamen er andere dingen. Door de dicht opeengepakte mensenmassa kon zij het niet goed zien...


  Kleine huppelende, misvormde mannetjes met grote hoofden en baardjes, en lange, spichtige wezens, misschien wel tweeënhalve meter lang. Er waren twee mannen bij met een huid zo zwart als ebbenhout, en twee andere die er uitzagen als geesten, wit als het ivoor van het boek, met wit haar en een dode huid, en ogen als robijnen.


  Vivia vroeg zich af of de wierook haar gezichtsvermogen aantastte. Zij geloofde niet in tovenarij.


  Een levende adelaar, met zijn klauwen om een stok geklemd, kwam langs.


  Maar nee, dit waren zijn bezittingen, want een van de matrones kon zich blijkbaar niet meer inhouden en begon tegen haar te fluisteren.


  '...zijn dwergen en reuzen, zwarte mannen en albino's. Zie je ze?


  En daar achter zijn dieren, de mooiste exemplaren. De adelaar, de luipaard Talia, die op mensen heeft gejaagd. En de kat met de berenvacht. En de eenhoorn.'


  Vivia rekte zich toch nog uit om alles te kunnen zien. Een eenhoorn - te laat voor haar. Was het wel een eenhoorn? Hij zag er uit - als een grote geit met zijn enkele hoorn iets scheef, een zijde-achtige vacht en wit als sneeuw.


  Toen spraken de priesters, en hun stemmen weergalmden onder de koepel, maar gingen in het geroezemoes verloren eer zij haar bereikten.


  Nu ging de mensenmassa uiteen tot er een pad was gevormd, en de matrone die tegen haar had gepraat, duwde Vivia naar voren. 'Loop naar het altaar. Hij zal je erkennen.'


  Het was als een huwelijk, maar niet echt.


  Vivia deed wat haar was opgedragen, en nu brandden de honderden ogen in de kerk als honderden kaarsvlammetjes in haar rug. Haar wangen gloeiden rood op van woede. Zij zag er ongelofelijk mooi uit.


  De grote, vadsige priesters, gekleed in wit, goud en purper, hieven hun handen op en zegenden haar. Want Zulgaris had gezegd: 'Zij is van mij.' Het trio was er ook, Demed, Tetchink en Kazun. Zij verklaarden op de zon van Marius dat Zulgaris Vivia de zijne had gemaakt, en dat zij maagd geweest was.


  Toen kwam Zulgaris naar voren en bevestigde een gouden keten om Vivia's hals.


  Haar blik werd door iets opzij getrokken. Verlicht door al die kaarsen en weerkaatst in de ogen der mensen, leken de ketenen van zijn slaven Vivia aan te grijnzen.


  Ze bracht haar hand naar de keten. Hij was gesloten. Er was geen mogelijkheid om los te komen.


  De jongens zongen weer en er viel nog een vrouw flauw. Op een onzichtbaar teken liepen zij bij het altaar vandaan. Vivia en de albino's en de zwarte mannen en de dwergen en reuzen en luipaarden.


  Buiten de deur schitterde het blauwe daglicht. Het zei haar niets. Daar waren de matrones weer, die haar wegvoerden, terug over de loper naar het paleis. Door de gangen naar de tuin. De trappen op naar de vertrekken van haar gevangenis.


  In de loop van de avond kwam hij bij haar.


  'Arme Vivia, het moet een kwelling voor je zijn geweest, en niemand die het je had uitgelegd.'


  Hij had gedronken, maar was niet dronken. Dat was hij nooit. Het vasten was dus afgelopen. Maar dat wist zij al. Tisomin had haar bessen gebracht en stukjes meloen en een karaf wijn.


  'Nu ben ik van u,' zei Vivia.


  'Nu ben je veilig.'


  Vivia droeg een japon van blauwgroene zijde die Maura haar na weer een bad had aangetrokken.


  'Waarom wilt u mij bezitten?' vroeg ze.


  'Waarom?' Hij lachte smakelijk. Hij genoot. 'Jij bent mijn verrukkelijke, kleine engel, Vivia. En nog veel méér.'


  'Wat nog méér?'


  'Mijn duivelinnetje.'


  'Waarom noemt u mij zo?' wilde zij weten.


  Hoe kon hij het weten - het verleden? De duisternis?


  'Ik heb je laten wachten,' zei hij. 'Om te zien of je het kon. En je kunt het.'


  Zij sloeg haar ogen neer.


  Nog nooit eerder was zij zo bang van hem geweest.


  Zulgaris kwam naar haar toe en duwde haar met haar rug tegen de met fresco's versierde wand. Hij trok haar rok omhoog en nam haar daar. Blijkbaar had hij vanaf de ochtend naar haar verlangd, nadat hij haar zo blozend en gloeiend in de heilige kerk had gezien.


  Hij kneep in haar borsten en beet in haar hals, vlak boven die vreselijke keten.


  'Ik krijg maar niet genoeg van je,' zei hij. 'Mijn volmaakte wijfje van hel en verdoemenis en alle niet-bestaande onderaardse dingen.'


  Met een zucht kwam hij klaar.


  Ze voelde zijn zaad langs haar benen vloeien toen hij zich uit haar terugtrok, en de rok van haar japon viel weer keurig terug op zijn plaats.


  'God bestaat,' verklaarde Zulgaris. 'Alles eromheen is dwaasheid. Maar wij moeten het wel eerbiedigen. Iedere heer heeft een bepaald ritueel nodig. Ik ben blij dat jij je tijdens de vasten hebt onderscheiden, maar je moet het teken van het kruis maken, niet de cirkel. Het kruis wijst op het lijden en het offer van Marius.'


  'Ja, heer,' zei Vivia.


  Hij was niet slap geworden. Maar hij schikte zijn eigen kleding en greep nu haar hand vast. 'Vond je de tuin mooi die men je heeft laten zien?'


  'Tuin... ja, heer.'


  'Ik zal je een tuin voor jouzelf geven. Alleen degenen die jij toelaat zullen daar mogen komen.'


  Hij zal daar toch ook komen, dacht Vivia.


  Hij leidde haar naar een aanbouw, een deur door die zij nog niet eerder geopend had gezien - en hij gaf haar de ijzeren sleutel.


  Achter de deur bevond zich een daktuin, heel hoog op een toren. Boven de muren waren tralies, vergulde tralies. Natuurlijk, wist zij, dit was haar kooi.


  'Je mag hier doen wat je wilt,' zei hij. 'Dat vasten van vandaag had voor jou niets te betekenen. En toch heb je gevast.'


  Zij keek hem niet aan.


  In de ommuurde tuin stonden beschilderde potten met moerbeibomen en langwerpige bakken met bloemen erin. In het midden stond een marmeren bak met water en vissen, net als die ze al eerder had gezien. De grond was bestraat, en hier en daar zag zij mozaïeken, een man met herten en jachthonden, een meisje met een luit en dienstmaagden. Onder de gouden punten van de tralies, werd de muur op regelmatige afstand onderbroken door zuilen. Daar hadden zich klimplanten op vastgezet. Er stonden marmeren banken met gekleurde kussens en doorzichtige doeken erover gedrapeerd. Op pilaren brandden lampen.


  'Begrijp je me?' vroeg hij.


  'Nee,'


  'Volgens mij wel.'


  'Nee.'


  'Wat deed je toen je mij voor het eerst zag? Toen je wakker werd uit je lange slaap?'


  'Dat weet ik niet meer,' zei Vivia.


  Zulgaris zei: 'Wat een heerlijk ding ben je toch, mijn mooie meisje. Hoe ben je in de hel van dat kasteel in leven gebleven? Welke kwade geest heeft jou daar bezocht? Kwam het door een of andere wandaad van je vader?'


  Vivia zei niets. Zij keek naar de mooie tuin om zich heen en hoorde het water borrelen in de fontein die de vorm van een duif had.


  'Je bent van mij,' zei hij. 'En in jouw tuin mag je doen wat je wilt. Kijk eens wie we daar hebben?'


  Vivia ving een beweging op tussen de potten met moerbeibomen.


  Ze schrok, maar een moment later kwam er een meisje uit de schaduwen te voorschijn.


  Ze was nog jong, heel erg jong, hooguit een jaar of elf, twaalf. Haar zijdezachte haren hingen los op haar rug. Ze hadden een kleur die haar deed denken aan roest op een oud zwaard, maar dan glanzend als het zwaard voor het roestte. Haar donkere ogen waren op Vivia gericht. Niet op Zulgaris.


  'Kom hier,' beval hij, en het meisje kwam naderbij. 'Nu,' zei hij, 'wat vind je van haar?'


  'Is zij mijn dienares?'


  'Méér dan je dienares.'


  Vivia wachtte af, zoals ze altijd deed.


  Zulgaris nam het meisje vriendelijk bij de hand en trok haar dichterbij. Zij was gekleed in witte zijde, met geborduurde randen langs de hals en de zoom, en een gordel van gevlochten rood en zilver. Haar haar was haar mooiste sieraad, vooral die buitengewone kleur. Zij rook naar haar haar, warm en nieuw.


  Zulgaris schoof de mouw van het meisje omhoog. Een armband? Nee. De huid... was met een gouden draad dichtgenaaid.


  'Mijn geneesheren zijn heel kundig,' zei hij. 'Daar zorg ik wel voor.'


  Vivia keek alleen maar.


  Het gezicht van het meisje stond haar tegen, zo leeg en wezenloos, alsof ze halfblind was en het haar allemaal niets kon schelen.


  Zulgaris begon voorzichtig de gouden draadjes los te peuteren.


  Opeens ging het vlees uit elkaar.


  Een rood lint, donker in het zachte licht van de lampen.


  'Nu mag Vivia doen wat zij wil.'


  Vivia keek alleen maar.


  Het bloed stroomde uit de pols van het meisje. Haar ader was open gesneden, en daarna weer dichtgenaaid. Vivia huiverde.


  'Drink het,' beval Zulgaris. 'Je kunt voor mij niets verborgen houden.'


  Vivia stond op. Strak en stijf, weer als uit steen gehouwen. Zulgaris greep haar hoofd, haar schedel door de mantel van ravenzwart haar heen, en dwong haar naar beneden, naar die bloedende wond.


  Ze dacht, hij had haar verteld dat dit zou gebeuren.


  Haar lippen raakten het bloed. Het was koel, niet warm. Toen heet, als vuur. Het - TINTELDE.


  Vivia's mond ging open. Het bloed liep naar binnen.


  Vivia likte het bloed van de satijnzachte pols op.


  Ze likte en likte. Bijna zonder geluid. Als een baby die wordt gezoogd...


  Zachtjes trok Zulgaris haar naar achteren. Hij knipte met de vingers, en uit de schaduw kwam nu een man in een lang gewaad te voorschijn, die zich over het meisje boog dat aan Vivia's voeten lag, en haar arm weer dichtnaai de alsof het een lap satijn was. Een kleermaker, geen geneesheer.


  'En nu,' zei Zulgaris.


  Hij duwde Vivia achterover op een van de banken, en de geneesheer was verdwenen. Het meisje was - verdwenen.


  In haar mond proefde zij de smaak van fluweel.


  Zulgaris kuste haar niet. Hij likte haar onderlip af en zij voelde weer die eerste opwinding, alsof er een blad was omgeslagen.


  Toen hij op haar kwam liggen, kromde Vivia haar rug.


  Ze sloeg haar armen om hem heen en legde haar handen op zijn billen, dwong hem bij haar naar binnen, dieper en dieper.


  Ze was vergeten dat hij Zulgaris was en dat hij een gouden keten om haar nek had vastgemaakt om haar tot zijn slavin te maken.


  Zijn geslachtsdeel drong diep in haar door. Nu was hij niet egoïstisch. Hij dwong haar zo om hem te erkennen.


  Haar lichaam ontsloot zich voor hem.


  Vivia schreeuwde het uit en zonk bijna weg in een draaikolk van vuur en nacht en stilte.


  'Goed zo,' zei hij. 'Mijn slechte, kleine meisje.'


  Nu sloot zij haar ogen om hem niet te hoeven zien. Maar vanuit haar ooghoek ving zij iets geels op. En dus keek ze toch.


  Die vreselijke luipaard Talia was uit schaduwen van de tuin te voorschijn gekomen.


  Ze zag er uit alsof ze, net als de tralies, met goudverf was beschilderd, bespikkeld met de pupillen van haar knettergroene ogen. Om haar poot droeg zij een sieraad, een band met een tinkelend belletje.


  Vivia lag alleen op de bank.


  Ze ging rechtop zitten en trok haar rok naar beneden, maar dat hielp haar nu niet en Talia, de luipaard die op mensen had gejaagd, gromde.


  Vivia stond op.


  Ze voelde zich zo licht als een veertje.


  Ze wees naar de luipaard.


  'Lig. Ga liggen.'


  De woorden kwamen ergens uit haar hart, en Talia piepte zoals Vivia had gepiept onder haar verkrachter, en liet zich op haar buik zakken.


  Haar gevlekte staart zwiepte op de stenen neer.


  'Nee,' beval Vivia.


  Ze liep naar de luipaard en raakte het dier op haar voorhoofd aan. De staart hield op met zwiepen.


  Talia liet haar kop hangen.


  Terwijl Vivia haar tussen de oren krauwde, veranderde haar gegrom in een luid, onwillig spinnen.


  


  Het was te helder. Te fel, die zon.


  Ze had opdracht gegeven de gordijnen voor de ramen te sluiten. Pas dan wilde ze uit bed komen.


  Het glas-in-lood van de ramen kwam tussen haar en het licht.


  Vivia baadde langzaam.


  De twee meisjes ergerden haar en ze sloeg hen, de een na de ander, tot ze allebei huilden.


  Zulgaris had haar weer genomen en zij had - zij had de vreselijke overwinning ervaren die zij eerder enkel in haar droom had gekend.


  Betekende dit dat de droom bezig was uit te komen?


  Ja. En om dat nog duidelijker te maken: zij had het bloed van het jonge meisje gedronken.


  Vivia wilde zich niet aankleden.


  Ze lag op het bed en wilde dat Zulgaris bij haar terug kwam. Ze verlangde naar zijn lichaam. Nu zou ze niet bang meer zijn. Ze zou zijn bloed drinken.


  Maar Zulgaris kwam niet.


  In Starzion luidden de klokken onvermoeibaar. Honden blaften. Ze hoorde het verre gerommel van wielen in de stad.


  Hoe lang duurde deze brandende dag.


  Om twaalf uur 's middags schoof de zon voorbij haar vensters.


  Vivia kleedde zich aan. Ze dronk een beetje wijn met honing.


  Ze dwong hen haar alle japonnen weer te laten zien. Ze genoot van die felle kleuren. En precies zo met de juwelen.


  Wat zou ze vanavond voor hem dragen?


  Om hem te verleiden.


  De middag ging voorbij en ze koos een blauwe japon uit, en besloot geen enkel sieraad te dragen behalve de keten die om haar nek zat.


  Zulgaris kwam niet.


  Toen haalde zij de ijzeren sleutel te voorschijn.


  In de avondschemering liep ze naar het bijgebouw, en ontsloot de deur van het terras waar zij mocht doen wat ze wilde. Meisjes, reuzen, dwergen, adelaars, luipaarden, waren nu haars gelijken.


  HOOFDSTUK 3


  Twee soldaten hadden haar uit haar dorp weggehaald. Zij was verschrikkelijk bang geweest. Zonder iets tegen haar te zeggen, hadden ze haar op een pony gezet waarop zij slechts met moeite overeind kon blijven zitten.


  In het dorp werd gezegd dat prins Zulgaris was teruggekomen van een grote veldtocht in de bergen. Soms werden er mensen uit de dorpen gehaald, zodat Zulgaris hen kon bestuderen. Ze kwamen nooit terug.


  Gula wist dat zij was uitgekozen vanwege haar haren. Haar vader had haar altijd al verteld dat die haar ondergang zouden worden (haar moeder was lang geleden gestorven) en soms, als hij dronken was, sloeg hij Gula, alleen maar omdat haar haar rood was.


  Een van de soldaten die een uur na zonsopgang het dorp waren binnengereden en op hun paarden bij de waterput hadden plaatsgenomen, had naar Gula's haar gewezen.


  Toen zij haar hadden gegrepen, had zij haar waterkruik uit haar handen laten glippen. Hij was kapot gevallen.


  Gula's vader had zich door de bijeengestroomde menigte gewerkt, en de andere soldaat, niet degene die naar haar had gewezen, had hem wat zilver toegeworpen.


  'Zij gaat mee naar het hof van de prins. Om daar een hoge dame te dienen.'


  Gula's vader stak het zilver in zijn zak. Hij maakte een buiging. Ze wist dat hij blij was van haar af te zijn.


  Eerst moest ze bijna overgeven van angst, maar daarna voelde zij zich alleen nog maar verlaten en reddeloos verloren. Ze was niet belangrijk genoeg dat God naar haar zou luisteren. Lang geleden had zij het bidden om hulp al opgegeven.


  Zij reden door de heuvels, en in de verte zag ze de verre glinstering van water, de zee waarover zij weleens had horen praten. Aan de andere kant lag in de verte de woestijn, wist zij.


  Gula kreeg last van agorafobie, en sloeg een hand voor haar ogen.


  Toen begon een van de soldaten tegen haar te praten. Hij zei haar dat ze moest opletten waar de pony liep. Als er een ongeluk gebeurde, zouden zij verantwoordelijk gesteld worden.


  Gula staarde in ontzetting naar het voorbijgaande landschap. Ten slotte verschenen hoog boven hen de muren van de stad, met de wachttorens, vaandels, en de samengepakte daken daarbinnen.


  Het was zo'n buitenaards gezicht dat plotseling alles even vreemd leek - zelfs de geur van de bloesems in de bomen langs de helling, het gesjirp van de krekels in het gras.


  


  Door de zijstraatjes en steegjes van Starzion werd Gula, via een lange tunnel van in elkaar overlopende gangen, Zulgaris' citadel binnen gebracht.


  Hier nam een vrouw haar onder haar hoede, en alles veranderde van angstaanjagende brutaliteit in een angstaanjagende weelde. Ze kreeg een kamertje met vensters die gesloten konden worden door middel van twee ruiten, de ene ondoorzichtig wit en de ander van heldergroen glas. In de kamer stond een wit bed en een tafel met een spiegel van zuiver glas, waarin Gula voor de allereerste keer haar eigen bezorgde spiegelbeeld zag. En ervoor terugdeinsde.


  Op de vloer lagen gekleurde tegels, overspoeld door het groene licht, en er was een badkuip waar warm water in stroomde wanneer je op een knop aan de zijkant drukte.


  Gula kreeg opdracht zich te baden terwijl de vrouw toekeek en haar zo nu en dan aanwijzingen gaf als zij een plekje dreigde te vergeten.


  Toen moest Gula zich afdrogen met een groot badlaken, waarna de vrouw haar zei een keuze te maken uit de geurige oliën op de tafel met de spiegel, en daarmee haar lichaam in te smeren, onder haar armen, onder haar voetzolen en tussen haar kleine borsten.


  Gula was te bang geweest om verlegen te worden, maar dat gedoe met het reukwerk bracht het bloed naar haar wangen.


  De vrouw leek het niet op te merken.


  Met stevige halen wreef zij de geur in Gula's ongeluk-brengende rode haar, en borstelde het daarna grondig uit met een benen borstel.


  Gula kreeg een witte japon aan.


  Ze wist voldoende om aan te nemen dat zij vervolgens naar een man gebracht zou worden, die haar zou verkrachten. Maar dat gebeurde niet. In plaats daarvan werd een maaltijd bij de deur afgeleverd, en een ander meisje, ouder dan Gula en heel eenvoudig gekleed, plaatste dat op de tafel.


  Gula was te zenuwachtig om te eten, hoewel de vrouw haar beval dat wel te doen. Het lukte haar een paar stukjes fruit en brood naar binnen te krijgen - ze had nooit eerder wit brood gezien. Toen dwong de vrouw Gula een beetje wijn te drinken.


  Daarna vertrok de vrouw, en kwam er een man binnen.


  Dit was dus het moment van haar ontering.


  Gula stond te trillen en werd lijkbleek.


  Maar de man, die al vrij oud was, ging op een stoel zitten en vertelde Gula dat zij een buitenlandse prinses zou gaan dienen die door prins Zulgaris tijdens zijn veldtocht in de bergen mee hier naartoe was gebracht.


  Omdat dat ook het verhaal was dat de soldaten haar onderweg hadden verteld, geloofde Gula hem niet, maar ze zag wel dat zij tenminste nog niet verkracht zou worden, of nog erger, overgeleverd zou worden aan het een of andere experiment van de prins (Over zulke dingen werd in het dorp wel eens gepraat. En de stukjes en beetjes die Gula daarvan had opgevangen, klonken bijzonder vreemd).


  Ze ontspande zich een beetje.


  Toen legde de oude man uit dat die deur daar via een gang naar een tuin leidde. Soms zou er een belletje luiden, en dan moest Gula de tuin ingaan. Ze zou niet altijd alleen zijn.


  Gula vroeg niet waarom. Ze zei helemaal niets.


  Pas toen de man vroeg of zij het had begrepen, knikte Gula gedwee.


  Nadat de oude man was vertrokken, bleef Gula alleen achter.


  Ze dronk nog een beetje wijn. Nu voelde zij zich iets beter. Was het verstandig om optimistisch te zijn? Gula's leven had haar echter niet geleerd optimistisch te zijn.


  Tegen zonsondergang (het witte raam was nu roze, het groene bruin) kwam er een andere oude man binnen. Hij droeg een lang gewaad en onderzocht haar grondig. Hij keek in haar ogen en neusgaten, legde zijn hand op haar borst - om haar hartslag te voelen? Toen vertelde hij haar dat zij een beeldschone dame zou dienen die de prins zeer, zeer lief was. En toen zei hij haar dat ze dapper moest zijn.


  Het dienstmeisje was binnengekomen en had een lamp aangestoken, en bij het licht van die lamp sneed de oude man met een scheermes Gula's pols open.


  In eerste instantie drong het niet tot Gula door wat er gebeurde. Toen besefte zij dat ze nu zou sterven, en ze gleed op de grond. De geneesheer tilde haar op.


  Het dienstmeisje hield Gula in haar stoel overeind terwijl de oude man Gula's pols stevig dichtnaaide. Weldra stopte het bloeden.


  Gula was niet echt flauw gevallen.


  Het meisje gaf haar nog wat wijn.


  Misschien een uur later hoorde Gula een zilveren belletje rinkelen.


  Het dienstmeisje wenkte Gula ongeduldig.


  Als een automaat stond Gula op en liep door de andere deur, een gang door, en stapte naar buiten in een wolk van moerbeibomen.


  Op hoge zuilen brandden zachte lampen, en Gula keek uit over de tuin. Ze zag een visioen. De twee mooiste mensen die zij ooit had gezien.


  De een was een man, een engel van de zon. Hij was gekleed in goud en zijn haar was van goud en zijn ogen ook. Naast hem stond een vrouw, gekleed in iets dat op groen water leek. Haar haar was zo zwart als de nacht. Ze was heel erg bleek, en haar ogen leken wel nevelige edelstenen, groen of blauw of purper.


  Als in trance liep Gula naar het tweetal toe. Zij werd tot hen aangetrokken als door een magneet. Nu geloofde zij werkelijk in tovenarij.


  Zelfs terwijl de man paar pols losmaakte, was Gula niet meer echt bang. Ook niet toen de vrouw haar pols pakte en het bloed wegkuste.


  Gula zweefde weg op een zee van kussen.


  Toen ze wakker werd, lag ze in het witte bed. Haar arm deed pijn, en was stevig vastgenaaid en verbonden.


  Gula begon te huilen, zonder dat ze precies wist waarom.


  


  De volgende dag werd ze wakker door een zacht gekwebbel, als van vogels of eekhoorns.


  Even later kwamen er drie meisjes de kamer in.


  Ze waren van Gula's leeftijd, een jaar of elf, of iets ouder. Ze hadden alle drie iets gemeen. Ze waren mooi, hadden een bleke huid, en lang, glanzend haar. Eén van hen was blond.


  Ze stonden naar Gula te kijken.


  Plotseling vroeg het blondje: 'Hoe was het?'


  Gula zei niets.


  Een van de brunettes zei: 'Ze is verdoofd. Ze kan niet praten.'


  'Of ze is er te stom voor,' meende de blondine.


  Gula zei: 'Ik weet niet waar jullie het over hebben.'


  'Moet je haar arm zien,' zei de brunette.


  Ze bekeken Gula's arm.


  De blondine zei: 'Het waren lompe kerels die mij thuis weghaalden, en ik heb ze niets gevraagd. Maar toen ik het de oude man vroeg, vertelde hij me dat ik een dame zou moeten gaan dienen, die net als de maan wegkwijnt. Daarom moeten wij haar ons bloed geven, zodat zij weer sterk en vrolijk wordt.'


  'Er zit een belletje in de vloer dat rinkelt wanneer zij er met haar voet op gaat staan,' zei de blondine. Door haar vroegere, verzorgde leventje was zij arrogant geworden. Iemand was lief voor haar geweest en had haar naar de ogen gezien.


  Om de hoek van de deur verscheen een iets donkerder gezicht. Gula begreep dat zij een ster tussen de sterren was, want zij was de eerste geweest.


  Ze vertelde: 'Zij heeft mijn bloed uit mijn pols gedronken.'


  'Hoe was het?'


  'Als een kus van mijn moeder,' zei Gula. Dat herinnerde zij zich wel niet, maar zij had wel vaker haar fantasie moeten gebruiken.


  


  Er waren zes meisjes, inclusief Gula. Alleen de blondine, Ingret, wist - en vertelde hun dat - dat zij dus samen met hun maanprinses het magische getal zeven vormden. Zulgaris was een alchemist en had daar natuurlijk voor gezorgd.


  De blondine was de dochter van een hoveling. Men had haar uitgelegd dat zij de natuurlijke aanvoerster zou zijn van de maagden die vrouwe Vivia zouden dienen.


  Gula echter was de eerste geweest, en Ingret was jaloers op Gula. Ze liet Gula de gebeurtenis steeds opnieuw vertellen, en omkleedde het geheel dan met tovenaarsgedoe - de eigenlijke stand van de maan, het uur van de nacht, de kleuren die iedereen had gedragen.


  De zes maagden waren allemaal in het wit gekleed, maar de borduursels op hun kleding verschilde. Die van Gula waren uitgevoerd in rood en zilver, van Ingret in geel en goud, wat natuurlijk op de kleuren van de prins wees.


  De andere meisjes waren van nederige afkomst, net als Gula. Zij kwamen uit dorpjes of mindere buurten uit de stad. Eén, de donkere Oria, was in een bordeel ter wereld gekomen en deed haar best dat niet te laten merken. Haar nieuwe, bizarre leven, als de slavin van een vampier - Oria kwam met dat woord aan - was heel wat beter dan het hoerenbestaan wat haar te wachten had gestaan.


  Die avond na zonsondergang, nadat ze allemaal in de gezamenlijke eetzaal hadden gegeten, zaten zij te luisteren of het belletje zou klinken.


  'Deze keer ga ik naar buiten,' zei Ingret. 'Toen hij mij onderzocht, heeft de geneesheer me verteld dat wij elkaar moeten afwisselen, omdat we anders te zwak worden.'


  Gula zag er nu ook slap en lusteloos uit. De andere maagden bekeken haar met enige twijfel.


  Oria zei: ' Ik ga mee. Ze heeft misschien méér nodig. ' En ze voegde


  er behoedzaam aan toe: 'Ingret is erg teer en zou wel eens niet sterk genoeg kunnen zijn.'


  Ingret keek bedachtzaam. Ook zij wist dat een hogere afkomst gepaard ging met een zekere teerheid.


  'Oria mag mij vergezellen,' zei ze.


  Eindelijk rinkelde het belletje - ze hadden het bijna al opgegeven.


  De zes meisje schrokken op. Gula voelde een steek door zich heen gaan toen Oria en Ingret de kamer verlieten.


  In de gang merkte Oria vleiend op: 'Ingret, wat zal de prinses genieten van jouw schoonheid.' Ingret glimlachte. En Oria zei: 'Je lijkt méér op de maan dan zij zelf. Ik heb gehoord dat zij donker is, de vampier.'


  'Gebruik dat woord toch niet,' zei Ingret. Eindelijk leek zij iets minder zeker van zichzelf. 'Vivia is de maan, de koningin van de nacht.'


  Ze kwamen buiten tussen de moerbeibomen en keken de tuin rond.


  Hun maan zat op een bank tussen de vuurrode en honingkleurige kussens. Vanavond droeg zij blauw, een maan in de schemering.


  Maar de hemel boven hen was donker en bezaaid met sterren.


  Achter de tralies van de tuin waren geen daken of torenspitsen te zien. Het was alsof zij los in de ruimte zweefden.


  HOOFDSTUK 4


  Het was niet hetzelfde meisje, zag Vivia. Wie waren dit? Kennelijk ook van haar, wat ze verder ook waren.


  Vivia wenkte gebiedend.


  Beide meisje kwamen naar voren.


  Hun gezichtjes waren anders dan dat van het eerste meisje. Deze twee hadden een heldere blik in hun ogen, en het donkere meisje zag er slim uit.


  Vivia beval: 'Laat me je handen eens zien.'


  De twee meisjes gehoorzaamden. Weer een verschil met het eerste meisje, er zaten geen hechtingen die losgemaakt konden worden. Wat dan? Ze zou ze moeten bijten. Bijten zoals Zulgaris haar had gebeten, maar dan dieper. Scherper. Was dat mogelijk?


  Het blonde meisje kwam naar Vivia toe. Ze maakte een buiging, zodat haar losse haren om haar heen zwaaiden.


  'Ik ben Ingret, vrouwe.'


  Het kon Vivia niets schelen wie zij was. Ze pakte de rechterhand en draaide hem om. Een kloppende ader was over de hele lengte van de arm zichtbaar.


  Vivia bracht haar gezicht er naartoe en Ingret huiverde.


  Er was geen enkele tegenstand. Toen Vivia's tanden de ader aanraakten, sprong hij open. Het was geen beet maar meer iets als tovenarij. Alsof... alsof het allemaal buiten Vivia om gebeurde.


  Het bloed verscheen. Het was dik en zoet. Vivia dronk, langzaam, en Ingret begon te kreunen. 'Verrukkelijk,' fluisterde ze.


  Na een kort moment zakte zij op de grond in elkaar.


  Vivia keek verrast op haar neer. Het meisje had blijkbaar een soort orgasme beleefd en was in zwijm gevallen.


  Het tweede meisje, de donkere, zei: 'Vrouwe, ik ben Oria. Ik ben veel sterker.'


  'Kom hier dan.'


  Niet wetend of zij genoeg had gehad, of wat eigenlijk genoeg was, greep Vivia de pols van het meisje ruw beet en zette haar tanden erin. Weer sprong de huid open.


  Dit bloed smaakte anders, donkerder, net als Oria's huid. Oria zei en deed niets. Zij stond voor Vivia en verdroeg haar beet.


  Vivia hief haar hoofd op. Een enkel rood vlekje kleurde haar bleke mond. Ze vroeg: 'Wat voel je?'


  'Alsof mijn moeder mij kust,' antwoordde Oria. Wanneer ze glimlachte, sloot haar rechteroog zich meer dan het linker, zodat het was alsof zij knipoogde.


  Vivia liet haar gaan.


  'Ik heb genoeg gehad.'


  'Er zijn nog drie anderen,' zei Oria, 'plus het meisje dat u eerst hebt gehad, Gula. Maar Gula's arm hebben ze open gesneden, nietwaar?'


  Vivia gaf haar zo'n klap in haar gezicht dat het meisje naar achteren wankelde. Zij leek echter niet kwaad of ontsteld. Meer alsof zij dit wel had verwacht.


  Vivia merkte op: 'Wat weet jij veel.'


  ' Dat weten we allemaal, ' zei Oria. Zij keek naar de tandafdrukken in haar pols, klein en volmaakt, als twee kleine robijntjes. De wondjes begonnen zich al te sluiten. Het was tovenarij.


  'Hij heeft jullie aan mij gegeven,' zei Vivia. 'Als mijn slavinnen.'


  'Ze hebben ons verteld dat u de maan bent, vrouwe.'


  Vivia tuitte haar lippen en likte het druppeltje bloed af. Nu was zij smetteloos... Niemand kon aan haar zien wat zij had gedaan. En op de pols van Oria en de bewusteloze Ingret waren slechts twee puntjes te zien, als de afdruk van een armband die te strak had gezeten.


  Vivia stond op.


  Ze liep naar de fontein en keek naar de vissen. Ze liep heen en weer. Ze plukte een roze-oranje bloem en stak die in de hals van haar blauwe japon.


  Er zaten deze avond geen luipaarden in de bosjes. Alleen de sterren boven hen.


  Vivia ging de tuin uit, en Oria boog zich over Ingret. Ingret kwam langzaam bij kennis. 'Is ze niet beeldschoon.'


  'En wreed, ' antwoordde Oria. Weer glimlachte ze, geheimzinnig.


  


  Zulgaris kwam die nacht niet. Vivia lag in haar bed en was kwaad op hem. Maar hoe zou zij hem kunnen straffen? Hij was immers een man - en dus onoverwinnelijk.


  Het bloed joeg door haar lichaam, en in haar slaap rende zij de kasteeltrap op naar de kamer van het dode paard, en toen zij de deur opengooide, galoppeerde het paard, zwart als de nacht, door de kamer.


  Ze deed haar ogen open en zag een lange, zwarte schaduw.


  Was het de vampier? Had de vampier haar gevolgd?


  Maar het was slechts de schaduw van een kast die door de wassende maan op de tegenoverliggende wand werd geprojecteerd.


  Vivia zat rechtop in bed, stond toen op en ijsbeerde door de drie kamers van haar appartement. Ze voelde zich te vitaal om te slapen, te levend.


  Bij een van de ramen bleef zij even staan, en keek door de gekleurde ruit naar de vormen van de daken en torens onder haar. Zou zij nu kunnen vliegen? Ze durfde het raam niet open te doen om het te proberen. En toch...


  Van ver weg kwam het geluid van muziek en gelach. Ergens maakte Zulgaris, of de leden van het hof, plezier.


  Ze wist niet of ze sterk was of machteloos. Wat waren haar krachten?


  Ze draaide zich om en pakte de bloem die ze in de tuin had geplukt. Ze stak het kleurige knopje in haar mond en likte eraan. Zou zij hem tot leven kunnen brengen?


  Ze legde hem weer neer naast een drinkbeker en een bord.


  Ze gooide het nachthemd uit dat men haar had gegeven en stond naakt in het maanlicht. In de spiegels die zich in de kamer bevonden, liet zij haar blik langs haar lichaam gaan. Langzaam danste ze een oude dans die zij had geleerd in het kasteel van haar vader.


  


  's Morgens kwam Zulgaris om samen met haar te ontbijten. Ze had zich voorgenomen hem te weerstaan als hij haar wilde pakken (want zij verlangde nu zo naar hem). Maar Zulgaris gedroeg zich voorbeeldig, en dan waren er nog de bedienden die het ontbijt serveerden.


  Naderhand leidde hij haar door het kasteel naar een lange wandelpromenade. Er stonden bomen in potten, maar op bepaalde afstanden stonden ook schildwachten, die salueerden wanneer zij langskwamen.


  Beneden de promenade lagen pleinen en tuinen vol kersen- en notenbomen, waarvan de roze en groene bloesems dansten in de wind. In die lager gelegen tuinen zag Vivia de wezens weer die zij ook in de kerk even had gezien.


  Drie van de dwergen waren aan het dobbelen op een vierkant speelbord, waarbij ze opgewonden schreeuwden en de vreemdste vloeken lieten horen. Zulgaris wees haar op hun gedrongen en vervormde lichamen, hun grote, edele hoofden, hun typische gezichtsuitdrukkingen en hun enorme neuzen.


  De albino-mannen waren onder de ceders aan het spelen met een bal en batjes. Zij sprongen en renden zonder enig geluid te maken, behalve dan telkens de klap van de houten bal tegen het batje.


  Een van de zwarte mannen zat in zijn eentje te lezen uit een in leer gebonden boek.


  'Waar is de andere?'


  'Hij voelt zich vandaag niet lekker,' zei Zulgaris, 'hij kan niet tegen dit klimaat. Mijn eigen geneesheren behandelen hem.'


  Zij liepen een trap af en kwamen in een ronde tuin waar magnolia's in al hun mauve- en perzikkleurige pracht stonden te pronken. Hier stonden enorme kooien met zilveren tralies.


  Zulgaris liet Vivia de witte eenhoorn zien die eigenlijk een soort geit was, de kat met de lange, roodbruine vacht, de struisvogel die langzaam van de ene kant naar de andere kant van zijn kooi wiegde, majestueus en breed op de poten. Er waren ook apen die vrolijker dan de albino's met hun batjes, met een zachte, veren bal speelden. Een grote hagedis met een huid die zo oud als de tijd leek, zat weggekropen onder een tamarisk.


  Zulgaris gaf wat fruit aan een dier dat een mengeling was van een kat en een slang en een ruige staart had.


  'U laat mij die dingen zien,' merkte zij op, 'om mij eraan te herinneren dat ik ook uw eigendom ben.'


  'Moet je daaraan herinnerd worden, Vivia? Natuurlijk ben je van mij. En ik begrijp je heel goed.'


  Zij keek naar hem op en dacht aan hun lichamen, verenigd in wellust. Ze haatte hem veel meer dan toen zij nog niet naar hem had verlangd.


  Ze kwamen in een lange kamer waar kasten van glas stonden. In een van die kasten zat een vrouw met de hoorns van een bok. Maar zij leefde niet - het was een beeld of een mummie.


  In een groenige bak dreef iets. Zulgaris tikte tegen de zijkant van de bak en er schoten lange slierten naar voren, gevolgd door een inktachtige vloeistof die alles in de bak, inclusief het dier, onzichtbaar maakte. Uit de zwarte vloeistof staarde een wit oog hen aan.


  Voorbij deze kamer was een tunnel die naar beneden voerde. De doorgang werd versperd door twee ijzeren hekken en bewaakt door vier mannen.


  Boven de tunnel rees een toren op.


  'Zie je die klok?' vroeg hij.


  Hij was net een trots, verwend kind, dat net als de pages van de ridders van haar vaders, pronkte met een nieuw stuk speelgoed.


  Zij keek naar de klok die hoog in de beigebruine toren was bevestigd. De wijzerplaat was wit als sneeuw, met vele, zwarte cijfers erop. Opzij ervan stond aan elke kant een figuur, een gouden ridder en een zilveren maagd. Zij lieten zien dat het precies twaalf uur in de middag was.


  'Dat is de toren waar ik mijn onderzoekingen doe,' legde hij uit. 'Je moet helemaal naar de top klimmen wil je daarna kunnen afdalen naar mijn privévertrekken. Zou je die binnenste kamers wel eens willen zien?'


  'Waarom zou ik?' vroeg zij.


  Hij verweet haar haar tactloosheid niet. Hij leek de oorzaak daarvan te kennen en te waarderen. Hij zei: 'Je zult daar toch een keer komen, Vivia. Jij en een van je kleine meisjes. Je moet ze eerst allemaal maar uitproberen en er dan eentje uitkiezen.'


  Vivia zei niets. Plotseling kwam het vermoeden bij haar op dat Zulgaris haar in de tuin had bespied. Maar natuurlijk, dat had zij kunnen verwachten.


  'Kunt u tot nu toe mijn keus waarderen, heer prins?' vroeg ze.


  'Jij moet doen wat je zelf wilt. Ze zijn van jou.' Weer zei zij niets. Zulgaris wachtte, en zei toen: 'Maak vanavond je keus maar. Om middernacht zal er iemand komen om je naar mij toe te brengen. En je moet één meisje meenemen. Welke je maar wilt.'


  'Heeft u geen voorkeur?' vroeg Vivia. 'Het blonde meisje, misschien?'


  'Nee,' antwoordde hij. 'Dat laat ik aan jou over.'


  Ze bedacht dat hij wellicht het meisje onder haar ogen zou verkrachten. Hoewel ze nog jong waren, waren ze wel geslachtsrijp.


  Er verscheen een frons boven haar ogen. Maar toen glimlachte ze.


  'Goed, heer.'


  


  Vivia liep in de avondschemering haar tuin in, en zonder dat zij er zelf erg in had, was het belletje onder haar voet aan het rinkelen gegaan.


  Alsof het hun was verteld, en misschien was dat ook wel zo, kwamen de zes meisje allemaal tegelijk naar buiten.


  Ze bekeek ze van top tot teen.


  De blondine, de zwijmelende Ingret. En het donkere, slimme type, Oria. Drie met bruin haar, variërend van licht tot donker. Ze stonden naar haar te staren, hun handen ineen geknepen, terwijl een van hen op haar nagels stond te bijten. En dan was er nog Gula, met het rode haar. Vaddix had vroeger een ridder met rood haar gehad. Maar ander rood dan dit.


  Dit haar had meer de kleur van de roodoranje bloem die Vivia tot leven had geprobeerd te roepen, en die de volgende ochtend helemaal verwelkt was.


  'Ik wil jullie allemaal proberen,' zei Vivia.


  Zij keken haar nieuwsgierig aan. De jongste - Gula - was waarschijnlijk een jaar of vijf jonger dan zijzelf. De andere vier waren een of twee jaar ouder dan Gula. Het waren nog kinderen. En toch... waren het miniatuur-vrouwtjes. Elk met een slank figuurtje en ontluikende borstjes. De gezichtjes op de rand van de volwassenheid. De gesloten blik van de maagd.


  Had Vivia er ooit ook zo uitgezien? Ze dacht het niet. Maar misschien vergiste zij zich wel.


  Ze liep naar een boom vol bloesems die aan de rand van de fontein stond. De bloemen waren zo bleek dat ze bijna helemaal geen kleur hadden.


  De meisjes kwamen achter haar aan in hun losse, witte gewaden. Zij roken heerlijk, net zo zoet als de boom, jong en schoon en geparfumeerd. Hun geur was niet de ruige, mannelijke geur waar zij nu zo naar snakte, Zulgaris en zijn geurende zweet, het vuur van zijn roede. Zij, zij waren als zwanen, of duiven.


  Vivia ging onder de boom op de grond zitten, waar een aantal losse kussens lagen - om haar te verleiden wellicht? Ook de kussens roken lekker.


  'Wie zal de eerste zijn?' vroeg Vivia.


  De meisjes bloosden en stootten elkaar aan, deden een stap naar achteren of probeerden zich naar voren te dringen. Met als gevolg dat er niemand dichterbij kwam.


  'Ik word boos, hoor,' dreigde Vivia met zachte stem.


  Ingret kwam naar voren.


  'Nee,' zei Vivia, en Ingrets gezicht betrok. Ze was het niet gewend afgewezen te worden. 'Jij,' zei Vivia, wijzend op een meisje met donkerbruin haar. 'Jij eerst.'


  Het meisje sloop naar voren en ging aan Vivia's voeten zitten.


  'Hoe heet je?'


  'Zinel.'


  'Geef me je hand.'


  Zonder iets te zeggen stak het meisje haar arm naar voren. Zij zag er ingenomen uit, maar tegelijkertijd bleek van angst.


  Vivia boog zich over haar pols heen en het bloed verscheen bij de eerste aanraking van haar tanden, snel en vurig, als wijn.


  Elk meisje smaakte anders. Ingret smaakt blond, en Oria rokerig. De smaak van het bruine meisje was rijker en toch ook dunner.


  Vivia nam slechts een klein beetje, toen duwde zij de aangeboden arm opzij. Het meisje Zinel jammerde. 'Stil,' beval Vivia. Ze wenkte de volgende, de lichtste van de brunettes. Deze trippelde glimlachend op haar af. 'Waarom lach je?' wilde Vivia weten. De glimlach verdween van het gezichtje. Zij keek weer ernstig. Vivia dronk haar bloed. Weer anders, koeler, kruidiger (Vivia had niet de moeite genomen haar naar haar naam te vragen).


  De derde brunette was bang en huilde. Vivia beval haar: 'Hou daar mee op, of je krijgt een klap.'


  Het meisje stopte met huilen en zei: 'Ik wilde u een plezier doen.'


  'Je doet mij een plezier door stil te zijn.'


  Het bloed van dit meisje was smakeloos, traag en dun. Zij was de minst interessante.


  Het laatste daglicht verdween.


  Onder het drinken, zag Vivia uit haar ooghoek dat Oria Zinel, het eerste, magere meisje, begon te strelen. Misschien wilde Oria Zinel troosten.


  Zinel sloeg haar armen om Oria's nek. Ze lieten zich in de kussens zakken en Zinel giechelde.


  Vivia duwde het smakeloze meisje van zich af.


  'Wat doen jullie?' vroeg ze aan Oria.


  Oria keek haar aan, haar rechteroog toegeknepen in een knipoog. 'Elkaar troosten omdat we u verloren hebben.'


  Oria streelde Zinels kleine, ronde borst. Zij wierp een snelle blik op Vivia om te zien wat haar reactie zou zijn.


  Ingret stond op.


  'Nu is het mijn beurt met de prinses.'


  Maar Vivia zei: 'Ik heb genoeg gehad.'


  Ingret stampvoette. Maar leek toen te schrikken.


  'Vergeef mij, vrouwe. Ik wilde niet -'


  Zinel kreunde onder Oria's liefkozingen, en de andere twee brunettes waren ook met elkaar begonnen. Zij kusten elkaar hongerig, als geliefden.


  Vivia keek hen met een koude blik aan. Had de geur van hun eigen bloed hen zo opgehitst? 'Sletten,' zei ze.


  Ingret kreeg een kleur als vuur. Ze gaf Oria een schop in haar zij, maar Oria trok zich er niets van aan. 'Laat ze ophouden, vrouwe.'


  Vivia wenkte Ingret dichterbij en het meisje kwam haastig. Vivia voelde iets door zich heen gaan, niet veel meer dan een sprankje nieuwsgierigheid.


  Zij legde haar handen op Ingret, betastte haar slanke vormen, de volle borsten, alsof zij ze aan het boetseren was. Ingret huiverde en sloot haar ogen. Vivia voelde niets.


  Ze tilde Ingrets pols op en beet erin, wellicht onnodig hard. Ingret zakte in elkaar, drukte haar lichaam tegen dat van Vivia.


  'Ik hou van u,' fluisterde Ingret.


  Vivia hoorde deze liefdesverklaring meesmuilend aan. Ze zou ervoor zorgen dat Ingret daar spijt van kreeg. Vivia zoog harder, en Ingrets bloed stroomde haar keel in.


  De meisjes met de bruine en de rokerige smaak, Zinel en Oria, en het andere stel, kronkelden nu over de kussens, en uit de bomen dwarrelden bloesems op hen neer. De geur van gekruide olie steeg op - Oria had Zinels borsten ontbloot en zalfde ze nu door met haar lippen over de geoliede, zijdezachte huid te wrijven, en naar de kleine tepels te happen tot ze stijf recht vooruit staken. Een van de andere brunettes had de pols van haar vriendin gepakt. Ze zoog er hard op, en hoewel er geen bloed uitkwam, verscheen er toch een vuurrode plek. Intussen bewoog het tweede meisje haar andere hand zacht en snel tussen haar benen op en neer.


  Er dwarrelden nog meer bloesems naar beneden. De lucht was heet en aromatisch.


  Ingret viel in zwijm, maar Vivia ging gewoon door met drinken.


  Gula had zich in de schaduwen teruggetrokken.


  HOOFDSTUK 5


  De kamer was rood, met gedrapeerde, fluwelen gordijnen. De enkele meubelstukken waren rood met goud gelakt. Het plafond was een hemel van vuurrood damast. Er waren twee vensters, een ovaal van paars glas waarop in goud een staande leeuw was afgebeeld.


  Het andere venster was klein. Het keek uit over een muur met tralies erop. De verlichte tuin van Vivia, de vampier.


  Zulgaris keek neer op Vivia die het bloed van de maagden dronk. Hij had de kleur van deze kamer met opzet zo gekozen. Vanwege het bloed en de hartstocht.


  De kleine meisjes, behalve Ingret en de roodharige, Gula, deden verrukkelijke dingen met elkaar. Hun bruine en witte lichamen verstrengelden zich, half naakt, de rokken opgetrokken en de hemdjes geopend. Onder de liefdevolle strelingen van kleine, slanke handjes schitterden de ronde bloesems van hun witte en bruine borstjes, elk met een donker sterretje in het midden.


  De boom regende bloesems op hen. En Vivia zat onder de boom in haar paarse japon het blonde meisje te melken, dat duidelijk opgewonden was, half bewusteloos, maar niet in staat stil te blijven liggen.


  Vivia zelf leek er niet door aangestoken te worden. Maar dat was met haar soms moeilijk te zeggen. Haar gezicht was zo mooi dat het bijna een masker was, haar bevallige lichaam zo volwassen en toch nog zo jong.


  Zulgaris had de veters van zijn broek losgemaakt en zijn roede eruit gehaald, die hij nu met voorzichtige vingers bewerkte.


  Terwijl de meisjes op de kussens kronkelden en hun zachte kreetjes door het bladerdak opstegen, zag hij gladde vingertjes bezig op de onlangs geschoren, donsachtige venusheuveltjes. En nu bracht dat hoerenmeisje, de donkere, haar gezicht naar die plek, en hij ving een roze glimp op van haar bezige tongetje.


  Zulgaris versnelde zijn bewegingen. Hij wreef nu harder, waarbij hij met zijn duim over de stevige eikel ging.


  Het meisje dat door Oria met de mond werd bewerkt, begon klaar te komen. Verstikte kreten veranderden in wild, uitzinnig geschreeuw. Dit leek het andere meisje dat met zichzelf bezig was aan te moedigen. Nu schreeuwden ze tezamen, in een vreemde harmonie.


  Zulgaris voelde de spanning toenemen, van de onderkant van zijn ruggengraat tot het topje van zijn penis. Het was of er vlammen over zijn rug lekten.


  'Nu.' Zijn stem was hees maar duidelijk.


  En voor hem, ingeklemd in de ruimte tussen de vensterbank en zijn benen, hief de heks een gouden flacon op.


  Zij schoof de opening rondom Zulgaris' lid en hij spoot zijn zaad rijkelijk in deze buis terwijl zijn lichaam schokte en zijn gezicht zich vertrok in een genietende grimas.


  Er ging geen druppel verloren. De heks wist dat ze wat dat betreft geen fout mocht maken. De vloeistof werd gebruikt voor zijn wetenschappelijke onderzoekingen. Toen hij klaar was en een stap naar achteren deed, deed zij snel een gouden stop in de hals van het flesje.


  


  Nadat zij de kamer boven had verlaten, daalde de heks af in de toren van Zulgaris, naar een eenvoudig stenen vertrek waar de flacon met zaad werd opgeborgen.


  Binnen de afgesloten deur stond zij om zich heen te kijken. Ontelbare drankjes, zalfjes, smeerseltjes, oliën en poeders stonden in potten en flessen, elk met een teken waarvan alleen de prins, of zij (soms) de betekenis kende.


  De heks had het gouden flesje in haar hand en zette het op een stenen tafel, waarop een stenen appel lag, glad en gepolijst.


  De blik van de heks bleef op het flesje gericht.


  Daar had ze ook wel reden toe. Het was niet hetzelfde waarin zij de oogst van haar meesters opwinding had opgevangen. Het zag er wel precies eender uit, maar deze flacon bevatte het zaad van een bok, die zij een uur vóór zij naar de prins in zijn rode kamer ging, daarin had laten klaarkomen. Met haar kennis wist zij hoe ze deze vloeistof vochtig en zo goed als reukloos kon houden.


  Nooit eerder had zij getracht Zulgaris te bedriegen.


  Het was waar, hij geloofde dat hij een magiër was. En hij was slim. Zou hij achter de verwisseling komen? Zou zijn experiment vanwege die verwisseling mislukken?


  De heks dacht van niet. Er zouden ook chemische krachten aan het werk zijn, naast de kracht van Zulgaris' geest en de hare, en de bovennatuurlijke aanwezigheid van de twee andere vrouwen.


  De heks mompelde iets voor zich uit.


  Het was een smerig woord.


  Lang geleden had Zulgaris haar voor zijn tovenarij gebruikt. Zo oud als zij was, had hij haar toch gebruikt, was hij één keer met zijn gouden lichaam boven op haar komen liggen, en had hij haar wanhopige dorst gelest met zijn hongerige fallus.


  Zij was bij hem aangekomen als een zwerfster, kundig, maar zonder werkelijke waarde. Die had hij haar gegeven. Hij had haar zijn assistente gemaakt bij zijn rituelen, de priesteres van zijn legers, en haar beschermd tegen de toorn van de kerk. En haar slechts één keer bezeten.


  Maar nu had hij die ander gevonden.


  Die jongere.


  Koud als sneeuw en heet als vuur.


  Vivia.


  De heks wist dat ze zichzelf moest zien te beschermen. Zijzelf zou macht over Zulgaris moeten zien te krijgen. Ze had genoeg aan de kern van zijn mannelijkheid. Eén keer had zij het in haar lichaam ontvangen. Maar opgesloten in de gouden flacon voldeed het ook. Zij had haar eigen, geheime kamers. En hij, hij vertrouwde haar, dacht dat zij alleen van hem was.


  HOOFDSTUK 6


  Nu hadden zij haar een zilveren japon gebracht.


  Tisomin hielp Vivia erin. De hals was erg laag en liet een reep witte kant zien, bezaaid met pareltjes. Haar haren hingen in een zilveren haarnet, vastgemaakt met gespen van opaal.


  Om middernacht moest zij zich naar zijn toren begeven, en een van de meisjes van haar bloedhofhouding meenemen.


  Vivia had Ingret uitgeput. Er moesten bedienden komen - ergens vandaan - om Ingret naar haar bed te dragen. De anderen vertrokken, lachend om hun eigen capriolen.


  Vivia riep Gula uit de schaduw van de moerbeibomen te voorschijn te komen.


  'Hij wil jou vanavond.'


  Gula keek angstig. Vivia voelde geen enkel medelijden. Tenslotte deed Gula er heel verstandig aan het ergste te vrezen.


  In haar zilveren japon voelde Vivia zichzelf beschermd tegen seks. Nee, hij zou haar niet gebruiken.


  Het meisje was weer in het wit gekleed, een wit gewaad met een gordel van zilver.


  Niet lang nadat de ontelbare klokken in het paleis en in Starzion elf uur hadden geslagen, kwam een vrouw, als een sluipmoordenaar geheel in het zwart gekleed, hen halen om hen naar Zulgaris' toren te begeleiden.


  Achter elkaar liepen zij de trap af, door de lager gelegen tuin, en de gangen. Vivia had er geen idee van of ze dezelfde weg volgden als zij met hem had afgelegd. Misschien liepen zij inderdaad onder de magnolia's, en zij hoorde iets in kooien bewegen. Vervolgens kwam er een lange kamer, en wellicht keek de octopus in zijn bak hen wel na.


  Toen zij de tunnel bereikten, gingen de schildwachten in de houding staan. Boven hen was de enorme klok slechts zichtbaar als een bleke vlek.


  De vrouw ontsloot de ijzeren hekken, maar liet Vivia en Gula alleen naar binnen gaan.


  


  Het rook naar bomen in een tuin bij nacht, maar terwijl ze de tunnel door liepen, vervaagde dat. Toen begon het te ruiken naar medische spullen, naar wierook, en naar duisternis.


  Het was donker in de tunnel, hoewel er om de zoveel meter toortsen aan de muur brandden.


  Zij bereikten een hoge deur van een of andere doorzichtig, witachtig materiaal, en terwijl ze daar stonden, zwaaide de deur wijd open.


  Er was niemand te zien, alleen een trap die naar boven voerde, deze keer verlicht door lampen die in witte bollen aan de muren hingen. Toen ze binnen waren, ging de deur weer achter hen dicht.


  'Ik ben bang,' zei Gula.


  'Waarom? Hij kan je hooguit aan stukken snijden en opvreten,' zei Vivia gemeen.


  Ze liep de trap op, haar rok met een hand van de grond tillend. Het kind-meisje volgde haar, hijgend van angst en vermoeidheid.


  Het was een moeizame klim, hoger en hoger. Zo nu en dan bereikten ze een kleine overloop, en op de muren waren afbeeldingen van de dierenriem geschilderd, niet in kleur maar in zwart, wit en grijs: de krab, de maagd, de weegschaal, de twee kinderen van het teken Gemini.


  Gula haalde snikkend adem.


  Vivia merkte dat de klim haar niet vermoeide, maar slechts verveelde en irriteerde.


  Eindelijk bereikten zij een hoge ruimte. Hier waren vensters in alle richtingen. (Ze moesten zich nu vlak achter de klok bevinden.)


  Vivia liep naar een van de vensters, en zag ver, ver beneden zich nachtelijk Starzion liggen. Er schenen lichtjes in de stad, en hier en daar was een verlichte deuropening of groot venster te zien. Er stond geen maan.


  Voorbij de stad spreidden de heuvels zich in een eindeloze duisternis uit.


  'Wat ligt er buiten deze stad, weet je dat?'


  Gula snakte naar adem. 'De zee. En een grote woestijn,' wist ze met moeite uit te brengen.


  Vivia herinnerde zich dat zij tijdens haar vlucht door de lucht een glimp van water had opgevangen.


  Wat zou je vanaf de toren daarvan kunnen zien?


  In de achterste muur was nog een deur. Een zwarte deur.


  Hij stond al open, heel mysterieus en uitnodigend, net als de andere.


  'Waarom loop je niet weg?' vroeg Vivia.


  'Waar zou ik heen moeten gaan?'


  Vivia knikte.


  Ze liep recht op de deur af, Gula volgde haar, en de deur viel achter hen dicht.


  Ze stonden nu bovenaan een trap die onafgebroken leek af te dalen tot in de hel. Gula huilde.


  'Snuit je neus, dom kind,' beet Vivia haar toe.


  Woedend begon ze de lange trap af te dalen.


  Na een tijdje kwam Gula achter haar aan. Ze bibberde en struikelde, waarbij ze zachte kreetjes slaakte.


  


  Diep onder de aarde lagen de werkruimtes van Zulgaris als alchemist en tovenaar. Dit was geen tent tijdens een veldtocht, maar een plek die lang geleden diep in het paleis was ingericht, bekroond door een typische toren met een dubbele serie trappen. De onderaardse kamers konden slechts bereikt worden door naar het hoogste punt van de toren te klimmen en daar vandaan veel dieper in de aarde af te dalen.


  De buitenste ruimte was wit, behangen met wit fluweel en ingericht met meubelen die wit waren gelakt of van zilver waren. Een deur, ingelegd met platina, blokkeerde de toegang naar de volgende ruimte.


  In de witte kamer stond het vol boeken die in zacht leer - van mensenhuid - waren gebonden. En vazen van zilver en albast. Witte, houten kisten puilden uit met juwelen, die kleurig afstaken tegen al dat wit.


  Zo te zien was dit een schatkamer, maar wat er achter de met platina versierde deur lag, was veel meer waard.


  Vivia en haar slavin arriveerden eindelijk in de witte kamer.


  Hier wachtte Zulgaris op hen.


  Net als de juwelen zag hij er oogverblindend uit, want hij was helemaal in het goud gekleed, en een gouden hoofdband met een topaas erin hield zijn haar van zijn voorhoofd weg.


  Gula stond met open mond zijn schoonheid te bewonderen, maar Vivia liep hem voorbij en weigerde naar hem te kijken.


  'Vanavond,' zei hij, 'zul je deel uitmaken van een groot project. Je hoeft niets te doen, behalve mij te gehoorzamen. Dit is dus het meisje dat je hebt uitgekozen, de roodharige. Heel goed. Nu zal ik voor jullie allebei een sieraad uitkiezen. Dat mogen jullie houden.'


  Hij liep naar een schatkist en trok er een snoer in zilver gevatte granaatjes uit. Dit hing hij om de hals van het angstige meisje. Aan Vivia gaf hij een smaragd in de vorm van een kever, die hij op haar japon boven haar linkerborst vastprikte.


  'Groen voor de liefdesplaneet, Venestris,' zei Zulgaris, 'en rood voor de zwaardplaneet.'


  Hij bekeek hen even van een afstandje. Hij had op dat moment alle macht. Gebiedend legde hij een vinger tegen zijn lippen. 'Wanneer jullie eenmaal ter plekke zijn, mogen jullie niet meer praten.'


  'Of anders?' wilde Vivia weten.


  'Dan zul je sterven, dat geef ik je op een briefje. Ik zal je met eigen hand doden,' zei Zulgaris op vriendelijke toon. 'En hetzelfde gebeurt wanneer je aan wie dan ook zou vertellen wat je hier ziet of doet.'


  Hij draaide zich om en sprak tegen de platina deur, die open zwaaide.


  Achter de deur was het erg donker. Er leken geen lampen te branden, en toch hing er een soort van gloed die hen, nadat ze naar binnen waren gegaan, in staat stelde hun weg te vinden.


  Het was een reusachtige ruimte, en langs de muren glinsterden en glommen allerlei voorwerpen. In de verte hing iets aan de muur dat op een mens leek, maar vleugels had.


  Tussen hen en die gestalte was een reusachtig apparaat opgesteld. Het leek aan het plafond te hangen, dat zelf onzichtbaar was. Enorme glazen bollen in de vorm van vruchten - een aantal kleinere bij elkaar als bessen, grotere glazen die op enorme peren en appels leken - bewogen zacht en glanzend in de zwarte lucht. Ze hingen aan kettingen van koper, zilver en goud, en erachter draaide, onbegrijpelijk, een skeletachtig uurwerk van zilver langzaam in het rond.


  Aan beide zijden van het apparaat waren weer de tekens van de Zodiac te zien, nu in vage kleuren, boogschutter en vissen en weegschaal, leeuw en ram, anderen... en sommige bijbehorende symbolen die Vivia, en waarschijnlijk ook Gula, onbekend waren, zoals een oude man die een zak droeg, een engel, een pad met een mes dat plat op zijn kop lag.


  Ook deze afbeeldingen bewogen en slingerden als gruwelijke marionetten. Veren en kledingstukken leken te fladderen.


  Dichterbij stond een stenen plaat, misschien een altaar. Het leek op een afgebroken stuk van de hemel, zo blauw en glanzend, met een spoor van sterren en wolken erin gevangen.


  Nu pas zagen ze dat aan de andere kant van de hemelsteen, de heks van de prins stond te wachten. Zij droeg een zwart gewaad waarop rode tekens waren genaaid en haar handpalmen, die zij omhoog hield, waren van zilver.


  Vivia kreeg een onaangenaam gevoel bij het zien van de heks. Zij herinnerde zich het platform, en de groene vlammen.


  Rond de hals van de heks hing een ketting van diamanten waar vlammetjes van af leken te spatten.


  Zulgaris leidde Gula hoffelijk naar de voet van het altaar van hemelsteen, en gebaarde haar dat ze daar moest blijven staan. De heks stond al aan het andere uiteinde van het altaar. Wat zou er nu gaan gebeuren? Zulgaris wendde zich opzij naar een nis met een gordijn ervoor. Hij knielde neer, zijn macht hing als een aura om hem heen. Hij leek te bidden.


  In de muur boven hem waren de woorden Wees waakzaam tijdens uw slaap gebeiteld (Vivia kon het niet lezen).


  Toen Zulgaris opstond had hij een glinsterend mes in zijn hand. Hiermee raakte hij de hangende flessen van het apparaat aan, en die aanraking veroorzaakte telkens een andere toon. Hij liep in een driehoekige beweging om het altaar heen, van de heks, naar Gula, naar Vivia. Elk van hen raakte hij aan met de punt van zijn mes. Vivia deed een stap naar achteren, maar durfde niets te zeggen.


  De atmosfeer was gevuld met rook en geur en emotie.


  Toen begon het toveren.


  Er vloog een duif omhoog, zo uit het altaar. Hij had een indigoblauwe kleur, en droeg vier rozen in zijn snavel, een rode, een witte, een roze en een zwarte.


  Terwijl de duif omhoog vloog naar het onzichtbare plafond, smolten die rozen samen tot twee zwartrode bloemen die in rook opgingen en verdwenen.


  Ook de duif verdween.


  Zulgaris sprak één woord.


  De heks zei: 'De drie vrouwen, die de drie fasen van de maan voorstellen, moeten zich nu ontkleden.'


  Vivia was kwaad, maar ze protesteerde niet. Dat zou geen enkele zin hebben. Ze zag dat de heks zich walgelijk ongegeneerd van haar gewaad ontdeed. En een van verlegenheid blozende Gula glipte ook uit haar kleren.


  Een beetje onhandig omdat Tisomin er niet was om haar te helpen, trok Vivia de zilveren japon uit. De kever van smaragd tinkelde op de vloer.


  Haar enige sieraad was nu nog de keten om haar hals. En zij had haar onderhemd nog aan, terwijl de andere twee vrouwen naakt waren en ook geen juwelen droegen. Het lichaam van de heks was gerimpeld, met rode verfstof ingesmeerd, mager en hard als staal. Dat van Gula zacht, vol en soepel.


  Zulgaris liep nu in een vierkante beweging om het altaar heen. Hij sneed Vivia's onderhemd open zodat het viel en zij net zo naakt was als de twee anderen.


  Ze was laaiend. Ze konden haar zo bekijken, die onderkruipsels - maar ach, het deed er ook niet toe.


  Zulgaris tilde Vivia op en droeg haar naar het altaar en legde haar op het bovenblad, wat erg warm was, neer.


  Snel deed hij zijn eigen kleren uit.


  Zij zou het dus worden...


  Of zou zij het eigenlijk wel zijn?


  Naakt stond hij daar, glorieus en dom en als van goud. Zijn mannelijkheid stond recht overeind, en in het vreemde licht leek ook zijn eikel met goudpoeder bedekt te zijn.


  Eerst ging hij naar de heks. Zijn handen bewogen over haar lichaam, hij stak zijn vinger in haar mondopening, en toen duidelijk zichtbaar in haar onderste opening. Met een effen gezicht liet zij hem begaan. Vervolgens ging Zulgaris naar Gula. Die stond even hulpeloos voor hem als een van de instrumenten van het reusachtige apparaat. Hij liet haar zijn eikel aanraken, en stak ook bij haar zijn vinger in beide lichaamsopeningen.


  Vivia zag de tranen als zilveren druppels over Gula's gezichtje lopen.


  Zou hij die beledigende handelingen bij haar ook uitvoeren?


  Zulgaris sprak weer een woord, en het apparaat begon heel vlug op en neer te bewegen, en draaide nu zelfs in het rond. De flessen rinkelden als een carillon.


  Het licht begon te veranderen:


  Ten eerste ontdekte Vivia dat er boven haar twee kooien hingen, die net als de flessen ook van glas leken te zijn.


  In de ene kooi zat een gele haan met een vuurrode kam. In de tweede kooi zat een kip te broeden.


  Toen kreeg het licht een diepe, turkooisgroene kleur.


  'Venestris,' zei Zulgaris, 'ga op ons over, brenger van liefde.'


  Hij raakte Vivia weer met het mes aan. Vlak boven haar hart.


  In hun kooien schudden de twee hoenders hun veren uit, en tussen de tekens van de Zodiac leek hetzelfde te gebeuren.


  Het groene licht vervaagde en werd bloedrood.


  'Maxus, ga over ons op, brenger van strijd.'


  Hij raakte Vivia's geslachtsdeel aan, zo zacht dat zij het nauwelijks voelde.


  Nu was blauw aan de beurt.


  'Hermis, ga over ons op, brenger van wijsheid.'


  Haar hoofd. De hoenders waren zo blauw als saffier. De kip ging zitten.


  Nu grijs, als de regen.


  'Satux, ga over ons op, brenger van tijd (haar buik).'


  Purper. Het spoelde als een oogbad over Vivia's pupillen.


  'Vuls, ga over ons op, brenger van geheimen (haar linkerhand)'


  De purperen gloed leek op te lossen.


  Zulgaris liet zich op haar lichaam zakken. Ze had het willen uitschreeuwen van woede, maar durfde het niet te riskeren. Trouwens, hij had haar al eens eerder onder het oog van getuigen genomen. En geen van de andere vrouwen, halve maan en afnemende maan, bleek uiteindelijk naar hen te kijken.


  Vivia voelde hem binnendringen. Zij was er klaar voor, maar weigerde van hem te genieten. Niet op deze manier.


  Maar hij bewoog slechts langzaam, op en neer. Het licht vloeide om hen heen, een bizarre mengeling van alle kleuren die van de vijf platen afkomstig waren.


  Hij bereed haar zonder naar haar lichaam te kijken. In plaats daarvan keek hij omhoog, waar het apparaat kraakte en schitterde, rinkelde en tinkelde.


  Toen had er een explosie van vuur in het apparaat plaats, en het was alsof dat werd veroorzaakt door het ritme van Zulgaris.


  De hele ruimte kwam tot leven.


  Het hoge plafond was nog steeds niet zichtbaar, alleen maar een krans van gouden sterren.


  Maar op de wand achter de ring van flessen - wat was dat voor ding met zijn vleugels en gekruiste armen?


  Vivia schrok. Het wezen aan de muur...


  Haar baarmoeder leek plotseling te exploderen, net als het vuur had gedaan.


  Opeens kon zij zich niet meer beheersen en schokte haar lichaam in extase. Zij uitte een schrille kreet en hoorde - heel ver weg - de flessen van het experiment vol medeleven rinkelen.


  


  In de armen van haar prins werd Vivia naar boven gedragen. Haar duistere prins. De vampier.


  Het hemelplafond was ver weg. Maar zij kon wel de sterren zien, zo dichtbij alsof het gouden appels in de onderste takken van een appelboom waren.


  Hij had aan de wand van de alchemistenkamer gehangen, net als in de wand van de grot. Bevestigd met schroeven en spijkers van goud. Zijn tanden waren diamanten.


  Hij vloog zo langzaam met haar, en toch voelde zij zich weer moeiteloos in dat orgasme duiken, schreeuwen en wegzinken in weer zo'n duikvlucht.


  Zij zag het haantje overeind komen en ze hoorde het kraaien. Nu steeg een rozengouden zon op in de zwarte hemel, maar een zwarte leeuw verslond de zon. En uit de muil van de leeuw rees een zilveren halve maan op, die vol werd, afnam en weer verdween.


  Twee vogels van vuur vochten aan de hemel. Ze brandden op, maar verrezen uit hun as en vlogen weg.


  Bloeddruppeltjes dwarrelden als sneeuwvlokken op de aarde neer.


  Er waren zoveel zandlopers, gevuld met glinsterend stof en zwart stof en stof dat eruitzag als van gemalen beenderen.


  'De zon en de maan,' zei een stem. Hij sprak over een huwelijk.


  Vivia bereikte een hoogtepunt en voor de derde keer kwam ze heerlijk klaar.


  Ze zou sterven. Hij zou haar doden.


  Ze probeerde hem tot andere gedachten te brengen, maar in stilte. Hij had immers gezegd dat zij geen geluid mocht maken?


  Vuur, wind, een golf, een berg passeerde haar.


  Ze zonk terug op de aarde, en de rivieren waren gevuld met bloed, zo rood als wijn.


  Ze zag de grote hagedis. Hij stond op de vlakte en nu druppelde er iets op hem neer uit de glinsterende bollen die boven hen zongen.


  


  Vivia opende haar ogen. Ze zou zich niet nog eens door hem laten dwingen klaar te komen. Ze zou zich verzetten. Met opeengeklemde kaken keek zij strak naar zijn gekromde, gouden lichaam.


  Zulgaris brulde één woord.


  En de ruimte leek uiteen te splijten.


  Een gouden wolk zweefde naar binnen. Die alles bedekte. Eén moment was ook Vivia als van goud en kon zij zich niet bewegen. Zelfs haar wimpers waren stijf als borsteltjes.


  Diep binnen in haar kwam de laatste schok en verstierf weer, weinig meer dan een trillinkje.


  Over de schouder van de prins (de gele prins) heen zag zij de hagedis op de vloer in het zwarte licht dat de plaats had ingenomen van het goud.


  Maar de hagedis was nog steeds van goud.


  Elke schub. Hij glom en schitterde.


  Hij verslond zijn eigen staart.


  Hij verslond zichzelf.


  Hij verdween tussen zijn eigen kaken, en was weg.


  Vivia kon niets zeggen, maar zij duwde hem, zijn gewicht, van zich af. Ze had pijn, net als tijdens de allereerste keer.


  Zulgaris trok zich terug.


  Hij was nu slap, zijn energie was verspild. Hij liep naar de cirkel van hangende flessen en bleef daar naar staan kijken.


  De bodem van elke fles was gevuld met vloeibaar goud dat gloeide als vuur.


  Zulgaris schaterde het uit.


  Hij zei: 'Vivia.'


  Boven hun hoofd kakelde de kip. Er viel een gouden ei uit haar lijf.


  


  De kleine meisjes zaten overal op haar.


  Hun mondjes zogen zachtjes. Hun zijdezachte tongetjes streelden.


  Langs haar borsten, langs haar dijen.


  Vivia lag in dit bad van wellust. Het was net als in de droom van haar prins - haar eerste prins. Die verrukkelijke lippen die haar beminden.


  Er gleed iets warms binnen in haar geheime plekje.


  Vivia gaf zich over aan het genot.


  Ze werd wakker voor het toppunt was bereikt. Zij ging rechtop zitten, met een vuurrode kleur van woede die maar niet afnam.


  Het leek wel of ze koorts had.


  Ze gooide de lakens van zich af.


  Het was al licht, en de luilakken die haar dienden hadden verzuimd de gordijnen voor de ramen dicht te trekken.


  Zij riep hen. Er kwam niemand opdagen.


  Aha. Dit was net als toen. Tijdens de pest. Maar zoiets was hier toch ondenkbaar...


  Vivia stond op. Ze liep naar de vensters en trok de dunne stof voor de ramen weg. De zon scheen op haar huid als brandend vuur. Verder niets. Helemaal niets.


  Vivia dacht terug aan de nacht. Zij kon zich niet herinneren hoe ze hier terug was gekomen. Maar dat was dus wel gebeurd.


  En hij, Zulgaris?


  Haar gezichtsuitdrukking veranderde.


  Zulgaris was veel machtiger dan zij had gedacht. Hij was ook een meester in zinsbegoocheling en tovenarij - hij had haar tot zijn eigendom gemaakt. Zij had hem niet alleen gehoorzaamd, zij had de kracht niet gehad dat niet te doen. Zijn slavin. Wat had er aan die muur gehangen? Vivia werd woedend. Ze liep naar de badkamer, waar het bad klaarstond, stomend en geurig, met een zilveren bokaal wijn ernaast.


  Vivia dronk dorstig. De gedachte aan bloed maakte dat zij nog meer wijn wilde.


  Snel baadde zij zich en stapte weer uit de badkuip.


  Zulgaris was de andere kamer binnengekomen en stond nu naar haar te kijken.


  Half uit angst, want zij had nog steeds pijn, waarschuwde zij: 'Raak me niet aan.'


  'Natuurlijk niet,' zei hij. 'Daar is het nu de tijd niet voor.'


  Wat was hij toch vormelijk. Zij probeerde minachting voor hem te voelen, maar dat viel niet mee. Hoe dan ook, hij was een man.


  'Er staan hier sinaasappelen en perziken voor je,' zei hij.


  Zij wikkelde zich in een laken en at haar ontbijt. Ze wilde zich niet in zijn aanwezigheid aankleden.


  Hij praatte met haar.


  'Wat wij gisteravond, op het juiste tijdstip, hebben uitgebeeld,' vertelde hij, 'was het huwelijk tussen de zon en de maan. Het is de samensmelting van Marius met zijn moeder, de maagdelijke maan. Heilige incest. Dat creëert goud.'


  'Dat heb ik gezien,' zei ze.


  'Vogels van vuur en een leeuw die de zon verslindt.'


  'Heel goed. Je bent een prima assistente, Vivia. Je onaardsheid maakt jou zo bijzonder.'


  'De hagedis verdween,' zei ze.


  'Toch zit hij weer, zoals altijd, in zijn kooi. Ik heb een geschenk voor je meegenomen.' En hij hield haar een klein, gouden ei voor.


  Het ei dat uit het lijf van de witte kip was gekomen. 'Pak het maar,' zei hij.


  Vivia nam het ei aan. Het was nog warm van zijn hand, en er ging een steek van begeerte door haar heen. Maar het had geen nut te proberen hem te verleiden. Voor hem had alles een eigen tijd. Trouwens, hij had haar gebruikt, zij wilde niet meer.


  Ze legde het ei op tafel. Het rolde weg en bleef toen liggen, glanzend in het gedempte licht dat door de vensters naar binnen viel.


  'Wat weet je nu eigenlijk?' vroeg Zulgaris. Hij leunde naar voren en nam haar gezicht in zijn hand. Ze keek hem recht aan. 'Een meisje uit de bergen. Kun je eigenlijk wel lezen?'


  'Nee,' zei ze trots.


  'Er zullen geen boeken in jullie kasteel geweest zijn, behalve dan misschien een heilig boek waaruit je wellicht een paar woorden hebt leren herkennen - de tekens voor God en Marius. En tellen, kun je dat?'


  'Ik kan tot twintig tellen,' antwoordde Vivia. Ze liet hem haar gezicht als een vogel in zijn hand houden, en draaide haar hoofd niet weg.


  'Die klok in de toren van mijn vertrekken,' zei Zulgaris. 'Beschrijf hem eens.'


  Vivia zweeg even. Toen zei ze: 'Een gouden ridder en een zilveren meisje.'


  'De cijfers, Vivia. Heb je ze geteld?'


  'Nee.'


  'Het zijn er vierentwintig. Eén voor elk heel uur.'


  Eindelijk trok zij zich terug. Zij had de cijfers op de wijzerplaat niet opgemerkt. Had er ook niet op gelet. Een klok? Hoe zat het met die gestalte aan de wand, de reusachtige vleermuis?


  'Heeft u genoten,' vroeg ze, 'van wat die sletjes deden?'


  'Hoe zou ik dat moeten weten?'


  'U bekijkt ons.'


  'O ja?'


  Vivia zei: 'Die blonde ergert me. Het is een dwaas. En de donkere is sluw.'


  'Dat blondje raak je misschien wel kwijt,' zei hij.


  'Daar zal ik geen traan om laten.'


  'Je hebt haar leeggezogen,' merkte hij op. 'Misschien sterft ze wel.'


  Ondanks alles schrok Vivia hier van. Ze wendde zich af. Ze had nog nooit eerder iemand gedood, hoewel ze het zich soms wel verbeeldde, maar dat was dan altijd met een wapen.


  'Ik zie dat je er geen spijt van hebt,' merkte Zulgaris op. 'Nou ja, je moet ook alleen maar trouw aan jezelf zijn.'


  Hij liet haar achter bij de schalen met fruit. Wat had hij haar duidelijk willen maken? Alleen maar zijn ongenoegen?


  Vivia veronderstelde dat zij had moeten doen alsof ze berouw had. Ze had misschien een kruisje moeten slaan, of zoiets.


  HOOFDSTUK 7


  Halverwege de middag stierf Ingret. Ze was niet meer bijgekomen, en de laatste gebeden werden door twee priesters boven haar bewusteloze lichaam uitgesproken.


  De andere meisjes bleven in hun kamers, behalve Oria en Zinel, die in de gezamenlijke huiskamer een spelletje deden.


  Toen Ingret eenmaal stopte met ademhalen, kwamen er drie oude vrouwen om haar te wassen, haar haren te kammen en haar een wit hemd aan te trekken. Ze waren sterk en tilden haar zelf in een eenvoudige, houten kist. Op het deksel werd een kransje van de blauwe bosbes bevestigd, dat aangaf dat Ingret nog maagd was geweest. Daarna werd het deksel door een timmerman vastgespijkerd.


  Via een zijdeur, door verschillende tuinen, werd de kist naar buiten gedragen en daar op een kar gezet, die naar de begraafplaats van Starzion reed.


  Hier, onder de bloesems en in het lentezonnetje, werd Ingret begraven.


  De enig aanwezige priester sprenkelde water, olie en wijn, en toen werd de sleuf dichtgegooid met aarde.


  Er was niemand die om haar rouwde. Er was ook niemand gewaarschuwd. Ingrets familie had geen interesse meer in haar. Of ze hadden haar opgegeven, aangezien zij naar prins Zulgaris was gebracht.


  Het graf lag in een rustig hoekje, onder een abrikozenboom. Er omheen strekte de dodenakker zich in alle richtingen uit, met stenen van marmer, hout en ijzer, van de stadspoort tot aan de heuvels. Tussen de graven stonden cipressen en oleanders, en grote struiken rozemarijn om de doden te beschermen.


  De abrikoos stond midden in een grote, lege plek. Tot nu toe was Ingrets graf het enige nog dat daar was gedolven.


  De blauwe bosbes werd bovenop de hoop aarde gegooid.


  Boven het graf kwinkeleerde een vogel. Toen vloog hij naar beneden en pikte hebberig aan de blauwe bessenkrans van Ingrets maagdelijkheid.


  


  De eerste dag van de volgende maand maakten Zulgaris, zijn hofhouding en zijn ridders een rijtochtje door Starzion. Zulgaris had er een gewoonte van gemaakt op gezette tijden in vol ornaat door de stad te rijden, deels om de burgers te vermaken, deels om zijn aardse macht ten toon te spreiden. Maar ook om in de vorm van een magisch ritueel rondom de hele stad te rijden, in de richting van de wijzers van de klok, om zo zijn aanspraak op alles te hernieuwen.


  Voor de optocht uit reden de leden van Zulgaris' lijfwacht in hun geel met gouden uniform, gevolgd door een orkest met witte aapjes, luiten, trommels, trompetten, harpen en bellen. Dan kwamen de meisjes die gele rozen in het rond strooiden, en daarna de lagere ridders met witte en gele pluimen en gouden insignes op hun harnas.


  Na de ridders volgden karren, getrokken door witte ossen, met oorlogsmachines, het populaire kanon met gouden kransen versierd, en misschien een ballista die het tijdens een bepaalde veldslag extra goed had gedaan. Want Zulgaris was altijd wel in een oorlog verwikkeld teneinde zijn vorstendom nog verder uit te breiden, hoewel het nu al van de bergen tot aan de kust en het begin van de woestijn reikte, waar hij de vestingstad Syr had gebouwd.


  Achter de oorlogsmachines kwam weer een orkest, en daarna de prins op zijn gouden paard, in een gouden uniform, met een gouden band om zijn gouden haar uit zijn gezicht te houden. Hij was als de zon zelf.


  Achter Zulgaris reden zijn kameraden onder de ridders, de uitverkorenen, onder leiding van Demed en Kazun. Dan volgde de hofhouding, te paard, en gekleed in elke mogelijke kleur, met alle lievelingsdieren, grote, roomkleurige honden, en aapjes, en katten aan zilveren kettingen, en vogels in vergulde kooien.


  Na Zulgaris' hofhouding werden een paar van zijn dieren meegevoerd, het luipaard Talia, met een halsband van robijnen, en andere luipaarden behangen met juwelen, paarden en haviken en honden. De adelaar was aan de zijkant van een strijdwagen vastgebonden en sloeg geïrriteerd zijn kolossale vleugels uit, naar de geit-eenhoorn, en de hagedis in een reiskooi.


  De dieren werden gevolgd door de dwergen, de zwarte mannen, de albino's en de reuzen, gekleed in de vreemdste kledij, met gehoornde helmen of dierenmaskers voor.


  Vivia, Zulgaris' eigendom, reed achter deze curiosa, gekleed in een sneeuwwit gewaad, op een dameszadel op de rug van een witte pony. Een blauwe sluier die aan een kroontje van zilver afhing, beschermde haar tegen de zon, samen met een zilveren halfmasker voor haar ogen.


  Na haar reed op kleinere pony's haar hofhouding van jeugd en schoonheid, de maagden Oria en Zinel, de blonde Avra (die heel erg op Ingret leek, en de dochter was van een drekophaler), Gula, Novia en Kisnen.


  De maagden waren ook in het wit gekleed, elk met een borduursel in een aparte kleur. Zij waren heel stil, overdonderd en angstig.


  De menigte noemde hen de meisjes van Vivia. En voor Vivia hadden zij ook een naam, de Nachtkoningin. Want Vivia was Zulgaris' eigendom, de maan.


  Achter de vampier en haar hofhouding kwam weer een orkest, en daar weer achter de lijfwacht van Zulgaris.


  Voor de mensen van de stad was het een volmaakte processie, of een bron van ongemak, want hoewel hij door iedereen werd gevreesd, was Zulgaris lang niet bij iedereen geliefd.


  Niemand durfde echter zijn misnoegen kenbaar te maken.


  De straten van Starzion waar de processie doorheen trok, waren breed en afgezet met lange palen waaraan lantaarns hingen ter bestrijding van de duisternis. Zij reden langs brede huizen met tuinen, kwamen voorbij openbare gebouwen die aan geld of aan de wet waren gewijd, en prachtig versierde kerken met muurschilderingen van Marius, engelen, de heerlijkheden van het paradijs en de gruwelen van de hel.


  De zon begon naar het westen te draaien voor de optocht voorbij was, en toen het donkerder werd, werden er toortsen ontstoken en werden de lampen aan de lange palen aangestoken.


  De muziek klonk idioot in Vivia's oren, en ze schrok op bij het gejuich en gemompel van de menigte langs de straten en op de daken. Ze ving haar eigen titel op en dacht daar even over na. Blijkbaar wisten ze niet wat zij werkelijk was. Of wisten ze het wel, maar dachten ze dat ze veilig in bedwang werd gehouden door de macht van haar meester?


  Ze begon moe te worden, haar rug deed pijn van de vreemde houding op de rug van de pony.


  Ze was blij dat het donker werd, want ze hield nu niet meer van de zon, ook al leek het zonlicht haar geen kwaad te doen.


  Haar meisjes waren zo dichtbij, dat zij hun bloed kon ruiken, maar ze had nu geen zin in bloed.


  Ze wilde dat ze nooit uit het kasteel van de dood was weggehaald. Ze wilde dat dit allemaal niet was gebeurd, en ze wilde dat ze weer een kind was.


  Vreemd, vreemd, Vivia, zestien jaar oud nu, voelde zich oud. Uitgeput en oud door de beet van de duisternis die haar herschapen had.


  Was het maar mogelijk dat ze kon slapen en in haar slaap terug kon keren naar Ursabet, en de vorige wereld.


  De nacht kwam en omarmde Starzion, Zulgaris' stad, waar de lichten schel en helder brandden.


  Ze kwamen weer bij het paleis en reden het grote binnenplein op.


  Koud en oud en stijf klauterde Vivia met moeite van haar pony, of dacht dat ze dat deed.


  Haar meisjes verzamelden zich om haar heen.


  Vivia draaide hen ijzig de rug toe, en liep met een dienaar terug naar haar gevangenis met de kever van smaragd en het gouden ei.


  DRIE


  HOOFDSTUK I


  De maand ging voorbij. De zomer arriveerde in Starzion, en het was heet, erg heet. Elke dag werden er door de bedienden bloemen naar Vivia's vertrekken gebracht. De hele stad leek naar rozen te ruiken, en naar fruit, vuil, zweet en gebakken steen.


  De dagen waren allemaal hetzelfde. Vivia maakte er een gewoonte van 's middags te slapen. Soms gebruikte Zulgaris de avondmaaltijd met haar, maar vaker niet dan wel. Hij kwam nu nog maar twee of drie keer per tien dagen in haar bed. Had hij dan toch genoeg van haar? Aan zijn hitsige ijver zou je dat niet zeggen. Had hij nog andere vrouwen? Vivia wilde hem er niet naar vragen. Zij betwijfelde trouwens of hij haar de waarheid zou vertellen. En als hij dat wel deed, en haar vraag werd bevestigend beantwoord, wat zou ze er dan aan kunnen doen?


  Zij liep haar tuin in en melkte de jonge meisjes. Avra was sterker dan Ingret en minder demonstratief. Oria liet Vivia liever links liggen. Maar Oria en Zinel leken samen heel gelukkig. Het jongere meisje was onderdanig en Oria superieur en ijdel. Vivia nam steeds één meisje tegelijk. Het tafereel van die orgie herhaalde zich dus niet meer, tenminste, niet waar zij bij was.


  In het kasteel van haar vader had Vivia zich vaak verveeld, en nu bemerkte zij een ander soort verveling bij zichzelf. Er was geen Ursabet om haar te vermaken, geen geheime plek om naar toe te gaan. Haar dromen waren vervangen door een werkelijkheid die haar geen enkele voldoening schonk.


  Zij dacht met genegenheid terug aan het ding dat zij aan de muur in die onderaardse ruimte had zien hangen. Het ding als een god die een vleermuis was.


  Hoe kon het bestaan dat Zulgaris dat ook bezat? Dat wezen had immers in die grot heel ver weg gewoond. Zij had hem gewekt. Was het mogelijk dat hij ook hier was?


  En wat betekende dat voor haar?


  Er volgde een hete nacht. Nachtegalen zongen in de paleistuinen, en Vivia kon niet slapen, alleen in het blauwe bed.


  Ze stond op, trok een zijden ochtendjas aan, en knoopte de ceintuur goed vast.


  De gedachte was bij haar opgekomen dat zij, door wat voor tovenarij dan ook, heel Zulgaris' paleis kon doorkruisen, tot aan de tunnel onder de klokkentoren. Dat ze daar naar binnen zou kunnen gaan en op een of andere manier de weg wel zou weten te vinden naar de onderaardse kamers van zijn alchemistische praktijken.


  Dat was natuurlijk absurd. Maar toch.


  Als zij het probeerde, zou niemand haar iets kunnen doen, zelfs niet al werd ze aangehouden, want om haar hals droeg zij het niet te miskennen symbool - de keten - van zijn eigendomsrecht.


  Zou zij de weg nog weten te vinden?


  Ze dacht van wel.


  Ze verliet haar vertrekken, ging de trap af en bereikte de tuin. Was deze deur op slot? Vivia wilde het niet proberen. In plaats daarvan was er iets dat haar ertoe bracht haar vinger in het slot van de deur te steken. Zij was de sleutel. De deur ging open.


  Het was stil in de nachtelijke tuin, zelfs de nachtegalen zwegen bij haar komst.


  Ze liep onder de bomen door en de dauw druppelde warm op haar gezicht en haar handen. De geur van rozen, mest...


  De tweede binnendeur ging vanzelf open.


  Erachter lag een brede gang met een mozaïekvloer. De schildwachten van Zulgaris stonden op hun post.


  Wat zouden ze doen?


  Vivia gleed de gang in, een meisje in een bleek zijden kledingstuk, het lange, zwarte haar waaide op tijdens het voorbijgaan.


  Geen van de mannen reageerde. Als ze haar al nakeken, merkte zij er niets van.


  Wanneer ze hier zo liep, zou ze daar ongetwijfeld wel opdracht toe hebben gekregen. En vrouwen - daar hoefde je normaal gesproken toch niet bang voor te zijn.


  Ze ging een hoek om, en nog een, liep langs gesloten deuren met houtsnijwerk, langs zijgangen die waren afgesloten met gordijnen. Er brandden lampen, maar hier en daar was de verlichting iets minder en één keer, op een stuk dat diep in de schaduwen verborgen lag, voelde Vivia dat er iets langs haar heen streek. Plotseling kon ze het ook duidelijk zien, en op hetzelfde moment hoorde zij het slaan van de klok. Het was Talia, de luipaard, die door de gangen zwierf.


  Maar Talia schonk geen aandacht aan Vivia, behalve een wellicht onderdanige zwaai van haar staart.


  Het maanlicht viel door de vensters op de vloer.


  Het kwam Vivia nu voor dat zij net als een kat in het donker kon zien, net als de luipaard. Maar vóór ze dit alles bedacht, was ze er niet toe in staat geweest, en dat was vreemd.


  Zij probeerde haar theorie uit, keek opzij door de donkere gangen en gangetjes, en zag niets. En toen concentreerde zij zich op het willen zien, en zag ze inderdaad, als door een verduisterde lens, elk onderdeel, elk detail zelfs van het houtsnijwerk op een deur of een stoel, zelfs de vage figuren die zo nu en dan achter een gordijn leken te staan, elkaar omhelzende mensen, of bovennatuurlijke dingen, opgeroepen door de nacht en de leegte.


  Eindelijk vond ze de uitgang weer, en liep ze over Zulgaris' wandelpromenade hoog boven de tuinen met zijn verzameling bijzondere wezens.


  De maan stond nu vol aan de hemel, en leek de bladeren aan de bomen in heet ijs te veranderen. Er was hier niemand te zien, op de schildwachten na, die net zo goed van steen hadden kunnen zijn.


  Ze liep naar beneden, waar tussen de magnolia's de kooien stonden van de dieren die zich bewogen wanneer ze langs hen kwam. De sneeuwwitte geit-eenhoorn draaide zijn kop om, en de beer-kat gromde diep in zijn keel.


  Vivia blies haar adem uit, en dwong ze allemaal in gedachten geen geluid te maken. En de stilte viel.


  De hagedis zat in zijn kooi. Hij had nu de kleur van de nacht, een zacht, mat zwart.


  Bij de deur naar de ruimte met de kasten en de mummies, hoefde ze alleen het slot maar aan te raken, en de deur ging al open. Dit kon alleen maar tovenarij zijn, want Zulgaris zou dit allemaal ongetwijfeld goed hebben afgesloten.


  Stel dat iemand haar nu hier betrapte? Ze kon natuurlijk zeggen dat ze slaapwandelde. Het leek zo eenvoudig.


  De octopus sloeg met zijn armen tegen de wand van zijn bak. In die bel van groen glas dreef het blauwe oog. Vivia hief een hand op, en het beest schoot een inktwolk af, zodat het water zwart werd.


  Ze kwam weer buiten en zag de tunnel en de vier mannen die de ijzeren hekken bewaakten.


  Vivia liep verder.


  Ze stond tussen de mannen, en hun gezichten leken uit steen gebeiteld. Konden ze haar misschien niet zien? Was zij, tegen de menselijke natuur in, wellicht gehuld in een mantel van onzichtbaarheid?


  Vivia zei: 'Ik ben hier in opdracht van de prins.'


  Ze raakte het grote slot van de hekken aan, en één ervan zwaaide langzaam wijd open.


  Er zette zich een idee vast in Vivia's gedachten.


  Zijzelf was het niet die dit allemaal kon. Het was haar eerste prins, de duistere god, haar vampiermeester. Hij was inderdaad in de onderaardse ruimte, en riep haar.


  Zij voelde zich angstig, en gestreeld.


  Ze ging naar binnen, de tunnel naar de toren in.


  


  Er was iets veranderd, want de witte kamer onderaan de trap was er niet meer. Hij was weg, echt weg, en ervoor in de plaats was een muur en daar voorbij een afgrond van zeker een meter of tien.


  Die afgrond stonk naar de dood. Misschien dat hier lang geleden iemand naar beneden was gestort.


  Vivia raakte de muur aan. Hij bewoog. Het hele ding draaide rond op een as, en weldra kwam er een andere kamer in zicht.


  Ondanks de duisternis zag Vivia dat het een kamer was met gordijnen van het bleekste roze en net als de witte kamer ingericht met boeken, rollen, kisten met juwelen die groen en rood als bloed schitterden in de nacht.


  Vivia ging deze kamer in, zonder angst en met zekere tred.


  Ze bereikte een andere deur, die belegd was met goud.


  Zodra ze die deur aanraakte, verscheen er een bliksemflits en voelde zij een windvlaag.


  Toen dat voorbij was, zag ze dat de deur werd bewaakt door een zilveren, tweekoppige hond met tanden waar omheen bloedige vlammen lekten.


  Vivia gaf een gil. Maar toen wist zij zich te beheersen. Een illusie - hij zou haar geen kwaad doen.


  Ze spuugde op beide koppen, en de hond ging uit als een nachtkaars.


  De deur ging open en ze stapte naar binnen.


  Er was een zin in de muur gebeiteld. Zij kon het niet lezen. Er stond: Weiger de doden hun opstanding niet.


  Er liep een gang met deuren aan beide kanten. In de dichtstbijzijnde deur zat een hek.


  Aarzelend liep Vivia er naartoe. En plotseling verscheen er een hoofd. Het was de kop van een aap. Hij brulde niet. Hij sprak.


  'Kijk eens wat ze met me hebben gedaan!'


  Vivia antwoordde niet, en het hoofd ging omhoog, alsof het wezen ergens opgekropen was om meer van zichzelf door het hek heen te laten zien. Hij had het lichaam van een man.


  'Ik was verbrand. Hij heeft deze kop op mijn schouders gezet. Ik wist het niet tot ze me het lieten zien.'


  Er kwam een vreselijke stank van verrotting door het hek heen.


  Hoe was het mogelijk dat hij kon praten?


  Vivia liep weg en het wezen verdween uit het zicht.


  In een andere deur zat een stervormig raam. Door dat raam zag Vivia een vrouw op een matras liggen. Ze was naakt, en vanaf het middel was zij een worm, een reusachtige worm, die zich in het stro kronkelde.


  Vivia vroeg zich af of ze soms droomde.


  In de volgende kamer, met tralies ervoor, waren twee mannen aan elkaar gezet. Ze zaten somber in de duisternis voor zich uit te staren en wilden haar niet aankijken. Ze hadden samen vier benen, maar slechts twee armen.


  Vivia ging een hoek om en zag daar een reusachtige deur van ebbenhout, versierd met houtsnijwerk van demonen en andere gevleugelde wezens.


  Vivia liep naar de deur toe, en hij ging open, zelfs zonder dat zij hem aanraakte.


  Nu was zij in de onderaardse ruimte, maar niet in de kamer waar Zulgaris met haar was getrouwd.


  Duisternis alom, maar voor haar was het niet donker. Zij zag een enorme schedel, wit als een geschilde amandel. In die schedel zat een prachtige honingraat, waar kleine, bijna zwarte bijen af- en aanvlogen, door de oogkassen naar binnen en naar buiten. Om de schedel waren twee handen van goud geklemd, die hem leken te willen verpulveren. Aan de wand erboven hing een leeuwenhuid.


  Ergens anders rustte een zilveren weegschaal op de punt van een stalen zwaard. Om het zwaard heen slingerde zich een krans van papavers.


  Weer een deur versperde haar de weg. Erboven waren de woorden ken uzelf gebeiteld, die Vivia niet kon lezen.


  Zij duwde tegen de deur, en was in de onderaardse kamer.


  Hij was gigantisch groot, en nu het apparaat van het experiment de ruimte niet vulde, leek hij honderden meters in het vierkant. In de uiterste hoeken leek Vivia heel vaag zelfs heuvels te kunnen onderscheiden, heuvels die zich baadden in het maanlicht. Maar er was hier geen maan. Tenzij het Vivia zelf was.


  Ze passeerde allerlei andere dingen. Een vervormde appelboom met vruchten van zilver. En in een vreemde, driehoekige, transparante tempel, lag een mes. En een vis die deels echt was, of echt leek te zijn, maar een kop van koper had. Het was óf een echte vis die in metaal was veranderd, óf een metalen vis die een echte vis was geworden...


  Door de hele ruimte stonden zandlopers opgesteld. Om de zoveel tijd draaide er eentje zich met een klap om, en begon het zand de andere helft in te stromen. Dat leek allemaal volkomen willekeurig te gebeuren, maar dat zou wel niet zo zijn. Ze waren groter dan Vivia, de binnendringster.


  Eén was gevuld met diamantstof dat schitterde. In een andere zat stof van vermalen beenderen, met nog kleine stukjes bot erin. Weer een andere was gevuld met tot poeder gemalen ebbenhout, of roet. Een vierde zat vol met iets dat op roze rook leek.


  Een zandloper draaide zich om. Vivia zag dat achter het zand in het kristal, een tijger gehurkt zat. Toen was hij verdwenen.


  In de muren, of in de verre heuvels, waren symbolen gebeiteld, onleesbaar, zelfs al was Vivia een geleerde geweest.


  Er tikte en rinkelde van alles, en van kilometers ver leek zo nu en dan muziek op te klinken.


  De ruimte rook heerlijk zoet en fris, als het platteland bij avond.


  De figuren van de Zodiac stonden stil. Ze zag ze allemaal, evenals de meer ongewone beelden, oude vrouwen, meisje, katten met dubbele staarten, slangen die torens inslikten.


  Vivia liep verder, en ontdekte dat de muur er toch was, ondanks de zinsbegoocheling. De heuvels leken erachter, of heel diep erin, te liggen. Dichterbij was er enkel graniet.


  En in dat graniet hing het wezen.


  ...elementen van armen en benen en vleugels. Bekroond door een gemaskerd gezicht met een helm op.


  Een reusachtige vleermuis, met het gezicht van een man. Of zelfs - misschien van een vrouw.


  Zij herinnerde het zich, en koude golven van pure hitte sloegen over haar heen. Het geluid van vleugels. De heerlijke warmte die door haar heen stroomde. Het omhoog vliegen naar de hemel.


  En toen het gezicht dat zij zich niet, zelfs nu nog niet, kon herinneren. Zo bleek. De donkere strepen van ogen en wenkbrauwen. De mond. De mond. En dan het rood in de ogen en op de lippen.


  Haar prins.


  


  Vivia bleef lange tijd geknield zitten.


  Er gebeurde niets.


  Ze keek weer omhoog, en nu zag ze het duidelijk, de god aan de muur van Zulgaris' onderaardse kamer.


  Hij was niet dezelfde.


  Nee. Het gezicht was een gouden zonnemasker geworden - ongelofelijk, het zonnemasker dat het gezicht van Marius Christus bedekte. Maar door het masker heen, onder het masker, glinsterde iets. Ogen, lippen -


  Er zaten gouden bevestigingspunten in het skeletachtige wezen. Kon het zijn dat het daardoor bij elkaar werd gehouden? Bij de uitgerekte ellebogen, de verkeerd wijzende knieën, de gewrichten van de dijen - gouden bevestigingspunten en bouten en moeren. Ja, die had ze gezien toen ze onder Zulgaris op het hemelsblauwe altaar lag, dat er nu niet meer was.


  Ook de handen zaten met gouden pennen vast. En in de ruimte tussen de vleugels zaten gouden kettinkjes, zo dun als spinrag.


  Vivia werd zich bewust van een tafel die zich tussen haar en de god bevond. Het was een tafel van koper, en erop stond een zilveren schenkkan, achtkantig van vorm. En een glazen drinkbeker, leeg.


  Een voor een liet Vivia haar blik op deze voorwerpen rusten.


  Ze kwam overeind, liep naar de tafel en pakte de kan. Ze hield hem voor haar ogen en zag, als door een verrekijker, dat er achter in de muur een opening zat die dezelfde vorm had als de kan zelf.


  Vlug deed ze een stap naar voren en drukte de kan in de muur. Daarna deed ze angstig een stap naar achteren.


  Het wezen maakte een zoemend, klikkend geluid.


  Langzaam, alsof het pijn deed, rekte het zich uit, de ledematen, de botten en de vleugels.


  Toen kwam de rechterhand naar voren, en nog verder naar voren, want die arm was verbazend lang. Verder en verder kwam hij, en werd daarna teruggebogen. En de bottenwaaier van de met goud bijeengehouden hand ging naar het gouden zonnemasker.


  Het trok het masker van het gezicht weg.


  En zo zag zij hem weer, zoals ze hem in haar gedachten al eerder had gezien, het vizier van de schedel. En in die schedel geen ogen, maar wel lange, lange tanden van geslepen diamant.


  Nu bewoog hij zijn linkerarm naar voren, en nog verder naar voren, waarna hij teruggebogen werd en naar beneden kwam.


  Hij reikte, heel voorzichtig, naar de glazen drinkbeker op de koperen tafel.


  Het glas werd naar de verdwenen lippen gebracht. Het rustte tegen de diamanten slagtanden alsof er iets werd gedronken. Er druppelde iets uit, een restje van iets roods, dat het gescheurde kaakbeen kleurde.


  Bloed? Gaf Zulgaris hem bloed? Maar het was toch - een speelgoedding.


  Niets meer dan dat.


  Want nu werd het glas terug op de tafel gezet en de arm teruggevouwen.


  Het zoemen klonk nu zachter.


  En de schenkkan viel terug op de tafel, vlak naast het lege glas.


  Vivia uitte een verschrikkelijke kreet. Het was als de schreeuw tijdens haar orgasme op deze zelfde plek, maar nu vervuld van pijn, met iets ergers dan pijn.


  Hij had het zover laten komen. Een god. Zo machtig was Zulgaris. Zo blind en idioot en banaal en smerig en wijs.


  Vivia kromp in elkaar. Er woedde een doffe pijn in haar buik. Ze zag dat het gouden masker weer op het gruwelijke gezicht van bot lag, en nu hield het gezoem op.


  'Mijn prins,' zei ze, 'mijn meester.' Ze huilde.


  Haar droom was vernietigd.


  Zij had nu geen andere keus dan deze plek te verlaten, om terug te gaan naar haar vertrekken - en wist zij de weg eigenlijk nog wel? Ze dacht dat ze nu ten slotte toch helemaal in de war was en het niet zou kunnen vinden.


  En als Zulgaris er achter kwam...


  Met moeite rukte zij zich los van die ruimte, en nu was ze in de witte kamer. Op de kist met juwelen lag een witte lelie.


  Vivia vluchtte.


  Niemand hield haar aan. Niemand leek haar op te merken.


  HOOFDSTUK 2


  In een broeierige zomerhitte gingen de dagen voorbij. Vivia verveelde zich. Ze wilde niet uit bed komen, maar lag daar, wit als een icoon, op het blauwe laken.


  Tisomin en Maura probeerden haar te verleiden met fruit en bloemen en ijskoude wijn (het ijs werd uit diepe bronnen gehakt). Met bordspelletjes, en het uitzicht uit de vensters - waar eigenlijk alleen maar daken te zien waren.


  Zelfs tijdens de zwoele avonden ging Vivia niet naar de tuin der maagden.


  Zulgaris liet zich niet zien.


  Op de vierde middag werd er een man haar kamer binnengelaten.


  Aan zijn lange witte gewaad en zijn insignes zag Vivia dat het een geneesheer was.


  Vlug trok zij de beddenlakens om zich heen.


  'Doe die gordijnen open,' beval de geneesheer. En tegen Vivia zei hij: 'De zon staat nu niet op de ramen, en u moet verse lucht kunnen inademen.'


  'Dat stinkt,' zei Vivia.


  'Dan nog. Het is goed voor u.' De geneesheer kwam naar het bed toe. 'Ik moet u onderzoeken.'


  'Nee.'


  'Als u niet meewerkt, laat ik mijn assistenten komen om u vast te houden.'


  Vivia uitte een vloek die ze in het kasteel van haar vader wel eens had gehoord.


  De geneesheer leek er niet van onder de indruk. Hij glimlachte. 'Ik zal u geen pijn doen,' beloofde hij.


  Maar dat deed hij wel.


  Hij betastte haar lichaam met dikke, hete handen, en tot slot moest zij van hem op haar rug gaan liggen, alsof hij van plan was haar te bestijgen.


  Tot haar ontzetting onderzocht hij haar ook binnenwaarts. Ze krijste van woede, maar Tisomin (de verraadster) hield haar stevig vast.


  De geneesheer waste zijn handen in een kom met geparfumeerd water die Maura hem bracht.


  Hij glimlachte weer.


  'Goed nieuws, vrouwe. U bent zwanger.'


  Sprakeloos en vol ongeloof staarde Vivia de man aan.


  


  Toen Zulgaris kwam, was de zon bezig onder te gaan en kleurde de hemel vurig rood.


  Tisomin, die Vivia had vastgehouden, was weggestuurd, haar gezicht rood van de slagen. Maura vertrok haastig.


  'Arme Vivia,' zei Zulgaris. 'Ben je erg bang? Je zult met de beste zorgen omringd worden. En ik ben verheugd. Ik ben blij met de gedachte dat je mijn kind draagt.'


  'Die idioot vergist zich.'


  'Hij is niet idioot en hij heeft zich niet vergist. Je bent al in de tweede maand. Je bent bevrucht toen je op het blauwe altaar onder mij lag. Kun je je voorstellen hoe perfect en volmaakt dat is? Het kind van de alchemie. De vrucht van zon en maan.'


  Hij was gekleed in koninklijk zwart, geborduurd met bloemen van goud.


  Ze haatte hem meer dan ooit tevoren. Ursabet had haar wel verteld over bevruchting en zwangerschap, maar zij had eigenlijk nooit regelmatig gemenstrueerd. Het was vaak maanden achter elkaar weggebleven. Hij moest liegen.


  En toch - waarom zou hij?


  'Ik wil geen kind.'


  'Je zult er geen last van hebben. Het zal worden verzorgd door kindermeisjes. Trouwens, misschien verander je nog wel van gedachten, Vivia. Hoewel ik jou eigenlijk niet als moeder kan zien.'


  Hij kwam naar haar toe.


  'Nee,' zei Vivia, net als ze tegen de geneesheer had gezegd.


  'Het kwaad is al geschied,' zei Zulgaris. 'Daar is niets aan te veranderen.'


  Hij nam haar heel voorzichtig. Ze voelde geen enkel genot. Haar lichaam deed nog steeds pijn van het onderzoek dat de geneesheer had uitgevoerd. Ze walgde van haar eigen lichaam. Geloofde er helemaal niets van.


  Zij aten in stilte. Vlees en groenten en brood en gebak, van alles nam hij een paar happen. Zij at niets.


  'Ik maak me over jou geen zorgen,' zei Zulgaris. 'Ik weet dat jij je voeding ergens anders haalt.'


  Hij was beledigend mooi, met zijn scheve neus en lange, gebogen mond. De gouden bloemen schitterden.


  Hij wist niet dat zij zijn onderaardse vertrekken was binnengedrongen, zijn demonen het hoofd had geboden en het wezen aan de wand had aanschouwd.


  Aan de andere kant, had ze dat misschien óók gedroomd?


  


  Tegen middernacht (de klokken sloegen) liep Vivia door de gang en ontsloot de deur naar haar tuin.


  De lampen brandden als altijd. De moerbeibomen waren dik en donkergroen.


  Uit de schaduwen kwam een meisje te voorschijn. Gula.


  'Haal de anderen,' beval Vivia. 'Allemaal.'


  Gula verdween onmiddellijk, het gehoorzame slavinnetje.


  De meisjes kwamen haastig naar buiten, gekleed in hun bescheiden, witte nachthemden. Gula en Avra, Zinel en Oria, Novia, Kisnen.


  'Ga bij de fontein op een rij staan.'


  Ze deden wat hen was opgedragen.


  Vivia meesmuilde. Ze liet hun het mes zien wat zij van de eettafel bij zich had gestoken.


  Zinel, Novia en Kisnen werden bang. Avra leek onverschillig. Oria... verheugd. Gula, onderdanig als altijd, aanvaardde haar lot.


  Vivia liep naar elk van hen en sneed hun korte nachthemdjes van boven tot onder open. Ze gleden weg, zodat de meisjes daar in al hun ontluikende naaktheid stonden.


  Vivia nam hen aandachtig op. Ze was van plan hen te behandelen zoals zijzelf behandeld was.


  Ze liep naar de bloeiende boom, die nu massief zwartgroen leek.


  'Kom hier.'


  Ze kwamen naderbij als hertjes die een onbekende drinkplaats naderden. Oria deed alsof. Oria was niet echt bang.


  'Jij eerst,' zei Vivia tegen Oria.


  Oria kwam naar haar toe.


  Vivia greep haar pols. Zij sloeg toe met haar tanden, die plotseling zo lang en scherp als de slagtanden van een luipaard leken te zijn.


  Een dikke straal bloed spoot uit Oria's pols. Vivia dronk gulzig.


  Toen duwde zij Oria weg, wel wetend dat de wond zich nu niet zo snel zou sluiten als hij anders deed.


  Oria keek haar met grote ogen aan (Vivia dacht aan haar onregelmatige menstruatie, hoe zelden zij maar bloedde. Als was zij een fort van witte steen, dat haar levensvocht binnenhield...).


  'Nu jij,' zei Vivia tegen Zinel. Zinel maakte een vreemd geluidje. Ze kwam onwillig naar voren, en Vivia greep haar vast.


  Weer schitterden de luipaard tanden. Zinel bloedde overvloedig. Vivia dronk.


  Haar lippen en haar kin zagen rood, en er zaten bloeddruppels op het lijfje van haar japon en op haar schoot. Alsof...


  Zinel rende huilend naar Oria, die haar bij de arm pakte, maar haar niet troostte.


  Vervolgens wenkte Vivia Kisnen, daarna Avra, en toen Novia. De meisjes stonden nu bloedend op een rijtje. Op de tegels onder hun voeten lagen bloedplasjes.


  Vivia's ogen schitterden. Ze leken zwart, gemeen en onmenselijk boven de bloedrode onderste helft van haar gezicht.


  Vivia vroeg: 'Waarom huilen jullie? Willen jullie mij geen genoegen meer doen?'


  Oria antwoordde: 'Het bloeden stopt niet.'


  'Jawel,' zei Vivia.


  En - het bloeden stopte.


  De vijf meisjes keken verbaasd naar hun pols, waar nu alleen nog maar de afdrukken van kleine tanden te zien waren. Toch glommen hun lichamen, net als dat van Vivia, van het bloed.


  Novia lachte zenuwachtig. Kisnen wankelde, maar viel niet.


  Vivia was nog niet voldaan. Zij riep Gula bij zich.


  Gula kwam naar haar toe met die oude, nietsziende blik in haar ogen. Dit was degene over wie Vivia zich nog geen mening had gevormd. Misschien was zij veel banger dan de anderen, veel slaafser. En toch had zij een vreemd soort waardigheid.


  Haar haar leek in het lamplicht de kleur van bloed te hebben. De vlammen flakkerden wild. Was er storm op komst?


  Vivia dacht het diepe gerommel van de donder boven de heuvels voorbij Starzion te horen. Maar je kon hier niet op geluiden afgaan, 's Nachts reden er karren door de straten, honden blaften naar de maan, klokken luidden schijnbaar zonder ophouden.


  Zij had meer bloed nodig. Het was een soort honger, niet naar voedsel, want die soort honger had Vivia nooit gekend. Het was eigenlijk meer een dorst - en toch ook weer geen dorst.


  Vivia zag in Gula's ogen de aanvaardende angst voor de dood.


  In haar woede scheurde Vivia Gula's pols wijd open, een vreselijke wond, veel erger dan die van de anderen. Vivia zoog en slikte, maakte gemene, beestachtige geluiden. De andere meisjes raakten in paniek en renden weg, zelfs de sluwe Oria.


  Gula huilde niet. Zij leek verloren.


  Vivia trok haar naar zich toe en het bloed verspreidde zich overal heen.


  Plotseling was zij bevredigd.


  Vivia duwde Gula van zich af, en het meisje viel languit op de tegels. Het bloed gutste uit haar pols, en hield toen op. Het was een vreselijke wond. Ze zou voor haar leven getekend zijn.


  Nu klonk de donder en een bliksemflits veranderde de tuin in een sneeuwlandschap.


  Vivia liep naar de fontein en waste haar gezicht en handen, en de vissen sprongen omhoog en hapten naar de roze sliertjes in het water.


  


  Lang nadat Vivia was vertrokken, lag Gula nog in de tuin op de grond.


  Tijdens haar korte leven had Gula geen liefde gekend. Zelfs de vergelijking die zij van Vivia's eerste beet had gemaakt was typisch: zij had nooit de kus van een moeder gevoeld, maar nam aan dat het pijn zou doen, als een beet.


  Gula voelde geen zelfmedelijden. Het kwam zelfs niet in haar op medelijden met zichzelf te hebben. Misschien dacht ze wel dat zij alle ellende die haar overkwam, had verdiend.


  Zij was eenvoudig te vaak misbruikt. Haar gewonde arm stond voor haar hele lichaam, haar geest, en haar ziel.


  Eindelijk kroop ze de tuin uit, wist zich overeind te hijsen, en haar kleine kamertje te bereiken. Binnen brandde nergens een lamp. Alle meisjes lagen angstig in het duister, bang om zich te bewegen, alsof zij daardoor een nog erger lot over zich zouden afroepen.


  Ook Gula ging in het donker op haar bed liggen.


  Ze huilde niet, zoals sommige van de anderen wel deden. Door te huilen zou ze toegeven dat ze ergens, diep in haar hart, had geloofd dat er een kans op vriendelijkheid was geweest, maar dat ze die om de een of andere reden had verspeeld.


  De duisternis tikte verder, zo nu en dan onderbroken door de rollende donder en een groene flits door het venster met het groene glas.


  Lang voor de storm overdreef of de zon opkwam, was iets in Gula's lichaam tot de slotsom gekomen dat zij ook zou sterven.


  HOOFDSTUK 3


  De heks naderde Vivia als een jakhals.


  'Ik verwachtte wel datje mij zou laten roepen,' zei ze, deze vrouw, die niet echt oud en misschien nooit echt jong was geweest, stond daar, met haar glinsterende tanden en het glanzende serpent in haar rechteroor.


  Vivia hing in haar stoel.


  'Wat wil je?'


  'Nee, nee,' zei de heks. 'Wat wil jij?'


  'Verdwijn,' zei Vivia. En ze liet erop volgen: 'Weet hij dat je hier bent?'


  'Nee, hij weet het niet. Hij zou zich grote zorgen maken als hij het wist. Hij zou denken dat jij en ik samenspannen.'


  Vivia herinnerde zich dat de heks bij het altaar had gestaan terwijl Zulgaris haar verkrachtte.


  Vreemd genoeg, of misschien toch niet zo vreemd, waren haar twee dienaressen verdwenen. De heks was zonder aankondiging binnengekomen.


  Vivia voelde zich nog steeds loom en slap. Ze keek de heks met grote ogen aan.


  'Laat mij jou dan maar vertellen wat je zelf wilt,' zei de heks. 'Jij wilt van je buik af. Heb ik gelijk of niet? Wil je soms Zulgaris' bastaard dragen, en een zere rug krijgen, en spataderen op die witte benen van je? Wil je braken en kortademig worden? Wil je de hele zomer misselijk zijn en dan dagen en nachten liggen te persen, loeiend van de pijn, als de eerste de beste koe in de wei? Is dat soms wat je wilt? En denk je dat hij je nog aantrekkelijk zal vinden, wanneer je helemaal opgeblazen en lelijk bent, je figuur kwijt bent en de helft van je haar en je tanden? Nou?'


  Vivia herinnerde zich de hoogzwangere vrouwen van het kasteel en de dorpen. Het was waar dat ze soms hun tanden verloren - de baby had al hun reserves opgebruikt. En velen waren na de geboorte nooit meer de oude geweest. Vivia geloofde niet in de baby. Die baby was onzin. En de heks was haar vijand.


  'Wat kan dat jou schelen?' vroeg Vivia.


  'Ik mag jou wel,' antwoordde de heks. 'Jij maakt dat hij een goed humeur heeft, en dan gaat alles veel meer op rolletjes. Wanneer je eenmaal dik en chagrijnig bent geworden, zal hij niets meer van je moeten hebben. Dan heb je de poppen aan het dansen.'


  Vivia geloofde haar niet. Zij voelde zich sterk door het bloed dat ze had gedronken. Maar het kon geen kwaad te horen wat de heks haar te bieden had. Ursabet had heel veel van dit soort dingen geweten en zou haar vast geholpen hebben.


  'Leg maar eens uit wat je van plan bent,' zei Vivia.


  'Ik kan een drankje voor je maken. Je zult ervan moeten overgeven, maar je raakt het wel kwijt. Hij zal denken dat je een miskraam gehad hebt, en hij zal heel lief voor je zijn. Jij bent zijn lieveling. En hij zal het nog eens willen proberen. Maar na mijn drankje hoef je daar voor een bepaalde tijd niet bang meer voor te zijn.'


  'Als ik hem zou vertellen wat je tegen mij hebt gezegd -'


  'Dan zou ik hem vertellen dat jij mij hebt laten roepen. En dat jij naar me hebt geluisterd.'


  Vivia fronste de wenkbrauwen. 'Stel dat ik die rommel van jou niet moet?'


  'Dat moet je zelf weten. Wanneer je eenmaal dik en lelijk bent, zul je er spijt van hebben, maar dan is het te laat.'


  'Ik ben niet zwanger.'


  'O, nee? Voel je het nog niet zitten, als een steen op je maag?' Vivia kneep haar ogen half dicht. Haar handen klemden zich om de leuningen van haar stoel.


  'Goed, geef je drankje dan maar. Hoewel ik niet weet of ik het wel zal gebruiken.'


  'Nee, misschien niet. Maar wacht niet te lang met je besluit. Nog tien of vijftien dagen erbij en ik kan je niet meer helpen. Kijk, ik heb het al bij me. In dit kleine flesje. Het smaakt best lekker, een beetje als honing.'


  'Maar ik word er misselijk van.'


  'Je zult je hart uit je lichaam spugen, maar dat zou toch wel gebeuren vanwege het kind. Niemand zal ervan opkijken.'


  'Wat gaat er nog meer gebeuren?' vroeg Vivia. Zij was maar zelden ziek geweest en zag erg op tegen al dat ongemak.


  'O, je zult het gevoel krijgen alsof er een karrenwiel in je buik ronddraait. Dan zul je gaan bloeden en dat is het dan. Daarna ben je weer je eigen baas.'


  'Wat moet je ervoor hebben?'


  'Als je wilt, geef me dan maar het een of ander, om het bindend te maken. Ik vraag nergens om. Uiteindelijk zal ik er hem een dienst mee bewijzen, al zou hij dat zelf nooit zo bekijken.'


  Vivia liep naar de tafel met fruit, aarzelde even en bedacht zich toen. Zij liep verder naar de slaapkamer en tilde het deksel van haar juwelenkistje op. Daaruit haalde ze het halssnoer van gedreven goud met een hanger van smaragd, dat hij haar lang geleden had gegeven. De heks huiverde toen ze het zag.


  'Dat is veel te kostbaar. Een liefdesgeschenk. Dat zou hij missen.' 'Dan zeg ik wel dat Tisomin het heeft gestolen. Dat is zo'n rotmeid, die gun ik wel wat problemen.'


  De heks grijnsde al haar gruwelijke tanden bloot. Er begon er weer eentje zwart te worden, die weldra vervangen zou moeten worden door nog zo'n edelsteen.


  Zij woog het halssnoer op haar hand. Toen zette ze het flesje met het vruchtafdrijvend middel op de tafel.


  


  Tegen de dienaren die hen verzorgden vertelden zij dat Gula zich niet goed voelde. Wat de dienaren zelf ook wel konden zien. 's Middags kwam er een geneesheer, maar hij bleef niet erg lang en schreef ook niet veel voor. Zij waren immers makkelijk te vervangen. Net als Ingret was het enige waar zij op konden hopen een begrafenis volgens de riten van de kerk.


  Avra ging bij Gula kijken. Avra was met haar dertien jaar de oudste, en voelde dat dit haar plicht was. Zij keek eventjes naar Gula's witte, ingevallen gezichtje, en ging weer weg.


  Oria en Zinel kwamen niet eens kijken.


  Later slopen Kisnen en Novia nog naar binnen.


  'Kijk eens,' zei Novia, 'hoe zorgvuldig ze je arm verbonden hebben. Je wordt vast weer beter.'


  'Ik word niet meer beter,' zei Gula.


  Zij zaten daar en keken elkaar aan.


  Kisnen zei: 'Ze was gemeen. Ze leek wel - een duivelin.'


  'Ze is een vampier,' zei Novia. 'Wij hebben tot nu toe gewoon geluk gehad.'


  'Wat zal er de volgende keer gebeuren?'


  'Misschien dat ze dan voorzichtig is. Nu was ze ergens erg kwaad om.'


  Kisnen snotterde, maar in de nabijheid van de dood leken haar tranen overdreven.


  Gula zuchtte.


  Zij zou weldra worden vervangen door een ander meisje, mogelijk weer een met rood haar, net zoals Ingret door een blond meisje was vervangen.


  Novia zei: 'Mijn oom heeft mij een spreuk tegen vampiers geleerd.'


  'Hoe luidt die?'


  'Hier werkt hij niet. Er zijn er heel veel verschillende. En Vivia is nog een vrouw ook.'


  Kisnen spreidde haar handen.


  'Ik weet een verhaal over vampiers.'


  Zelfs Gula keek haar aan.


  'Vertel eens,' vroeg Novia ten slotte.


  'Er waren eens een paar reizigers,' zei Kisnen met een zwaarwichtig, ademloos stemmetje. 'Ze zwierven maandenlang door de woestijn. Overal lag sneeuw en ze hadden geen hoop meer (weer zuchtte Gula). 'Toen bereikten zij een grote stad. De poorten stonden open, en de reizigers gingen naar binnen.'


  'Wat, geen soldaten, geen schildwachten?' vroeg Novia.


  'Geen een. En op straat was ook niemand te zien. Alle grote huizen stonden leeg, en op het marktplein lag de sneeuw er maagdelijk bij. Maar ze kwamen bij een bron, en zij braken het ijs en dronken het water. Het was het eerste zuivere water dat zij in lange tijd hadden gedronken. Ze besloten in die stad te blijven.'


  Novia schudde haar hoofd.


  Kisnen vertelde verder: 'Overal in de stad kwamen ze beelden tegen. Levensecht, voor de huizen en in de tuinen, en soms zelfs in de huizen.'


  'Ah ja,' zei Novia.


  Gula, zo ziek als ze was, kreeg een angstige blik in haar ogen.


  'Het werd nacht, en die mensen sliepen in de stad, in de huizen. Het was erg koud en zij bleven vlak bij hun vuren. De volgende ochtend waren een aantal van hen gestorven. De doden zagen wit als marmer, al hun bloed was verdwenen.'


  'Ja, ja,' zei Novia.


  'Maar toen,' zei Kisnen, 'toen ze de doden wilden gaan begraven, vonden ze een graanpakhuis dat helemaal vol graan zat. Ze waren dolblij en begroeven hun doden snel, waarna ze brood gingen maken. De hele dag door aten ze dat warme brood. Maar toen werd het weer nacht.'


  Kisnen zweeg even.


  Gula sloot haar ogen.


  Novia vroeg: 'Nog meer doden?'


  'Nog veel, veel meer. Tegen zonsopgang was de helft van de alle reizigers dood. En stuk voor stuk hadden ze geen druppel bloed meer in hun lijf.'


  'Wat deden ze toen?' vroeg Novia.


  'Zij beraadslaagden. Sommigen wilden vertrekken, en sommigen wilden blijven. Toen stond er een jongeman op. Hij zei dat hij en een paar uitverkorenen de hele nacht de wacht zouden houden om te zien wat er gebeurde.'


  De drie meisjes wachtten in stilte.


  Kisnen vertelde: 'De derde nacht bleef die man met zijn vrienden wakker. Ze zaten in de schaduw in de hoek van een grote zaal, terwijl de anderen rondom het vuur lagen te slapen. Op een gegeven moment werden ze overvallen door een verschrikkelijke kou. De jongeman vroeg zijn metgezellen: Kunnen jullie je handen nog voelen? Dat konden ze niet. Hij vroeg: kunnen jullie je nog bewegen? Dat konden ze niet, en hijzelf ook niet. Zelfs de woorden bevroren op zijn lippen.'


  Novia zat met samengeknepen handen.


  Kisnen vervolgde: 'Toen wandelden drie van de beelden, alsof ze van vlees en bloed waren gemaakt, de zaal in. Ze liepen recht op de slapende mensen af en deden zich aan hen te goed. Ze beten hen met hun stenen tanden in de keel en in de polsen, en dronken al hun bloed. Pas toen de hemel rood kleurde, kwam er een eind aan de gruwelijke maaltijd en verlieten de standbeelden de zaal.'


  'Hoeveel stierven er in totaal?'


  'Honderd zielen,' antwoordde Kisnen.


  'En die jongeman?'


  Toen de zon kwam, konden hij en zijn kameraden zich weer bewegen, en ze maakten de overlevenden wakker en vertelden wat zij hadden gezien. Ze bekeken de standbeelden wat beter en ze zagen dat bij elk van hen de mond rood gekleurd was.'


  Novia sloeg een kruis, en voegde er voor alle zekerheid het teken van de cirkel nog aan toe.


  Gula deed niets.


  Kisnen zei: 'De laatste mensen ontvluchtten de stad. Ze lieten hun doden zo liggen, want die dode lichamen voelden aan alsof ze onder hun handen in steen veranderden.'


  Novia maakte een angstig geluidje.


  Haastig zei ze: 'Ik ken ook een verhaal.'


  'Ja?' vroeg Kisnen. Haar taak zat er op.


  'Een oude man en een oude vrouw woonden in een hutje op het platteland,' vertelde Novia. 'Ze hadden alleen maar een paar kippen en een kersenboom om van te leven, dus dat hield niet over. Toen kwam de winter.'


  Novia keek de kamer rond; hoewel het heet was en vol zomergeuren - van zweet, bloemen en stof - begon er toch iets van schaduw naar binnen te kruipen. Deze dag liep op zijn eind.


  'De avond viel,' vertelde Novia verder. 'En naarmate het donkerder werd, werd het ook in het hutje donker, ondanks het brandende vuur. Toen werd er op het raam geklopt, en daarna op de deur.'


  Kisnen rilde.


  Gula opende haar ogen.


  Novia vervolgde: 'De oude vrouw en de oude man kregen nooit bezoek, ze wisten dus dat dit niet veel goeds beduidde. Wanneer we heel stil zijn, zeiden ze tegen elkaar, gaat het misschien wel weer weg. Maar er werd weer geklopt. Toen werd het stil. Doe de lamp aan, zei de oude man, het wordt donker in de kamer. Dus staken ze de lamp aan, en zetten zich aan hun eenvoudige maaltijd.'


  Kisnen zei: 'En toen begon het kloppen opnieuw.'


  'Ja, inderdaad. En veel harder. Op het raam en op de deur en op het dak. En iets riep: Laat me er in, ik heb honger. Ga weg, riep de oude vrouw angstig. We hebben zelf al zo weinigen we kunnen niets missen. Maar het ding begon nu ook op de muren te kloppen. Rondom het huis klonk het bonken, en al die tijd zagen ze niets, behalve de duistere winternacht achter het raam.'


  'Wat deden ze toen?' vroeg Gula zachtjes.


  'Wat konden ze doen? Er was niemand die hen kon helpen. Ze gooiden het laatste houtblok op het vuur en goten de laatste olie in de lamp. En ze baden. Maar God had het te druk.'


  'Sst,' zei Kisnen, 'dat is heiligschennis.'


  'Ik vertel alleen maar een verhaal. Het werd later en later, en eindelijk hield het kloppen op. De oude man en de oude vrouw waren zo moe geworden dat ze in bed kropen. Denk je dat de olie in de lamp en het houtblok op het vuur voldoende zullen zijn? Maar het vuur ging uit, en de lamp ging uit. Zij konden er niets aan doen, en hun ogen vielen dicht en weldra sliepen ze.'


  Nu sloeg Kisnen een cirkel. En daarna een kruisje.


  Novia zei: 'Tijdens het laatste uur van de zwarte nacht, toen het op zijn donkerst was, deed de oude vrouw haar ogen open. Ze vroeg: Ben jij dat, man? Wat ben je toch aan het doen?' Maar haar man lag naast haar te slapen. Het vuur was uitgegaan, op een enkel vonkje na, en de lamp was gedoofd. Toen verdween ook het laatste vonkje. Het was pikdonker in de kamer, en in die duisternis bewoog iets. Het viel zacht als een deken over de oude vrouw heen en voor zij iets kon roepen, had het haar keel te pakken en dronk het haar bloed. Toen zij leeg was, werd ook de oude man leeggezogen.'


  'Wat was het?' hijgde Kisnen.


  'Het was de nacht zelf,' zei Novia. 'De nacht was die vampier, en toen hij eenmaal binnen was, kon hij ze allebei leegzuigen.'


  Zij keken naar Gula.


  Ze zag er erg ziek uit, maar zei: 'Ik weet alleen maar wat er in mijn dorp werd verteld.'


  'Wat was dat dan?'


  'Dat lang geleden alle baby's in het dorp stierven, en dat kwam omdat een jong meisje, na de beet van een vampier, in het kraambed was gestorven. Zij stond op uit haar graf en dwaalde 's nachts door de straten van het dorp. Ze glipte onder de deuren door naar binnen en dronk het bloed van alle levende baby's tot ze dood waren. Niemand kon haar graf vinden, zodat niemand haar kon tegenhouden, wat ze hadden kunnen doen door een mes in haar hart te steken, haar hoofd af te hakken en haar te verbranden. Maar ze wisten wanneer zij er aankwam, want dan barstten de spiegels en de borstvoeding werd zuur, en elk scherp ding werd bot en elk bot ding scherp.'


  'Maar hoe kwam er dan een einde aan?' wilde Novia weten.


  'Toen alle baby's dood waren,' vertelde Gula met zwakke stem, 'vond zij rust in haar graf.'


  'Wat een vreselijk verhaal,' zei Kisnen. 'Is het echt gebeurd?'


  'Er werd verteld van wel.'


  Het was al aardig donker in de kamer, maar niet zo donker als in het verhaal van de oude man en de oude vrouw. Via het witte raam dreven restjes gouden schaduw naar binnen, maar het groene raam zag blauw.


  'Gula moet gaan slapen,' meende Novia.


  'Wanneer ik in slaap val, word ik niet meer wakker,' zei Gula.


  Beide meisjes keken haar aan.


  Kisnen vroeg: 'Ben je niet bang?'


  'Nee. Ik ben moe. Misschien wordt het hierna beter. Dat beloofde de priester altijd.'


  'Maar je zonden dan,' zei Novia.


  'Welke zonden?' vroeg Gula in haar onschuld.


  Buiten de kamer zei Kisnen: 'Zo zal het ons allemaal vergaan. Vivia zal ons allemaal doden.'


  'Nee,' vond Novia, 'alleen de zwakkeren.'


  'Wij hebben wel gezondigd,' zei Kisnen. Hun handen vonden elkaar en gingen toen weer uit elkaar.


  'Er is tijd zat om ons leven te beteren,' zei Novia.


  


  Vivia bestudeerde het flesje dat de heks haar had gegeven.


  Ze wist niet of ze het drankje moest drinken of niet.


  De heks was geen vriendin van haar, maar wat ze had gezegd klonk aannemelijk en als Vivia, dank zij haar assistentie aan Zulgaris' tovenarij, meer macht zou krijgen, zou de heks haar wel eens nodig kunnen hebben.


  De heks zou het niet durven om Vivia kwaad te doen, want Zulgaris zou daar zeker achter komen en de vrouw straffen.


  Hier maakte Vivia een vergissing. De heks wilde Vivia juist wel kwaad doen. De heks had naar het geroddel geluisterd, en dezelfde stemmen die haar over Vivia's zwangerschap hadden verteld, hadden haar ook laten weten dat Tisomin en Maura uit de gunst waren (Vivia zelf had dat ook nog eens bevestigd). Als Vivia iets zou overkomen, kon de schuld gemakkelijk op die twee worden geschoven.


  Verder had de heks van was een klein beeldje gemaakt dat Zulgaris voorstelde. Het had net zo'n kromme neus en clownsmond, het haar was gemaakt van gouddraad. Die was had zij vermengd met Zulgaris' zaad. Hiermee zou zij hem in haar macht hebben, en hem bijna zeker kunnen beïnvloeden.


  De heks had dus gegokt. Zij was vast van plan Vivia kwaad te doen, indien nodig zelfs te doden. Vandaar dat de inhoud van het flesje uiterst giftig was.


  Vivia wist hier niets van en dacht erover na.


  De dag liep op zijn eind, en Maura stak de lampen aan.


  Nadat het meisje was vertrokken, bekeek Vivia het flesje nog eens goed in het licht van de lamp.


  Tenslotte was het heel goed mogelijk dat Vivia helemaal niet zwanger was, in welk geval er dus niets zou gebeuren, behalve dan dat zij weer zou gaan menstrueren.


  Ze wilde absoluut geen kind dragen. Dat was onvoorstelbaar. Ze had nooit verwacht dat haar zoiets zou overkomen, zelfs al zou haar vader Vaddix haar hebben opgezadeld met een of andere echtgenoot. Ursabet zou Vivia wel geholpen hebben niet zwanger te worden.


  Men bracht Vivia iets te eten, maar zij gebruikte er bijna niets van. Na al dat bloed had zij geen behoefte aan iets anders. Ze voelde zich bijzonder sterk, onkwetsbaar.


  Dit was het moment om het drankje in te nemen.


  Ze aarzelde nog.


  


  Tijdens de nacht werd Gula wakker. Ze had gedroomd dat een engel haar ten hemel droeg. Al haar ellende was voorbij. Het was een heerlijke droom geweest.


  Bij het wakker worden, was zij ervan overtuigd dat zoiets heerlijks haar niet zou overkomen. Haar sterven zou niet zo gemakkelijk verlopen. Zij had koorts en vreselijke pijnscheuten teisterden haar lichaam, van haar hoofd tot diep in haar buik.


  Zij boog zich over de rand van het bed en gaf over op de vloer.


  Ze lag daar maar en smachtte van de dorst, maar al het water was op en niemand zou haar nog iets komen brengen.


  Het was donker in de kamer, en zij dacht aan het verhaal van de oude man en de oude vrouw en de vampiernacht. Zij dacht aan de vampier-beelden. Maar Gula was nu niet bang meer. Zij geloofde het verhaal uit haar dorp, en zelfs dat joeg haar geen angst aan. Zulke dingen gebeurden nu eenmaal.


  Gula dacht aan Vivia. Vivia was zo mooi, zo volmaakt. Gula wilde dat ze alleen was geweest met Vivia, en dat Vivia vriendelijk tegen haar was geweest, al was het maar een enkele keer.


  De engel uit haar droom had op Vivia geleken, zwart haar en groene ogen en fluwelen vleugels.


  Als Vivia nu eens zou komen.


  Maar Vivia besteedde geen enkele gedachte aan Gula.


  Gula was onbelangrijk.


  Uitgedroogd als een dor blaadje viel Gula weer in slaap. Nu wachtten de duivels haar op. Er werd geen reden opgegeven voor haar kwellingen. Alleen al door te bestaan, had zij ze verdiend.


  


  De klok sloeg middernacht, en Vivia, die wakker was geworden uit een diepe slaap, telde de slagen.


  Toen stond zij op.


  Er brandde nog steeds een roze kristallen lamp in de voorkamer, en bij dat gedempte licht liep Vivia naar de tafel waar de doos met juwelen stond.


  Het gouden halssnoer was weg, daar zou Tisomin de schuld van krijgen omdat zij haar had vastgehouden voor de graaiende handen van de geneesheer. In plaats van het halssnoer schitterde daar nu de kever van smaragd.


  Ernaast stond het flesje van de heks.


  Vivia pakte het op, haalde de kurk eraf en dronk de vloeistof in één teug op.


  Het was waar, het smaakte vaag naar honing, maar vooral naar zwarte en bittere wortels, bleke bloemen en verpulverde insecten.


  Vivia moest meteen kokhalzen.


  Daarna bleef ze, naakt en bleek glanzend, staan wachten op een onmiddellijke aanval.


  Maar haar misselijkheid werd geleidelijk minder.


  Zij voelde zich nu heel gewoon. Zelfs een beetje gekalmeerd en rustig, alsof het kruidendrankje haar goed had gedaan.


  Ze ging terug naar bed, en trok het laken op tot onder haar kin, en lag daar met haar handen over haar buik gevouwen. Misschien werkte het helemaal niet, dat heksendrankje. Vivia sloot haar ogen en liet zich weer in slaap sussen.


  HOOFDSTUK 4


  Gula had in de kapel van haar dorp, of uit de verhalen van de priester, zo'n engel gezien of ervan gehoord.


  Hij leek van steen te zijn, grijs en klam, en er groeide mos op, zelfs op de pennen van zijn vleugels. Wanneer hij bewoog kreunde en kraste het materiaal waarvan hij was gemaakt.


  Hij leidde haar evenwel door de onderaardse tunnel, die onder een rivier of zee leek te liggen, want de wanden ervan waren nat. Het water liep erlangs.


  Gula had zo'n dorst.


  Zij vroeg zich af of ze misschien even zou mogen stoppen om de wanden af te likken. Maar op een of andere manier wist zij dat de engel dat niet goed zou vinden.


  Zo nu en dan draaide hij zijn stijve nek om en keek haar met zijn stenen ogen aan.


  Gula volgde hem.


  Ze voelde zich eenzaam, maar daar was ze aan gewend.


  Ze bereikten een rotswand.


  De engel raakte de rots met een vinger aan, en er ontsprong een nieuwe bron. Een felrode straal.


  Was dat wijn?


  De engel wenkte Gula.


  Zou zij nu mogen drinken?


  Toen ze dichtbij kwam realiseerde Gula zich dat het stromende vocht bloed was. Maar ze was zo wanhopig dat het haar niet meer kon schelen, dat ze het werkelijk wilde drinken.


  De engel gebaarde haar echter te stoppen.


  Uit pure frustratie begon Gula zachtjes te huilen.


  De rots spleet open. Er verscheen een rond gat, en daarachter was slechts een diepe duisternis te zien.


  Daar was het nacht, een nacht zonder maan of sterren. Een nacht van niets en stilte.


  Gula stond er naar te kijken. De engel wenkte haar weer, en gebaarde dat zij naar binnen moest gaan.


  En Gula, die nooit ergens iets over te zeggen had gehad, zelfs niet over het sterven van haar lichaam, stapte gehoorzaam naar voren het gat van de nacht in.


  


  Zij had nog nooit zoveel pijn gehad - was zij het zelf wel? Ze moest nu wel bloeden, en het deed pijn precies zoals Ursabet verteld had, hoewel het tot nu toe nog nooit zo'n pijn had gedaan.


  Vivia kwam uit haar diepe slaap aan de oppervlakte.


  Ogenblikkelijk vlogen haar ogen open en voelde zij een gruwelijke pijn in haar buik. De kamer draaide in het rond en zij leunde over de rand van het bed en braakte op de gekleurde vloer.


  Die aanval van misselijkheid duurde lang en het was vreselijk, en toen het braken afnam, was daar nog steeds die gruwelijke pijn in haar buik.


  Het was alsof zij haar ronddraaiende kamer zich onder water bevond, maar Vivia wist de oppervlakte te bereiken en zag daar Maura staan.


  Geschrokken vroeg Maura: 'O, vrouwe, is het de baby -'


  Toen wist Vivia het allemaal weer.


  Zij had het brouwsel van de heks opgedronken om de baby kwijt te raken.


  Bij de eenvoudige gedachte aan het drankje, moest zij weer overgeven, nog heviger dan eerst.


  Er zat bloed in het braaksel, zelfs zij kon dat zien.


  Vivia huilde van woede en angst.


  Ze viel weer terug op het slingerende bed en wachtte tot haar schoot de indringer zou afstoten.


  'Vrouwe, zal ik een geneesheer laten komen?'


  Vivia schreeuwde het uit toen haar hele buik ineenkromp en rond leek te tollen - net als het zwe/waarover de heks het had gehad, maar dit leek meer alsof er een heel rijtuig door haar ingewanden racete.


  'Nee - wat weet hij - hier nou van -'


  'O, vrouwe,' riep Maura nog eens.


  Vivia trapte en schopte in wanhoop om zich heen.


  Er ging iets helemaal verkeerd. Dat drong nog wel tot haar door. Zij was toch vergiftigd.


  


  De priesters sprenkelden wijwater over Gula's lichaam, en stelden de vragen en gaven ook de antwoorden voor haar absolutie.


  Zij zwaaiden de wierookhouder heen en weer en zalfden haar voorhoofd met een kruis van zoetgeurende olie.


  Het meisje was helemaal schoon, ze was al door de drie oude vrouwen afgelegd, en haar haar was gekamd.


  De priesters voldeden aan hun plicht en keken elkaar over haar schone, witte lijk aan. Vlak bij hen stond de kist met een tak van de blauwe bosbes.


  'Dat is de tweede die sterft in haar dienst,' zei de oudste priester.


  'Ja. En zo jong nog.'


  'Het is heel vreemd. Weet je hoe ze haar in de straten noemen?'


  'Vrouwe Vivia - nee.'


  'De duivelse hoer.'


  'Zou de prins -'


  'De prins is bezeten van alle vreemde dingen. Denk maar aan de heks die hij gebruikt om vervloekingen over zijn vijanden uit te spreken.'


  'Maar dat,' zei de ander die magerder was, maar ook weer niet zo mager, 'is in dienst van de oorlogen die de prins in de naam van God voert.'


  'Die Vivia zou echter wel eens een van zijn experimenten kunnen zijn. Hij is een alchemist en leeft op het scherp van de snede tussen goed en kwaad.'


  De magere priester hief zijn hand op.


  'Hij is onze goede en vrijgevige heer.'


  'Dat is zo. Dit meisje had ongetwijfeld een slechte gezondheid, net als het andere.'


  Nadat zij weg waren, kwam de timmerman, en de oude vrouwen legden Gula in de kist, en het deksel werd erop vast getimmerd.


  Via achterafweggetjes ging het de stad uit, en werd de kist op een kleine, overdekte kar geladen. Naar de begraafplaats van Starzion.


  


  Vivia was nauwelijks nog bij bewustzijn. Zij wist dat er mannen waren gekomen, die aan haar hadden getrokken en tegen haar buik hadden geduwd. Toen hadden anderen haar met koude doeken gewassen, maar zij was gloeiend heet geweest. Ze hielden schalen voor haar vast waarin zij kon overgeven en ze voerden het stinkende goedje meteen af.


  Later die dag kwam Zulgaris, een lange, gouden gestalte, op bezoek.


  Nu haatte zij hem het meest van alles. Nooit zou zij in staat zijn hem méér te haten dan op dit moment. Maar ach - zij zou nog lang genoeg leven om hem te kunnen haten.


  Hij pakte haar hand vast.


  'O, Vivia, mijn lieve meisje - wat hebben ze met je gedaan?'


  Maura en Tisomin waren verdwenen. Ze waren opgesloten op hele nare plaatsen, want zij hadden hun meesteres vergiftigd. Uit jaloersheid...


  Vivia schreeuwde zwakjes.


  Zij probeerde te zien of er tussen haar benen al bloed te voorschijn kwam, maar zag niets.


  Zulgaris was weer weg en een geneesheer voerde haar een of andere pap. Zij spuugde alles over hem uit en had daar, in al haar ellende, toch nog plezier in.


  


  Het stille plekje op de begraafplaats waar de abrikozenboom stond, werd beschenen door de ondergaande zon.


  De priester had het gat in de aarde waarin zij Gula's kist hadden laten zakken, zijn zegen gegeven.


  Hij sprak op bedaarde toon over hoe Marius Christus slechts een paar uur in de aarde achter de steen had gelegen, over zijn verrijzenis, stralend als de zon, in het bijzijn van de discipelen. Er bestond geen dood. Iedereen zou uit het graf opstaan.


  Nadat hij weg was, gooiden ze het gat dicht met aarde, en legde de bosbestak van Gula's maagdelijkheid op de rulle aarde.


  Er zong een nachtegaal en het was zo vredig. Het hele kerkhof leek te slapen.


  Het laatste licht vervaagde in zachte, warme sluiers, en de avondster kwam op.


  Een jagende vos trippelde tussen de graven door, en bereikte de twee graven onder de abrikoos. Hij snuffelde aan Ingrets rustplaats, groef even en liep toen verder.


  Bij Gula's verse graf bleef hij staan. Hij bekeek het met zijn vurige, zwarte ogen. En leek toen in steen te veranderen. Zo bleef hij een halve minuut staan, waarna hij er als een pijl uit de boog vandoor ging, langs de paden tussen de graven, tussen de ceders bij de ingang, de heuvels in.


  


  Vivia dreef gewichtloos over de rivier van de nacht. Onder haar pinkelden de sterren, en daar onder lag haar pijn op de loer.


  Zij dacht dat zij de dood ontstegen was, of was ze alleen maar stervende? Het leek alsof zij voor zich uit een zwarte deur zag, nog ver weg, maar hij kwam geleidelijk dichterbij.


  Maar ze kon niet sterven. Nee. Ze was nog zo jong. Zij was Vivia.


  En - om wat hij tegen haar gezegd.


  'Dans met me,' zei hij.


  Zwart in het bed dat leek op de schoot van een panter, en dus was zij het kind van de panter.


  Maar de panter lag over haar heen. Hij had op een heerlijke manier de liefde met haar bedreven. Duisternis. De prins van de nacht. De koning. En zij was de koningin van de nacht.


  'Waarom blijft u niet bij mij?'


  'Op een bepaalde manier zal ik altijd bij je blijven.'


  Ze zei: 'De mensen zullen proberen mij te doden.'


  Hij antwoordde: 'Vivia, niets zal jou kunnen doden. Niets. Kan vuur vuur doven?'


  'Ik begrijp het niet.'


  Hij was een zuil van duisternis en zij een andere. Zij stond rechtop en de dood gleed uit haar weg als het bloed dat niet was gekomen.


  Had zij de woorden die ze tegen hem sprak zelf verzonnen? Dan moest ze op een bepaalde manier toch weten...


  Er was geen pijn. De sterren glinsterden onder haar, maar die zwarte deur was verdwenen.


  Het geneeskrachtige wonder van de nacht.


  Zij was de maan. De maan verdween geleidelijk en kwam ook weer terug. Weldra zou zij voor het oog van iedereen weer stralend opkomen.


  Zij sliep de slaap der vernieuwing.


  


  Wat er in de kist onder de aarde wakker werd, was niet echt Gula. Misschien was Gula verdwenen, of misschien sliep Gula nog in het lichaam van dit nieuwe schepsel.


  Dat nieuwe schepsel was sterk, en had een doel.


  Het was hongerig.


  Het bracht de handen omhoog en met nagels die in een paar uur tijd waren uitgegroeid tot intrekbare klauwen, schraapte zij het droge hout van het deksel van de kist weg.


  Er viel aarde op haar gezicht, maar dat vond ze niet erg.


  Was het Gula, zij die door de aarde heen overeind kwam, met het rode haar vol houtsplinters, korrels aarde en de maagdenkroon van blauwe bosbestakken?


  Het gezicht was Gula's gezicht, omlijst door haar rode haar. Het was haar jonge lichaam. Maar in de mond zaten de tanden van een kat, de hoektanden buitengewoon lang en scherp.


  Dit schepsel stond op uit Gula's graf, en bleef onder de abrikozenboom even om zich heen staan kijken.


  De nachtegaal had haar muziek opgeborgen.


  Alleen de ster - Venestris, planeet der liefde - scheen hoog aan de oostelijke hemel.


  Gula, of wat over was van Gula, keek om zich heen.


  Zij was zo gehoorzaam geweest, dit kleine meisje. Ze had alles gedaan wat haar opgedragen was. En men had haar verteld dat zij die door een vampier werden gebeten, zelf ook in een vampier konden veranderen. En dat die in de duisternis ronddwaalden.


  Gula - wie anders? Gula's overblijfsel - bekeek de omtrekken van de stad in het toenemende licht van de lantaarns.


  Toen zocht zij, op blote, witte voetjes, haar weg tussen de grafzerken door.


  Ze liep niet naar de heuvels, maar in de richting van die lichtzee, dat doolhof van leven, de stad Starzion.


  Gula was niet bekend met steden, maar dat wat Gula nu was, bekommerde zich daar niet om. De nieuwe Gula had behoefte aan de levenden.


  Het kostte haar even om de uitgang van de begraafplaats te vinden.


  Eindelijk kwam zij uit in een smal straatje, half in het duister met slechts een enkele lamp.


  Gula liep de straat door.


  En in de huizen barstten de spiegels, en begonnen te druipen. Een vrouw die haar kind de borst zat te geven, gaf een gil toen het kind huilend zijn hoofdje wegdraaide. Haar melk was zuur geworden. Een botte bijl die buiten stond, begon te glanzen. Het mes van haar man zat onder het rode roest...


  Klokken en bellen sloegen het hele uur.


  Gula liep verder. Zij kwam langs een herberg en het gezang haperde. Zij liep langs een kerk en de ernstige koorknapen begonnen te giechelen.


  Langs de fontein in de hoofdstraat - het water stonk en spoot in modderige stralen omhoog.


  Aan een dode boom ontvouwden zich enkele nieuwe bloesemblaadjes.


  Gula kwam bij een huis op de hoek van een plein. De lichten van de eerste verdieping waren uit. Daar lag een jong meisje te slapen. Beneden zat de familie te eten en te drinken, terwijl Gula via de buitentrap naar boven sloop.


  Hoe binnen te komen. Er zat een hek voor het raam, tegen de dieven.


  Maar de vampier was onder de deur door naar binnen geglipt.


  Gula drukte zich tegen het hekwerk en gleed er doorheen (het hout verpulverde gewoon).


  In de kamer lag het meisje in een keurig opgemaakt bed te slapen. Haar haren waren net zo zwart als die van Vivia en Gula rook er even aan.


  Vivia...


  Als Vivia maar aardig tegen haar was geweest...


  Gekleed in haar witte doodskleed, met de bosbestak, de plant van Venestris (de liefde) op haar hoofd, stond Gula naast het bed. Zij ademde over het slapende meisje heen, dat nog dieper in slaap zonk, nog heerlijker.


  Waarom zij haar naar bed hadden gestuurd - zij was die dag in ondertrouw gegaan en de opwinding was haar teveel geworden.


  Gula wist het niet en het kon haar ook niets schelen.


  Zij ging naast het zwartharige meisje liggen en streelde haar volle borsten en de ronding van haar buik, de smalle taille en de zwarte zijde van haar schaamhaar. Gula ging met haar vingers langs de vagina van het meisje, verder niet, vanwege haar klauwen.


  Ze zette haar tanden in de hals van het slapende meisje (dat droomde dat haar bruidegom dit alles bij haar deed). Ze beet door.


  Gula, de vampier, dronk het bloed.


  Eindelijk, eindelijk was haar grote dorst gelest.


  HOOFDSTUK 5


  Maar was zij nu beter? Ze dacht het wel. De melk die ze haar gaven was wit en fris. Ze likte het op. Slikte het in. Het vulde haar buik met vrede.


  Vivia lag naar de gekleurde ruiten van de vensters te kijken, naar de geschilderde bomen op de wanden.


  Ze had geen pijn. Zij was helemaal genezen.


  Zulgaris kwam.


  Hij stond naar haar te kijken, en zij lag naar hem op te kijken. Zij las haar eigen schoonheid uit zijn ogen.


  'God zij dank,' zei hij.


  'God,' zei Vivia.


  'Je hebt het overleefd. Wat een kracht heb jij in je. Maar in de kerk hebben ze voor je gebeden. Daar heb ik opdracht voor gegeven.'


  Vivia lachte.


  Zulgaris - fronste de wenkbrauwen. Zoals gewoonlijk.


  Hij zei: 'Vertel me wat je hebt gedroomd.'


  'Ik heb helemaal niets gedroomd.'


  'Volgens mij wel.'


  'Ik was in de war,' zei ze, en loog hem voor: 'Ik heb u geroepen, maar u was er niet.'


  'Ik ben heel vaak bij je geweest. Je herkende mij niet.'


  Hij loog ook.


  Vivia was blij toe. Haar haat voor hem had een hoogtepunt bereikt en begon te vervagen. Zij voelde zich te toegeeflijk.


  'En Tisomin,' vroeg ze, om hem op de proef te stellen.


  'Die twee vrouwen zijn gewurgd,' vertelde hij. 'En begraven zonder de rites van de kerk.'


  'Dank u,' zei Vivia bedeesd.


  Hij wist dus niet wie haar bewerkt had. Maar degene die dat had gedaan - wat moest zij wel niet denken (met Tisomin en Maura - stomme meiden - had Vivia geen moment medelijden)?


  Zulgaris had rozen in vazen laten zetten. Hij raakte haar voorhoofd zachtjes aan met zijn wijsvinger.


  'Je hebt niets van je schoonheid verloren.'


  Vivia glimlachte met gesloten lippen, terwijl zij haar ogen half dichtkneep als de ogen van een kat.


  


  Twee nieuwe meisjes zorgden nu voor Vivia. Uiterlijk leken ze op Tisomin en Maura, met een lange, bruine vlecht op hun rug. Vivia nam niet de moeite hun namen te leren.


  Na een dag of wat (waarbij pas 's avonds de gordijnen werden geopend) besloot Vivia naar de tuin van de meisjes te gaan.


  Niet dat zij per se hun bloed wilde drinken. Zij wilde hen alleen maar tellen.


  De ijzeren sleutel draaide moeilijk in het slot.


  Toen ging de deur open en lag de tuin voor haar. Net als altijd. De lampen brandden laag. Erboven de donker wordende hemel. Het donkergroen van de bomen in het schijnsel van de lampen, en de schaduwen van de duisternis.


  De fontein klaterde.


  Vivia stapte naar voren.


  En tussen de moerbeibomen uit kwam een meisje te voorschijn. Vivia bekeek haar.


  'Wie ben jij?'


  'Ik ben Denka, vrouwe.'


  'Waar is Gula?'


  'Dat weet ik niet, vrouwe.'


  Er klonk een fluistering in de tuin. Zij is dood. Zij is dood. Denka was ongeveer een jaar of elf. Haar huid was wit en haar haar had een rossige gloed. Niet als het rode haar van Gula.


  'Weet je wat er gaat gebeuren?' vroeg Vivia.


  'Ze hebben me verteld - dat u mijn bloed zult drinken.'


  Vivia maakte een gebaar met haar hand en de nieuwe Gula kwam naar haar toe. Denka. Gula was dood, net als Ingret. En net als Tisomin en Maura.


  Vivia pakte de porseleinen pols voorzichtig beet.


  Zij beet zachtjes. Nam slechts een heel klein beetje van het geparfumeerde spul. Zij had het gemist. Wilde het niet. Wilde het wel.


  Ze duwde Denka weg en het meisje gehoorzaamde gedwee. 'Haal een van de anderen voor me.'


  'Heb ik u mishaagd?'


  'Doe niet zo dom.'


  Denka schuifelde weg. Zij had niets van Gula's soepele, verlegen tred.


  Even later kwam Oria - natuurlijk Oria - naar buiten.


  'Waar is Gula?'


  'Die is dood,' antwoordde Oria. En ze voegde er kruiperig aan toe: 'Ze was niet zo sterk.'


  'Ben je niet bang?' vroeg Vivia.


  Haar ogen gloeiden in het lamplicht, maar Oria antwoordde: 'Mij mankeert niets, vrouwe. Wilt u mij?'


  'Nee. Verdwijn.'


  


  Bij het eerste daglicht, toen de hanen in de buitenwijken en de herbergen van Starzion begonnen te kraaien, sloop de vampier terug in haar graf. Snel liep ze door de straten, soms zonder dat ze werd gezien, en wanneer dat wel gebeurde, hield men haar voor een prostituee wier nachtelijke arbeid erop zat.


  De weg over de begraafplaats was gemakkelijk.


  Terwijl de eerste roze zonnestralen de abrikozenboom beschenen, kroop Gula onder de aarde, terug in haar lege kist.


  Ze lag daar en luisterde naar een hoog gefluit in haar oren dat haar in slaap suste.


  De hele dag sliep zij onder haar hoop aarde.


  Als iemand de omwoelde aarde opmerkte, namen ze aan dat dat het werk was van vogels of van vossen, die zulke graven wel vaker schonden. Wanneer het winter werd, zouden er wolven komen.


  Toen de dag voorbij was, kwam de nacht weer.


  En terwijl het laatste rood uit de lucht vervaagde, werkte Gula zich weer naar de oppervlakte.


  Die steeds terugkerende arbeid stoorde haar niet.


  Dat was eenvoudig haar lot.


  In wat er over was van haar hersens, had zij nog enig idee van wat goed was. Zij wist niet dat ze tussen de zwartharige meisjes van Starzion naar Vivia zocht. Zij wist alleen maar dat ze deed wat ze moest doen.


  En Gula zocht verder.


  Langs de smalle laantjes, en over de brede pleinen. Zij keek naar de verlichte vensters en later naar de donkere.


  Gula's dorst was niet langer lichamelijk. Zij verlangde voornamelijk naar het heerlijke gevoel dat het haar verschaften. Om haar lippen tegen een warme hals of pols te leggen, de huid met haar kattentanden te doorboren en de wijn naar binnen te voelen druppelen. Als honing. Als liefde.


  Het was alsof zij haar liefhadden. Want zij schonken haar iets. En hadden er geen bezwaar tegen. O nee. Zij mompelden en rekten zich uit in hun slaap, boden zich aan. Soms hield een witte hand haar hoofd tegen de wond gedrukt. Soms ging er een rilling van genot door hen heen, die Gula zich, als zij nog enige herinnering had gehad, had kunnen herinneren aan de hof van bloed.


  In de ochtend werden deze courtisanes van Gula's onschuldige, verschrikkelijke wellust gevonden.


  Ziek, op sterven na dood.


  Met op hun lichamen die puntjes. Als twee kleine, heldere robijnen; als de afdruk van een broche of een armband die te strak had gezeten.


  En terwijl zij zieker en zieker werden, spraken zij over dode zusters of zusters die zij nooit hadden gehad. Of over hun bruidegoms, of over de jongemannen op we ze verliefd waren geweest. En de ouders waren in alle staten. Maar dat hielp hen niet. De jongemannen hadden getuigen. En de zusters waren dood.


  De meisjes met het zwarte haar werden heel erg ziek. Ernstig ziek.


  Geneesheren kwamen, gekleed als witte kraaien, naar de huizen.


  Zij schreven kruidendrankjes voor, medicinale baden, zalfjes voor de kleine krasjes die misschien waren veroorzaakt door een nachtvogel die tussen het hekwerk door naar binnen was gevlogen.


  Vogels en katten werden afgemaakt.


  Mannen stonden op wacht bij de slaapkamerdeuren. Tevergeefs.


  Wanneer Gula haar bezoek herhaalde, sloop zij naar binnen als een nevel. Zij was slechts op een bepaalde manier stoffelijk. Ze geloofde dat zij onder de deuren door kon glippen - en deed dat ook.


  Wanneer zij hun dochters hoorden zuchten en kreunen en steunen, stormden de vaders naar binnen met scherp geslepen messen - die bot waren geworden.


  Er was verder niemand dan het meisje, haar borst ontbloot, haar nachthemd omhoog geschoven, haar blote voeten - en op de enkel glinsterden hooguit twee kleine robijnen -


  Het gerucht deed de ronde.


  Er waarde iets onder hen rond.


  Zij deden een beroep op de priesters om de hele nacht de wacht te houden. Maar wanneer die priesters daartoe waren overgehaald (voor geld), bleef Gula weg.


  In een restant van haar herinnering wist zij dat een vampier bang moest zijn van het kruis, de zon, de cirkel, een priestergewaad. En voor wijwater en gezang, als dat te dichtbij klonk.


  Zelfs dan nog werden de eenmaal gebeten meisjes niet beter. Ze verbleekten tot ze van was leken te zijn. Het waren net mooie, gladde oude vrouwtjes, zoals ze daar in hun bedden en stoelen zaten. Ze kwijnden weg. Hun voeten waren koud. Ze droomden. Ze vouwden de vleugels van hun jeugd op - en stierven.


  Gula wist niet dat zij, zelfs in haar afwezigheid, hun dood veroorzaakte. Gula wist niets, behalve dan wat zij was en wat zij moest doen.


  Ijverig zette zij haar werk voort.


  


  Vivia liet Zulgaris' heks eenvoudig bij zich roepen. Ze hoefde alleen maar tegen een van haar nieuwe dienstmaagden te zeggen: 'Breng haar bij me.'


  En vóór de dag voorbij was, stond de heks voor haar.


  Ze waren alleen. De gordijnen hingen nog steeds voor de te fel verlichte vensters, en de heks glipte als een schaduw de kamer in. Ze keek Vivia aan.


  De heks was gekleed in een met goud bestikte japon en zij droeg al haar armbanden. Probeerde zij soms indruk te maken, of was dit een of andere uiting van haar macht? Hoe dan ook...


  'Ben je nu niet bang?' vroeg Vivia.


  'Ik?'


  'Ja, jij. Vanwege hetgeen je met mij uitgehaald hebt. Je hebt je doel echter niet bereikt. Ik ben te sterk.'


  'Ik heb niets gedaan. Het was je eigen wens.'


  'Jij hebt het mij aangesmeerd. Jij hebt mij ertoe overgehaald. Maar je ziet, ik heb het niet aan hem verteld.'


  'Hij zou je ook niet geloven.'


  'Het meeste van wat ik hem vertel, gelooft hij,' merkte Vivia op.


  Daar dacht de heks even over na.


  'Het drankje was te sterk. Ik heb me vergist. Maar wat verwacht je dan?'


  'Je weet nu dat je mij niet kunt deren,' zei Vivia. 'Hier sta ik.'


  'Daar sta je. Maar natuurlijk zou ik je nooit kwaad willen doen.'


  'Dat is je geraden ook,' zei Vivia. Ze zweeg even en zei toen: 'Waarom hou je eigenlijk zoveel van Zulgaris?'


  'Hij is de prins.'


  'Je houdt van hem als man, maar hij wil niets van jou weten. Je zou jezelf maar al te graag weer jong toveren.'


  'Net zo jong als jij,' reageerde de heks fel, en daarmee verried zij zich.


  'Als je erop staat mijn vijand te zijn, kan ik je laten doden,' zei Vivia.


  'Dat betwijfel ik.'


  'Nou ja, het zou toch heel onaangenaam voor je kunnen worden.'


  De heks trok een gezicht. Haar rotte tand deed zeer. Haar gewrichten werden stijf. De zomerhitte deed haar vaak geen goed. Dan Vivia. Stralend en overlopend van vitaliteit.


  De heks vroeg: 'En het kind?'


  Nu aarzelde Vivia. Haar gezicht had veel weg van een masker. 'Ze hebben me verteld dat het er nog steeds zit.'


  'Ben je daar blij om?'


  'Nee.'


  'Ik durf het niet aan je er voor een tweede keer van af te helpen.'


  'Nee.'


  'Maar ik kan je wel helpen met crèmes, zodat je huid en je haren er niet onder zullen lijden. En met lavementen voor het geboortekanaal en je schaamlippen. Ik kan zorgen dat je mooi blijft voor hem.'


  'Doe geen moeite,' antwoordde Vivia. 'Ik weet nu dat ik alles kan zijn wat ik wil.'


  'Probeer dan maar eens vrij te zijn,' zei de heks.


  Vivia antwoordde geslepen: 'Misschien wil ik dat helemaal niet.' Zij liep naar de andere kamer, naar de doos met sieraden, en haalde daar de kever van smaragd uit.


  Die gaf ze aan de heks.


  'Probeer je me om te kopen?'


  'Het is voor ons allebei veiliger vrienden te zijn.'


  'Dat zijn we niet.'


  'Dan doen we maar alsof,' zei Vivia.


  Zonder dat zij zich ervan bewust was, klonk er iets kinderlijks in haar stem. Zij wenste geen oorlog met deze vrouw die haar op zo'n perverse manier aan haar voedster, haar moeder - aan Ursabet - deed denken.


  De heks luisterde. Zij vermoedde dat Vivia haar wilde vernietigen, maar daar nu nog niet toe in staat was. Het was misschien beter om een verbond te sluiten, zo nodig tegen de man.


  'Spuug in je hand,' zei de heks.


  Vivia deed wat haar werd gezegd.


  De heks spuugde in haar eigen hand.


  Ze wreven de handpalmen tegen elkaar.


  'Waterzusters,' zei de heks. 'Er zijn ook wel andere manieren. Maar zo moet het maar. Ik zal niets tegen jou ondernemen.'


  De heks sloeg haar blik neer.


  'Laat me nu iets van je toverkunst zien,' beval Vivia haar.


  De heks haalde haar schouders op, liet zich op haar hurken zakken, en toverde een cirkel van wit vuur op de tegels.


  'Daar heb je je kind - kijk!'


  Vivia keek, en zag een gouden jongetje van een maand of twee parmantig rondstappen.


  Zij geloofde hier niet in, want zelfs nu nog was zij ervan overtuigd dat zij niet zwanger was. Maar ze was de heks dankbaar. Tenslotte had zij de heks bij zich ontboden. Ze had haar getemd. Een beetje.


  HOOFDSTUK 6


  Een steenhouwer stond in de deuropening van zijn huis en keek de straat in. Naast hem stond een bezorgd kijkende portier.


  Ze keken naar de begrafenisstoet die langskwam. Er was weer een meisje met zwart haar gestorven, de dochter van een rijk man. Haar lijkwagen was behangen met zwarte sluiers en werd getrokken door zwarte paarden die met zilverbeslag waren opgetuigd. Vóór de stoet uit liep een man die langzaam op een trommel sloeg.


  De steenhouwer sloeg een kruis, en ging weer naar binnen.


  Hij liep naar boven, naar de kamer waar zijn jonge vrouw op bed lag.


  Wat zag zij dodelijk bleek tegen de met gouden stippen geborduurde kussens.


  'Zo te zien voel je je vandaag een stuk beter, mijn liefste,' zei hij. Ze waren nog maar net een jaar getrouwd.


  'O ja, veel beter.'


  Haar zwarte haar lag om haar hoofd uitgespreid. Door de stof van haar nachtgewaad heen kon hij haar borsten zien glanzen.


  Hij voelde zich schuldig, maar zo ziek als zij was, begeerde hij haar toch.


  De vrouw van de steenhouwer glimlachte. 'Kom bij me in bed.'


  'Nee, dat is niet goed.'


  'Jawel. Ik voel me vandaag zoveel beter. Voel maar eens hoe mijn hart klopt.'


  Ze greep zijn hand en legde die tegen haar borst.


  De steenhouwer kreeg een erectie, zo hard als steen.


  Hij kroop bij haar in bed, ze lachten en betastten elkaar van boven tot onder. Haar mond smaakte bitter van het doktersdrankje, maar dat deerde hem niet. Binnen de kortste keren had hij zich diep in haar begraven. Zij kwam binnen een paar tellen klaar en met haar armen om hem heen geslagen, liet zij zich achterover vallen en smeekte hem om meer.


  Hij had haar nog nooit zo gretig gezien. Toen zij voor de tweede keer klaar kwam, merkte hij, ondanks zijn opwinding, dat er onder haar arm een donkere plek zat. Het was geen haar.


  'Wat heb je daar?'


  'O, ik heb me gestoten. Het voelt een beetje beurs aan.'


  'Arme meid,' zei hij.


  Die andere plekjes, op haar pols, waren al bijna verdwenen.


  Ze zou gauw genoeg weer beter zijn.


  


  De ziekte begon met kleine dingetjes. Een vrouw die flauw viel, een andere die zich duizelig voelde. Sommige vrouwen waren gebeten, andere niet. Ook de mannen transpireerden hevig en wisten zich het voorhoofd af en gaven de zon de schuld.


  De hitte was ook werkelijk ondraaglijk. De zon leek als door een vergrootglas meedogenloos op hen neer te branden. Tegen de middag waren er al veel zieken. Maar het nieuws was nog niet overal doorgedrongen.


  Geneesheren liepen af en aan tussen de huizen van de welgestelden. Tegen zonsondergang waren er drie geneesheren door de ziekte geveld.


  Enkele mensen kregen buitensporige zin in seks, maar lang niet allemaal. Sommigen werden alleen maar lusteloos.


  De zwarte bulten kwamen langzaam op; onder de oksels, in de knieholten, de liezen.


  Wanneer men door een armoedige buurt liep, was in drie, vier huizen per straat het geluid van overgeven te horen. Niet lang daarna begon het te stinken, en nadat de zon was ondergegaan, hing de stank als een zware wolk boven de stad onder de donkerblauwe avondhemel.


  's Nachts begonnen zowel mannen als vrouwen te ijlen. Ze kwamen hun bed uit en renden de straat op.


  Een stelletje dronkenmannen kwamen een vrouw in een wit kleed tegen, en namen haar een voor een, staande tegen een muur. Zij gilde het uit van de pret en drukte hen tegen zich aan, waarna ze er vandoor ging, met achterlating van haar zwarte bloem des doods.


  Een stadswacht zag ook zo'n vrouw, een jong meisje met lang, rood haar. Zij ging echter zwijgend voorbij en niemand sprak haar aan. Ze zag er uit als iemand op een heilige missie.


  Hijzelf hield haar ook niet tegen.


  Hij zag haar wel een armoedig huisje binnengaan, en nam aan dat men de deur voor haar had geopend (maar Gula was natuurlijk onder de deur door naar binnen geglipt).


  Bij het krieken van de dag klonk het hanengekraai, luid en scherp. De zon kwam op als een bal van gesmolten vuur.


  Er waren al sterfgevallen te melden, en in de straten van Starzion verschenen de eerste karren.


  Tegen twaalf uur, toen de zon het hoogst stond, had iedereen het over de ziekte. De mensen zochten hulp, mogelijk van Zulgaris zelf. Er kwam echter geen hulp.


  Om de ziekte een halt toe te roepen, begon men 's middags in de straten vuurpotten te ontsteken, waarop aromatische kruiden werden verbrand. Met hun medicinale geuren verergerden zij slechts de overweldigende stank die boven de stad hing. De opstijgende wolk veranderde de kleur van de zon van wit in bloedrood, net als in de meest dreigende passages uit de heilige schrift.


  


  Tegen de vierde dag van de ziekte deden de vreemdste geruchten de ronde. Er waren rode kikkers gezien die uit een waterput te voorschijn sprongen. Op een andere plaats was het water uit de beek rood en zout geworden.


  Dichter bij het stadscentrum gaven de klokken de verkeerde tijd aan. Rondom een bepaalde toren vlogen vogels zonder er ook maar één keer op neer te strijken.


  Ratten hadden een kind aangevallen en verslonden.


  In de buurt van de voorname straten die het paleis omringden, was er een wiel uit de lucht komen vallen, en zes personen hadden daarbij de dood gevonden.


  De priesters hielden, achter een gordijn van sterk geurende wierook, donderpreken. De inwoners van Starzion hadden door hun zonden deze straf van God over zich uitgeroepen.


  Maar er klonk ook een ander gerucht, dat zich steeds verder verspreidde en aanzwol tot een zacht gebrul.


  In de nacht slopen er vreemde wezens door de stad. En die verschrikkingen van de duisternis hadden deze ziekte veroorzaakt. Er werd een naam aan die verschrikkingen gegeven: vampiers. Wie was de schuldige? Wie verzamelde vreemde dingen onder zijn dak? Hij had hen niet geholpen, hun gouden prins.


  Het gebrul klonk nog niet zo hard. Maar het rommelde door de stegen en bereikte langzaam aan ook de voornamere straten.


  Wat precies bevond zich in de verzameling van hun prins? Een eenhoorn, een beerkat, dwergen en reuzen, zwarte mannen en witte. En nog iets. Het meisje dat op de maan leek. Wat werd er ook weer over haar gezegd? Dat zij opbloeide en wegkwijnde. Ergens moest zij zich toch mee in leven houden.


  Op de twintigste dag, terwijl de stad stonk en de hemel zwart zag met daarin de zon als een vuurrood gat, bereikten deze gesmoorde geluiden ook de poorten van Zulgaris' paleis. Ieder uur werden de klokken geluid en de doden werden met wagens en karren, met koetsen en karossen afgevoerd.


  Gezeten op zijn gouden paard verscheen Zulgaris voor zijn paleis. Hij sprak de daar verzamelde burgers rustig toe. Hij beloofde hun dat hij zijn eigen geneesheren, experts in het bestrijden van ziektes, de stad in zou sturen. Hij gaf hen de raad veel te bidden en niet bang te zijn.


  De priesters gingen in processie door Starzion. Zij waren behangen met goud en met zilver, en werden voorafgegaan door in het wit geklede knapen die de wierookvaten heen en weer zwaaiden. Nog vóór deze processie zijn omgang door de stad had voltooid, waren er al een aantal uitgevallen.


  De geneesheren van Zulgaris droegen snavelachtige maskers, waardoor ze er zowel komisch als macaber uitzagen, en zij beschermden zich verder met de speciale kruiden in die snavels.


  Er waren al vele honderden doden gevallen.


  Zulgaris had zich weer teruggetrokken in zijn glanzende paleis, waar uit diepe putten ijs kon worden gehaald en waar koele fonteinen ruisten.


  Zulgaris had hen niet geholpen. Zijn geneesheren deden precies wat de andere geneesheren hadden gedaan, en rekenden er meer voor. Hele gezinnen kwamen om.


  Nu doken er ook geruchten op over wat er 's nachts gebeurde. Vrouwen met loshangende haren en gekleed in lijkwades dwaalden door de straten. Vrouwen die onder de deuren door naar binnen glipten.


  De slachtoffers waren meisjes met zwarte haren. En zij op hun beurt raakten ook weer besmet en veranderden in vampiers die terugkwamen om te bijten en met hun gif de ziekte te verspreiden.


  


  's Morgens werden ze zwart. Veel licht was er niet, door de vuren die men stookte om de ziekte tot staan te brengen. En door de andere vuren, want er waren er nu zoveel gestorven dat men de doden op open plekken in de stad begon te verbranden. Aldus gedwongen tot het meedragen van lampen en fakkels stroomden meer dan driehonderd mensen door de armoedigste straten, waar dus ook de meeste vuren brandden.


  Hier zwoegden mannen die er in de stinkende walm en het geflakker der vlammen uitzagen als duivels uit de hel. De mestophalers, de bedelaars, die zo nog iets verdienden door de doden te verbranden.


  Voorbij de vuurhaard lag de begraafplaats, waar alle bomen en grafmonumenten nu in een door de rook veroorzaakte grauwe schemering waren gehuld.


  De stoet liep de brede laan in en daar kwam de menigte tot stilstand, terwijl het witte paard met tegenzin nog één stap deed.


  Het was bang voor deze plek, dat was duidelijk. De maagdelijke merrie schudde haar met blauwe bosbessentakken omhangen hoofd. Op haar rug zat een snikkend meisje. Haar lange zwarte haren hingen tot over de flanken van het paard en bedekte haar lichaam, want zij was naakt. En maagd.


  Ze moesten de hele begraafplaats over, alle graven langs, het nukkige paard en het huilende, bange meisje. En waar het paard aarzelde - daar. Daar moest zich de vampier bevinden.


  In hun wanhoop hadden zij hun toevlucht genomen tot oude, heidense gebruiken. Niemand anders kwam hen immers te hulp.


  Ondanks dat sloegen zij toch een kruis en terwijl het huilende meisje en het paard op weg gingen, klonken er hier en daar gebeden op.


  Het paard liep langzaam. Haar begeleider kwam een meter achter haar aan, want hij wilde niet al te dicht in de buurt zijn wanneer het gebeurde.


  Het meisje probeerde haar tranen te bedwingen, bang dat iets anders haar zou horen.


  De merrie stapte over het eerste graf heen.


  Niemand aarzelde.


  De menigte met hun lampen en fakkels volgde.


  In de meer sobere delen van de begraafplaats waren veel nieuwe graven te zien en weinig grafstenen. In haast begraven


  Het paard werd gedwongen over elk graf heen te stappen. Zo nu en dan moest haar begeleider haar een tikje met een stok geven, of haar naar een vers graf leiden dat zij had overgeslagen.


  Langzaam maar zeker naderden zij de betere delen van de begraafplaats.


  Het paard moest nu om marmeren grafzerken heen lopen. Het meisje en het paard zagen bleker dan de in rook gehulde grafstenen.


  De menigte hoestte en stikte bijna van angst.


  Een man viel neer, een vrouw boog zich over hem heen. 'Hij is alleen maar moe. Hij heeft drie dagen bij zijn broer gewaakt Maar men liep in een boog om hen heen en er werd een grote, lege cirkel om hen heen vrijgelaten.


  Het paard werd om de zuilen van de rijke graven geleid, over de grafzerken van koper, nu niet glanzend maar zwart van de rook.


  Tussen cipressen door en langs de rozemarijnstruiken die de doden wellicht te goed hadden beschermd.


  Een vrouw uit de menigte begon te zingen. Een paar anderen vielen in, maar in de zwarte mist was het een griezelig, heidens geluid. Het gezang stierf weg.


  Zag God hen eigenlijk wel? Was God kwaad op hen?


  Was de ziekte een straf voor hun zonden of een waarschuwing voor Zulgaris vanwege zijn ijdele zucht naar glorie en zijn alchemistische slechtheid?


  De merrie en het meisje liepen verder en verder, tot zij een plek bereikten onder een abrikozenboom. Vreemd genoeg was deze plek, terwijl de begraafplaats steeds voller werd, bijna leeg gebleven.


  Het paard aarzelde.


  Het deed een stap opzij en steigerde. Haar begeleider sloeg haar licht op de flank, maar sprong daarna snel naar achteren.


  Het paard stapte over een hoop aarde heen, en struikelde. Struikelde en bleef staan, onbeweeglijk.


  Ze stonden pal boven een graf.


  En toen...


  De hoop aarde bewoog. De grond viel als los zand uit elkaar. Het paard zakte er tot haar kniegewricht in weg, hinnikte angstig en probeerde weg te komen.


  Nu kwam er echter uit het ingestorte graf een zuiver witte worm omhoog. Een witte worm met vijfkoppen en stalen kronen.


  Het wild om zich heen kijkende meisje draaide zich om - haar lange haar hing boven het gat en de worm kreeg een dikke streng te pakken en trok.


  Terwijl het paard om zich heen schopte, werd het krijsende meisje aan haar zwarte haar van de paardenrug getrokken, en verdween zij in het gat in de grond.


  Het paard schudde zich los en sprong uit het graf omhoog. Het galoppeerde hinnikend tussen de graven door, en niemand probeerde het tegen te houden.


  Iedereen stond versteend van ontzetting naar de woelende aarde te kijken.


  Toen sprongen de moedigsten naar voren.


  Een vampier had overdag geen echte macht. Ook al was de dag erg donker.


  Zij rukten en trokken en kregen ook een haarstreng te pakken. Zij hesen hun gillende maagd uit het gat omhoog en gooiden haar aan de kant, waarna zij zich op dat andere, op dat ding wierpen.


  Ja, het was inderdaad wat hen was verteld. Het had de vorm van een jong meisje met lang, rood haar. Haar huid was zacht en stevig, zonder tekenen van ontbinding.


  Zij verweerde zich slechts zwak tegen hen. Maar ze bewoog. Ze was niet dood. Niet echt.


  Zij smeten haar neer en een van de mannen stak een lans dwars door haar lichaam heen, door de borst en het hart.


  De vampier krijste en kronkelde en het bloed gutste uit de wond. Vers, gestolen bloed dat helder schitterde in de schemering.


  Gula had nauwelijks de tijd haar hoofd om te draaien. Een bijl daalde op haar hals neer en scheidde haar hoofd van haar lichaam.


  Het was gegaan zoals haar was opgedragen. Gula stierf voor de tweede keer, gehoorzaam, grondig en onherroepelijk.


  Ze gooiden de stukken van het lichaam terug in het graf, de houthakker kwam met brandhout en het vuur werd ontstoken.


  De brandstapel flakkerde vrolijk.


  Daarna richtten zij hun aandacht op de aangrenzende graven. Het was er maar één, en ook dit graf groeven zij op met houwelen en spaden en hun blote handen. De lampen en fakkels op het heuveltje brandden allemaal. Er kwam een vonk in de abrikozenboom terecht, die vlam vatte en brandde als een lier.


  'Het is nog niet genoeg,' zei een man vooraan in de menigte, een man die zich tot nu toe afzijdig had gehouden. 'Iedereen die gebeten is -'


  'Iedereen die ziek is geworden -' zei een ander.


  'Zoek de tekenen op.'


  'Jij was je aan het krabben - ben je soms gebeten?'


  'Wat is dat. Je kunt nou wel zeggen dat dat een vlooienbeet is.'


  De mensen begonnen te vechten, er werden messen getrokken. Vrouwen gilden.


  Een man kwam achter de angstige maagd staan die op de rug van de witte merrie had gezeten. Zij was door de vampier aangeraakt. Vlug wurgde hij haar, waarna hij haar onthoofdde en haar in de vlammen wierp.


  


  In een met fresco's van jachttaferelen en dansende paren versierde zaal luisterde Zulgaris naar het nieuws uit de stad.


  'Ik word er niet goed van,' mompelde hij, 'dat gezeur van het gepeupel.'


  Later ging hij naar Vivia toe.


  Zij zat in een gebeeldhouwde zetel, haar in kleurige slippers gestoken voeten op een blauwvoetenbankje. Mooie Vivia. Zijn grootste schat. Hij begeerde haar terstond, maar bedwong zich.


  'Je moet iets voor mij doen,' zei hij. Vivia keek hem aan. Deed zij dan ooit iets anders? Zulgaris zei: 'Vanmiddag word je naar een zaal gebracht. Ben je onderwezen in de beginsels van het geloof? Ik dacht het wel. Je hoeft alleen maar antwoord te geven op wat de priesters je vragen. En als je iets niet weet, staat er iemand klaar om het je voor te zeggen.'


  'Waarom?' wilde Vivia weten.


  Wat een kind was ze toch.


  'Heb je gehoord van de ziekte die de stad teistert?'


  'Nee. Ja, misschien.'


  'Ze denken dat jij een vampier bent,' zei Zulgaris.


  Vivia keek hem strak aan. 'Maar -'


  'We zullen hen moeten laten zien dat je een ware dochter des geloofs bent. Een vampier kan niet tegen daglicht, de aanraking van het kruis of van de stralenkrans. Een vampier kan de naam Marius Christus niet over de lippen krijgen.'


  'Marius Christus,' zei Vivia.


  'Precies.'


  Vivia speelde met haar gouden armband. 'Het zonlicht is te fel voor mij. Ik hou er niet zo van.'


  'Je zult het toch moeten verdragen.'


  'Kunt u dan niet doen wat u wilt?' vroeg zij.


  Hij keek haar stomverbaasd aan. 'Niemand zou zich tegen mij durven verzetten,' zei hij, 'maar ik geef de voorkeur aan eensgezindheid.'


  'Wat zal ik aantrekken?' vroeg zij op flirtende toon.


  'Iets wits.'


  Nadat hij was vertrokken, dacht Vivia na. Was zij in gevaar? Welke ziekte teisterde de stad? Zij had haar dienstmaagden er wel over horen spreken, maar had er verder geen aandacht aan geschonken.


  Ze riep de meisjes bij zich en vroeg hen ernaar.


  'Het is de pest, vrouwe.'


  Vivia schrok. Ze hield zichzelf voor dat zij binnen de gouden muren van haar gevangenis veilig was.


  


  Tegen het middaguur stond Vivia in een schitterende zaal vol goud en kristal. Ondanks de rook die boven de stad hing, schitterde de zon hier met duizenden vonkjes, en zij voelde de paniek in zich omhoogkomen. Ze liet echter niets merken en stond daar in haar witte japon als uit marmer gehouwen.


  In de zaal waren de hoofden van bepaalde machtige families van Starzion verzameld, hovelingen, soldaten en ridders (Demed, Kazun, Tetchink).


  Zulgaris zat op een grote troon. Hij zag er zeer rechtvaardig, rustig, goedaardig en welwillend uit.


  De priesters schreden een voor een naar binnen, stijf en rammelend met hun gouden borstplaten en zilveren wierookvaten.


  De souffleuse, een lange vrouw, vertelde Vivia dat ze naar het midden van de mozaïekvloer moest lopen.


  De vrouw volgde haar op twee passen afstand.


  Daar bleven ze staan.


  Vivia, zo lieflijk en zo klein in die hoge, rijke zaal. Ze zag eruit als een schilderijtje, een heilige maagd voor de rechtbank.


  Een priester met een gouden mijter op sprak de toeschouwers met monotone stem toe. Hij had het over God en over de macht van Gods kerk. Daarna boog hij voor Zulgaris.


  De priester wendde zich tot Vivia.


  'Bent u de vrouw die Vivia wordt genoemd?'


  'Ja.' Vivia klonk hooghartig. Ze was een beetje bang.


  De zon bescheen haar met zijn stralen. Zij voelde zich transparant. Maar er verschenen geen brandwonden op haar huid, zij verging niet tot as.


  'Kent u de naam van Christus?'


  'Ja.'


  'Spreek hem dan uit.'


  Vivia zei de naam op. 'Marius Christus.'


  'Heeft u enige reden om die naam te vrezen?'


  'Nee.'


  'Wie is Hij, Marius onze Heer?'


  'De verlosser.'


  'Hoe heeft Hij ons verlost?'


  'Hij stierf voor onze zonden.'


  'Hoe stierf Hij?'


  'Hij hing aan het kruis en werd doorboord met een lans.'


  'Was Hij toen dood?'


  'Slechts een paar uur. Toen verrees Hij uit de dood.'


  Deze feiten rolden Vivia met gemak over de lippen. Als kind was ze gedwongen geweest ze uit het hoofd te leren. Zelfs Ursabet had haar overhoord.


  Maar nu vroeg de priester: 'En hoopt gij, Vivia, op verlossing door het offer van Marius?'


  'Ja,' loog Vivia.


  Er bewoog iets. Een reusachtige icoon, een kruis van ivoor en zilver met daarop, vastgenageld met spijkers met diamanten koppen, de zonnekrans van Christus.


  Dit kruis werd naar voren gedragen.


  De souffleuse siste: 'Kniel neer.'


  Vivia knielde.


  Het kruis zweefde naar voren tot de schaduw ervan over Vivia viel en de stralen van de middagzon uitwiste. Vivia haalde opgelucht adem.


  'Herhaal de woorden van de boeteling,' beval de priester.


  Die kende Vivia niet.


  De souffleuse fluisterde: 'Vol van verwondering kijk ik omhoog...'


  'Vol van verwondering kijk ik omhoog.'


  'Naar het symbool van het eeuwige leven...'


  'Naar het symbool van het eeuwige leven.'


  'Waardoor ik mag verrijzen tot het aangezicht van God.' 'Waardoor ik mag verrijzen tot het aangezicht van God.'


  De dragers lieten het kruis zakken. Het hing schuin boven Vivia's geknielde figuurtje, en heel even leek het in de lucht te zweven. Heel even dacht Vivia dat er iets verkeerd zou gaan.


  In het centrum van de zon zat een reusachtige parel. Het oog van Christus.


  Zij hadden het nu zo laten zakken dat dat oog pal voor haar gezicht hing.


  'Kus het kruis,' zei de priester.


  Vivia hief haar gezicht op. Zou ze nu toch nog sterven? Was er een God en zou Hij haar neerslaan? Zij had Ingret gedood en Gula. Zij had zich aan de Dood - of de Duivel - overgegeven.


  Vivia kuste de parel, die koel en glad aanvoelde.


  Er gebeurde niets.


  Zij sjouwden het enorme ding bij haar vandaan.


  De souffleuse legde haar hand onder Vivia's elleboog en hielp haar op te staan.


  'Zij is onschuldig,' verklaarde de priester, 'in de ogen van God.' Er steeg een gemompel op uit de zaal.


  Vivia zag de grimmige gezichten, omcirkeld door schitterende kragen en hoofdversierselen. Ringen schitterden aan handen die misschien wel jeukten om haar keel dicht te knijpen.


  Zij waren nog niet overtuigd.


  Maar daar was Zulgaris' page, die haar een gouden roos overhandigde.


  Vivia nam de roos van hem aan en daarna leidde de vrouw haar de zaal uit.


  


  Zulgaris hief zijn glas en toostte met de ridders die bij hem aan tafel zaten, de mannen van de tweede stand: Kazun, Tarusp, Urt, Kriva en Demed, de eerste ridder.


  Deze maaltijden werden meestal ter ere van een feest gehouden. Maar ondanks dat was het eten op tafel gezet, gegrild als gebrande honing en bekroond met olijven.


  De mannen waren gekleed in zijde en droegen slingers van rozen. Zulgaris droeg daarbij ook nog een slinger van paarse en gele irissen.


  Ze zaten niet, maar lagen op de banken. De wijn had rijkelijk gevloeid en vloeide nog steeds.


  'Ik moet een einde zien te maken aan dat gedoe in de stad,' merkte Zulgaris op.


  'Ze zijn zo smerig, heer' zei Demed, 'ze rennen in groepjes van huis tot huis, en vermoorden de jonge meisjes.'


  'De stank van hun vuren dringt zelfs tot de paleistuinen door,' zei Tarusp.


  'Ze gooien levende kinderen in de vlammen,' - Urt.


  Kriva meende: 'Ze zijn bang. Ze zullen zich tegen de prins uitspreken.'


  Zulgaris schudde het hoofd. 'Ze zijn gezonken tot het niveau van de laagste dieren.' Er lag een tragische trek op zijn gezicht. De vijf ridders keken hem met enige verlegenheid aan. 'Heb ik hun niet een stad gegeven die zich kan meten met de grote steden uit de oude tijd? Heb ik hen geen overwinningen en vrede geschonken?'


  De ridders sloegen met hun vuisten op de tafel.


  Zij hadden Zulgaris nooit eerder dronken gezien. Maar was hij wel dronken? Vanaf de tijd dat hij en zij kinderen waren, hadden zij hem nooit durven tegenspreken. Starzion durfde dat nu wel.


  'Ik heb geen tijd voor die klachten - die dreigementen - ja, zij hebben het zelfs gewaagd te dreigen.'


  'De dwazen,' zei Demed.


  'Goed,' zei Zulgaris. 'Ik zal mijn werkruimtes ontmantelen. Daartoe ben ik nog wel bereid.'


  De ridders keken hem met open mond aan.


  'Zelfs de grote toren,' zei Zulgaris. Hij glimlachte. Zij hadden hem ook nog nooit eerder zo geslepen zien kijken.


  Of hadden ze dat wel, maar hadden zij het voor iets anders aangezien?


  Zulgaris vervolgde: 'Ik ben van plan Starzion te verlaten. Jullie, mijn bevelvoerders, mijn huishouding, gaan met mij mee.'


  'Een veldslag?' vroeg Urt.


  'Nee. Ik trek niet ten oorlog. Ik ga Syr een bezoek brengen. Daar ben ik nog nooit geweest, hoewel het van mij is.'


  De ridders wisselden snelle blikken.


  Demed vroeg: 'Wie zal Starzion dan besturen, heer?'


  'Dat zien we nog wel. Starzion. Ik zal het eerst iets schenken.' Zulgaris stond op van de tafel. 'Vroeger had men een oud gebruik om de pest te weren. Een vleesmaaltijd. Toernooien en banketten. Een schouwspel. Voor het volk.'


  'Ridders bestreden elkaar tot de dood,' zei Kriva.


  'Maar dat bedoelt u niet,' meende Kazun.


  'In die oude tijd,' vertelde Zulgaris, 'werden de dode ridders door de bevolking opgegeten. Als bescherming tegen de ziekte.'


  Tarusp lachte. Werd toen weer stil.


  'Demed,' zei Zulgaris, 'jij, als mijn eerste ridder, zult moeten strijden. En Kazun. Jullie allemaal.'


  'U beveelt, mijn heer.'


  'Ik vraag het jullie.'


  Zij bogen voor hem. Hun gezichten stonden nu grimmig, net als de gezichten van de hofdignitarissen die gezien hadden dat Vivia de zon kuste.


  Maar zij spraken hem niet tegen.


  Toen hij dertien was en van een muurtje was gevallen waarbij hij zijn neus had gebroken, had Zulgaris zijn huisonderwijzer ter dood laten brengen - een langzame dood door zweepslagen - omdat de man hem had gezegd dat hij onvoorzichtig was geweest. Zij waren zijn kampioenen. Zij moesten zelfs gehoorzamen wanneer hij hun iets vroeg.
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  Opzij van het enorme plein voor het paleis waren lange tafels neergezet. Er lagen witte tafelkleden overheen en daarop stonden grote, zilveren schalen met eten. Bergen brood, rijst, en vlees, taarten en fruit, niets speciaals, maar hoofdzakelijk veel en kleurrijk. Hij had zilveren bestekken voor hen laten neerleggen, voor de inwoners van Starzion, zijn stad.


  Er was wijn, robijnrood en citroengeel, in ronde zilveren kannen en overlopende zilveren flessen. Glazen kelken - de allermooiste -stonden klaar zodat iedereen zich kon bedienen.


  Het was een openluchtfeest, het feestmaal van het vlees, zoals de oude goden dat graag zagen. En de oude goden zouden zeggen: Ziet, een offerande. En de ziekte zou verdwijnen. Dat was ooit zo voorspeld.


  Ondanks al die mooi gedekte tafels, was de stad nog steeds in de greep van de ziekte.


  Overal rees de rook omhoog, zwarte wolken tegen de loodgrijze lucht. De withete zon brandde er meedogenloos doorheen. Het was vreselijk heet, en windstil. De stank van die rook, en van erger... het had nu zelfs het plein voor het paleis bereikt.


  Helemaal achteraan het plein stond de grote kerk met zijn zuilengalerij en het gebrandschilderde raam met Marius, zijn gezicht een gouden zon.


  In het midden van de open ruimte was het strijdperk afgetekend. Een plein in een plein met toegangen die afgezet waren.


  Daar zouden de strijders hun gevecht leveren, een gevecht dat net als het feestmaal bedoeld was om de goden te laten zien dat vlees slechts vlees was. Een oeroud offer, mannen die het leven lieten, in navolging van het offer dat Marius zelf gebracht had.


  De menigte had zich uren geleden al, bij zonsopgang, verzameld. Om het plein heen wemelde het van de mensen, en anderen waren op de muren van de gebouwen er omheen geklommen - de bewoners van die gebouwen waagden het niet hen daar vandaan te verjagen.


  Dit was de dag van het volk. Zulgaris probeerde bij hen in de gunst te komen.


  De rijkere en meer aristocratische burgers hadden zich in hun landhuizen teruggetrokken. Zij weigerden hieraan mee te doen. Slechts hier en daar zag men een rijk man, die dacht dat de ziekte hem niet kon treffen en zich met het gewone volk vereenzelvigde, tussen de mensen door wandelen. Of een of andere voorname dame die, toch een beetje angstig vanwege de nabijheid van zoveel mensen, in haar koets toch maar al te graag naar het schouwspel, het grote gevecht, was komen kijken.


  Zulgaris' stralende ridders. Het neusje van de zalm.


  Zulgaris zelf verscheen op het balkon, en heel even, toen de menigte stil werd, was het geluid van sloophamers uit het binnenste van het paleis te horen. Hij had hun beloofd dat zijn onderaardse zalen zouden worden ontmanteld, en zijn soldaten waren nu al zes dagen bezig met het slopen van de grote toren en alle daarin gelegen kamers.


  Alles liep gesmeerd. De enorme klok met zijn beelden en vierentwintig cijfers was aan kabels naar beneden getakeld. Er deden geruchten de ronde over onbetaalbare boeken, edelstenen die van kleur konden veranderen, opwinddieren die konden praten, een opwindbare ridder.


  Zulgaris had ook zijn dierentuin gesloten, hoewel de mensen daar niets van wisten. Hij had heel veel dingen weggedaan.


  Ze waren hem dankbaar. Ze juichten hem toe. Ongetwijfeld zou hij hen tegen de ziekte beschermen. Hun gouden prins.


  Zij vergaten dat zij hem hadden verguisd. Dat zij hem een egoïst en een tovenaar hadden genoemd, een liefhebber van vampiers. Dat zij aan hem hadden getwijfeld.


  De halve stad, degenen die nog konden lopen, die nog gezond waren, leek zich bij zijn paleis verzameld te hebben.


  Zulgaris hief zijn hand op, en hoorde de laatste klanken van het slopen van zijn laatste schatten binnen in het paleis. Er mocht niets van overblijven, en binnen een uur zou het zover zijn. Elders stonden karren gereed, en twintig kamelen met hun brede, harde voetzolen zouden uit hun stallen worden gehaald.


  Voor de rest stond alles klaar.


  En wat zijn gezanten, zijn assistenten betreft, ook zij stonden klaar.


  Zulgaris sprak de menigte toe, en wenste hun veel plezier bij hun feest van het vlees.


  Zij juichten hem toe tot ze geen stem meer hadden. Hij glimlachte sardonisch om hun wispelturigheid.


  


  Demed stond in zijn harnas naast de grote hengst die zij voor hem naar buiten hadden geleid.


  Hij tintelde van woede en van een soort angst die niets te maken had met de zenuwen vanwege het gevecht.


  Hij zou tegen Tarusp moeten strijden, en hij zou hem verslaan. Daarna zou hij Tarusp moeten doden. Tarusp wist dit, en was met een wit weggetrokken gezicht vertrokken om te gaan biechten en de laatste zegen te ontvangen nu hij nog leefde.


  Na dit gevecht zouden Kazun en Tetchink tegenover elkaar komen te staan. De uitkomst van dat gevecht was minder zeker.


  En na hen kwamen Kriva en Urt, en ongetwijfeld zou Urt dat gevecht winnen. Maar Kriva was de hele nacht dan ook met drank en vrouwen in de weer geweest, vastbesloten om alles uit zijn laatste paar uur op deze aarde te halen wat er inzat.


  Zulgaris had dit nog nooit eerder van hen gevraagd. Sterven op het slagveld telde niet. Dat was het noodlot, de hand van God.


  Maar om hen zó in een strijd van leven op dood tegenover elkaar op te stellen. Vrienden en kameraden, de metgezellen van Zulgaris. Vanaf het moment dat hij dat meisje had meegenomen, leek hij, hun prins, zijn verstand verloren te hebben.


  Demed streelde de hals van de hengst, tussen de beschermende platen van het harnas door. Het dier was nerveus, sloeg vonken met zijn hoeven op de stenen van de binnenplaats waar zij stonden te wachten.


  Toen klonk de trompet.


  Demed liet zich voor God op één knie zakken, en sloeg een kruis.


  'Schenk mij vergeving...'


  Met enige hulp van de stalknecht steeg hij op en hij stuurde het paard de lage poort door, om via de tunnel het afgezette deel van het plein te betreden.


  


  De zon brandde boven Zulgaris' paleis, en de laatste slagen van de slopershamer in het binnenste van het paleis waren verstomd. Het werk moest klaar zijn.


  Demed draaide zijn hoofd om en zag aan de andere kant van het plein Tarusp, gekleed in schitterend koraalrood, moedig naar voren komen rijden.


  De menigte juichte hen beiden toe, waarna zij zich weer volstopten met geroosterde eend en handenvol rijst.


  Dit uitschot - ja, zij verdienden hun lot. De wrake Gods was over hen. Hoe vaak hadden zij Tarusp en Demed niet toegejuicht, wanneer de twee mannen ten strijde trokken in een van Zulgaris' talloze oorlogen, en hen met bloemenslingers beloond wanneer zij triomfantelijk terugkeerden?


  Tarusp groette hem vanaf de andere kant van het plein. Er lag een wrange uitdrukking op zijn lijkbleke gezicht alvorens hij het vizier naar beneden trok.


  Demed groette terug. 'Vergeef mij, broeder.'


  Hij drukte zijn sporen in de flanken van het paard, dat onbeheerst naar voren schoot, en bijna verloor hij zijn evenwicht, maar zijn jarenlange ervaring hield hem overeind.


  Met een luid kabaal stootten zij op elkaar. De speer schampte af op het schild, beiden wankelden achteruit door de schok maar beiden bleven overeind.


  De mensen - ze jouwden. Ze jouwden hen uit.


  Dat God ze moge straffen.


  Hun straf kwam eraan.


  Demed gaf een ruk aan de teugels, en Tarusp deed hetzelfde, en zandwolkjes stegen op als de sluiers van een danseres.


  Nadat zij waren omgedraaid, reden zij weer op elkaar af. Deze keer werd Tarusp uit het zadel geworpen.


  Met een oorverdovende klap viel hij op de stenen van het plein neer, en terwijl Demed uit het zadel sprong zag hij de Marius in het kerkvenster met zijn serene oogopslag van vuur op hen neerkijken.


  Demed hief zijn zwaard op en maakte een schijnbeweging naar links, waarna hij razendsnel van richting veranderde en het zwaard onder Tarusps opgeheven rechterarm stak, waar een opening zat.


  Het zwaard schraapte langs ijzeren gespen en Tarusp kreunde toen het staal in zijn vlees beet.


  Dat was de plek waar de bulten verschenen. De plek van de ziekte.


  Hij had snel willen zijn, Demed. Hij wilde de strijd niet rekken, niet voor de stinkende menigte, niet voor Zulgaris die wellicht vanuit een hooggelegen venster op hen neerkeek. En zeker niet voor dat meisje, dat beeldschone krengetje dat misschien wel een heks of een monster was, of het een of andere onreine monster.


  Tarusp had hem bijna te pakken. Demed vloekte. Hij zei: 'Goed gedaan, broeder.'


  Tarusp lachte. 'Maar niet goed genoeg.'


  'Nee, dat niet.'


  Demed schoot naar voren en hieuw Tarusps linkerhand vlak boven de pols, waar de handschoen eindigde, af.


  Het bloed spoot te voorschijn, koninklijk rood, de kleur van die smerige, brandende zon.


  Tarusp gaf geen kik.


  Hij liet zich op zijn knieën vallen en liet zijn hoofd naar voren zakken.


  Demed sneed met zijn zwaard de schakels van de helm los en trok hem weg, zodat de lange, sterke nek en donker, jeugdig haar zichtbaar werd.


  'Tot ziens in het paradijs, broeder.'


  'Of in de hel. God zegene je, Demed.'


  Demed zwaaide met zijn zwaard en Tarusps hoofd viel op de grond, een geamuseerde uitdrukking op het gezicht, de lippen iets geopend als voor een kus.


  Demed stapte opzij.


  De menigte huilde.


  Dit was wat de oude goden verlangden.


  Demed had verwacht dat de schildwachten meteen zouden komen aanhollen om Tarusps lichaam van het plein weg te dragen. Maar dat gebeurde niet.


  Plotseling kwamen er groepjes mensen, inwoners van Starzion, aanhollen.


  Demed dacht te zien dat zij het harnas van Tarusp wegrukten en hem verslonden, en het zwaard brandde in zijn hand om op hen in te hakken.


  Maar in plaats daarvan doopten zij hun sjaals en doeken in het bloed om als souvenir mee te nemen. Eén man doopte er zelfs een stuk brood in, maar dat at hij niet op.


  


  Kazun doodde Tetchink na een veel langer gevecht. Hun slagen galmden over het plein, en op het laatst wankelden beiden, maar de maliënkolder van Tetchinks harnas was bij de borst beschadigd, en daar wist Kazun ten slotte zijn zwaard in te steken.


  Tetchink stierf vloekend. Hij was tenslotte toch al gehandicapt door het verlies van zijn ene oog.


  Kazun liep met grote stappen weg en liet de mensen doen wat zij wilden.


  Bij het laatste stel, Kriva en Urt, ging het net zo snel als bij Demed en Tarusp. Kriva was ziek van de drank en wist zich niet te verweren.


  De menigte jouwde en schold hem uit en weigerde ook maar een druppel van zijn bloed te gebruiken.


  Na het gevecht kwamen dienaren om het plein met zand te bestrooien.


  De menigte liep door elkaar heen en morde omdat het schouwspel nu was afgelopen.


  Er hing een vreemde stilte om het paleis, vanwaar er, dat was hen beloofd, clowns en acrobaten zouden komen om hen te vermaken.


  De rook was nu wel erg dik geworden.


  Zij hoestten en mopperden.


  Ze graaiden nog meer voedsel en wijn van de tafels en aten en dronken.


  Sommigen stelden voor maar naar huis te gaan.


  De kleermaker die op weg naar huis was, kreeg toen hij de smallere straten bereikte en het lawaai van de menigte minder werd, al gauw in de gaten dat er ergens anders in de stad iets aan de hand scheen te zijn.


  Er klonk een soort gekreun, soms onderbroken door hoge, snerpende kreten.


  Tijdens de ziekte had zo'n zelfde soort geluid geklonken, maar dan iets anders.


  Alle in de schemerige rook gehulde huisjes langs de weg leken verlaten te zijn, en dus maakte deze straat hem ook niet wijzer over wat er aan de hand was.


  Maar bij het verlaten van die straat trof de kleermaker een menigte mensen aan die hem tegemoet rende.


  Er hing hier een dikke rook en het was moeilijk iets te onderscheiden, maar hij zag zieken, die op draagbaren werden meegedragen, en de kleermaker deed gauw een paar stappen opzij.


  'De poort,' hoorde hij een man zeggen, 'we moeten naar de poort.'


  'Wat is er met jullie?' vroeg de kleermaker, toch nieuwsgierig geworden.


  'Dwaas, weet je het dan niet?'


  'Wat moet ik weten? Ik weet wel dat je de mensen met die smerige ziekte niet door de straten zou moeten dragen.'


  'Uit de weg. En als je verstandig bent, ga je er ook vandoor.'


  Zij gingen verder, door een zijstraat.


  De kleermaker keek op. Hij wist zelf niet waarom.


  De hemel tussen de rookwolken door zag erg rood. Bijna als een zonsondergang. Was er dan zoveel tijd verstreken?


  Hij dacht het niet.


  Toen hoorde hij dat andere geluid, ver weg en toch zeer duidelijk. Het geknetter van een brandende haard. En hij bedacht dat, als het zo ver weg was dat hij het niet kon zien, hij het ook niet zou moeten kunnen horen.


  


  Op verschillende punten in de stad was de brand begonnen. Hoe wist niemand.


  In de schuren aan de buitenkant van de stad, waar het graan lag opgeslagen. In de kelders onder de straten. In een bakkerswinkel. In een herberg waar de dronken herbergier levend verbrandde.


  Op twintig of nog wel meer plekken tegelijk. Misschien wel meer dan vijftig.


  De lange, gele tongetjes drongen langzaam door tot alle straten.


  Er waren zoveel vuurtjes, de brandstapels van de doden, de vlammen van de beschermende reukwerken, het had overal wel vandaan kunnen komen.


  Het rukte op naar het centrum - naar het paleis van de prins.


  Geel dat werd opgewarmd tot vuurrood.


  De zwarte rook kreeg een zeldzame purperen gloed.


  Niet lang daarna waren de straten vol schreeuwende, vluchtende mensen. De zieken, te zwak om zelf te lopen, werden op draagbaren meegesleept, of achtergelaten om te verbranden. Uit bijna elk huis in de achterbuurten stegen gillen en gebeden omhoog.


  Als de verloren zielen op afbeeldingen van de hel, brandend...


  Het vuur breidde zich snel uit naar het plein waar het feest van het vlees werd gevierd.


  Er kwamen geen acrobaten om hen te vermaken, geen clowns om hen te laten lachen.


  De mensen liepen door elkaar heen, bekeken elkaars bloederige souvenirs, dronken uit de mooie kristallen glazen, waarvan er al zoveel kapot waren gegooid.


  Een man die aan de rand van het plein de brede straten in keek, zag het vuur naderen. Maar wist niet waar hij aan toe was.


  Het was als een storm, een rode storm. Het verspreidde zich tegen de hemel die er alleen maar donker en somber had uitgezien. Er klonken donderslagen, en het bliksemde, maar dat waren slechts de hongerige vlammen die weer een nieuwe brandhaard hadden gevonden.


  De man draaide zich sloom om naar zijn buurman.


  'Moet je zien...'


  Nu keken zij samen.


  En terwijl ze dat deden, gebeurde er een wonder.


  Een vonk van het vuur kwam in het haar van de eerste man terecht. Hij begon te smeulen, maar voelde het niet eens, want overal om hem heen was het zo warm en de zon was zo heet...


  Tot opeens zijn haar vlam vatte.


  Krijsend draaide hij zich om naar het plein waar het feest werd gevierd, en honderden zagen hem zo.


  Een man, en zijn hoofd was een zon van vlammen (zijn gegil werd weggeschroeid).


  Het was Marius.


  Het was de Christus.


  En vol van ontzetting, geen liefde, sloeg de menigte op de vlucht, rende tegen de muren op, werd vertrapt en vermorzeld, en boven hen allen hing die bloedrode hemel.
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  Al die dagen had zij geluisterd naar het lawaai van hamers en houwelen die zijn ondergrondse kamers sloopten.


  De toren, als ineenstortend fallussymbool, werd omgehaald (wat was er gebeurd met het wezen in de muur?). Zij kwamen haar vertellen wat dit alles te betekenen had.


  Vivia hoorde hen stomverbaasd aan.


  Was Zulgaris krankzinnig geworden?


  Hij kwam niet naar haar toe, en had hij dat wel gedaan, dan had zij toch niet geweten of zij hem had kunnen begrijpen, want iedereen leek wel aangetast door verstandsverlies, de bedienden, de twee meisjes die haar verzorgden.


  Zij begonnen haar japonnen in kisten van cederhout te pakken, en vervolgens haar sieraden, haar schoenen, bepaalde versieringen uit haar kamers.


  Ze zouden ergens anders heengaan.


  Door de meisjes uit te horen, kwam zij erachter dat er op het plein werd gevochten. Een toernooi. Om het volk gunstig te stemmen.


  Dat interesseerde Vivia niet.


  Ze had wel vaker gereisd. Maar dit ging wel heel vreemd.


  Ze hoopte dat hij zou komen om haar te vertellen wat er aan de hand was.


  'Waar gaat hij heen?'


  'Naar zijn stad in de woestijn,' zeiden de meisjes. 'Naar Syr.'


  Dat interesseerde Vivia ook al niet. Zij had zo'n zwaar gevoel.


  Kwam dat door het kind?


  Ze had geen last van misselijkheid, of van slapeloosheid. Ze was alleen maar geïrriteerd en had vaak van die vreemde, sombere buien.


  De toekomst zag er niet veelbelovend uit. Dat had het natuurlijk nooit gedaan, maar nooit eerder had zij deze moedeloosheid, deze antipathie gevoeld.


  De tekenen van de ouderdom waren er weer.


  De vleugels van de dood lagen nog over haar lichaam uitgespreid, onzichtbaar, maar reëel.


  Vivia maakte zich zorgen.


  Maar toen kwam de dag dat de meisjes haar kleedden voor de reis. Zij kreeg haar juwelendoosje in de handen gedrukt, en daarna daalden zij af naar de lager gelegen tuin.


  Het geluid van de houwelen was verstomd.


  Vivia dacht aan de meisjes van haar hofhouding, maar maakte zich geen zorgen. Zij wilde hun bloed niet. Zij wilde helemaal niets.


  Op een binnenpleintje werd zij met veel ceremonieel in een rijtuig geholpen.


  'U moet stil blijven zitten, vrouwe. En niet naar buiten kijken. Het zal misschien even duren. Maar dan komt er wel iemand.'


  Haar twee meisjes waren duidelijk doodsbang.


  Toen werd de deur dichtgedaan - het raam was onwrikbaar dichtgetimmerd, daar leek het tenminste op.


  Er was niets te zien.


  Ze begonnen te rijden.


  Vivia huilde, maar vermande zich toen. Zij verloor immers niets. Het deed er allemaal niet toe.


  Het rijtuig hobbelde over de slechte weg, en zo nu en dan ving zij een ander geluid op boven het geratel van de wielen en het hoefgetrappel, een zwaar, vreemd knarsend geluid. Er klonk geschreeuw en gegil - maar van veraf.


  Meer dan ooit tevoren had Vivia last van de rook en de stank van de stad. Zij wond haar sluier om haar gezicht heen en viel uiteindelijk in slaap.


  Toen zij wakker werd, stond het rijtuig stil.


  Zij hoorde helemaal niets, het leek alsof zij alleen in de wildernis was, en in een vlaag van paniek hamerde zij met haar vuisten op het luik waarmee het raam was afgesloten.


  Iemand kwam aangerend en deed de deur open.


  'Waar zijn we?' wilde Vivia weten.


  'In de heuvels, vrouwe. Ze staan allemaal naar de stad te kijken.'


  Vivia snapte er niets van en zei: 'Ik wil ook kijken.'


  De hofhouding van Zulgaris had zich over de helling verspreid. Overal stonden rijtuigen, en de paarden stampten met hun hoeven, zenuwachtig geworden door de geur die hun neusgaten in dreef.


  Beneden hen zag zij soldaten, zijn leger, zoals zij ze al eerder had gezien.


  En verder weg, de golvende heuvels met diep beneden iets dat schitterde als een edelsteen.


  De hemel was wijnrood, met paarse wolkenflarden.


  Was dit een zonsondergang?


  De wind bracht de lucht van vlees en parfum met zich mee, een volle, heerlijke geur, maar daar bovenuit rook zij de schroeilucht van verbrand hout en steen. De zomergeur overtrof zichzelf. Een brandende oven.


  'Wat is dat?'


  'Starzion brandt, vrouwe.'


  Vivia keek sprakeloos toe.


  Starzion brandde inderdaad.


  De stad lag ver van hen af, in een zee van vlammen. Zij kon het gejammer en het geschreeuw niet horen. De tevergeefse gebeden.


  Starzion met zijn klokken en bellen, zijn torens en tuinen en kerken. Starzion met al die mensen.


  'Dat is een aardige brandstapel,' merkte een van haar domme meisjes op.


  En Vivia keek.


  En Starzion brandde.


  B O E K D R I E


  De Macht van het Kleine


  EEN
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  De hele optocht kwam door de heuvels naar beneden, de mensen, de dieren en alles wat erbij hoorde.


  Ze volgden de weg langs dorpjes, waar de bevolking naar buiten kwam en hen nakeek.


  Waar ging hij heen, hun prins, met zijn vlag met luipaard en lelie, geel, goud en wit en zwart? Waar naartoe? En tegen wie?


  Sommigen hadden de rode hemel achter hem gezien.


  Wat was er gebeurd? Was dat de grote stad? Was de prins op zijn beurt verslagen en verjaagd?


  Zij kregen geen antwoord, de weinigen die het waagden de achterblijvers deze vragen te stellen. Ze werden gewoon opzijgeduwd. Een stevig uitziende dorpeling die bleef aandringen, werd door een pijl uit een kruisboog in de keel getroffen.


  Steeds verder daalden zij af door bossen vol kastanjes en limoenen, ceders, hulst, acaciabomen. Over de beken stonden treurwilgen gebogen. Er waren watervallen die zich beneden samenvoegden tot brede rivieren. Tussen de rotsen stonden jeneverbesstruiken en eucalyptusbomen. Er stonden sinaasappelbomen, waarin het fruit als groene en gouden ballen te rijpen hing. Een vruchtbaar, geurig land.


  In de weiden liepen koeien te grazen, en geiten op de hoger gelegen plekken. De herders keken naar wat er voorbij kwam.


  Het land werd steeds droger, en pijnbomen rezen als donkere pijlen omhoog.


  Er kwamen steeds minder dorpjes.


  Het terrein werd vlakker, aan de rechterkant verdwenen de heuvels en links lag een vlakte, kleurig gestreept door zomerbloemen in fel geel, rood, roze en blauw.


  Er liep een weg tussendoor. Daar langs stonden toortspalen, en toen het donker begon te worden en het geluid van de krekels wedijverde met het lawaai van Zulgaris' aftocht, reed een groepje mannen vooruit om de toortsen aan te steken.


  Nu het luik voor haar raampje was verwijderd, zag Vivia dat zij door de nacht verder gingen over een weg die aan beide zijden door vlammende toortsen werd verlicht.


  Misschien was dit wel de plek die zij in haar droomvlucht had gezien.


  Slaapdronken als ze was, dacht ze er niet meer over na. Vanuit de lucht had het er trouwens veel indrukwekkender uitgezien.


  Zulgaris was slechts één keer bij haar gekomen.


  De processie van de aftocht hield stil in een dal, waar Vivia met tegenzin wat warme geitenmelk dronk dat een van de vrouwen haar in een zilveren beker bracht.


  'Dat zal je goed doen,' zei Zulgaris.


  Hij zag er net zo uit als anders. Knap, zelfverzekerd.


  Vivia vroeg: 'Waar gaan we heen?'


  'Hebben ze je dat niet verteld? Naar Syr, in de woestijn.'


  Zij vroeg niet naar Starzion. Ze had gehoord en gezien wat er met de dorpelingen was gebeurd die dat wel gedaan hadden.


  Ze vroeg: 'Hoe lang zal de reis gaan duren?'


  'Niet zo lang. Maar jij moet voorzichtig zijn. Het kind.'


  'O,' zei ze.


  Haar buik was nog bijna net zo plat als hij altijd was geweest. Ze had ook geen symptomen meer. Die waren tijdens de afgelopen dagen zomaar verdwenen en zij verwachtte eigenlijk elk moment weer te gaan bloeden en bevrijd te zijn van die (ingebeelde) last.


  Zulgaris nam haar mee een heuvel op en wees haar op iets vaags in de verte. De zee.


  Ze zouden tot aan de zee reizen en daar enige tijd blijven.


  Er stond daar een groot jachthuis waar ze zouden kunnen uitrusten.


  Was hij op de vlucht? Dat moest haast wel. Maar dat zou ongewoon zijn, dus misschien was hij het toch niet.


  Vanaf die heuveltop zag Vivia ook in de verte de stoet grijze kamelen die, beladen met grote pakken, lange sleden voorttrokken.


  'Zij vervoeren mijn toren,' zei hij.


  De toren was in stukken opgedeeld, grote stukken metselwerk, de massieve klok, en blijkbaar ook alle andere dingen, de kisten met juwelen, de alchemistische boeken, stenen en botten. De glazen. Zelfs - zou dat mogelijk zijn - de vleermuisgod uit de muur? Zij vroeg het niet, want misschien mocht ze dat helemaal niet weten.


  Niemand had het haar verteld, maar op een of andere manier wist zij het toch. Hoe de soldaten waren gekomen en de slachtoffers van Zulgaris' experimenten hadden gedood, de half en half-wezens die hadden gekreund en geleden in die geheime kamers. Daarna waren die soldaten op hun beurt door anderen gedood. Weinigen hadden de verborgen mechanieken en speeltuigen gezien. Zulgaris schermde zichzelf grondig en volledig af.


  Maar zij - had alles gezien. O ja.


  Over het branden van de stad werd niet gepraat, zelfs niet door de soldaten en de meelopers.


  De kamelen schuifelden in hun touwen, en waar zij stond, kon ze vaag hun boerende gekreun horen.


  De hele stoet zag er vreemd uit, en helemaal wanneer hij in beweging was. Dat was iets dat Vivia nooit echt goed te zien had gekregen.


  De dorpelingen en de herders hadden het wel gezien. Sommigen maakten het teken van de cirkel of sloegen een kruis.


  De soldaten en hun pakdieren, de rollende vloot van karren en koetsen, de kooien met de beesten van Zulgaris erin. En de voortsjokkende kamelen met hun brokken steen, en daar, verpakt in schapenvellen, de reusachtige vorm van de klok. En daar een zilveren arm. En daar een gouden koepeltje dat de toren had gesierd.


  Wat een bizar gezicht al deze dingen voorbij te zien glijden over de vlakte die naar zee leidde.


  De paarden liepen nu tot aan hun buik in een bloemenzee, en dag aan dag zwermden de bijen om hen heen, en werden zowel paarden als mensen gek van de vliegen.


  Zij hadden de weg der toortsen nu achter zich gelaten. Ze waren als schipbreukelingen die alleen maar op zoek waren naar het water dat vóór hen moest liggen.


  


  Vivia droomde van de slaapkamer, en toen zij de deur opende, zag zij het paard naast het bed staan.


  Het was nu ravenzwart, en glanzend geborsteld.


  Zij wist dat ze met Zulgaris moest trouwen, en daar kwamen ze al aangerend en sleepten haar mee de trap af, terwijl de hoeven van het zwarte paard dat hen volgde, vonken sloegen op de stenen treden.


  Buiten het kasteel lag een lange, witte weg. Zo wit dat ze dacht dat er nog maar pas sneeuw op was gevallen.


  De koets was ook wit als sneeuw, en versierd met witte en zilveren linten.


  Vivia droeg een bloedrode japon.


  Ze stapte in de koets, en daar zat Zulgaris, niet glimlachend, maar wachtend.


  Ook hij droeg wit.


  Het zwarte paard liep achter de koets aan, die heel langzaam vooruitkwam en getrokken werd door twee grijze kamelen.


  Langs de kant van de weg wemelde het van in het zwart geklede mensen. Hun gezichten zagen zwart van het neerdwarrelende roet, en ook stonden er flambouwen langs de weg, die rookten zonder dat er vuur te zien was.


  Er klonk geen enkel geluid.


  De mensen in het zwart keken naar de witte koets, met Vivia die daarin gloeide als een vlam. En het zwarte paard van de pest liep achter hen aan.


  Wanneer ze eenmaal met Zulgaris in de echt was verbonden, zou ze het kind moeten krijgen. Maar misschien zou het kind er wel zwart uitkomen, net als die beroette mensen, en sterven.


  Vivia opende in de duisternis van de koets waarin zij had liggen slapen haar ogen.


  Zij legde haar handen op haar buik. Er was geen twijfel mogelijk, die voelde anders aan. Hij was hard en enigszins bol. Er zat iets in.


  Wat had die droom betekend? Ursabet had het haar wel kunnen vertellen. Ursabet had haar kunnen helpen het kind kwijt te raken.


  


  Zij bereikten de zee.


  Het was een onrustige dag, de wind blies over de vlakte die nu bedekt was met gras en wild koren.


  Hier en daar stonden bomen, en plotseling hield het land op, viel steil naar beneden, en daar lag een immense waterplas met de kleur van blauw staal. Het kwam aanrollen, raakte het zand en rolde weer terug. Kantachtig schuim had zich langs de waterlijn verspreid en kolkte wit rondom de rotsen.


  Vivia vond het net een vreemd soort rivier. Ze werd er niet echt door verrast.


  Het jachthuis was een groot gebouw met torens en pleinen en bewoond door dienaren die zeker tien jaar aan hun lot waren overgelaten en gewend waren te doen wat zij wilden, en die nu in verwondering en ontzetting hun meester en zijn hordes aan zagen komen.


  Tegen zonsondergang brandde er een laaiend vuur in de open haard van de grote zaal. Het was koud bij de zee, het leek al wel herfst, ondanks de golfstroom die maakte dat het hier warm bleef. Dat had Zulgaris haar verteld.


  Vivia sliep in een houten kamertje met gebeeldhouwde iconen. De zee siste. Het bed was klam, en lag vol hete stenen die snel afkoelden. De rook van een vuurpot prikkelde haar ogen. Zij droomde van Starzion dat in brand stond, en van sissende mensen die vrolijk in de vlammen dansten.


  Toen ze wakker werd, betastte ze haar buik weer. Was hij ronder en voller dan eerst? Haar kleren pasten haar nog steeds.


  's Morgens zag zij door het smalle raampje op het strand zeehonden spelen, maar zij wist niet wat het waren.


  Haar dienaressen brachten haar eten en drinken.


  Een van hen vroeg Vivia bijna verlegen, of zij de kleine meisjes wilde zien.


  Vivia had niet verwacht dat haar hofhouding met hen was meegekomen. Zij had hun bloed niet gemist. Er niet naar verlangd.


  'Nee.' Maar gedreven door nieuwsgierigheid vroeg zij: 'Waar zijn ze? Waar hebben ze gezeten?'


  'In een kamer hier vlakbij. Zij reizen in de koets achter die van uzelf, voor het geval dat...'


  Vivia had gedacht dat zij aan de vlammen waren overgelaten. Wat haar niets had kunnen schelen (Oria zou branden als een lier).


  Hoewel zij geen trek had in hun bloed, zei ze toch: 'Laat Zinel bij me komen.'


  Het meisje deed wat haar was opgedragen en tien minuten later stond het bruine meisje, Oria's speciale vriendinnetje, bibberend in de houten kamer.


  'Hier ben ik,' zei ze.


  De vrouwen waren vertrokken, en Vivia pakte het fruitmes op en speelde ermee om Zinel angst aan te jagen. Wat ook gebeurde.


  'Hoe is het met Oria?'


  'Uitstekend, vrouwe.'


  'Wat vond zij van de brand?'


  'We waren allemaal erg bang, vrouwe. We waren bang -' voegde Zinel er vleierig aan toe: 'dat u iets zou overkomen.'


  'Maar dat is niet gebeurd. En jullie zijn ook ongedeerd. Ik vraag me af wie de brand aangestoken heeft. Wat zegt Oria daar over?'


  'Volgens Oria,' Zinel aarzelde even en keek ongemakkelijk om zich heen. 'Volgens Oria hebben slechte soldaten van de prins het aangestoken, maar de prins heeft hen ter dood laten brengen.'


  'Geef me je pols,' beval Vivia.


  Zinel bood haar pols aan, angstig, maar vereerd.


  Vivia beet met de bedoeling haar pijn te doen, en dronk slechts heel weinig. Zinel's bloed smaakte vandaag dun en bitter. Zij duwde het meisje van zich af.


  Zinel snotterde. 'U bent zo wreed, vrouwe.'


  'Inderdaad. Maak dat je weg komt.'


  Die nacht werd Vivia ontboden voor het diner in de grote zaal met Zulgaris en zijn eigen hofhouding van kwetterende, fanatieke priesters, ridders en edelen.


  Er hing iets feestelijks in de lucht, en er werd getoost, en Zulgaris werd veelvuldig gezegend.


  Demed echter keek somber voor zich uit. Hij glimlachte niet. En Kazun glimlachte weer veel te veel, tot zijn gezicht in tweeën leek te breken en toen glimlachte hij ook niet meer.


  Zulgaris gedroeg zich als altijd. Hij vertelde dat zij in Syr een eenvoudig leven zouden leiden, en zich zouden amuseren met militaire oefeningen, jagen in de woestijn, met boeken en muziek. Het was alsof alles, ook de brand van Starzion, een oefening was geweest. Waarschijnlijk was dat ook zo.


  De aandacht werd niet speciaal op Vivia gevestigd, toch werden er regelmatig heimelijke blikken op haar geworpen. Zij voelde hun vijandigheid, hun jaloezie en wantrouwen. Ze moest een manier zien te vinden om dit soort samenkomsten in het vervolg te mijden.


  Tetchink was niet aanwezig. Later vroeg zij haar dienares wat er met hem gebeurd was, met de eenogige derde getuige van haar eerdere vernedering.


  Het speet Vivia niet toen zij hoorde dat hij dood was.


  HOOFDSTUK 2


  Nadat zij bij de zee vandaan gingen, ging het terrein weer omhoog.


  Het water trok zich terug tot het een dunne, blauwe lijn aan de horizon was.


  In de heuvels was de zomer voorbij, de herfst was voorbij, en de winter was aangebroken. In de verte verschenen de vage omtrekken van bergen. Er blies een koude wind.


  De soldaten van Zulgaris, de prins, sjokten kilometers ver door het nieuwe, sombere landschap.


  Achter hen kwamen de pakpaarden en de karren, en daar achter de kamelen die de steenbrokken en de enorme klok voortsleepten, en alle andere verborgen dingen uit de geheime kamers, waar de soldaten een bijgelovige angst voor hadden.


  'Het is koud,' zeiden ze, nogal overbodig.


  'In Starzion was het lekker warm.'


  'Stil.'


  'Had je daar soms liever willen blijven?'


  'Hou je waffel.'


  'En gebakken worden zeker.'


  Ze praatten niet over het ontstaan van de brand, maar velen sloegen een kruis wanneer de brand ter sprake kwam. Velen van hen hadden verwanten in de vlammen verloren, vrouwen die zij hadden gekend, bastaardkinderen, oude omaatjes.


  Wanneer Zulgaris hun opdroeg te marcheren, hadden zij geen keus. Dan hadden ze maar te gaan.


  Een van de mannen zong onder het lopen een somber lied over het meisje van wie hij had gehouden, maar dat hij had verloren. Na een tijdje gaven ze hem een pak slaag en lieten ze hem links liggen.


  De soldaten die de achterhoede van de stoet bewaakten, waar de kamelen liepen, praatten niet veel. En zij praatten al helemaal niet over pijnlijke onderwerpen.


  De kamelendrijvers hadden een lege blik in hun ogen.


  De zon scheen zonder warmte of kleur in een bleekblauwe hemel. Soms brulde of grauwde een van de dieren in de kooien. Zo nu en dan cirkelde er een havik boven hen in de lucht.


  


  Aan de kust van een zandmeer sloegen zij hun kamp op. Het spel van de wind veroorzaakte rimpels in het oppervlak. De zon zonk er in roze lijnen in weg.


  In de duisternis scheen het sterrenstelsel van de maagd boven het kamp.


  Vivia zat in haar tent en trachtte warm te worden. Er waren dikke vachten over haar stoel heen uitgespreid en er lagen er ook klaar die zij om zich heen kon slaan. Schapenvachten en andere bontsoorten bedekten haar brits. Er stonden twee vuurpotten te gloeien. Buiten kraakte de aarde van de vorst, en het licht van de sterren weerkaatste op het zandmeer als even zovele messen.


  Zij had Zulgaris al dagenlang niet gezien, had hooguit een glimp van hem opgevangen wanneer hij op zijn gouden paard tussen de koetsen door reed.


  De reis was vermoeiend, nog erger dan de eerste keer dat zij met hem was meegenomen de heuvels in.


  Er hing een depressieve sfeer over de mars of de aftocht, iets waar Vivia niet ongevoelig voor bleek te zijn.


  Haar dienares - er bleek er maar één over te zijn - bracht haar wijn, warm brood en vlees. Vivia nam een paar hapjes van het brood.


  'Waar zijn mijn meisjes?'


  'Net voorbij de heuvel, vrouwe.'


  'Ga tegen Oria zeggen dat ze over een uur hier moet zijn.'


  Weer alleen gaf Vivia zich over aan gepeins. Het liefst had zij nu Zulgaris' heks bij zich laten komen. De heks zou ongetwijfeld iets weten - waar ze heengingen, of iets dergelijks. Vivia had een beetje macht over de heks weten te krijgen, maar niet zoveel dat zij er iets aan had. Oria was wellicht een betere keus. Op een of andere manier wist het meisje dank zij haar geslepenheid heel wat te weten te komen.


  Aan de andere kant, wat had zij er aan? Vivia was hier nu eenmaal, op weg naar een plaats waar zij niet heen wilde, weg van een gebied waar zij ook niet wilde zijn, met een buik die harder en ronder werd.


  Toen het uur op de zandloper was verstreken, hoorde Vivia lichte voetstappen in de ijzige kou. Oria werd niet aangehouden door de her en der verspreid staande schildwachten. Net als de dienares die haar ten dienste stond, wisten ze dat zij bij Vivia hoorde.


  Oria kwam de tent binnen.


  Zij droeg een reiskleed en een dikke vacht. Blijkbaar werd er goed voor de meisjes gezorgd.


  Oria boog. 'Ja, vrouwe?'


  Vivia keek Oria strak aan.


  'Ga op dat kussen zitten.'


  'Dank u, vrouwe.' De vacht gleed van Oria's schouders af. Zij wreef haar handen. 'Het is zo warm in de tent. Je zou hier naakt rond kunnen lopen!'


  'Je bent onbeschoft,' wees Vivia haar terecht.


  'Het spijt me, vrouwe.' Oria had helemaal geen spijt. Ze leek blij te zijn met haar uitverkiezing. Zoals altijd was zij geslepen.


  'Wie heeft het vuur in de stad aangestoken?' vroeg Vivia.


  'Slechte mannen.'


  'Wie?'


  'Wie weet?' zei Oria. Schijnheilig liet zij erop volgen: 'Tenzij het de gesel Gods was. De mensen waren zo slecht. Zij twijfelden aan de prins.'


  Vivia had haar antwoord. Ze vroeg: 'Wat weet je van Syr?'


  'Het is een grote, welvarende stad. De prins zal er zeer mee in zijn schik zijn.'


  Dat alles kon Vivia niets schelen. Ze vroeg: 'Hoe vermaken jullie je, jullie zessen?'


  'We vertellen elkaar verhalen. We doen spelletjes. En soms... dansen we.'


  'Kunnen jullie dan dansen?'


  'Mijn - moeder heeft me dansen geleerd.'


  Vivia dacht na. Oria's afkomst was nogal dubieus. Zij voelde een zekere nieuwsgierigheid in zich opkomen, en Oria ving dat met haar onzichtbare antenne op en stelde voor: 'Zal ik u een dans laten zien, vrouwe?'


  'Nee.'


  'Er ging een gerucht door de stad,' vertelde Oria. 'In Starzion. Dat Ingret en Gula uit de dood waren opgestaan. Dat ze in duivels waren veranderd. Dat ze 's nachts over straat zwierven, en het bloed van jonge vrouwen dronken. Dat schijnt de ziekte verspreid te hebben. De burgers hebben hen opnieuw moeten doden.'


  'Een dom verhaal,' meende Vivia.


  Zelf vermoedde zij dat de ziekte op een of andere manier door haarzelf was verspreid. Wellicht dat zij het via haar huid of haar haren mee naar de stad had genomen. In het paleis waren zij beschermd geweest en dus geen slachtoffer van de ziekte geworden. Maar zij had op de witte pony door Starzion gereden.


  Oria stond op. 'Die dans gaat zo,' zei ze.


  Arrogant krengetje, ze wilde haar zin toch doordrijven.


  Vivia haalde haar schouders op.


  Nu liet Oria haar japon van zich afglijden.


  


  Demed, Kazun en Urt zaten in een gele tent in een betere hoek van het kampement te drinken. Zij bevonden zich niet al te dicht bij het grote paviljoen van de prins.


  Buiten gromden de kamelen in hun kraal. Hun dikke, wollen vacht beschermde hen tegen de kou. Bij de zee hadden zij dagelijks vis te eten gekregen, en nu stonken ze daarnaar. De vislucht vermengde zich met de ijzig koude lucht en de aromatische kruiden in de vuurpotten.


  'Hij is in een goede bui,' zei Kazun.


  'Ja. Hij verheugt zich op zijn intocht in Syr. De ceremoniemeester schijt zowat in zijn broek. Slechts een paar dagen vooraf gewaarschuwd door een boodschapper, en dan Zulgaris in eigen persoon.'


  'Het fort zal wel geïmproviseerd moeten worden. Niet zo comfortabel als in Starzion.'


  'Daar houdt hij wel van. Lekker ruig. Dan kan hij zijn prinselijke spieren wat loswerken. En rommelen met dat grietje van hem.'


  Ze zaten elkaar aan te kijken.


  'Wat is ze eigenlijk?' vroeg Urt. 'Die heks was al erg genoeg, maar aan haar waren ze gewend. Zij heeft hen geluk gebracht. De mannen morren alleen over die ander.'


  'Zijn hoertje,' zei Kazun.


  'Nee,' zei Demed. 'Vergeet niet dat zij voor hem net zoveel waarde heeft als zijn dieren en mismaakten. Zij drinkt bloed. Dat is algemeen bekend.'


  'Een vampier met een dikke buik van het kind van de prins,' zei Kazun. 'Dat brengt ongeluk.'


  'We zullen zien hoelang het geluk met ons blijft.'


  'De soldaten klagen,' zei Urt. 'De mannen onder mijn bevel zijn rusteloos en ze slaan smerige taal uit. Maar ze zeggen er niets direct over. Zelfs niet over de brand.'


  'Velen van hen hebben daar iemand verloren,' merkte Demed op.


  'Zulgaris heeft zijn stad verloren,' zei Urt.


  'En wij dan,' zei Demed. 'Wij hebben onze kameraden verloren.' 'Kriva,' zei Kazun, 'Tetchink.'


  'En Tarusp,' voegde Demed er aan toe.


  Urt zei: 'Een beetje show was niet zo erg geweest, wat bloed en wat snijwonden voor de toeschouwers..'


  'Maar niet zo erg dat ze eraan doodgingen,' zei Kazun.


  'Onze broeders,' mijmerde Demed. 'Hij heeft ons daartoe gedwongen.'


  Stilzwijgend zaten ze bij elkaar.


  Buiten snoven de kamelen hun obscene lach. Een smalle, rozige maan kwam op boven de verre bergen.


  'Ze haten dat gedoe van hem met zijn toren,' merkte Kazun uiteindelijk op. 'Dat jaagt ze angst aan.'


  'Het jaagt mij nog angst aan,' zei Demed. 'God weet wat voor godslasterlijke dingen hij daar heeft uitgespookt.'


  'Je hoort zoveel verhalen,' zei Urt.


  'Wij hebben het toch gezien -'


  'Een man met het lichaam van een paard.'


  'Een vrouw met een slangenkop.'


  'Hij heeft ze laten doden. Een zegen voor ze.'


  De wind blies.


  'Zelfs die klok is onnatuurlijk,' meende Kazun. 'Vierentwintig vakken. Vervloekt.'


  


  Oria had de dans laten zien die zij de haas noemde. Ze sprong en draaide in het rond, en haar japon was losgeraakt, en nu deed zij hem uit en danste in haar enkele onderkleed.


  Deze dans heette De kaars in bed. Oria draaide en tolde door de tent. Haar blote voeten - zij had haar laarzen uitgedaan - gleden over de kleden heen.


  Door de dunne stof van haar onderkleed was haar lichaam goed zichtbaar. De donkere driehoek tussen haar benen en de bruine cirkels van haar tepels. Haar haar zwaaide om haar heen. Zij neuriede flarden van de melodieën waarop zij danste.


  Vivia keek naar haar. Zij had de neiging Oria vast te grijpen, haar te bijten en haar bloed te drinken. Maar die neiging was niet erg sterk.


  Oria wilde Vivia verleiden. Dat was duidelijk. Vivia mocht Oria dan een dwaas vinden, zij was niet zo dwaas als de anderen. Oria werd gemotiveerd door zelfbelang.


  Oria maakte een sprongetje, haar onderkleed zwaaide omhoog en onthulde haar naakte lichaam bijna tot haar navel.


  Vivia raakte nu enigszins geïrriteerd.


  Het verhaal over Ingret en Gula schoot haar door het hoofd. Zij waren uit de dood opgestaan, zij waren vampiers, net als zij.


  Een vreemde gedachte. Was zijzelf in het kasteel van haar vader gestorven? Wat was zij dan eigenlijk?


  


  Urt vulde de bekers nog eens; de dienaar hadden zij reeds lang geleden weggestuurd.


  'Wat moeten we doen? In elk geval iets. Onze eer is in het geding,' merkte Kazun op.


  'De mannen praten onzin. Zij vertellen elkaar verhalen over opstanden en grote helden die verslagen zijn.'


  Demed meende: 'Dat is te eenvoudig. Wees voorzichtig.'


  'Ja,' zei Kazun. 'Laat hem maar in onzekerheid.'


  'Hij is helemaal niet in onzekerheid,' zei Urt. 'Hij denkt dat hij het recht heeft om te doen wat hij wil, en dat heeft hij dan ook gedaan, en wij hebben hem gehoorzaamd. Zelfs tot de brand aan toe.'


  'Ik vraag me af wanneer ik dat gekrijs in mijn dromen te horen zal krijgen,' zei Kazun.


  'Als een kind dat met een zandkasteel speelt,' merkte Demed op, 'en dat kapot schopt.'


  Buiten, voorbij de door hun knieën gezakte kamelen, zaten de soldaten bij hun zwakke kampvuren.


  Wat was het die nacht koud op de hoogvlakte.


  Wat was de naderende woestijn koud.


  Zulgaris zat in zijn gouden tent, en dat witte snoepje van hem, dat vampiergrietje, in haar eigen nestje.


  'Het moet wel onverwachts gebeuren,' zei Urt.


  'Nee, het moet verstandig gebeuren,' vond Kazun.


  Demed zei: 'Hem mag geen haar worden gekrenkt. Wij hebben een eed gezworen. Zulgaris moet leven.'


  'Maar -'


  'Hij moet in leven blijven,' hield Demed vol.


  Ze zuchtten. Kazun gooide een briket in de vuurpot en toen die begon te sissen hieven zij hun hoofd op.


  Ergens gromden de luipaarden in hun met bont beklede kooien. Nog verder blafte een of ander beest op de vlakte.


  Een lange reis. Zij hadden een lange weg afgelegd.


  


  Oria stond stil.


  'Ik kan u ook nog een andere dans laten zien, vrouwe. Een ondeugende dans. Mag ik mijn onderkleed uitdoen, prinses? Ik heb het zo heet.'


  'Als het per se moet.'


  Oria trok het kleed over haar hoofd en haar donkere haren waaierden als een wolk omlaag.


  Heel even zag zij er mooi uit, en Vivia voelde zich vreemd bedroefd. Haar jeugd, voor altijd verloren gegaan, danste voor haar ogen.


  Had haar eigen moeder haar dansen geleerd vóór Vaddix haar vermoordde? Nee, zij had Vivia niets geleerd.


  Oria bewoog langzaam, wiegend. Zij had niet gezegd hoe de dans heette, maar nu gleed zij met haar handen over haar lichaam, langs haar ontluikende borstjes en omlaag over de meisjesachtige buik (Vivia voelde de steen in haar eigen buik).


  Oria glimlachte, heimelijk, wellicht een herinnering? Had zij deze dans al eens eerder gedanst en was zij er toen voor beloond?


  Maar Vivia zag haar nu nog maar vaag, gegrepen door een onbestemd gevoel, somber, duister en stil.


  Uiteindelijk zweefde Oria naar haar toe, en vleide zich, naakt en soepel, over Vivia's knieën heen.


  Vivia keek op Oria neer.


  Er kwam een vreemd, teder gevoel in haar op. Diep en berouwvol. Iets dwong haar voorover te buigen en een bedroefde kus op Oria's donkere mond te drukken.


  Maar vóór hun lippen elkaar raakten, verdween dat gevoel. De droefenis en tederheid stroomde uit Vivia weg, als het bloed dat niet te voorschijn was gekomen.


  Zij boog zich voorbij de lippen en zette haar tanden in Oria's hals.


  Oria kermde, en Vivia hield haar bij de nek vast, wurgde haar bijna en dronk met gulzige slokken de rode stroom.


  Al drinkend dacht Vivia dat Oria nu zou kunnen sterven. En toen Vivia haar losliet, viel Oria slap en bewusteloos op de grond.


  Het bloed bleef uit haar keel stromen en vormde al gauw een wijnrode plas op de kleden. Zij ronkte.


  Oria's donkere gezicht zag nu lichtgeel.


  Het was allemaal haar eigen schuld.


  Vivia sliep die nacht met Oria bij zich in de kamer (net als Ursabet). Later kwam haar dienares binnen, bleef als versteend staan, kwam weer tot leven en verdween weer. Daarna kwam er een man die Oria optilde en wegdroeg.


  


  Oria werd begraven in de zandvlakte van het hoogland, door drie mannen die met een grimmig gezicht haar graf groeven. Zij werd begraven zonder riten, behalve dan een snel, gemompeld gebed door een kleine, grijze priester, een man die tot de soldaten behoorde. Hij dacht dat zij een prostituee was die in de loop van de nacht was gestorven.


  Toen Zulgaris' processie in de vroege ochtend verder trok naar het hoger gelegen land, werd het graf aan zijn lot overgelaten.


  Zou Oria de hele dag stil blijven liggen, en bij het vallen van de avond opstaan om door die onherbergzame en dunbevolkte streek te dwalen?


  Oria was Gula niet. Oria voelde zich niet verplicht terug te komen en het bloed van anderen te drinken. Oria was niet gehoorzaam en volgzaam. Zelfs in de dood was zij nog geslepen. En verstandiger dan toen ze nog leefde.


  Oria stond niet op.


  En boven haar verzamelden zich de haviken, of de kraaien, want het graf was niet zo heel erg diep. En binnen niet al te lange tijd zouden de vossen komen, en een verdwaalde wilde kat uit de lager gelegen heuvels.


  Het duurde geruime tijd voor het gerommel van de mars wegstierf uit het wijde hemelgewelf. En pas toen het helemaal was verstomd kwamen de kraaien naar beneden.


  HOOFDSTUK 3


  Een dag later werd Vivia gewekt door een hevige pijn. Ze wist meteen wat het was: ze was weer begonnen te bloeden.


  Maar toen zij dat controleerde, waren zowel haar bed als haar lichaam onbevlekt.


  Haar dienares boog zich over haar heen. 'Wat scheelt eraan, vrouwe?'


  Vivia kon alleen nog maar kreunen. Wie kon haar nu nog helpen? Toen zakte de pijn weg. Zij greep de hand van haar dienares. 'Laat zijn heks bij me komen.'


  De heks kwam, gehuld in zwart bont, met ornamenten van bot in haar haar.


  'Vertrouw je me nu dan wel?' vroeg zij.


  'Nee. ' In de greep van de pijn wist Vivia, uit Ursabet's excentrieke dialogen, wat er aan de hand was. 'Maar je zult hem geen tweede keer durven verraden.'


  De heks glimlachte fijntjes.


  'O nee.'


  'Ik krijg een miskraam.'


  'Laat mij maar eens kijken.'


  De heks onderzocht Vivia, grondig maar voorzichtig. 'Daar ziet het niet naar uit,' zei ze.


  'Geef me iets tegen de pijn,' eiste Vivia, zich geen zorgen meer makend over verdere samenzweringen.


  De heks liet de dienares, in aanwezigheid van Vivia, een drankje samenstellen en aanlengen met wijn.


  Dit dronk Vivia op, waarna zij in een met pijn doorspekte koortsachtige slaap viel.


  In het hoogland werden de tenten weer opgeslagen. De kamelen waren nukkig en hadden behoefte aan rust.


  Vannacht zouden zij, begeleid door het maanlicht, verder reizen.


  Vivia zag tegen het geschommel van haar rijtuig op. Wanneer zou er een einde komen aan dat lijden? Wat zou er gaan gebeuren?


  Daar was de heks weer. Zij vertelde twee mannen hoe zij Vivia naar het rijtuig moesten dragen.


  Vivia schreeuwde het uit van woede en pijn, maar tevergeefs.


  Zodra zij haar in het rijtuig hadden gelegd en verdwenen waren, voelde zij een hete vloeistof tussen haar benen naar buiten stromen.


  Vivia, half bewusteloos, groef haar nagels in de harde hand van de heks.


  'Laat me los. Ik zal je helpen.'


  'Is het bloed? Wanneer ben ik er van af?'


  'Gauw genoeg. Maar het is precies wat ik dacht. Geen bloed, maar water. Je bent aan het bevallen.'


  Vivia wist dat zij het kind niet lang genoeg gedragen had.


  'Nee,' zei de heks in antwoord op haar onsamenhangende vragen. 'Bij lange na niet lang genoeg. Maar zo te voelen is dit wel een heel bijzonder kind.'


  'Weet hij er van?' Vivia wilde dat Zulgaris net zo zou lijden als zij nu.


  'Iemand heeft het hem verteld. Hij weet dat ik bij je ben. Hij had een vroedvrouw gestuurd, maar die heb ik weggestuurd. Geloof mij, vrouwe, het is niet zo groot wat je naar buiten moet persen. Je denkt dat het pijn doet, maar het had heel wat erger kunnen zijn.'


  'Erger!'


  Het rijtuig zette zich in beweging, en Vivia merkte dat die beweging haar pijn vreemd genoeg leek te verlichten.


  De heks vroeg: 'Schijt of pis je wel eens?'


  Vivia draaide haar hoofd om bij die grove taal. De heks lachte. 'Ik ben je geneesheer. Geef me liever antwoord.'


  'Soms.'


  'Bén je eigenlijk wel een mens?' vroeg de heks. 'Marius Christus mag het weten. Zijn vloek rust op ons allen.'


  Ze spuugde en maakte een teken, maar niet een kruis of een cirkel.


  Vivia kronkelde van de pijn en voelde in haar buik iets vreselijks bewegen.


  Niet lang daarna liet de heks haar languit op de achterbank van het rijtuig liggen, en zij masseerde Vivia's enigszins bolle buikje.


  Toen gluurde zij tussen Vivia's benen.


  Ze grijnsde, zodat haar nieuwe siertand zichtbaar werd.


  'Hier moeten we getuigen bij hebben. Bij de ravijnen zullen ze weer moeten stoppen, dan kan ik ze laten roepen.'


  Vivia's lichaam trachtte zich schokkend te bevrijden van het ding dat nu uit haar schoot te voorschijn begon te komen.


  Zij verloor het besef voor alles, en zelfs toen het rijtuig weer stil stond, en er ruiters heen en weer langsreden, merkte Vivia het niet op.


  Ze droegen haar weer naar buiten en ze werd naar haar tent teruggebracht, of naar een andere tent waar het donkerder was, en waar het stonk naar wierook en reukwerken.


  Daar stond een in het zwart gehulde man, en vanuit de nevelen van haar delirium, dacht Vivia dat hij bij haar was teruggekomen, en zij stak haar armen naar hem uit. Maar toen zag ze zijn kleine oogjes, en die waren van een mens. Een of andere kerel in dienst van Zulgaris. Er was ook een vrouw, dik en stil.


  De heks trok Vivia's doorweekte rokken opzij en duwde wreed op haar buik.


  Vivia gilde het uit.


  Langzaam glipte er een glad, zwart ovalen ding uit haar lichaam, ongeveer zo groot als haar eigen rechterhand.


  De heks ving het op.


  Ze hield het omhoog. De heks lachte.


  De andere twee bleven stil.


  Als door een waas zag Vivia wat er uit haar was gekomen. Het was een ei, zwart als roet.


  Zij keek er verbaasd naar, en vroeg zich af of Ursabet soms tegen haar had gelogen. Baarden vrouwen hetzelfde als de vogels? Dat zou toch zeker niet. Zij had baby's horen huilen, besmeurd met bloed en spul uit hun moeders schoot.


  'Ga het hem vertellen,' zei de heks tegen de man in het zwart. 'Maar aan niemand anders.'


  De man ging naar buiten.


  De dikke vrouw kleedde Vivia uit en waste haar. En al die tijd stond de heks daar met het pikzwarte ei. Zij hield het vast alsof het een trofee van een of andere overwinning was.


  Vivia zei: 'Het is geen kind.'


  'Ja. We zullen wel zien wat het is.'


  Vivia kende een schrijnend, hopeloos verlies.


  Zij sloot haar ogen, en toen zij ze weer opendeed, zat alleen de dikke vrouw nog bij haar.


  'Waar is ze?' vroeg Vivia.


  'Zij is naar hem toegegaan.'


  De heks had het zwarte ei, verborgen in een sjaal, naar Zulgaris gebracht.


  'U kunt beter gaan slapen, vrouwe,' zei de dikke vrouw. 'Bij zonsopgang gaan we weer verder.'


  Vivia wist alleen maar dat ze niet zou sterven. Tranen rolden van haar gezicht in haar haren. Zij was te zwak om ze tegen te houden.


  


  Het was nu loodkleurig, met een geheimzinnige glans. Dunne, zilveren adertjes waren op het oppervlak verschenen.


  Het ei rustte in een wieg van houtwol boven een gloeiende vuurpot.


  Zulgaris keek ernaar.


  Hij had de mannelijke getuige weggestuurd. De man had geen tong meer, iets dat zelfs de heks niet had geweten. Hij had de gebeurtenis met moeilijke gebaren weten uit te duiden.


  De heks had het ei gebracht.


  Haar had hij niet weggestuurd.


  Hij kon haar hulp nog wel eens nodig hebben. Was hij er niet zeker van wat dit wonder zou doen?


  Zij had alleen maar gezegd: 'Wees op uw hoede. Zij is een duivelin.'


  Zulgaris had gelachen.


  Zijn zaad, meestal onvruchtbaar in de baarmoeders van andere vrouwen, had dit ding gevormd. Het was niet alleen van Vivia.


  Hij zag het niet als een straf, maar als een buitenissige beloning.


  Bij het krieken van de dag zouden ze verder trekken, over de verraderlijke brug tussen de vlakte en de woestijn. Het ei zou voor die tijd vast en zeker al rijp zijn. Het was al zoveel veranderd.


  De hitte straalde er omheen.


  Hij herinnerde zich een zin uit zijn boeken. 'Men moet van de steen een vijand maken en de steen verslaan teneinde een wens in vervulling te laten gaan.'


  'Kijk,' fluisterde de heks. 'Ziet u dat?'


  Zulgaris keek nog beter. Er was een dun barstje aan de zijkant van het ei verschenen. En toen nog een.


  'Welke voorzorgsmaatregelen zijn er genomen?' vroeg zij.


  'Genoeg. Maar het kan mij geen kwaad doen.'


  De heks ging iets naar achteren, en tussen haar kleren uit haalde zij een zakje met poeder te voorschijn.


  'Berg dat weg. Doe wat ik je zeg.'


  Zij gehoorzaamde hem.


  Er zaten nu wel twintig of meer haarscheurtjes in de eierschaal. Het leek wel een spinnenweb.


  Zulgaris raakte het ei aan. Het was nog een beetje warm. Hij raapte een stukje van de magische eierschaal op. Dat zou hij verpulveren, en inslikken, net als de goden van vroeger.


  Plotseling barstte de hele schaal open. Kleine stukjes vlogen in het rond, in het haardvuur, waar ze knisperden.


  Zulgaris stapte naar voren om zijn kind te bekijken.


  


  De dag brak aan als een zure, rode wijn, en onthulde de angstaanjagende helling, de enorme ijsloze scheur die in het aardoppervlak was gekerfd. Deze natuurlijke brug liep tussen de rotspunten naar het woeste plateau waar het zand begon, wit en koud als een ijszee.


  Ze wilden er niet overheen. De mannen waren wantrouwig en de dieren schichtig.


  Ondanks dat werd er begonnen aan de oversteek.


  De mannen liepen voorovergebogen. De rijtuigen hobbelden. Alles ging stapvoets, sneller zou zeer onverstandig geweest zijn.


  De koude hitte van de bloedrode, opgaande zon verdween en de hemel zag helder wit-blauw.


  De steile rotswanden torenden boven hen uit, vol keien en gruis. Oude botten van dingen die al lang van de aarde verdwenen waren. Zoals de mens op een dag zou zijn verdwenen. En zoals allen die veilig de oversteek maakten ooit zouden verdwijnen.


  De lastdieren stribbelden tegen en de gekooide dieren huilden en bevuilden hun kooi. De luipaarden kropen dicht op de vloer van hun kooi en gaven een zure stank van angst en woede af.


  Een soldaat struikelde. Zijn kameraad trok hem overeind en weg van de rand. De soldaat die bijna was gevallen huilde. 'Mijn moeder,' zei hij, 'is omgekomen bij de brand


  Achter de rijtuigen, de lastdieren en het leger kwamen de kamelen met hun verschuivende lading.


  Zelfs overdag lag de rijp als een dun laagje op de vooruitstekende randen.


  Een glijdend geluid. Een kreet.


  Drie kamelen zakten opzij doordat het gewicht op hun rug was verschoven en hen naar de afgrond trok...


  De drijvers kwamen aangerend, sneden de touwen door. De kamelen sprongen naar voren.


  Een man gleed uit en stortte in de diepte. Hij maakte geen geluid.


  De grote klok, de klok met de vierentwintig tekens - nu een rond ding op de rand van de afgrond. Het standbeeld van de ridder ging het eerst over de rand, net zo stil als even daarvoor de man. Door puur geluk bleef hij aan het beeld van de maagd hangen. Maar de wijzerplaat balanceerde alsof hij tot een besluit probeerde te komen.


  Toen schoot hij uit zijn verpakking van schapenvellen en dook over de rand heen, de diepte in.


  De soldaten stonden bij elkaar, schreeuwend en vloekend.


  Zij keken de tuimelende wijzerplaat na.


  Hij schraapte langs de puntige uitsteeksels opzij van het ravijn. Dorre boomtakken krasten over de verf.


  Hij viel de man achterna - de ridder was al met een luide klap tegen de rotsen aan geslagen - en door de zwaartekracht passeerde hij het menselijk lichaam. Toen de wijzerplaat op een uitstekende rots tot stilstand kwam, viel de man er bovenop te pletter.


  De omgebogen wijzer van de klok ging dwars door zijn borst en zijn kleding heen, de wijzer die de uren had aangegeven.


  De mond van de man was een zwijgend gat. Zijn kleed werd bloedrood, en het rood verspreidde zich ook over de wijzerplaat.


  In de algehele ontreddering gebeurde er nog iets.


  Achter hen.


  De soldaten draaiden zich om. Zij zagen dat vijf kamelen op elkaar waren gebotst. Ze spartelden aan de rand van de afgrond. En vanuit hun midden kwam er iets omhoog.


  Iets dat rechtop stond.


  Het was een muur, of een stuk van een muur. Maar daarin zagen ze, toen de verpakking wegschoof...


  De zon scheen op zilver, ijzer, goud, diamant...


  De soldaten brulden het uit, de meesten van ontzetting.


  Het was het icoon uit Zulgaris' geheime kamers. Een ding als een skelet, maar met zijn skeletachtige vleugels wijd gespreid. Zijn gezicht was een zonnemasker, dat losgeraakt was.


  Het ding wenkte hen, de armen zwaaiden naar voren. De vingers - botten - raakten zijn mond aan. Waaruit twee diamanten slagtanden staken.


  Een paar van de mannen waren op hun knieën gevallen.


  Wat was dat?


  Er klonk een luid gejammer en gegrom en geschreeuw over de dodelijke helling.


  


  Terwijl hij langs de manschappen reed, bedacht Demed hoe kinderlijk ze eigenlijk waren.


  Hij sprak hen toe, rustig en bedaard. Het geroezemoes stierf weg, en zij luisterden naar hem.


  Hij vertelde dat er niets was om bang voor te zijn. Ze hadden goed gemarcheerd en ze waren moedig en eervol. Dat deed hen goed, want zij hadden zich ongedisciplineerd en laf gedragen. Demeds woorden gaven hen hun zelfverzekerdheid terug.


  'De prins is in jullie handen,' zei Demed.


  Deze woorden, zo handig verpakt in zijn kalmerende toespraak, bleven hangen. Hij zag dat ze erover nadachten, en reed verder terwijl hij hun complimentjes gaf en hen tot rust maande.


  De soldaten begonnen Demed toe te juichen.


  Hij had de moeite genomen om bij hen te komen kijken. Waar was Zulgaris? Ze zeiden het niet hardop, maar hij zag de vraag over hun gezichten glijden.


  Dat vreemde ding uit de toren van Zulgaris werd weer weggemoffeld, maar zij liepen er in een wijde boog omheen. Dat was iets voor de kamelen en hun drijvers.


  Demed wist dat ze hierover onder elkaar zouden praten, zoals zij niet over de brand hadden gepraat. En daarna zouden ze over de brand gaan praten, en over de aftocht uit Starzion. Nu was er te veel gepasseerd.


  Toen hij langs de kooien reed, rilden de dieren en beten naar hem. Tussen de kooien bevond zich de enorme tank met het zeedier. Hier waren de soldaten ook bang voor, en die angst was wederzijds, want het water was aldoor vertroebeld door de inkt.


  Demed was tevreden.


  Overal om zich heen zag hij de vijandige gezichten die oplichtten bij zijn komst, en weer somber en nadenkend stonden wanneer hij verder reed.


  De mannen van zijn eigen onderdeel waren hem onvoorwaardelijk trouw. Hij was altijd in de bres gesprongen voor hun noden en rechten. En bij Kazun en Urt was het net eender. De lagere ridders lieten zich ook leiden door wat hun superieuren deden en zeiden. Er waren al besprekingen geweest. Maar nog niets beslist.


  Demed reed terug langs de mannen.


  Hij sprak sommigen met hun naam aan, en die wendden zich na zijn vertrek tot hun makkers. 'Zie je, hij kent mij. Hij weet wat ik waard ben.'


  Zulgaris had zich daar nooit mee bemoeid.


  


  Zij lag in haar rijtuig, zwevend tussen slapen en waken en de dood. Daar leek het op. Ze had pijn. Ze snakte ernaar dat er een eind zou komen aan het hotsen en botsen van het rijtuig.


  Ze bedacht dat ze allang gestorven zou zijn als ze nog een meisje was geweest. Maar ach, een normale vrouw zou toch nooit hebben voortgebracht wat Vivia had voortgebracht.


  Dat zwarte, zilverachtige ei...


  Ze had ervan gedroomd. Ze droomde dat het brak en dat er een zwarte kraai uit opvloog, een raaf, een adelaar.


  Het was niet van haar geweest. Het was zijn schuld. Zijn tovenarij en ijdelheid.


  Hoe lang was het geleden dat zij haar prins had gezien?


  Hij had dat vreselijke ding in zijn bezit. Wat had hij ermee gedaan? Hij en zijn heks.


  Wanneer ze halt hielden, wat vaak leek te gebeuren, bracht de dienares Vivia in plakjes gesneden fruit en wijn, kruidendrankjes, frisse lakens en vachten. Het rijtuig was schoongemaakt en rook nu lekker dank zij geurige kruiden.


  Vivia sliep en sliep. En werd steeds weer wakker.


  Soms huilde ze, zonder te weten waarom, terwijl ze in het verduisterde rijtuig over het vreselijke terrein reed.


  De avond drong door het gordijn voor het raampje het rijtuig binnen, donkerblauw met sterren als speldenkoppen.


  Dat was het teken van de maagd, waarover ooit Ursabet (reeds vergeten) verteld had. Een meisje vastgeketend aan een rots, geofferd aan een monster. Bevrijd.


  Eindelijk stopte het rijtuig en blééf stilstaan.


  Vivia huilde van opluchting.


  Niet lang daarna kwam er een man naar het rijtuig toe, eerbiedig gevolgd door Vivia's dienares.


  'U moet bij de prins komen.'


  'Nee,' zei Vivia.


  Geen van beiden leek het te horen.


  Ze werd in het rijtuig door haar dienares overeind gehesen, in bont gehuld, en de vrieskoude nacht in getrokken.


  Ze liep nu op zand, dat voelde ze door haar laarzen heen. En toen ze opkeek, zag ze tegen de donkerblauwe hemel en de zilveren puntjes, een lichte sneeuw neerdwarrelen.


  Haar dienares steunde haar, en de man liep voor haar uit.


  Ze nam niet veel in zich op van wat ze om zich heen zag, de tenten, de vuren, de vreemde beesten, de soldaten die zo rustig leken.


  Zulgaris' gele tent. Ze stapte onverschillig de overdadige pracht binnen, geërgerd, en bang.


  Gouden kwasten aan de gordijnen. Reukwerk smeulde in de vuurpotten. Door een opeenvolging van gordijnen en voorhangsels liep Vivia achter de man aan, die haar uiteindelijk in een kleine, warme ruimte, behangen met gele zijde en verlicht door een roodgroene lamp, alleen liet.


  De prins kwam binnen en bleef naar haar staan kijken, terwijl de andere man zich uit de voeten maakte. Zulgaris was alleen met haar.


  'Hoe gaat het met je?' vroeg hij.


  'Ik ben erg ziek. En dat gehobbel van het rijtuig maakt het nog erger.'


  'Dat spijt me. Maar we hebben nu niet ver meer te gaan. Een paar kilometer, een paar dagen. Heb je de woestijn gezien?'


  'Ja.'


  'Het maakt kennelijk geen indruk op je. Maar waarom zou het ook? Je bent zelf een veel groter wonder, Vivia. Ben je dan helemaal niet benieuwd?'


  'Waarnaar?' vroeg zij. Maar ze wist heel goed wat hij bedoelde.


  'Naar hetgeen je op de wereld hebt gebracht.' Er sprak geen gramschap of afkeer uit zijn stem, alleen maar een lichte geamuseerdheid. Hij was tevreden. Wat anders?


  'Ze hebben het weggehaald,' zei ze.


  'Ach, je was toch niet in staat het te voeden. Maar je hebt helemaal geen melk, hè?'


  Vivia, die het vreselijk zou hebben gevonden als haar lichaam voeding voor een kind voortgebracht zou hebben, wendde haar gezicht af. Zoals ze vooraf had geweten, vond ze dit een onsmakelijk gesprek.


  'Ik weet niet wat er is gebeurd,' zei ze. 'Uw heks was erbij.'


  'Ja. En zij heeft mij de vrucht van jouw schoot gebracht. Ons nakomelingschap. Wil je het zien?'


  'Nee,' antwoordde Vivia onmiddellijk.


  'Ben je zo bang? Dat is vreemd. Maar je moet. Ik wil het.'


  'Dan zal het wel moeten.'


  'Goed zo.'


  Hij schoof een gordijn opzij, en daarachter lag nog zo'n schitterende ruimte, vol meubels en lampen en wandtapijten en de rook van de vuurpotten en hun geuren. Maar zonder mensen.


  Vivia liep de ruimte in, en Zulgaris volgde haar.


  Hij nam haar bij de arm en leidde haar naar een tafel. Daar stond een wijde, zilveren schaal op. Alleen maar die schaal.


  'Kijk.'


  In het felle licht van tien lampen was het makkelijk om in de schaal te kijken.


  Makkelijk.


  Op de bodem lag een kleine, donkere gestalte, inderdaad als een vrucht. Een vrucht van steen.


  Het was een klein duiveltje, een sierbeeldje.


  Een gladde, donkergrijze vorm, langwerpig en slank, zonder geslachtsorganen of andere normale kenmerken. Beentjes en armpjes en vreemde klauwtjes aan handjes en voetjes. Het gezichtje was een masker, met lege, stenen ogen. Aan de achterkant zaten twee half gesloten steenachtige vleugels, waar het op lag.


  Wie had dat uitgehouwen? Welke handwerksman? Het was een lelijk ding uit zijn tovernaarstoren.


  En toen bewoog het.


  Een heel klein beetje maar.


  Een trilling in een vleugel, een rukje van een stenen armpje.


  Het hoofdje draaide zich langzaam, alsof het in de liefdeloze hardheid van de zilveren schaal iets gemakkelijker wilde liggen.


  Het leefde.


  Genadeloos en geamuseerd merkte Zulgaris op: 'Het ei barstte open en dit zat erin. Jouw kleintje, mijn mooie moedertje.'


  Vivia zei niets. Maar zij keerde zich ook niet om.


  Haar angst kristalliseerde binnenin haar en ze had het koud. Dit had in haar lichaam gezeten.


  En toch, nu ze het zag.


  O, het was niet van hem. Niet het kind van Zulgaris. Want het leek op die ander.


  'Wat vind je ervan?' vroeg hij.


  Vivia had een wedervraag. 'Wat gaat u ermee doen?'


  'Ik hou het, natuurlijk. Om het te bestuderen. Ik heb geprobeerd het te voeden, maar het houdt niets binnen, zelfs geen water.'


  'Heeft u het met bloed geprobeerd?' vroeg zij.


  'De voorkeur van zijn moeder? Nee, nog niet. Misschien doe ik dat nog wel, of zou het daardoor gevaarlijk kunnen worden? Ik moet het tot Syr rustig zien te houden. Daarna kan ik het eens proberen.'


  'Het is walgelijk,' zei ze, maar voornamelijk omdat hij dat van haar verwachtte.


  Nu was ze niet meer bang. Met stomheid geslagen, bijna kwaad.


  Op een of andere manier had hij haar dit kind gegeven, de eerste prins van haar droom. Hoe zou het iemand anders geweest kunnen zijn dan hij? Want het leek op hem, het zag er net zo uit als hij in de grot. En ook als dat ding dat Zulgaris in zijn bezit had, maar blijkbaar zag Zulgaris dat zelf niet, of het drong gewoon niet tot hem door.


  Het wezentje bewoog zich weer. Keken die stenen oogjes haar aan? Kon het haar zien? Had het gevoelens, kon het iets ruiken of proeven of voelen?


  Vivia voelde een vreemde drang in zich opkomen om het aan te raken, maar dat was de dwaze drang van een kind om een vinger in een vlammetje te houden.


  'Arme meid,' zei Zulgaris neerbuigend. Hij was net zo blind als de steen. 'Zul je nu voortaan bang zijn om gemeenschap met mij te hebben?'


  'Ja.'


  'Maar dat zal toch moeten. Wanneer de gebruikelijke tijd voorbij is. Wat jouw schoot voor mij geschapen heeft -'


  Vivia lachte zachtjes.


  Zij vermoedde dat ze nu nooit een kind van Zulgaris zou dragen, waarschijnlijk van geen enkele man.


  Door wat de vampier met haar had gedaan, was die kans vergaan, en daar was ze blij om. Dat was alle ellende waard geweest.


  Het stenen kind bewoog niet meer.


  Plotseling brandden er tranen achter haar ogen. Ze had medelijden met het kind en hoopte maar dat het snel zou sterven - of ophouden te bestaan, want je kon toch moeilijk zeggen dat het nu leefde.


  'Mijn Vivia,' zei Zulgaris teder. Hij nam haar mee uit die ruimte en liet haar een glas wijn met hem drinken. 'Je moet meer bewaking hebben. En in Syr zul je prachtige kamers krijgen. Die zullen ze voor jou inrichten. Een tuin. Alles wat je maar wilt.'


  In stilte vroeg Vivia af wat zij nu eigenlijk wilde.


  HOOFDSTUK 4


  Het zand strekte zich in alle richtingen uit tot aan de in sluiers gehulde bergtoppen. Het hemel erboven was blauw en grijs, de zon een witte vlek. De koude wind drukte als een stalen plaat tegen het kampement, dat er nu klein en onbetekenend uitzag.


  Op het grijze zand hadden zich plekken met sneeuw en ijs gevormd.


  De vlammen brandden bleek, als uitwerpselen van de zure zon. Er bewoog iets, maar niet zo traag als de mannen zich bewogen. Dit enorm grote ding kwam met grote stappen naar voren. Het zag er sterk uit, en iedereen die zich op zijn weg bevond haastte zich uit de voeten.


  Het was een ridder. Een ridder die zelfs nog groter was dan Kazun.


  Zijn zwarte harnas glansde. Aan zijn zij hing een groot zwaard met een ijzeren handvat dat versierd was met een enkele steen die schitterde als een ster.


  Zijn vizier was gesloten, het gezicht onzichtbaar.


  De soldaten deinsden achteruit, wezen naar hem.


  'Wat is dat? Dat kan toch geen man zijn.'


  'Waar gaat hij heen?'


  Zij draaiden zich om, en zagen dat de niet-menselijke ridder met grote stappen naar de kleine, met bloemen versierde tent van het vervloekte meisje liep, het meisje dat bloed dronk.


  Had Zulgaris eindelijk een beul op haar afgestuurd?


  Voorzichtig en op hun hoede liepen zij achter de ridder aan.


  De zwarte ridder bereikte de tent van het vampiermeisje, en draaide zich met een ruk om. Hij posteerde zich voor de tent en stond daar met zijn rechterhand - geen echte hand - op de greep van zijn zwaard. Een soldaat spuwde in de sneeuw.


  Anderen morden.


  Hij was dus niet gekomen om haar te doden, maar om haar tegen hen te beschermen.


  


  Toen Vivia ontwaakte, liet men haar de ridder zien. De man die haar de avond ervoor naar de tent van de prins had gebracht, en ook weer terug, legde haar uit wat die grote, zwarte machine die geen man was, maar voor haar tent op wacht stond, precies was.


  'Het is een mechaniek, vrouwe. Een robot. Prins Zulgaris gebruikte hem in oefengevechten. Hij is zeer sterk. Uw beschermer.'


  Natuurlijk was Vivia bang voor de opwind-ridder.


  Ze trok zich terug in haar tent tot het tijd was om in te pakken en te vertrekken, en toen gleed ze langs hem heen en haastte zich naar haar rijtuig. De zwarte ridder volgde het rijtuig. Hij liep er met grote passen achter aan. En achter de ridder volgde het rijtuig met de maagden (er waren er nu nog maar vijf. Het magische getal zeven was verbroken).


  Tijdens hun verdere reis moest Vivia zo nu en dan aan de ridder achter haar rijtuig denken. Zij koesterde een diep wantrouwen jegens hem.


  Maar meestal vergat ze hem, en staarde zij als gehypnotiseerd naar het eentonige landschap, het zand en de witte sneeuwplekken. De bergen leken even ver verwijderd als de maan. De wereld leek nu ook op de maan.


  Vivia's gedachten gingen terug naar het kasteel van haar vader, de vruchtbare velden eromheen, de bomen met hun dichte gebladerte, de rivier.


  Ze dacht terug aan haar kindertijd en Ursabets verhaaltjes.


  Zou zich in Syr de mogelijkheid voordoen om aan Zulgaris te ontsnappen? Waarschijnlijk niet.


  Misschien zou hij genoeg van haar krijgen, wanneer ze niet meer van die macabere, stenen baby's voor hem ter wereld bracht.


  Nu was het alsof zij dat gruwelijke ding nooit bij zich had gedragen. Het was niet gebeurd, zeker niet met haar. Daar troostte zij zichzelf mee.


  


  Zulgaris had die ochtend een schaal met de tot poeder vermalen schaal van het ei bij zich laten brengen. Nadat hij er een bepaalde hoeveelheid van had afgemeten, roerde hij dat in zijn wijn.


  Zonder enige aarzeling dronk hij zijn beker leeg.


  Bijna meteen werd hij zich bewust van een tintelende energie en kracht. Hij voelde zich herboren, en krachtiger dan ooit.


  Hij schaterde het uit en toen zij vertrokken bereed hij zijn gouden paard.


  Hij reed in gezelschap van zijn ridders langs de manschappen, en sprak hen opgewekt toe.


  Maar de soldaten zagen er somber en onverzorgd uit. Hun commandanten hadden daar niet op toegezien. Toen gaf Zulgaris opdracht hen te straffen. Er werden mannen apart gezet en twee of drie keer gegeseld. De rantsoenen werden verminderd.


  Tevreden reed Zulgaris terug langs de voortbewegende colonne. Hij bekeek de kamelen die de kleur van het zand hadden en hooghartig over de sneeuw schreden.


  De brokstukken van de alchemistische kamers werden voorwaarts gesleept.


  Hij was woedend geworden om het verlies van de klok.


  Als straf daarvoor werden mannen gegeseld en voor dood achtergelaten.


  Later keerde Zulgaris terug naar zijn rijtuig en las daar esoterische boeken. Hij dronk wijn. Zijn hersens tintelden en hij had het gevoel alsof er bliksemschichten door zijn aderen schoten. Bij zijn elleboog stond een doos, bekleed als een wiegje, en daar lag iets in.


  Hij verlangde er vurig naar met Vivia naar bed te gaan, maar er was nog niet genoeg tijd vergleden na de geboorte, en hij was tenslotte geen barbaar. Er waren verder geen andere vrouwen die de moeite waard waren.


  Tegen Demed, die naast het raampje van zijn rijtuig meereed, sprak hij over de slordige toestand van de mannen.


  Demed vergoelijkte het. Het kwam allemaal door de woestijn, daar werden ze zo van. Demed wees zijn meester op Zulgaris' strenge, zware strafmaatregelen. Daar zouden ze wel door veranderen.


  


  De heks reisde mee op haar platform op de door vier paarden getrokken wagen.


  Gehuld in dikke lagen bont had zij geen last van de kou. Ze droeg een capuchon van luipaardhuid die Zulgaris haar jaren geleden gegeven had.


  In haar handen hield zij iets dat door de verspreide groepjes soldaten niet werd opgemerkt.


  Dat was het op de prins lijkende wassen beeldje dat zij had geboetseerd, en daarin vermengd was ook het zaad van Zulgaris.


  De heks speelde met het poppetje, raakte soms zijn kruis aan, kietelend en zich herinnerend hoe het was geweest.


  Nu was zij hem kwijt. Misschien was dat zelfs haar eigen schuld. Nadat zij het waspoppetje had gemaakt, was een nieuw soort krankzinnigheid in hem gevaren.


  Hij had Starzion, zijn grote schat, verbrand, en nu morden zijn soldaten, en weldra zou het tijdstip komen om te vertrekken.


  Hij reisde samen met dat groteske ding, die stenen baby, in een doos.


  De heks had de baby slechts één keer gezien.


  Wat was dat ei mooi geweest, zoals het glanzend en wel uit het fluwelen binnenste van dat meisje was gekomen. En toen was de schaal gebarsten en bleek dat smerige duivelskind erin te zitten.


  Steen, gemaakt van steen.


  De heks haatte die stenen baby. Misschien nog wel meer dan Vivia, en zeker net zoveel als zij Zulgaris haatte.


  Ze staarde somber naar de woestijn. Die haalde het niet bij haar verdorde kou.


  Voorzichtig stak zij de speld in het wassen hoofd van het beeldje. Dat zou hem geen pijn doen. De uitwerking zou veel erger zijn. Net goed. Waarom zou hij gelukkig mogen zijn terwijl zij dat niet was en ook nooit meer zou zijn?


  HOOFDSTUK 5


  De nacht daalde neer uit een groene hemel.


  De opmars lag weer stil.


  Er stegen allerlei geluiden op uit Zulgaris' kamp. Hamers en grote ketels, knetterende vuren, de paarden en de blazende kamelen, de beesten in hun kooien. Het doffe gemurmel van menselijke stemmen.


  Zij spraken over Zulgaris' speeltjes, de albino-mannen, de zwarte mannen, de dwergen.


  'Zelfs de beesten krijgen beter te eten.'


  'Voor hen zorgt hij wel.'


  'En die witte hoer met die machine om haar te bewaken -'


  'Ja, die naait hij.'


  'Ze zeggen dat ze iets het leven ingeschopt heeft. Een misvormd kind.'


  'En dat andere ding dan?'


  Zwijgend zaten ze rondom hun zwakke, rode vuurtjes.


  'Dat ding in de steen met het gouden gezicht van de Christus. Dat wenkte ons, ik heb het zelf gezien. En jij ook.'


  'Dat is het skelet van een heilige, een waardevolle icoon. Met vleugels.'


  'Wat hebben wij daaraan?'


  In de greep van woede en ongerustheid, kwamen uit het hele kamp kleine groepjes mannen overeind, en liepen naar die plek, weggestopt tussen de kamelen.


  De soldaten die de plek bewaakten probeerden hen te bepraten. Maar zij vormden één front. De kamelendrijvers stonden op en vertrokken.


  De kamelen stonden als hoge steenklompen in het licht der sterren.


  Ze maakten de touwen los en haalden de schapenvachten van het stuk muur weg, en daar lag het voor hen, de beeltenis van de heilige. Eén en al botten, het gouden masker scheef gezakt op de onderkaak. In dat zelfde sterrenlicht glinsterden de lange tanden. Wat wilde dat zeggen?


  'Haal dat masker eens weg.'


  Een van de dappersten trok het los.


  Ze zagen de lege oogkassen in het verschrompelde gezicht, een schedel met tanden.


  'Niks heilig ding. Het is de duivel.'


  Zij deinsden ervoor terug, en daar lag het op zijn ruggengraat en zijn vleugels. Onbeweeglijk. Zij herinnerden zich hoe het hun had gewenkt, hen naar de onderwereld had geroepen.


  'Haal de priesters.'


  'Die zijn op zijn hand. Die zullen ons niet helpen.'


  De mannen, meer dan driehonderd waren het er, liepen door elkaar over het zand.


  Er reden twee figuren naar hen toe - twee ridders, mensen, in het gouden harnas van de stad Starzion die niet langer bestond.


  Demed en Kazun.


  De soldaten verdrongen zich rondom de ridders, en hielden hun paarden tegen.


  In een vloedgolf van lichamen zaten Demed en Kazun daar.


  'Hij heeft een monsterlijke demon bij zich gehouden - de duivel zelf.'


  'Zulgaris heeft ons verraden.'


  Demed wachtte lange tijd tot het weer rustig was, en naast hem wachtte Kazun ook.


  Het was weer stil. Toen klonk een ruwe stem: 'Daar moet hij voor boeten.'


  Daarna werd er van alles geroepen. Ze waren dapper en fel en vurig en gretig in de vriesnacht waarheen de verrader hen had gebracht.


  Nu zouden ze hoe dan ook in opstand komen.


  Demed nam de leiding alsof hij een op hol geslagen paard bij de teugels greep.


  'Dus jullie zijn het er allemaal over eens?'


  'Ja!' brulden ze.


  'Dan zullen we jullie aan hem gaan voorstellen.'


  De onordelijke bende draaide zich om als een levend, kronkelend iets, en tijdens hun tocht dwars door het kamp heen, sloten anderen zich bij hen aan. Zelfs de vrouwen kwamen mee, de opscheplepels nog in hun hand.


  Die mensenmassa spoelde over het zand tot aan de plek waar Zulgaris' gouden tent stond.


  Hier werden zij tegengehouden door schildwachten, maar Demed wuifde hen opzij. 'Zijn leger wil hem spreken. Durf je dat te weigeren?'


  Uiteindelijk liet Zulgaris zich zien, naar buiten geroepen door het schreeuwen van zijn naam. Hij leek verbaasd, maar meer ook niet.


  'Wat is er aan de hand?' vroeg hij, alsof er niets ongewoons gebeurde.


  Het leger schreeuwde en brulde, vijfhonderd man die uit de stad waren gehaald, en achter hen stonden de drijvers en de dienaren, de mannen die voor de beesten zorgden.


  Geschreeuw en krakeel. De nacht weergalmde als het koepelvormige dak dat het leek te zijn, en vanaf hun plek briesten de kamelen als echte draken.


  'Demed,' zei Zulgaris.


  En in de menigte zag hij zijn andere ridders, van de tweede, de derde en de vierde rang, en daarna de nog lager geplaatste ridders, en ze joelden met de rest mee.


  'Heer,' zei Demed, 'wij hebben een klacht jegens u.'


  'Doe niet zo dwaas,' zei Zulgaris.


  'U ook niet, heer,' zei Kazun. 'U zou er goed aan doen te luisteren.'


  'Wat? Naar die bloeddorstige troep? Zijn dit de mannen die mij vanuit Starzion hebben gevolgd? Een troep schurftige, huilende honden, meer is het niet.'


  Toen gromden ze, net als honden.


  Demed zei: 'Zulgaris, draag het commando op ons over. Anders kan ik niet voor jouw leven instaan.'


  'Mijn leven?


  'Dood hem!' klonk een stem uit de menigte. En daarna barstten de anderen los. Dat hij de stad in brand had laten steken, dat hij hun vrouwen en kinderen levend had laten verbranden. Dat hij de helft van zijn krijgsmacht daar in de steek had gelaten. En dat hij de rest van hen naar deze woestenij had geleid. Dat hij godslasterlijke toverkunsten uithaalde, en hen betrokken had bij zijn aanbidding van de duivel, zodat hun zielen verdoemd waren.


  Toen het tumult na een tijdje wegstierf, was het Demed die het woord weer nam.


  'Grijp hem. Hij is niet langer jullie prins. Hij heeft jullie verraden.'


  En ze riepen: Demed! Demed!


  Ze renden naar voren en tien van hen grepen Zulgaris, gooiden hem op de grond terwijl hij zich probeerde te verdedigen, rukten de kleren van zijn lijf, sloegen en schopten hem terwijl hij op de grond lag.


  'Genoeg,' zei Demed.


  En zij stopten.


  Ze deden een paar stappen naar achteren, en Zulgaris kroop in het zand, zijn gezicht onder het bloed, zijn scheve neus bloedde, er zat bloed in zijn lichte haar, en zijn ene oog zat dicht.


  Ze keken naar wat zij hadden gedaan, en werden overvallen door een vage angst. Hij stelde helemaal niets meer voor.


  Demed zei: 'Hij is bijzonder. Hij was ooit onze prins. Hij mag niet gewond raken.'


  En omdat zij hem wel hadden verwond, dropen ze af, en Zulgaris kwam als een kromme en gebroken bedelaar overeind, nauwelijks in staat op zijn benen te blijven staan. Een soldaat hielp hem zijn evenwicht te bewaren en deed toen een stap terug.


  Door het bloed in zijn mond heen zei Zulgaris: 'Ik zál jullie.'


  'Nee,' viel Kazun hem in de rede. 'Die tijd is voorbij, heer. Wij zullen u niet doden. We zullen u overlaten aan de woestijn waar u zo dol op bent. Laat die maar met u afrekenen.'


  Demed merkte op, met die muzikale, verreikende stem van hem, de stem waarmee hij Tarusp vaarwel had gezegd: 'In de kleren die u nu draagt, en met een fles water. Zo zullen ze u de woestijn in sturen. Uw bezittingen houden wij, als vergoeding voor alles.'


  De soldaten brulden weer. De vrouwen schaterden het uit.


  'En met uw spullen zullen wij ons nu amuseren,' zei Kazun.


  Urt voegde daar aan toe: 'De beesten zullen onze troeteldieren worden. Maar dat grietje van u, die vampiervrouw, moeten we niet.'


  De soldaten fluisterden onder elkaar.


  Demed stelde voor: 'Haar kunnen we verbranden.'


  Nu lachten de soldaten, bij de gedachte aan de vrolijke brandstapel.


  Urt liet er snel op volgen: 'De kleine meisjes kunnen geen kwaad. Die kunnen we wel houden. Zij hadden geen keus. De priesters moeten hen maar onderzoeken. Het zijn maagden.'


  Zulgaris was weer op de grond gevallen.


  Een van de laatste soldaten trapte hem tegen zijn hoofd.


  


  Vivia werd wakker uit een diepe slaap doordat de vrouw haar door elkaar schudde.


  Verontwaardigd schreeuwde Vivia het uit.


  'Vrouwe, vrouwe-'


  De vrouw was doodsbang, ze rende weer naar buiten en door de opening in de tent hoorde Vivia vreemde geluiden uit het kamp. Gebrul en geschreeuw en haastig heen en weer geren, de zwakke kreten van de vijf meisjes niet ver bij haar vandaan, en van de gekooide beesten die zich bedreigd voelden, het gegrom van de luipaarden aan de leiband.


  Vivia stond op en trok een wollen japon aan. Ze trok haar riem strak aan, en op dat moment kwam een grijnzende soldaat de tent in.


  'Heb je het koud, meissie? We zullen er wel eens voor zorgen dat jij het lekker warm krijgt.'


  Toen werd de deuropening achter hem verduisterd.


  Hij werd vastgegrepen, opgetild en neergesmeten.


  De zwarte ridder die voor de deur stond, boog zich over hem heen, en de soldaat, die had gedacht dat dat duivelsding onschadelijk was gemaakt, jammerde van angst.


  Het zwaard kwam omhoog en het hoofd van de man rolde door de tent tot aan Vivia's voeten. Zijn mond stond nog open om haar nog zo'n lollige vraag te stellen.


  Met stomheid geslagen wachtte Vivia gespannen af.


  Er kwam niemand meer naar binnen, hoewel er overal om haar heen een angstaanjagend lawaai klonk.


  Toen kwam de tent naar beneden, en het doek werd strak om haar heen getrokken.


  Alleen de vechtmachine die Zulgaris haar had gestuurd stond nog overeind, en terwijl zij over de grond kroop, stond hij met opgeheven zwaard naast haar.


  Soldaten probeerden haar naar buiten te trekken.


  De zwarte arm kwam naar beneden, en de mannen schreeuwden het uit toen hun handen en armen in een bloederig hoop op de grond vielen.


  De chaos die volgde duurde een paar minuten.


  Toen klonk er een vastberaden, heldere stem.


  'Vivia, kom naar buiten. Niemand zal je iets doen.'


  Het was een van zijn ridders, een van de mannen die getuige waren geweest van haar ontmaagding.


  Maar de zijkanten kwamen omhoog en Vivia kroop er onder vandaan.


  Haar beschermer kwam met grote passen achter haar aan.


  Om zich heen zag zij de gloed van toortsen. De soldaten stonden opeengepakt om haar heen. Overal waar zij keek waren ze. Maar daar was ook Demed op zijn paard.


  In het zand lagen bloedende mannen.


  Vivia kwam overeind.


  Haar beschermer had zijn zwaard in de lucht gestoken.


  'Raak haar niet aan,' waarschuwde Demed. 'Dat ding beschermt haar. Dat is een machine uit de toren.'


  Mannen spuwden op de grond en riepen scheldnamen, voor de ridder, en voor het meisje.


  Vivia deed een stap naar achteren tot zij tegen de metalen man aan stond. Uiteindelijk gaf zij toch de voorkeur aan hem.


  Kazun zat links van haar te paard. Nu richtte hij het woord tot haar.


  'Zulgaris is verslagen. Je bent nu van ons, Vivia. Wij kunnen met je doen wat we willen.'


  'Verbrand haar,' schreeuwden de mannen, 'verbrand dat misbaksel, dat kreng.'


  Demed wenkte en de mannen gingen opzij zodat er een pad ontstond. Andere mannen drongen naar voren. Zij droegen dikke touwen met zich mee met een grote lus aan het eind. Zij hadden de oorlogsmachines bediend, en wisten wat hen te doen stond.


  Ze wierpen hun lasso's en haalden ze in.


  Eentje kwam om Vivia's schouders terecht, schroeide haar borsten en armen, en trok haar op de knieën.


  Anderen kwamen op de zwarte ridder neer.


  Nu trokken alle soldaten mee, brullend en lachend.


  De mechanische ridderfiguur viel met een klap neer. Hij lag krampachtige bewegingen te maken, zijn armen en benen gingen heen en weer als de poten van een gigantische zwarte tor.


  Nu was hij machteloos, en ze hadden Vivia in hun macht.


  HOOFDSTUK 6


  Nu zou ze alsnog sterven. Toch kon ze niet sterven. De ziekte en de bevalling hadden haar niet kunnen doden. Met vergif was het niet gelukt. Maar toch - vuur.


  Ze hadden opgewekt aan de brandstapel gewerkt - hadden sommigen van hen ook zo vrolijk gewerkt aan het in brand steken van Starzion?


  Ze lachten tijdens het bouwen, en vertelden elkaar moppen.


  Vivia, gevangen in haar touwen, was stil, en koel. Ze was bang - maar toch ook onverschillig, een merkwaardige combinatie. Er was niets dat ze kon doen. Ze verachtte hen allemaal.


  Ergens moest Zulgaris liggen, ook gebonden, bewusteloos. Ze hadden hem aan haar laten zien.


  En de luipaarden waar hij zo trots op was geweest, liepen nu aan een riem naast de ridders en commandanten, grommend en spinnend wanneer ze iets lekkers kregen. Zijzelf zou, als ze de kans had gekregen, met net zoveel gemak naar de vijand zijn overgelopen. Mannen waren machtig en moesten tevreden worden gesteld, of je moest bij ze vandaan vluchten.


  Toen de brandstapel tot hun volle tevredenheid was opgebouwd, kwamen de mannen en sleurden Vivia erheen. Haar wollen japon sleepte over het zand en de sneeuw, en om de een of andere reden keek zij daar aandachtig naar. Het interesseerde haar.


  Zij trokken haar overeind tegen een harde, rechte paal en bonden haar zorgvuldig vast. Ze waren heel fatsoenlijk, en keken goed uit waar zij hun handen plaatsten. Natuurlijk, zij was een tovenares. Op haar gezicht zetten zij een tinnen masker - het masker van een misdadiger. Ze kon nu alleen maar via de ooggaten kijken.


  Zij vroeg zich af waar de heks was, en of die vrouw zou komen kijken, en zich verkneukelen. Maar tussen al die mannen was de heks niet te bekennen, hoewel er wel vrouwen aanwezig waren, zelfs de hoeren met goedkope schitterdingen in hun haar.


  De metalen ridder, haar beschermer, lag uit het zicht, achter de voorste tenten, op de grond te kronkelen.


  Vivia stond daar, gebonden en gemaskerd, en wachtte op het vuur.


  Zij vroeg zich af of ze zou moeten bidden.


  Aan de voet van de brandstapel stond een priester die haar een kruis en een stralenkrans aanbood.


  Vivia draaide haar hoofd weg.


  God was een dwaas, als hij al bestond. Maar toch te slim om naar haar te luisteren.


  Zij dacht aan haar vampierprins. Hij had haar verteld dat zij niet kon sterven. Nu was het moment aangebroken dat hij moest komen, om haar met zijn pikzwarte vleugels hier vandaan te brengen.


  Het was een duistere, heldere hemel. Op een gegeven moment was er een zwak zonnetje opgekomen, zodat alles zichtbaar was, maar slechts vaag. Er waren toortsen aangestoken.


  Eigenlijk was het nog steeds nacht.


  Toen werd er een toorts bij de brandstapel gehouden waarop Vivia stond.


  Als een withete vlam schoot de angst door haar heen. Zodat ze de hitte al voelde, nog voor de vlammen haar hadden bereikt.


  O, het was onmogelijk dat ze dit zou overleven. Nee, nee. Haar vlees zou knapperig schroeien en wegsmelten, haar botten zouden versplinteren. Krijsend van de pijn zou ze onder het oog van al die idioten aan haar einde komen.


  De soldaten juichten, verzonnen nieuwe moppen. Toostten met wijn en bier op haar dood. Zij zag hen door de rook van het vuur en haar smeulende angst.


  Toen bereikten de eerste vlammen haar. Het was als een harde klap - zo heet, zo koud, alsof er water om haar heen spoelde in plaats van vlammen. Vivia schreeuwde, en haar haren fladderden op als een lap waar de wind onder slaat.


  Het vuur draaide om haar heen, over haar heen. Vivia stond in brand. Ze krijste het uit van angst. Muren van vuur rezen rondom haar op, en verborgen alles om haar heen behalve de dood en het smeltende masker van tin.


  Toen slonken de vlammen, en stond zij daar naakt. Het vuur had haar japon verbrand, het tinnen masker doen smelten. Maar Vivia zelf - had niets. Geen haar op haar hoofd was zelfs maar verschroeid.


  Ze stond in de vlammen die nu om haar heen knetterden en haar nu en dan onttrok aan het oog van de menigte. Ze zag wat het vuur deed. Het plukte aan de touwen van haar lichaam en verslond ze. Het vrat aan het hout, zodat de stapel takken en stokken waarop ze stond begon in te zakken.


  Maar het vuur deed Vivia niets (kan vuur vuur doden?).


  Toen de rook begon op te lossen, konden de soldaten Vivia eindelijk ook zien, staande boven op de brandstapel. De touwen waarmee ze vastgebonden geweest was, waren verdwenen; ze zag witter dan de sneeuw, met haar eigen zwarte haar als een sluier om zich heen. En de vlammen - speelden in haar. Door haar heen. Ze zagen er uit als bliksemschichten in een donderwolk.


  De soldaten zagen dit alles en stootten elkaar aan zeiden: Kijk, nu verbrandt ze. Maar ze verbrandde niet en dat begon na een tijdje ook tot hen door te dringen.


  Vivia de vampier, dat gruwelijke wezen, stond niet in brand. Vertoonde zelfs geen schroeivlekje.


  Zij stond nu zelfs met het vuur te spelen - als een kind liet zij de vlammen door haar vingers glijden (ze was net zo verbaasd als zij).


  De soldaten begonnen te jammeren. Ze wezen en porden elkaar in de zij, en riepen God aan. Hun speelgoed deed het niet.


  Sommigen renden naar voren en gooiden toortsen op de brandstapel, en de toortsen brandden fel en het hout knetterde, maar Vivia, die er bovenop stond, zakte een paar centimeter naar beneden tot ze met haar voeten op het zand stond.


  Even later drong het tot haar door dat haar touwen waren verdwenen. Maar ze was naakt, en alleen het vuur schermde haar af voor de blikken der toeschouwers.


  Toen gebeurde er nog iets.


  De vlammen die kriskras langs haar lichaam flakkerden, begonnen een kleed om haar heen te weven.


  Langzaam kleedden zij haar in een dofrode japon. De japon was vormeloos, en glinsterde. Er zaten nog steeds brandende vonkjes in. Toen het vuur doofde, werd de japon donkerder en met de vlammen verdween ook de schittering.


  Vivia stapte van de brandstapel af, die achter haar rug nog steeds brandde en haar vleugels van vuur leek te geven.


  Het tinnen masker kleefde gedeeltelijk nog aan haar gezicht, als een nieuw masker van glimmende lovertjes. Het was langs haar hals naar beneden gelopen en had zich daar vermengd met de gesmolten gouden keten van Zulgaris, tot het een nieuwe halsketting was, en in haar haren glom het als een veld van zilveren mieren.


  De soldaten die vooraan stonden, drongen terug naar achteren, schreeuwend en vloekend. De mannen die achteraan stonden draaiden zich om en vluchtten weg.


  Een duivelin - en zij hadden haar niet weten te vernietigen.


  Zij kwam naar hen toegelopen.


  Vivia voelde zich, rechtstreeks uit het vuur, zo koud als ijs.


  Er stond een priester voor haar, zwaaiend met een kruis en een zon, dezelfde priester die haar had willen zien branden.


  Vivia duwde hem opzij. Een priester was geen man, had Vaddix altijd beweerd.


  Vivia schaterde het uit toen hij opzij viel.


  Zij voelde zich jong en sterk. Zij voelde zich gelukkig. Triomfantelijk.


  Zo klein en tenger, en een vrouw, en toch was zij sterker dan hen allemaal.


  Achter de tenten zag zij de metalen ridder liggen worstelen met zijn touwen.


  Ze was ook sterker dan dat ding.


  Met een minachtend gebaar wees zij naar de ridder.


  Twee, drie soldaten, die vol ontzetting naar haar stonden te kijken, renden naar de robot toe en sneden de touwen door. Waarna ze maakten dat ze wegkwamen.


  Het hele kamp was op de vlucht voor Vivia.


  Ze stond nu in een wijde, lege ruimte, en de gevallen ridder was overeind gekomen. Hij leek haar door een soort tovenarij te herkennen, en kwam naar haar toe.


  Hij nam zijn plaats achter haar rug weer in, zijn zwaard deels geheven, klaar om haar te verdedigen, ook al was dat niet meer nodig. Wat nu?


  Vivia wist het eventjes niet.


  Langzaam kwam er een idee bij haar op. Ergens, niet ver hier vandaan, lag Zulgaris, zij had hem zelf gezien. Ze moest Zulgaris ook bevrijden.


  Dat deed ze niet uit genegenheid of liefde, niet uit vriendelijkheid of menslievendheid. Maar uitsluitend omdat zij aan hem gewend was. Op dat moment maakte hij in Vivia's wereld de dienst uit. En zijn val maakte hem niet ongedaan, ook al was hij erdoor geruïneerd, toch hoorde hij er voor haar bij. Net als een tempelruïne in de woestijn; vernietigd, maar nog steeds herkenbaar.


  Een aantal soldaten kwam naar haar toe. Hollend en struikelend over hun eigen benen, en in hun midden was de echte ridder, Demed.


  Demed keek Vivia aan. Ze kon niets van zijn gezicht aflezen. Waarschijnlijk dacht hij dat ze een fout hadden gemaakt bij haar verbranding, en dat zij het er daardoor levend had afgebracht. Maar de soldaten riepen over een wonder, over een duivelin, en Demed wachtte een tijdje tot ze stil werden, en nam toen het woord.


  'Die vrouw moet met hem de woestijn worden ingejaagd.'


  De juistheid van die verklaring, die wel iets weg had van een goddelijk vonnis, kalmeerde de soldaten. Zij begonnen luidkeels te herhalen wat hij zojuist had gezegd.


  Vivia besefte dat Zulgaris aan haar zou worden meegegeven.


  En ze wist meteen hoe ze dat moest aanpakken.


  Haar kleed was nu bijna zwart, en de meeste tindruppels waren van haar gezicht, haar hals en haar haar weggelopen. Zij was nu alleen nog maar mooi, maar ze zag er niet meer uit alsof er iets wonderbaarlijks met of door haar was gebeurd.


  Er kwam iemand aanlopen, met Zulgaris als een opgerold tapijt kleren over zijn schouder.


  Deze man smeet Zulgaris aan Vivia's blote voeten neer.


  Zwijgend liet Vivia haar blik over haar prins glijden. Er ging een vreemd gevoel door haar heen.


  Toen draaide zij zich om naar de metalen ridder.


  'Raap je meester op.'


  Zou hij het begrijpen?


  Blijkbaar wel. Hij was geprogrammeerd om eenvoudige woorden en bevelen te verstaan en op te volgen.


  Hij bukte en tilde Zulgaris omhoog tot hij in zijn armen lag. Zijn hoofd met de gouden lokken hing over de metalen zwaardarm.


  'Vivia,' zei Demed, 'ga de woestijn in. Heel ver weg. En moge God je genadig zijn.'


  Vivia glimlachte. De soldaten deinsden terug. Zij had God niet nodig.


  Zo liep ze, gekleed in door het vuur geweven zwart, haar zwarte haren los over de schouders, de grijze, met sneeuw besmeurde woestijn in. Achter haar liep haar zwarte beschermer, met in zijn armen de gouden gedaante van de verslagen prins, Zulgaris.


  Zwart en goud op het pastel van de wildernis. Zij lieten de chaos van het kamp, de tenten en de vuurtjes en die ene rookkolom van de grote brandstapel die zijn werk niet had gedaan, achter zich.


  Er stak een wind op, die het zand in haar gezicht blies. De zon was onzichtbaar. Alles was veranderd.


  


  Talia, de luipaard had zich goed gedragen bij de soldaten die haar verwenden en haar te eten gaven. De mannen die haar meestal verzorgden, waren verdwenen, maar ondanks dat had zij het niet slecht en was er geen reden om kwaad te worden.


  Met haar halsband met saffieren en de ring met het belletje om haar poot, liep zij langs de zacht pratende mannen, en liet zich stukjes vlees en pasteitjes toestoppen, net als altijd.


  Als zij Zulgaris miste, liet zij dat niet merken.


  Toch, de koortsachtige activiteit van de soldaten maakte haar onrustig. Zij was op haar hoede en duidelijk niet op haar gemak. De mannen leken haar gunstig te willen stemmen.


  Talia zwaaide vervaarlijk met haar staart, eenmaal, tweemaal, en liep nogmaals rond het cordon van de enigszins angstige mannen.


  De geur van het vuur maakte haar alleen maar nog onrustiger.


  Eindelijk lieten de mannen haar alleen, en Talia liep daar rond, zonder kluisters, het uiteinde van haar riem in de hand van een halfdronken man die haar gezelschap verkoos boven het schouwspel van een heksenverbranding.


  Talia ging op het ijzige zand zitten. Zij likte haar schouders, alsof zij de zwarte vlekken op haar vacht proefde.


  Toen de man in slaap was gevallen, zag Talia iets bewegen buiten het kamp.


  Zij was gewend aan jagen. En keek er met hernieuwde belangstelling naar.


  Een grote, witte haas zat iets te eten dat door de soldaten was weggegooid.


  Talia kwam overeind, en de riem glipte uit de handen van de man.


  Zij hield niet van de geuren van het kamp. Het rook er naar ijzer, wellust en angst.


  Trouwens, de reis was ellendig geweest, het gehobbel, het opgesloten zitten in een kooi, de afgrond onder de brug, waarop Talia had gereageerd met een straal goudkleurige urine.


  Voorbij het kamp lag de woestijn, fris, koud en droog, en daar rook het naar oude, vergeten dingen die alles bij elkaar de vrijheid betekenden.


  Talia schoot op de haas af.


  Die razendsnel bij haar vandaan rende, terwijl zijn krachtige achterpoten een wolk van berijpt zand opwierp.


  Ze hadden misschien een kilometer of twee afgelegd, toen sloten Talia's kaken zich om het lijf van de haas.


  Zij maakte er korte metten mee. Een knauw, en de haas was dood. Talia's maaltijd liet een donkerrode roos achter op de witte vlakte.


  Toen ze klaar was, waren de botten kaalgevreten, en de luipaard hield haar neus er tegenaan om het laatste beetje geur ervan in te ademen.


  Terwijl ze daarmee bezig was, stak er een wind op, zodat het zand wild en zonder waarschuwing vooraf omhoog werd gezwiept.


  Talia was in een kloof in de woestijn beland, maar dat betekende niets en bood geen enkele beschutting.


  Bij gebrek daaraan, kroop de kat instinctief plat op de grond, en duwde haar snuit in wat er van het lichaam van de haas over was.


  Terwijl het zand over haar heen werd geblazen, kon zij ademhalen dank zij de ruimte onder het lijkje. Zij maakte zich zo plat mogelijk, sloot haar ogen en legde haar oren naar achteren, en bereidde zich voor te wachten tot de storm over was.


  


  Ze had zich vermomd als een oude vrouw, behorend bij het kamp - tot in het kleinste detail, ze had geen last van misplaatste trots. Kakelend schuifelde ze tussen de soldaten door, met haar bundeltje, net als elk oud vrouwtje dat bij de kookvuren iets te eten probeerde te vinden.


  Niemand hield haar aan. Een paar van hen, die dronken waren, lachten om haar. Eentje gooide een sneeuwbal-geen harde, gewoon om te plagen. Zij was tenslotte een van hen.


  Ze verachtte hen allemaal, had dat ook altijd gedaan. Mannen. Soldaten. Zulgaris' speeltjes in zijn oorlogen. Zij had hen laten doen wat zij wilde.


  Maar nu niet meer.


  De heks liep voorzichtig, zonder zich te haasten, het kamp uit. Ze deed alsof ze zich afzonderde om haar behoefte te doen, en maakte zich toen over de bevroren duinen uit de voeten.


  Weldra lag het kamp ver achter haar.


  Ze lachte bitter bij zichzelf. Zij was de oorzaak geweest van zijn ondergang. Gedreven door haar jaloezie had zij zijn denkwijze beïnvloed. En zo was hij ten onder gegaan. En dat meisje - haar zouden ze wel doden. Waarschijnlijk als heks verbranden.


  De heks liep verder de woestijn in. In haar knapzak zaten al haar krachtige toverdrankjes en amuletten, zij had alleen maar rommel achtergelaten - om verwarring te stichten. Ook het wassen beeldje dat zij van haar vroegere meester had gemaakt, droeg zij met zich mee. Er stak nog steeds een speld door het hoofd.


  Maar zij had ook nog iets anders bij zich.


  In de nasleep van de gebeurtenissen, nadat ze hem naar voren geroepen en in elkaar geslagen hadden, was zij naar zijn tent gegaan en had zich daar, vóór de rest zou komen plunderen, de doos toegeëigend. De doos met dat duivelskind, Vivia's griezelige baby.


  Die had de heks ook met zich meegenomen.


  Ze had er geen bezwaar tegen om het aan te raken, en inderdaad, het bewoog niet eens. Ze stopte het in haar zak. Zij wilde het hebben. Dat was een obsessie.


  Er waren sporen in het zand te zien. Er was hier een grote kat langs gekomen. Maar de heks was niet bang. Zij was machtig, en een kat betekende niets voor haar.


  Ook de woestijn joeg haar geen angst aan.


  Haar hele leven had zij ontberingen gekend, of gebrek. Zelfs het verkrijgen van de edelstenen in haar tanden had haar pijn gekost. Zij klaagde niet. Zij leed als dat nodig was en sloeg terug wanneer zij daartoe in staat was.


  De bodem liep iets op, en daalde toen weer af. De heks wist dat zij niet ver meer van de stad Syr af was. Waaruit volgde dat zij die stad dus zou kunnen bereiken. Maar aan de andere kant, de troep soldaten zou wellicht ook naar Syr trekken. Zij had wellicht méér aan het een of andere armoedige dorpje aan de rand van de woestijn.


  Het maakte haar allemaal niet uit. Haar meest dringende missie lag nog vóór haar.


  Na ongeveer een half uur bereikte zij een kloof in deze natuurlijke arena, een rotsachtig gebied met een zanderige bodem maar met hoog oprijzende wanden van graniet en puimsteen. Er lagen vreemd gevormde stenen, waarvan er sommige uitzagen als ineengedoken dieren.


  Zij keek tevreden om zich heen.


  De armoedige spookachtige cape die zij om zich heen had geslagen teneinde de soldaten te ontlopen, gooide zij van zich af. Daar stond zij nu, in haar tanige, ontblote lichaam boven die rotsachtige uitsteeksels, en rekte zich uit.


  De wind was toegenomen, en wierp haar haar naar achteren als de manen van een jong meisje. Ergens in de woestijn woedde een echte storm.


  De heks opende haar knapzak.


  Zij haalde er het wassen beeldje van Zulgaris uit.


  Dat zette zij op het zand, en ze keek erop neer, waarna ze het met de teen van haar linkervoet opzij schoof.


  Daarna haalde zij dat andere ding te voorschijn.


  De stenen baby - het duivelskind.


  Het woog bijna niets in haar hand. Er was geen beweging te zien en geen geluid te horen. Geen enkel teken dat het leefde.


  Toch deed het dat wel.


  Ze had het met eigen ogen gezien.


  De heks betastte het zonder angst of bezorgdheid. Ze prikte in het geslachtloze plekje tussen de beentjes, en trok aan de vleugels.


  Geen reactie. Niets.


  Het gezicht zag er uit als van een waterspuwer op een kathedraal.


  Geen beweging en geen geluid, en geen licht in de blinde ogen.


  De heks spuugde op zijn borst. En smeet het weg, tegen de puimstenen muren van deze arena.


  Ze zag het versplinteren. Het brak in een heleboel stukjes, en die stukjes schoten weg en lagen even later verspreid over de zanderige bodem van het terrein.


  Even dacht de heks een beweging te zien, alsof de stukjes verschoven. Maar dat zou wel gezichtsbedrog geweest zijn.


  De wind huilde.


  De heks keek op, zag de zandstorm naderen, en wierp zich ogenblikkelijk plat op de grond, terwijl zij haar gezicht in de plooien van haar vermomming verstopte.


  Maar de storm ging over haar heen. Het was niets. Hij had al eerder gewoed en dit waren zijn laatste stuiptrekkingen. Onbelangrijk.


  Echter, na een paar minuten, toen de heks uit haar dekking te voorschijn kwam, zag zij dat het hele gebied er anders uitzag. Het zand was omhoog geblazen over de bodem van deze arena, en alle stukjes van het schepsel dat zij kapot had gegooid, waren verdwenen. Wel lagen er overal kleine schilfers, misschien van schelpen die daar, op mysterieuze manier, in de woestijn waren terechtgekomen.


  Een rots vlak bij haar zag er opeens heel anders uit.


  Hij had nu een gezicht, als van een kat die plat op de grond lag.


  Nog terwijl zij ernaar keek, viel het zand weg, en daar waren twee ogen, de typische vorm van twee oren, en een paar lange snorharen. Het was net een in steen uitgehouwen masker van een luipaard. Toen gingen de ogen open. Ze waren vochtig en helder en groen.


  De heks verstijfde.


  Er viel nog meer zand af, en toen verscheen de hele kop, geel en gevlekt, de kop van Talia, het jachtluipaard.


  De heks herkende haar bij het zien van haar halsband, en sprak haar sussend toe.


  Ze was niet echt bang voor Talia, en een toverformule kon ze zo snel niet bedenken, hoewel die toch niet gewerkt zou hebben.


  De kat sprong naar voren, onder de nu onbedekte roos van hazenbloed vandaan, en sprong naar de dunne, magere nek van Zulgaris' heks.


  Met een doffe klap kwamen zij beiden op de rotsbodem neer, en de heks schreeuwde een toverformule. Talia reageerde daar echter niet op, en verscheurde de keel van de heks.


  Het bloed spoot eruit, maar het beest zag het prachtige rood niet eens, zij begon zich te goed te doen aan de vitale delen van haar prooi.


  Overal om haar heen lagen de spullen van de heks. Alle aanwijzingen van haar overleving, waar zij nu niets meer aan had. Alles zat vol rode spetters.


  Een rood straaltje liep over het beeldje van de prins, en werd er langzaam in opgenomen.


  


  De storm en de daaropvolgende windhoos waren voorbijgegaan.


  Het geluid van het luipaard dat zich te goed deed was verstomd.


  Aan de voet van de rotsen, in het zand, bewoog iets. En nog iets.


  Een kleine rat was uit zijn holletje te voorschijn gekomen, en keek met trillende snorharen om zich heen. Hij groef een doorgangetje, sprong toen schichtig weg, ging even op zijn achterpootjes zitten, waarna hij zich uit de voeten maakte.


  Op het zand lag een gebroken stukje steen, bijna zwart. Het had de vorm van een kleine arm.


  Het armpje bewoog. Het draaide alle kanten op. In het blinde weg.


  En vlakbij, onder het zand, bewogen nog andere deeltjes.


  Hoewel hij was versplinterd, had de stenen baby het leven, of waardoor het zich ook kon bewegen - misschien wel een ziel, nog niet verloren.


  Iets zette het nu aan om, blind en stijf, te trachten alle stukjes weer aaneen te voegen. Elk afgebroken deel, boven op het zand of diep eronder begraven, probeerde nu de andere delen te bereiken.


  Deze gruwelijke strijd ging onafgebroken door.


  De dag naderde zijn einde, een grauwe dag in de bevroren woestijn.


  Weer kwam er een rat te voorschijn die in het zand begon te graven, geschrokken terugsprong en wegrende.


  Het stenen schepsel was niet te eten.


  Terwijl de schemering inviel en de koude zon achter de horizon verdween en blauwe schaduwen de sporen in de sneeuw vulden, worstelde het duivelskind verder, de stukjes van zijn arm en vleugels lagen aan de voet van een rots te trillen, en een eindje verderop waren griezelige bewegingen onder het diepe zand te zien.


  Waren de scherven dichter bij elkaar gekomen? Was het mogelijk? Konden ze zo eeuwig doorgaan, in een vreselijk soort van levende dood? Door welk instinct werden zij geleid?


  Boven, waar Talia zich had volgevreten, vervaagde het bloed en de restanten tot zwart en wit naarmate de nacht begon te vallen. Ongevoelige sterren rezen op aan de donkere hemel.


  HOOFDSTUK 7


  Om haar hals lagen de restanten van de gesmolten gouden keten waarmee Zulgaris haar had gebonden, en slakken van het tinnen masker, die geleidelijk afschilferden en van haar af vielen. Tijdens het lopen was Vivia zich hiervan bewust, van die laatste herinneringen aan de brandstapel.


  Het was hun niet gelukt haar te verbranden. Vuur doodt geen vuur.


  Achter haar liep de robot met Zulgaris, de prins die nu geen prins meer was, in zijn armen.


  Waar gingen zij heen?


  Het kon Vivia niet schelen.


  Zij genoot, en hief haar gezicht op in de straffe wind, en toen de wind ging liggen, naar de blote hemel.


  Ze was niet bang voor die uitgestrektheid van zand en sneeuw, het koude ijs dat heet aanvoelde onder haar blote voeten. Ze hoefde nergens bang voor te zijn. Nu niet meer.


  Daar waar het terrein iets omhoog ging, bleef ze staan en keek om zich heen, heerseres van de woestijn.


  Had ze eigenlijk honger? Er was haar beloofd dat de dieren haar met bloed zouden voeden. Kennelijk werd zij in staat geacht er één uit die onbegrensde woestenij bij zich te roepen. Het dier moest zich dan zeker aan haar voeten neerleggen en haar zijn keel aanbieden.


  Achter haar kreunde Zulgaris.


  Dat deed hij regelmatig. Hij was in leven, maar verder had hij alles verloren. Zij had hem gered.


  Vivia draaide zich om. De robot bleef een stuk achter en liep nu erg moeilijk. Zijn lange passen waren korter geworden en hij tilde zijn benen op een bijzonder onhandige manier op, zodat zijn last hevig door elkaar schudde.


  Er was zand tussen zijn scharnieren gekomen. Het was tenslotte slechts een stomme pop.


  Vivia riep gebiedend: 'Hier, kom hier.'


  De zwarte ridder kwam naderbij, en toen hij haar eindelijk had bereikt, zag zij dat Zulgaris bij kennis was gekomen. Hij rolde met zijn hoofd heen en weer, in een poging enige controle te krijgen over zijn gebeukte lichaam in de armen van de ridder.


  'Vivia -' zei hij.


  'Ja.' Ze dacht even na. En zei toen: 'Ik ben de enige die je nog hebt. Ze hebben geprobeerd mij te verbranden en jouw keten is toen gesmolten.'


  Zulgaris kreunde weer.


  Hij gaf de ridder een klap.


  'Zet me op de grond.'


  De ridder gehoorzaamde niet.


  Vivia lachte. 'Hij luistert alleen naar mij. Zo heb jij hem zelf gemaakt. Waarom zou hij dat anders doen? Zet hem neer,' zei ze tegen de ridder.


  Die deed wat hem werd gezegd, maar zijn bewegingen waren nu zo houterig, dat Zulgaris met een smak op de grond terecht kwam en een meter doorrolde. Hij schreeuwde het uit.


  Vivia keek toe.


  Als antwoord op een vraag die zij hem niet had gesteld, zei hij: 'Mijn ribben zijn gekneusd. Dat ze allemaal in de hel wegrotten. Vervloekt zijn ze.'


  'Ze wilden jou niet doden,' merkte Vivia op.


  'Nee, ze herinnerden zich natuurlijk dat ik de door God gezalfde ben. Maar dit -'


  Vivia onderbrak hem. 'Je hebt niets meer.'


  'In Syr wel,' zei hij. Hij hoestte en drukte zijn handen in zijn zij. Hij probeerde rechtop te gaan zitten, en deels lukte hem dat ook wel. 'Ik moet naar Syr.'


  'Wie kent je daar?' vroeg zij.


  Hij gaf haar geen antwoord, maar wreef over zijn in elkaar geslagen gezicht, en zijn neus begon te bloeden. Eén oog zat helemaal dicht, het andere zag bloeddoorlopen en er lag een wanhopige uitdrukking in.


  'Ze zullen me in Syr wel te hulp komen. Ik zal die schoften hun verdiende loon geven. Die schoften.'


  Hij zat een tijdje te schelden, terwijl Vivia op de top van het heuveltje stond en over de uitgestrekte woestijn uitkeek. Het leek wel een zee, waar in een bleke, amberkleurige stilte de zon onderging-


  Zonder zijn toverkamers, zijn boeken en spullen was hij machteloos. Hij was hulpeloos. Net als die hagedis had hij zichzelf verslonden tot hij niets meer was.


  Twee, drie haviken of aasvogels vlogen over.


  Zulgaris zei dwingend: 'Vivia.'


  'Wat is er?'


  'Jij moet me nu helpen.'


  Ze zei niets, keek hem zonder enig medelijden aan. Hij was altijd een soort vijand voor haar geweest (achter hem stond, als een pilaar der duisternis, als een zwart beest op zijn achterpoten, de ridder).


  'Doe wat ik zeg, Vivia. Vergeet niet dat ik goed voor je ben geweest. En je bent mijn eigendom. Dat is de enige reden waarom ze jou hebben gespaard.' Blijkbaar had hij niet gehoord wat zij hem over de brandstapel had verteld. 'Nu kun jij me helpen,' zei hij. 'Ik ben verzwakt. Ik heb kracht nodig om de stad te kunnen bereiken.'


  Vivia wachtte.


  Zulgaris ging verder: 'Jouw bloed heeft magische krachten, Vivia. Laat me jouw bloed drinken. Dat zal mijn redding zijn. Misschien... word ik er wel onsterfelijk door, wie weet?'


  Vivia voelde een hevige weerzin. Niet vanwege het idee dat hij haar bloed zou drinken zoals zij dat van anderen had gedronken, en zoals alleen de vampier ooit bij haar had gedronken, maar vanwege het feit dat hij haar zou willen snijden om bij dat bloed te komen.


  'Nee,' zei ze.


  'Ja, Vivia. Dat moet. Ik moet dat bloed hebben. Als je mij echt wilt redden.' Vol verachting keek zij hem aan. Met zijn ene oog (net als Tetchink) interpreteerde hij haar gezichtsuitdrukking verkeerd. 'Je hoeft niet bang te zijn. Ik zal in leven blijven wanneer je mij jouw bloed laat drinken.'


  De zwarte robot maakte een geluid. Een soort geknars, alsof het metaal zich zette. De nacht kwam eraan en een diepe kou viel over de woestijn.


  Vivia huiverde. Maar de kou kon haar ook niet deren.


  Als Zulgaris haar bloed dronk, zou hij dan net als zij worden - 'betoverd'? Dat wilde zij niet laten gebeuren, en ze geloofde eigenlijk ook niet dat dat kon. Haar gemeenschap met de vleermuisgod was zo fabelachtig geweest. En alleen Gula en Ingret, die verliefd op haar waren geweest, hadden het gewaagd uit de dood op te staan.


  Zulgaris bleef maar doorgaan, bleef haar maar bevelen te doen wat hij wilde.


  Ze had hem natuurlijk alleen achter kunnen laten, gewoon bij hem vandaan kunnen lopen. Zij was uniek. Zij was onkwetsbaar.


  Maar ze wilde Zulgaris niet achterlaten. Nee, ze genoot van zijn zwakte, zijn afhankelijkheid. Mannen hadden haar altijd gedomineerd. Nu kon zijzelf, klein en tenger, haar macht over hem uitoefenen. Hij was aan haar genade overgeleverd.


  Goed dan, hij mocht haar bloed hebben. Ze zou haar huid voor hem laten openspringen, en hem daarna weer sluiten, net zoals ze dat bij de meisjes had gedaan.


  Ze liep naar Zulgaris en hield hem haar pols voor. Hij pakte hem gretig vast, en bracht zijn gebarsten en gezwollen lippen naar haar huid.


  Ze voelde dat haar ader zich voor hem opende. Het was een vreemde sensatie. Maar terwijl hij haar levensvocht dronk, voelde zij zich alleen maar sterk. Zij was de baas over hem. En toen ze het genoeg vond, sloot zij zichzelf weer voor hem af, zoals ze nooit eerder haar lichaam voor Zulgaris had kunnen afsluiten.


  'In Syr zullen we veilig zijn,' zei hij. 'Daar krijg je alles wat ik je heb beloofd. Bij mij zul je veilig zijn.'


  Weer lachte ze, zonder geluid te maken.


  Daar, in die uitgestrekte wildernis, liet Zulgaris zich in de schaduw van de zwarte ridder naar achteren zakken en sliep, terwijl zij met de sterren in haar haar bij zichzelf zat te lachen en te lachen.


  


  Vivia was getuige van het aanbreken van de dag. Zij vond het er fris en nieuw uitzien; ze had nooit eerder de dageraad werkelijk bestudeerd. Strepen van een warme kleur versperden het oosten, en vervaagden toen, tot alleen de grijsblauwe koepel van de hemel nog zichtbaar was. Welk symbool stak daar achter? De glorie van de zonsopgang die zo snel vervaagde tot alledaags.


  Zulgaris werd wakker en ging rechtop zitten.


  Hij keek om zich heen. Zijn knappe gezicht zag er met al die verwondingen nobel uit, en vanuit een andere hoek bekeken zelfs wel grappig.


  'Mijn Vivia,' zei hij. 'Ik zal je wel een ander gouden halssnoer geven.'


  Hij bedoelde de keten.


  Vivia wist dat dat niet zou gebeuren. Zulgaris' bewind was ten einde gekomen, maar dat vertelde zij hem nu nog niet.


  'Je bloed heeft me goed gedaan,' zei hij. 'Vandaag kan ik lopen. Ik geloof dat Syr die kant op ligt, aan de stand van de zon te zien.' Hij stond op. 'Je mag je beschermer zeggen in beweging te komen,' voegde hij er minzaam aan toe.


  Vivia wierp een blik op de zwarte ridder.


  Ze betwijfelde of hij nog verder zou kunnen. Zijn scharnieren, verstopt met zand, vertoonden reeds kleine plekjes roest.


  Maar zij wenkte hem en zei: 'Kom mee.'


  De ridder maakte knarsende geluiden. Hij was nergens meer toe in staat.


  Zulgaris liep om hem heen. Hij klopte op verschillende punten van het harnas, en sprak een paar woorden. Tevergeefs.


  'Het was maar een speelding,' zei hij. 'Je hebt hem nu niet meer nodig. Ik ben er.'


  Ze lieten de ridder achter. Rechtop in het woestijnzand wierp hij een rechte, zwarte schaduw voor zich uit.


  


  Zulgaris sprak met geen woord over wat er was gebeurd. Hij had het alleen maar over Syr, zijn stad in de woestijn. Hij leek te denken dat hij daar alleen maar aan hoefde te komen om verwelkomd en feestelijk onthaald te worden.


  Zulgaris liep onvast maar sprak opgewekt.


  Hij vertelde Vivia dat het centrum van Syr, met zijn rijke villa's en paleizen, in de vorm van een doolhof was gebouwd. Niemand die daar niet een lange tijd had gewoond, kon er de weg vinden, tenzij hij of zij een kaart van het gebied had.


  Een gouverneur bestuurde de stad. Zulgaris zou zich aan die gouverneur bekend maken. Ze zouden hun leventje vol luxe kunnen voortzetten. En alle rebellen zouden worden gestraft.


  Vivia geloofde dat Zulgaris nu volkomen krankzinnig was.


  Ze liepen over het zand, en de zon bewoog met hen mee. De sneeuw knerpte onder hun voeten. Ook Zulgaris leek geen last van de kou te hebben, hoewel zijn kleren aan flarden hingen door het woeste geweld van de soldaten.


  Vivia liep voor Zulgaris uit. Hij zei haar niet waar ze heen moest. Blijkbaar liep ze in de goede richting, of wat hij dacht dat de goede richting was.


  Vivia voelde zich onbezorgd.


  Tegen de middag scholen zij onder een hoge rots tegen de plotselinge gloed van de zon.


  Hier vroeg - eiste - Zulgaris weer bloed. Vivia gaf hem haar pols en liet hem drinken. Deze keer deed het haar pijn, en al snel trok zij haar pols terug.


  'Het geeft mij kracht,' mompelde hij.


  Maar er lag een grijs waas, als dat van de woestijn, over zijn gezicht. In zijn nek zat een vreemde, rode plek, als een band. In de loop van de dag werd het feller. Zij hield het voor nog een kneuzing.


  Toen de duisternis begon te vallen, zei Zulgaris dat ze halt moesten houden. Hij verklaarde dat ze vannacht een vuur moesten maken, en haalde uit de restanten van zijn rijke kledij - die nu meer leek op de armoedige lorren van een voddenraper - een tondeldoos te voorschijn. Hij maakte een vlammetje en hield dat bij een paar droge takjes die zij onder het lopen hadden verzameld.


  'We moeten proberen te slapen.'


  Hij stak zijn hand uit naar Vivia en streelde haar borst, maar zakte weldra achterover.


  Tijdens zijn slaap snurkte hij luidruchtig. Zij ging een eindje bij hem vandaan op een duin zitten, en zag op een afstand van een meter of twintig, dertig een katachtig wezen in de schaduw over het zand voorbij komen.


  In de ochtend ijlde Zulgaris. Hij vervloekte zijn soldaten en zijn officieren, de ridders. Hij schold en bedreigde hen met de vreselijkste straffen - het afsnijden van neuzen en genitaliën.


  Zijn gezwollen oog begon open te gaan, en zag bloedrood.


  Later kroop hij naar Vivia toe en wiegde haar in zijn armen. Hij vertelde haar dat zij tuinen vol perzikbomen en pauwen en fonteinen zou krijgen. In Syr was een fontein die zowel heet als koud water spoot.


  In Syr lagen de schatten hoog opgetast in geheime kelders.


  Vivia luisterde maar een beetje. Ze streelde zijn haar.


  Ondanks haar verachting, begon zij zelfs enige genegenheid voor hem te voelen.


  Tegen haar aan liggend sliep hij in, en toen zij moe van hem werd, liet ze hem voorzichtig op het zand zakken.


  In haar eentje zwierf ze door de duinen.


  Ze keek waar de maan opkwam, rond en koud en wit, en probeerde met haar wil een of ander dier naar zich te laten komen. Maar er kwam niets, tot er, uren later, een klein ratachtig ding opdook.


  Vivia bekeek het minachtend en met medelijden. Als zij zich daaruit moest voeden, zou het sterven. Zij toonde er geen belangstelling voor en na een tijdje verdween het weer. Misschien was zijn komst puur toeval geweest.


  Ze droomde dat ze bloed uit de hals van een wolf dronk, zoals ze wellicht had gedaan in het kasteel van haar vader.


  Toen ze wakker werd, lag Zulgaris naast haar, graaiend naar haar lichaam, sabbelend op haar pols.


  Ze duwde hem bij zich vandaan.


  En hij gehoorzaamde haar.


  Toen zij opstond om verder te lopen, was Zulgaris verslapt. Hij struikelde vaak. En hij begon in zichzelf te mompelen.


  


  Dagen en nachten gingen voorbij in de woestijn.


  Zulgaris had steeds minder heldere momenten en Vivia, leek het haar, steeds meer. Het kon haar niets schelen of zij de stad wel of niet zouden bereiken. De woestijn was vreemd en gretig, maar niets bedreigde haar daar. En zij voelde nog steeds de gloed van haar macht.


  Zulgaris hield ze op een afstandje.


  Hij was herstellende, maar boven zijn lip zat een litteken, en om zijn nek de rode band die steeds van vorm veranderde en maar niet wilde verdwijnen.


  Soms viel hij neer, en dan wachtte ze op hem, zonder hem enige hulp te bieden.


  Hij bleef maar praten over Syr. Hij vertelde dat er standbeelden waren van de figuren van de Zodiac. Het was een weelderige oase. Vele stromen en bronnen voedden de grote vijvers en fonteinen.


  Misschien een dag of vijf na hun vertrek uit het kamp, kwam er een hond met rechtopstaande haren langs hun slaapplaats, en Vivia sprak hem zachtjes toe. De hond kwam in haar schoot liggen en ze dronk zijn bloed, of in elk geval een deel ervan.


  Het bloed had een vreemde, scherpe smaak. Heel anders dan van een mens.


  Naderhand liep de hond weg, en zij vroeg zich af of ze het alleen maar gedroomd had. Ze voelde zich niet anders vanwege dat bloed. Hoewel Zulgaris haar maar bleef vertellen dat haar bloed hem had gered, en dat hij nu wellicht, net als zij, eeuwig zou blijven leven.


  Zou zij eeuwig leven? Vivia geloofde het niet echt. Zij was jong. Het leven leek haar altijd al eindeloos te zijn.


  Eindelijk liet zij hem weer drinken, uit haar linkerpols. Hij slokte het gretig naar binnen en weldra sloot zij zich weer af.


  Toen ging hij op het zand liggen, zachtjes kreunend als een man tijdens een natte droom.


  Hij riep telkens haar naam.


  Toen de ochtend begon te komen, zag Vivia in de verte, voorbij de duinen en de sneeuw, iets schitteren. Het waren bomen, torens, glimmende daken. Dat kon niets anders dan een stad zijn. En zij voelde haar stemming dalen.


  TWEE


  HOOFDSTUK I


  Hij wist het niet - maar zijn bloed begon in stof te veranderen.


  Dat was wat het godenbloed van Vivia met hem deed.


  Het was zijn eigen schuld. Hij had er zelf, zonder erbij na te denken, om gevraagd.


  Of eigenlijk, met de gedachte dat hij almachtig was: het debacle met de soldaten had Zulgaris niets geleerd.


  Maar ach, er zat natuurlijk een speld door zijn hoofd - en om zijn hals het donker wordende merkteken van het straaltje bloed van de heks, gemorst op het wassen beeldje, dat nu ergens in het zand lag.


  Toen zij de poort van Syr naderden, keek Zulgaris er verbaasd naar.


  De stad zag er niet uit zoals hij haar had laten tekenen en bouwen. In gedachten kon hij de torens en dakterassen zien, de koepels van groen brons en goud. Maar andere steden hadden zich als vuilnisbelten rondom de centrale, volmaakte stad, verzameld. En daar waren steeds weer nieuwe muren omheen gebouwd.


  De zon deed zijn ogen zeer, en hij liep achter Vivia, hoewel dat niet zijn bedoeling was geweest.


  De wachtposten - er waren er twee - die bij de poort stonden, draaiden zich plagerig naar elkaar toe en kruisten hun lansen.


  'Wat willen jullie?' vroeg de een.


  'Naar binnen,' zei Zulgaris, 'ik...'


  'Schorrie-morrie komt er niet in,' ze de schildwacht.


  'Laat de gouverneur hier komen,' zei Zulgaris. Hij probeerde zich de naam van die man te herinneren, en toen hem dat niet lukte, werd hij zo slap in de benen, dat hij er bijna bij neerviel.


  Vivia zei: 'Wij willen graag naar binnen.'


  'Waarom?' vroeg de schildwacht. 'Bevalt de woestijn je niet?'


  De andere wachter zei: 'De stad zit vol landlopers en gespuis. Twee méér hoeven we er niet bij te hebben.'


  'Wacht eens even,' zei de eerste wachter. Hij nam Vivia van top tot teen op. 'Wat doe je voor je beroep, meisje?'


  Vivia zei niets.


  De ander lachte. 'Dat zie je toch zo wel. Ze is jong en mooi. Wat anders?'


  'En hij is zeker je eigenaar?' zei de schildwacht met een hoofdbeweging naar Zulgaris. 'Nou, daar heb je ook niet veel aan. Jij hebt een beschermer nodig, kleine meid.'


  Vivia begreep dat zij haar voor een hoer hielden. Ze was daar niet verbaasd of beledigd over. Ze zei: 'Laat ons dan naar binnen.' Hoewel zij de stad helemaal niet in wilde, maar ze waren hier nu eenmaal, en ze moesten toch verder.


  De eerste schildwacht greep de hals van haar kleed (dat het vuur voor haar had gemaakt) en gluurde naar binnen.


  'Heel mooi. Aantrekkelijk. Wat geef je me om jullie binnen te laten?'


  Vivia stond daar maar.


  De schildwacht stelde voor: 'Ik word je eerste klant. Wat vind je daar van? En wat betaling betreft, dat is jouw toegang tot Syr. En van hem ook, als je dat wilt.'


  Zulgaris probeerde iets te zeggen, en de andere wachter kwam bij de poort vandaan en gaf hem een mep. Nu viel Zulgaris wel. Zijn lichaam raakte gewend aan slaag en had de juiste reacties daarop geleerd.


  De eerste wachter trok Vivia door de poort heen in een hoekje van de muur. Achter hen lag een plein dat vol was van mensen en lawaai, maar niemand leek hen op te merken. De poortwachter trok Vivia's rok omhoog en stak zijn hand tussen haar benen. Toen drong hij haastig bij haar naar binnen.


  Zij voelde hem wel, maar aangezien zij geen maagd meer was, kwam er geen pijn of schrik bij kijken. Ze wist dat ze nooit meer zwanger zou worden.


  Onverschillig liet zij hem tegen haar oprijden en toen hij grommend haar mond zocht, liet zij zich kussen. Hij kwam snel klaar, steigerend in haar lichaam, en het volgende moment liep zijn zaad warm langs haar benen omlaag.


  Hij trok zich terug en zei: 'Ja, jouw kostje is gekocht. Goed, loop maar door.'


  Vivia bleef op het open plein staan, terwijl de mensen om haar heen liepen, tot Zulgaris ook kwam.


  'Wat - heeft hij gedaan


  'Wat alle mannen doen.'


  Zij stond boven alles. Niets kon haar kwaad doen. Het was gemakkelijk geweest. Dus nu was zij een hoer? Nou, dat zou dan wel.


  Van ergens, diep in zich, schoot de gedachte door haar heen dat zij zich ooit (in haar vaders kasteel) hevig verzet zou hebben tegen zo'n behandeling. Maar nu, wat deed het er toe? Zij stond boven alles, alsof zij boven haar lichaam in de lucht zweefde.


  Zulgaris stond te trillen.


  'Mijn Vivia...'


  'Het interesseert mij niet. Hij heeft je binnengelaten. Dat wilde je toch?'


  Wanhopig keek Zulgaris om zich heen.


  Waarschijnlijk drong het nu eindelijk tot hem door hoe hopeloos zijn zaak was.


  Vivia keek naar hem. Hijzelf had haar keer op keer verkracht. Kennelijk was dat aanvaardbaar omdat hij een prins was. Maar alle mannen waren prinsen, walgelijk verheven boven de vrouwen vanwege hun mannelijkheid. En dan nog eenvoudig te manipuleren zolang je je maar niet verzette.


  Vivia had honger gekregen. Ze had trek in fruit en brood en een beker wijn.


  Zulgaris liep als een hondje achter haar aan naar een bruin gebouw waar zulke dingen te koop waren. Zulgaris zou toch ongetwijfeld wel wat sieraden bij zich hebben die gebruikt konden worden om eten en drinken te kopen?


  Zij gingen het gebouw binnen en zochten een plekje in een hoek. De ruimte was vol mannen, de meeste met reiskleding aan, en vanaf de binnenplaats klonk een kakofonie van ezels, kamelen en andere dieren.


  Er kwam een jongen langs die een kruik drank neerzette.


  'Breng ons fruit,' gebood Vivia.


  De jongen wierp haar een blik toe. 'Er zijn dadels en appels. Hoeveel geld heb je bij je?'


  Vivia gaf Zulgaris een seintje, maar hij keek de jongen alleen maar aan. 'Doe wat zij zegt, ellendeling. Ik ben prins Zulgaris.'


  De jongen proestte het uit en rende weg. Even later kwam er een zware vent naar hun tafeltje. 'Eruit. Wegwezen. Geen gekken in mijn zaak.'


  Onder het gebalk van de ezels werden zij op straat gezet, zonder zelfs van hun drankje te hebben geproefd.


  


  Uren zwierven zij door de straten en stegen van het lagere gedeelte van de stad. Als het centrum van Syr in de vorm van een doolhof was gebouwd, hier was het niet veel anders.


  Zulgaris herkende het allemaal niet. Wat hem betreft waren zij overgeplaatst naar de hel.


  De open riolen stonken en krioelden van de smerigheid en dode dieren. Uit de stegen kwamen melaatse bedelaars gekropen. Vrouwen zonder enige schoonheid, bedekt met wratten en aangekoekt vuil, stonden in hoekjes en nissen en plukten aan Zulgaris' mouw, terwijl ze fluisterden: 'Heb je zin, lieverd?' Waarna zij hem minachtend weer lieten gaan.


  In de bredere straten werden zij meer dan eens bijna onder de voet gelopen door rijen lastdieren en in smalle doorgangetjes slopen mannen met door ziekte aangetaste gezichten langs hen heen.


  Tegen de zijmuren van grotere woonhuizen waren krotten gebouwd, en vlak bij een openbare bron (waar een schildwacht bij stond die geld opstreek van een ieder die water wilde), was een straat die langs een van de binnenste muren van de stad liep. De straatjes en steegjes hier vormden een waar rattennest, opgetrokken uit afval.


  Daar aangekomen begon Zulgaris heen en weer te schommelen, en het scheelde niet veel of Vivia had hem een klap in zijn gezicht gegeven.


  Het toeval, of het lot, wilde echter dat zij op dat moment een krot vonden dat leegstond en niet stonk naar de vorige bewoners, en daar trok Vivia haar prins naar binnen.


  Hij deed wat zij wilde en zat even later gehurkt tegen de muur.


  Nu was hij aan het bidden; lange, plechtige gebeden uit Starzion.


  Het werd allemaal aan haar overgelaten, zoals ze van tevoren wel had verwacht.


  Vivia was nog steeds verrukt en trok zich niets aan van de stank of de beperkte ruimte. Zij maakte zich geen zorgen om haar ogenschijnlijke kwetsbaarheid in deze poel van menselijke ellende. Nee, hier stond zij voor altijd ver boven en ze had zich er zonder kwalijke gevolgen in kunnen laten verdrinken.


  Nooit eerder had zij zo'n vrijheid gekend.


  Zonder iets te zeggen, liet zij Zulgaris alleen, en liep ze de straat op, naar de bredere lanen.


  Hier ging zij staan zoals zij de andere vrouwen had zien staan, en na een tijdje kwam er een man langs die twee paarden bij de leidsels had. Zijn kleding zag er keurig uit en hijzelf leek behoorlijk schoon. Vivia trok hem aan zijn mouw.


  'Voor een paar dadels, een appel en wat wijn mag je me hebben,' bood Vivia zich aan.


  De man bekeek haar van top tot teen. 'Kom mee,' zei hij.


  Hij nam haar mee naar een andere taveerne, maar liet haar buiten wachten. Ze moest zorgen in de schaduw te blijven, anders zouden er anderen op haar afkomen. Vlug bracht hij haar vijf dadels en een appel, en een leren fles wijn, die zij samen deelden. Op een grasveldje - het gras zag geel - achter de herberg, terwijl de paarden rustig stonden te grazen, tilde hij haar rok op en kuste hij haar mond, voor hij voorzichtig bij haar binnendrong. Er ging een rilling door hem heen toen hij klaarkwam, en hij drukte haar een zilveren munt in de hand.


  Geamuseerd nam zij deze munt mee naar haar prins in het hutje onderaan de stadsmuur.


  HOOFDSTUK 2


  De winter in Syr ging langzaam voorbij.


  Soms bleek er 's morgens in de straten een fijne sneeuw gevallen te zijn die in de loop van de dag in grijze modder veranderde. Hoge palmbomen leken door de rijp met kant bedekt, en geraniums en pioenrozen hingen zwart en dood in hun potten voor de smalle, getraliede ramen.


  Vreemd genoeg bevond zich in die achterbuurt een grote, monumentale bron. Vanaf de treden die naar die bron voerden, was het mogelijk tot in het hart van de stad te kijken, het ingewikkelde stratenpatroon dat, volgens Zulgaris, als een doolhof gebouwd was.


  De torens daar waren hoog, met gouden en groene en blauwe koepels, en boven de hoge muren uit waren de kruinen van ceders te zien.


  Zulgaris had het nog steeds over het centrum van Syr. Hij zei dat hij zich morgen beter zou voelen, en dat ze dan de gouverneur een bezoek zouden brengen. Maar elke nieuwe ochtend voelde Zulgaris zich weer niet beter en begon hij wéér over morgen.


  Hij bazelde ook over andere dingen. Over zijn jeugd, zonder vader (die was dood) en opgevoed door huisonderwijzers en filosofen, maar intelligenter dan elk van hen. Op zijn twaalfde was hij een tiran - of een meester. Zulgaris vertelde over zijn daden, over zijn oorlogen, dan tegen het ene land, dan weer tegen het andere. Andere mensen waren barbaren. Hij vertelde over zijn ridders en hun verraad.


  Vivia luisterde maar met één oor. Zij bracht Zulgaris eten, hoewel hij niet veel trek had, en wegkwijnde. Binnen een maand hing zijn eens zo stevige huid los over zijn botten en in zijn gele haar zaten witte strepen. Hij zag er nu niet knap meer uit, maar skeletachtig en dwaas. Zijn verwrongen gelaat en die grote ogen pasten niet in die tragische slapheid.


  Hij sliep veel.


  Vivia was overdag veel weg, zij werkte in Syr als hoer. Zij had er geen moeite mee, vond het eigenlijk wel om te lachen. Zo nu en dan, wanneer ze een man aantrekkelijk vond - zij koos altijd de betere uit, hoewel vaak genoeg een slechte haar uitkoos (en zij wees nooit iemand af), en hij ook een beetje aan haar dacht, genoot zij er zelfs wel eens van. Eén keer kwam zij tot een orgasme en ze vond het vreselijk om de man te laten gaan. Naderhand keek zij op straat naar hem uit, maar hij was kennelijk vertrokken.


  Syr was altijd vol reizigers. Zij waren op weg naar andere steden, waarvan de namen haar niets zeiden. Karavanen trokken door de woestijn en Syr was een bekende waterplaats.


  Toen Vivia de man die haar tot een orgasme had gebracht niet kon vinden, vergat zij hem al gauw. Ze leerde hoe zij zichzelf kon bevredigen, met haar vingers, 's nachts in het krotje, terwijl Zulgaris vlakbij lag te snurken en mompelen in zijn slaap.


  Zij had het krot enigszins aangekleed. Stromatrassen zonder ongedierte erin, een kapotte tafel, en een stukje gekleurd glas, donkerrood, dat ze aan een leren riempje boven de open deur hing.


  's Morgens scheen de zon erop en toverde bloedrode vlekken op hun huid.


  De rode vlek in Zulgaris' hals schoof omhoog tot op zijn gezicht, en dwaalde toen verder en uit het zicht over zijn lichaam. Op een dag zag ze dat het op zijn linkerhand zat. Vivia had geen idee wat het was, en dacht er verder ook niet over na.


  Ze dacht eigenlijk helemaal niet zo erg veel.


  Ze bewoog zich door de stoffige, rumoerige, stinkende achterbuurt en was zich bewust van haar gratie en - bovenal - van haar enorme, verborgen krachten. Voor het eerst in haar leven bezat zij een volmaakt zelfvertrouwen. Niets kon haar deren - tenminste, niet erg. Ze zou alles kunnen - en hoefde niets te doen.


  Maar zij had plezier in haar werk als prostituee. Het gaf haar iets te doen om de tijd door te komen, zodat ze niet in het krotje bij Zulgaris hoefde te blijven, waar zij zich verveelde. Ze dwaalde overal rond in het gebied van de buitenstad, zag telkens weer nieuwe dingen en er gebeurde van alles - vrouwen die elkaar bij de waterput in de haren vlogen, een dief die publiekelijk werd verminkt, kuddes schapen met bellen om hun nek, en de grote ram die hen, gemaskerd en met geverfde horens, leidde.


  En in ruil voor haar vrijheid, kreeg zij eten en geld, en zo nu en dan een beker wijn.


  Zij dronk nooit het bloed van haar klanten. Voornamelijk omdat dat haar niet zo aantrok, en verder had zij er ook geen dwingende behoefte aan. Daar kwam nog bij dat zij, hoewel ze veilig was in haar unieke vorm, onkwetsbaar en ongehinderd, geen zin had om de hele goegemeente achter zich aan te krijgen.


  Ze vond het ook fijn om weer bij Zulgaris terug te komen. Hij was een anker in haar leven. Hem zo gekleineerd te zien, zo hulpeloos, om hem te voeren wanneer hij te zwak was om het eten naar zijn mond te brengen, om hem naar de door de hele straat gebruikte latrine te helpen, dat soort dingen prikkelde Vivia.


  Zijn verhalen over zijn grootheid en roemruchte daden waren als achtergrondmuziek voor haar, hoewel zij er nauwelijks naar luisterde.


  Hij legde een soort biecht af, en zij was de onverschillige priester.


  Het leek erop alsof dit alles oneindig zo door zou gaan.


  


  Vivia werd wakker, en de rode scherf toverde robijnen in haar ogen.


  Ze ging rechtop zitten, en greep de houten kalebas met wijn - een cadeau van haar laatste klant - en dronk iets.


  Het was stil in de hut, hoewel buiten het gebruikelijke ochtend-geroezemoes klonk.


  Zulgaris lag niet op zijn stromatras.


  Vivia stond op en trok haar kleed aan, waarna ze dat, als altijd, met een stuk touw dichtbond.


  Elke dag leek zijn hersenfunctie minder te worden, en met zijn ledematen was het al niet beter; Zij voorzag het moment dat hij het in zijn broek zou doen vóór zij de kans had om hem naar de mestvaalt te helpen.


  Waar was hij heen?


  Vivia ging naar buiten en bleef in de deuropening staan kijken. Een woest uitziende kerel die haar al diverse keren had gehad (en daarbij ook aan haar genoegen had gedacht) groette haar opgewekt. Hij betaalde haar altijd zo goed als hij kon, een streng uien, de scherf rood glas.


  'Heb je mijn eigenaar gezien?' vroeg Vivia.


  'Die ouwe knar? Nee.'


  Vivia keek om zich heen. De hutbewoners kwamen als altijd haastig te voorschijn in het koude zonlicht. De vrouwen keken de hoofdjes van hun kinderen na op neten, en bij de muur lag een bewusteloos geslagen man - een vertrouwd gezicht.


  Vivia stapte de deur uit en liep de straat in.


  Zij kwam bij een plein waar de publieke bron door een in het leer geklede man met een mes werd bewaakt.


  Daar stond Zulgaris, ruzie te maken.


  Zulgaris beweerde dat hij recht op de bron had. Hij was de prins.


  Er hadden zich al heel wat belangstellenden verzameld, die hem aanmoedigden en nadeden.


  Vivia liep naar de schildwacht, en gaf hem wat geld.


  'Laat hem wat water nemen.'


  'Prima, je hebt betaald.'


  'Nee, nee,' protesteerde Zulgaris. Zijn stem klonk als de stem van een kwade, oude man. 'Het moet voor niets geschonken worden. Deze hond zal gestraft worden -'


  'Kop dicht, jij,' zei de wachter. 'Krijg de klere.'


  Hij gaf Vivia een tikje op haar bil, ook hij had haar gehad, waarna zij twee dagen lang gratis water had mogen nemen. 'Haal die zeur hier vandaan.'


  Vivia bracht Zulgaris terug naar hun hol, en duwde hem op zijn matras neer.


  'Hier, een stukje kaas.'


  'Ik wil niet - ik kan niet - haal Demed voor me.'


  Vivia trok haar wenkbrauwen op. 'Hij heeft je verraden.'


  'Demed? Demed is trouw en wijs. Hij weet wie ik ben.'


  Vivia legde de kaas naast hem neer op een droog palmblad.


  'Hier heb je een beetje wijn.'


  'De drank van Maxus,' zei Zulgaris. 'Rood brengt ongeluk. Kijk maar naar zijn oog boven de deur.'


  Misschien zou ze hem niet alleen moeten laten, maar zij had gehoord dat er in de centrale stad een feest was dat wellicht op de andere stadsdelen over zou springen. Ze kon vandaag aardig wat verdienen.


  Zij liet hem alleen.


  In de achterbuurten was het zoals altijd, en toch was er een trek merkbaar naar de binnenmuren van het centrale stadshart van Syr. Blijkbaar zou daar een of andere optocht plaatsvinden.


  Vivia liet zich op de mensenstroom meedrijven.


  Zij werd door een opening in de muur geduwd, en door een wirwar van straten, en daarna, samen met een ossenwagen, door een andere muur van witte steen.


  De poort had een boog en was afgezet met blauw, en er stond een stel lachende poortwachters die geen geld hoefden te hebben om te mogen passeren.


  Binnen die tweede muur zag Vivia, boven en langs degenen die met haar naar binnen waren gekomen, een deel van het oude centrum van Syr.


  Hoge gebouwen en lange, brede straten, geplaveid met zwarte en witte tegels.


  Daar overheen liepen meisjes, gekleed in doorzichtige jurkjes waarin ze het op deze winterdag wel koud zouden hebben. Ze wierpen palmtakken op de rijweg.


  Vivia was net op tijd voor de optocht.


  Ze stond stil tussen de drommen mensen, en keek over de schouders heen van hen die voor haar stonden.


  Even later kwam er een groep muzikanten langs. Met trommels en zilveren trompetten.


  Daarna liepen soldaten met vaandels in gelid voorbij.


  Vivia herkende meteen de insignes van Zulgaris.


  Als betoverd keek zij naar het leger van haar prins - die zij mummelend in hun hol had achtergelaten - dat over die deftige straat marcheerde, waarbij zij met hun laarzen en de hoeven van hun paarden de palmtakken vertrapten.


  Op de vaandels stonden de luipaard en de lelie afgebeeld, en daar achteraan kwamen, aan lange riemen, de echte luipaarden, met edelstenen op hun halsband. Toen kwamen de albino-mannen langs, de negers en de dwergen. De bak met de octopus kwam voorbij. En daarna al zijn andere dieren, inclusief de adelaar en de eenhoorn.


  Er reed een man op een gouden paard voorbij. Hijzelf was ook gekleed in goud, maar zijn haar had een andere kleur.


  Vivia kende dat gezicht.


  Het was Demed, en om zijn hals en zijn vingers schitterden honderden edelstenen.


  Vivia vroeg zachtjes aan de man naast haar: 'Wie is dat?'


  'Demed, de prins.'


  'Heet hij zo?'


  'Er was eerst een ander,' zei de man onverschillig. 'Ze hebben in de woestijn staan wachten, tot er een overeenkomst was gesloten met de gouverneur. Maar wat doet dat ertoe? Het is een mooie voorstelling.' Na Demed kwamen de kamelen, opgesierd met goud, maar zonder iets te trekken. 'Hoeveel vraag jij?'


  Vivia nam de man, die er armoedig uitzag, taxerend op. Niet uit vriendelijkheid, maar omdat zij geen misbruik van zich wilde laten maken.


  'Een beker wijn.'


  'Als dit voorbij is, zal ik je meenemen naar een taveerne. Ik heb geld bij me voor het feest. Je kunt twee bekers krijgen, en de herbergen hier zijn goed.'


  


  De herberg was klein en bescheiden, gelegen in een zijstraat. Maar na de wijn nam de man Vivia mee naar een kamertje boven, waar hij haar op een matras legde. Hij nam haar drie keer, vrolijk geworden door de opwinding van de processie.


  Terwijl hij sliep, ging Vivia via een zijtrap naar beneden en kwam zo terecht in het hart van Syr.


  Terug op de route die de optocht had gevolgd, bleek die bedekt te zijn met vertrapte palmbladeren, uitwerpselen van de beesten, en een paar op de grond gevallen rozetten die de menigte had laten liggen.


  In de toren luidden de klokken, en ergens sloeg een uurwerk. Vivia telde veertien slagen.


  Ze liep door de zijstraten van het centrum van Syr.


  Als het een doolhof was, merkte zij dat niet, hoewel ze binnen de kortste keren de weg kwijt was. Overal liepen mensen, en voor de taveernen stonden mannen te toosten op de gezondheid van Demed en zijn leger, die zich nu in het fort van Syr bevonden.


  Vivia vroeg zich af of zij Zulgaris moest vertellen wat ze gezien had. Waarschijnlijk zou hij het niet eens begrijpen.


  Ze liep nu in een straat met deftige huizen, en bleef even staan om ze te bekijken. Hier stonden de hoge ceders die ze boven de muren had zien uitsteken, en midden in de straat klaterde een fontein. Hij was versierd met stenen figuren, een schorpioen met op zijn rug een man met het hoofd van een stier, en een vrouw die in haar ene hand de zon en in de andere de maan droeg.


  Vivia liep naar de fontein, beklom de paar treden, en doopte haar vingers in de bak. Maar het water was gewoon koud.


  Er riep iemand.


  'Hé, jij, meisje.'


  Vivia draaide zich om, voorkomend en bedeesd.


  In een van de rijkversierde deuropeningen stond een dikke man. Hij wenkte haar.


  Vivia liep naar hem toe.


  'Wat doe je hier?'


  'Ik kwam naar de optocht kijken.'


  'Ben jij een vrouw van de straat?'


  Vivia glimlachte.


  De man zei: 'Je moet even binnenkomen. Mijn meester heeft je vanuit het raam gezien.'


  Geïnteresseerd volgde Vivia hem het huis in.


  Binnen was een grote hal met een brede open haard waarin een vuur brandde. Gordijnen van brokaat sloten de andere in- en uitgangen af, en een stenen trap voerde naar boven. Aan de voet van de trap groeide een moerbeiboom in een pot.


  Bovenaan de trap stond een andere dikke man, en hij keek Vivia stralend aan.


  'Jonge, wat een vondst is dat.' Hij kwam met zware tred de trap af, en bleef vlak voor haar staan. 'Ben je een hoer?' Weer glimlachte Vivia. 'Goed, dan heb ik werk voor je. Vanavond mag je mijn gasten bezighouden. Kun je twee of drie mannen aan?'


  'Jawel,' antwoordde Vivia.


  'Je hoort mij aan te spreken met mijnheer.'


  'Ja, mijnheer.'


  Deze dikke man, die gekleed was in bont en zijde, glimlachte nu op zijn beurt. 'Je krijgt een mooie japon. Die mag je houden. Vanavond mag je eten wat je maar wilt. Na afloop zal ik je betalen wat ik vind dat je waard bent geweest. Wat een schoonheid ben jij. Je ziet er uit als een dame.'


  'O, nee,' zei Vivia bescheiden.


  


  Een paar sullige vrouwen, die het er helemaal niet mee eens waren, baadden Vivia in een koperen bad, en gaven haar vluchtige oliën om zich mee in te smeren. Dit was allemaal zo vertrouwd. Ten slotte brachten zij haar een purperen japon, half doorzichtig, en door haar haren werden viooltjes gevlochten en kleine, vergulde, kettinkjes - geen gouden.


  Hierna werd Vivia alleen gelaten in een kamer die vol lag met kussens. Vanuit een getralied venster zag zij de zon ondergaan, diep-geel, net als de vaandels van Zulgaris die nu Demeds vaandels waren.


  Deze avond kon haar wel eens heel veel geld opleveren. De andere vrouwen droomden altijd van zo'n gebeurtenis - opgepikt te worden door een rijk man voor een feest - zoiets vertegenwoordigde een ongelofelijke waarde.


  De lampen in het huis werden ontstoken, en een man kwam Vivia halen en ging haar voor naar een lager gelegen kamer. Aan de wanden hingen realistische schilderijen van leeuwen en duiven, fruitbomen en bloemen. De gepolsterde stoelen stonden om tafels heen die doorbogen van al het eten dat erop stond.


  Vivia mocht op een met zijde beklede sofa gaan liggen, en eten wat zij maar wilde.


  Er werd een dun gordijn neergelaten tussen Vivia en de rest van de zaal, maar dat was doorzichtig en zij moest er duidelijk door te zien zijn (ze dacht aan Zulgaris en hoe hij haar achter net zo'n gordijn had verkracht. Destijds had ze dat vreselijk gevonden. Nu niet meer).


  De gasten van de dikkerd arriveerden. Twee waren er net zo dik als hij, een ander nog veel dikker, en eentje heel erg mager, maar zonder het uiterlijk dat Zulgaris erbij had gekregen; deze dunnerd was gezond.


  De bedienden zetten hen papieren bloemenkransen op het hoofd, en zij werden besproeid met reukwater, waarna de dikke man die hen had uitgenodigd een gebed uitsprak.


  Daarna aten zij, en ergens werd muziek gemaakt, en zo nu en dan stond een van de gasten op om door het dunne gordijn wellustige blikken op Vivia te werpen. Maar méér dan dat deden ze niet.


  Vivia at ook een beetje van het feestmaal. Een kleine jongen bracht haar kleine beetjes van alles op een zilveren bord. Zij dronk van de wijn, die geel was, weer dezelfde kleur als de vaandels van haar verslagen prins.


  De dikke mannen en de magere brachten een dronk uit op Demed, en naarmate de avond vorderde, begonnen ze hem steeds luider te prijzen. De vorige heerser was corrupt geweest. Er was er maar één die slecht was geweest, die het kwaad had uitgeoefend. Maar het kwaad was nu uitgeroeid. Syr zou machtig worden en schatrijk. Voor de rest spraken zij onbegrijpelijke taal over zaken en het eten.


  Eindelijk kwam de dikke man die Vivia had binnengehaald, naar het gordijn toe.


  'Kom maar te voorschijn, schoonheid. Laat de heren maar eens zien hoe je eruitziet.'


  Vivia kwam achter het gordijn vandaan. Zij stond op de mozaïekvloer, en liet, net als zij Oria had zien doen, haar japon van haar schouders en borsten glijden.


  'Ik eerst,' zei de dikste man.


  'Mijn beste Karp,' zei de gastheer, 'ga je gang.'


  Vivia begreep dat zij onder het oog van de rest van het gezelschap op de sofa genomen zou worden.


  Zij liet zich door de dikste man bij de arm pakken en naar de sofa leiden, en toen hij haar een teken gaf, maakte zij de gordel van haar japon los en liet hem helemaal op de grond vallen.


  De andere mannen applaudisseerden.


  'Zo wit!'


  'Wat een snoeptafel.'


  Ongeduldig keken ze toe terwijl de dikkerd haar beklom, haar borsten kneedde en aan haar tepels likte. Zijn penis was heel klein en door zijn dikke buik had hij moeite bij haar binnen te komen. Vivia sloeg haar benen om hem heen, en hijgend en puffend kwam hij binnen een paar tellen klaar.


  Na deze gast waren de andere dikkerds aan de beurt. Een van hen was meer bedreven en streelde haar intieme delen tot er een siddering van genot door haar heen ging. Maar ook hij was veel te snel.


  Zij rook nu naar hun geparfumeerde zweet, en op het bed lag een verkruimeld koekje dat van de zilveren schaal was gevallen.


  De magere man wilde haar niet.


  Zij lachten hem uit en iemand zei dat er een jongetje gehaald had moeten worden.


  Om zichzelf tegenover hen te bewijzen, kwam hij toch en neukte hij Vivia, maar hij hield zijn ogen stijf dichtgeknepen, en zij vermoedde dat hij niet echt klaarkwam.


  Vivia lag op haar sofa terwijl de gasten bij het licht van toortsen in de rustige nacht van Syr uitgeleide werden gedaan.


  Toen kwam de gastheer terug.


  'En nu mag je in mijn bed genieten, liefje. Kom maar mee.'


  Zij volgde hem een trap op, naar zijn slaapkamer, waar hij vertroeteld werd door twee dienaren.


  Hij dronk een glas wijn, maar bood Vivia niets aan.


  'Je bent een schatje,' zei hij. 'Misschien hou ik je wel. Je bent mijn vrienden goed bevallen. Ben je nu klaar om mij te verwennen?'


  Vivia wachtte af.


  De dikke man waggelde om het bed heen, dat was behangen met fluwelen gordijnen en koperen medaillons.


  'Ga op je buik liggen.'


  Vivia deed wat haar was gezegd. Zij herinnerde zich deze ongemakkelijke variatie met Zulgaris.


  Maar toen ging de dikkerd met zijn hele gewicht op haar liggen en graaide hij naar haar anus.


  Vivia begreep dat hij daar bij haar naar binnen wilde. Dit was haar nog nooit overkomen. Het stond haar niet aan.


  Zij wurmde zich met moeite onder hem vandaan.


  'Wat?' zei hij, rood en kwaad. Hij zat zo vol wijn en eten dat hij moeite had overeind te komen en tegen haar te praten. 'Je wilt niet? Je moet. Ik heb je gekocht. Je hebt maar te doen wat ik zeg.'


  'Nee,' zei Vivia. 'U kunt me op de normale manier nemen.'


  'Wat een onzin is dit? Dat maak ik zelf wel uit. Ga liggen, teef.'


  Vivia stond naakt midden in de kamer, en de dikke man kwam spartelend overeind.


  'Ik zal je twintig zweepslagen laten geven. Kijken hoe die blanke huid er dan uitziet.'


  Vivia begreep dat zij zich in de nesten had gewerkt. Nooit eerder had een klant haar gedwongen tot dingen die zij niet wilde. En nu was de deur op slot - zij had hem de sleutel zien omdraaien en wegbergen - en vier muren hielden haar hier bij hem. Zou de zweep haar verwonden? Misschien dat het toch...


  Met een vuurrood gezicht en slingerend op zijn benen probeerde hij haar te grijpen. Zijn lid stond recht overeind, boven een paar roze ballen die eruitzagen alsof er kippenvel omheen zat. Zijn vuisten waren groot en hij had zijn riem gegrepen, waaraan een gesp van goud en staal zat.


  'Doe wat ik je zeg, slet. Ga liggen, of bij Marius, ik zal je eigenhandig een pak ransel geven.'


  Vivia draaide zich om en drukte zich tegen de wand. Er was geen ontsnapping mogelijk, behalve door de wand heen.


  Vivia werd heen en weer geslingerd tussen de werkelijkheid en de waarheid.


  Heel even aarzelde ze, wetend wat mogelijk was en wat niet.


  Maar toen herinnerde zij zich het vuur, en zij stak haar handen door de muur heen, en glipte er achteraan, dwars door de verf en het marmer en de stenen.


  Zij gleed er doorheen en aan de andere kant naar buiten en zweefde naar beneden, naar de binnenplaats waar bomen in tonnen groeiden.


  Achter zich hoorde zij in het huis de verstikte kreten van de dikke gastheer die een hartaanval leek te hebben.


  Het interesseerde Vivia niet.


  Zij drukte zich door de tweede muur heen, die van de binnenplaats, en kwam uit in een straat.


  Het was een vreemd gevoel geweest, als een verandering in temperatuur, niet eens alsof zij zich door de modder duwde. De structuur van het gebouw was eenvoudig, twee keer, zonder enige moeite uiteengeweken.


  Op straat, in de doolhof die Syr was, herinnerde zij zich dat ze naakt was.


  Zou de lucht een jurk voor haar weven, net als het vuur had gedaan (de jurk was achtergebleven in het huis van de dikzak)? Maar plotseling hing de purperen japon, de hoerenjurk, hoewel enigszins minder welriekend, om haar schouders. Hij was uit het niets te voorschijn getoverd, of opnieuw voor haar gemaakt door de nacht.


  Nu weer gekleed liep zij als een paarse geest door de straten van Syr, langs hoge gebouwen, en langs het fort in een uitstulping van de muur, waar Demed vannacht sliep. Tot aan de poort, waar zij heel gewoon, en zonder dat zij werd aangehouden, doorheen ging - ze was duidelijk een prostituee op weg naar een klant - waarna ze in de vertrouwde armoede van de achterbuurten terechtkwam.


  Ze liep als in een droom, een lach op haar gezicht.


  Ze had niets voor haar diensten gekregen, behalve haar eten. Maar o, wat was het de moeite waard geweest.


  Zij kon door muren heen lopen.


  Wat kon ze eigenlijk niet?


  HOOFDSTUK 3


  Als in een droom keerde Vivia terug naar het krotje aan de voet van de muur. Zij kon de parfums op haar eigen lichaam ruiken en van de viooltjes in haar haar (jammer dat ze die niet in leven kon houden; een tekort van haar krachten). Een enkele keer hield een man haar aan, maar vannacht was zij geen van hen ter wille. Ze vertelde hun dat ze naar een bepaald huis was geroepen, en zij lieten haar gaan.


  Het was laat. In het straatje van krotten klonken heimelijke geluiden en een enkel lichtje brandde modderig rood.


  Vivia ging het hutje dat zij met Zulgaris deelde binnen. Hij lag in het donker op zijn stromatras te slapen.


  Vivia ging op haar eigen matras liggen. En al gauw was ook zij, als een moe kind, in een diepe slaap gevallen.


  Maar de dageraad was niet ver weg. Een paar uur later kraaiden de hanen in Syr en werden de geluiden in de krotten luider.


  Vivia ging weer zitten en keek naar Zulgaris.


  Wat zou hij zeggen wanneer hij haar jurk zag?


  Zou hij haar verwarde vragen gaan stellen over wat zij in het centrum van de stad had gezien?


  Zulgaris bewoog zich niet, en na een tijdje ging ze naar hem toe en gaf hem een zacht duwtje. Geen reactie.


  Ze begon iets te ruiken. Hij had zich bevuild, wat nog nooit eerder was voorgekomen.


  Vivia deed een stap naar achteren. De prins was dood.


  Zij liep de straat op, en er kwam een man langs die haar ook had gehad. Hij vroeg haar wat er aan de hand was.


  Ze antwoordde: 'Hij is gestorven.'


  'Ja, maar hij was ook erg ziek. Ik heb het wel eerder gezien. Het bloed verandert in water.'


  Maar het bloed van Zulgaris was in stof veranderd.


  De man haalde er een ander bij en samen droegen zij het lichaam de hut uit. Zij brachten hem naar de mesthoop en lieten hem daar achter. Vervolgens kwamen, zoals altijd, de vogels op zoek naar iets eetbaars. Dat was de gebruikelijke gang van zaken in de achterbuurten van Syr. Aan begraafplaatsen hadden ze daar geen behoefte.


  Vivia zat in haar hol, en vanuit de deuropening kleurde de rode lichtstraal haar handen.


  Zij voelde zich terneergeslagen. Ondanks alles was haar anker weggeslagen. Eerst Vaddix. En nu deze. Nu was zij alleen.


  Zij dacht niet aan de macht van Zulgaris die hij verloren had. Of aan het feit dat het waarschijnlijk haar bloed was dat zijn dood had veroorzaakt.


  Maar zij vergat niet wat zij daarna zelf tot stand had gebracht. Ze kon dwars door een muur heen lopen, en de tovenaar-prins van Starzion kon alleen maar sterven.


  Zij rouwde niet om hem, maar zat diep in gedachten verzonken, en vroeg zich af wat ze nu moest doen.


  Het lichaam was in elk geval uit haar hutje verwijderd.


  


  Er krabbelde een man aan de deurpost.


  'Is hij weg?'


  'Ja,' antwoordde Vivia.


  'Dan zouden we het hier kunnen doen.'


  Vivia had geen bezwaar.


  Zij gingen in een hoek liggen, niet op haar strobaal en ook niet op Zulgaris' lege matras.


  Keek zijn geest toe?


  Half en half geloofde Vivia dat wel, want het stro ritselde, maar er zou nu wel ongedierte in zitten.


  Toen de man klaar was, gaf hij Vivia een brood.


  In de dagen die volgden kwamen er andere mannen op bezoek in het krot, en soms, wanneer zij erop uit was geweest om klanten te zoeken, stonden er bij thuiskomst wel een paar op haar te wachten.


  Zij stuurde niemand meer weg.


  Op de mesthoop deden de gieren zich te goed aan de overblijfselen van Zulgaris, waarbij zij hun rafelige vleugels in de harde, bleke lucht heen en weer lieten gaan.


  In het centrum van de stad was Demed nu heer en meester. Ze had over hem horen praten, hoe moedig hij als ridder was geweest, en hoe waardig als prins.


  Op een middag vond er een of andere ceremonie plaats, en hoewel Vivia er niet naar ging kijken, hoorde zij de klokken in het hart van Syr luiden.


  Voor haar vertegenwoordigde het stadshart de avond dat zij door twee muren was gelopen en zwevend op aarde was neer gedaald.


  Zij probeerde het niet nog eens te doen, maar bleef er toch van overtuigd dat ze het inderdaad gedaan had.


  De materie was haar slaaf.


  Zij ging echter gewoon door met haar werk, en stond nu in de buurt bekend als de purperen hoer. Vanwege haar japon.


  Vivia voelde zich helemaal op haar gemak. Zij miste Zulgaris niet echt, want hij was er eigenlijk nooit werkelijk geweest. Zij voelde slechts minachting voor zijn botten die op de mesthoop lagen, hij die zo machtig was geweest, en nu zonder een spoor achter te laten in het niets was opgelost.


  Soms kwam er een typisch verlangen in haar op, iets dat haar ook wel tijdens de puberteit was overkomen, en dan zat ze in haar deuropening met haar kin in haar hand voor zich uit te kijken.


  Overal werd haar schoonheid geroemd, hoewel sommigen haar te tenger vonden. Er was nog nooit zo'n mooie hoer geweest.


  De vrouwen hadden over het algemeen een hekel aan haar, maar lieten dat uit angst voor de mannen niet merken.


  Zij had nooit honger of dorst. Ze snakte niet naar bloed. Hoewel er één keer een hond naar haar hutje kwam, die zij te eten gaf, waarna hij haar te eten gaf, gewoon om te proberen. Na afloop ging de hond er vandoor, schijnbaar ongedeerd, terwijl haar tandafdrukken bij zijn keel al vervaagden.


  Vivia hield van de stille winterdagen, en in de zomer zou zij gewoon meer in de hut blijven.


  Zij maakte geen plannen. Zij voelde zich bezadigd en tevreden.


  HOOFDSTUK 4


  De winter ging voorbij en de lente verspreidde zich met grote snelheid over de stad. Perziken- en kersenbomen tooiden zich met een overvloed aan bloesems. Zelfs de stinkende hoeken in de achterbuurten werden opgevrolijkt door klimplanten en bloemen.


  Vivia trok een donkere japon aan die zij bij een voddenman had gekocht, en trok een sluier over haar hoofd. Zij meed de zon, maar hij scheen door het gat van de deur naar binnen en brandde in de wijnrode scherf.


  Op een ochtend liep ze langs een smal, groenig kanaal, en liet zich door een man tegen het stenen muurtje nemen, terwijl de zon op hen en op haar naakte borsten scheen. Die ervaring had haar geen kwaad gedaan.


  Waarom zou zij iets van de zon te vrezen hebben? Vuur kon haar niet deren.


  Zij begon wandelingetjes in de zon te maken, maar na een paar dagen werd ze overvallen door een oneindig verdrietig gevoel. Toen trok zij zich terug naar het donkerste hoekje van haar hut en huilde. Nu verweet zij zichzelf niet dat zij huilde. Maar ze gaf de zon de schuld van haar melancholie, en begon hem weer te mijden, en kwam bij voorkeur 's avonds pas weer naar buiten.


  Meestal was het wanneer het donker was toch nog wel druk op straat met alle nachtmensen die naar hun werk gingen, moordenaars en andere hoeren, handelaars in dubieuze spullen, inbrekers. Een kleine wereld van koortsachtige criminaliteit.


  Op een nacht schonk een rover die haar had gebruikt, haar een zilveren hanger. De volgende dag ruilde Vivia die om voor voedsel en water.


  Een uur vóór zonsopgang kwam zij meestal terug in haar hol, waar zij een groot deel van de ochtend en de vroege middag sliep.


  Pas bij zonsondergang kwam zij weer helemaal tot zichzelf.


  Voor haar werk beperkte zij zich uitsluitend tot het lagere gedeelte van de stad.


  


  Vivia vloog over de woestijn. Haar sluier spreidde zich uit en droeg haar als een stel vleugels door de lucht.


  De maan stond rond en bleekwit aan een hemel die straalde als een plas helder water.


  Onder haar golfde het oppervlak van de woestijn, en in het midden daarvan lag de stad. Vanuit de lucht gezien had Syr een vreemde vorm, alsof er met een wiskundige precisie aan de stad begonnen was, en het effect daarna verknoeid was door het aanbouwen van de buitenwijken.


  Uit de achterbuurten steeg rook op, en meer naar het centrum strekten zich de in ruitvorm geplaveide wegen uit, verbonden door middel van sierlijke bruggen en bogen.


  Vivia vloog laag over de stad. De lucht was koel en fris, en heerlijke geuren rezen uit het centrum van Syr omhoog, geuren van parfums en suikerwerken, en de geuren van nachtelijke tuinen die reeds waren aangeraakt door de zomer.


  Licht als een veertje landde zij naast een beeld van een leeuw, en in de muur van een huis niet ver daar vandaan scheen helder licht door een venster met een raamwerk ervoor naar buiten.


  Vivia wist dat zij droomde.


  Ze zweefde gewichtloos omhoog naar het venster, en drukte haar gezicht tegen het raamwerk.


  Op het bed lag een jong meisje, de dunne gordijnen waren niet gesloten, en naast het bed stond op een tafeltje een lamp zacht te branden.


  Het meisje had rood haar, net als Gula - wat in een droom natuurlijk wel logisch was.


  Vivia dreef door het raamwerk naar binnen. Geamuseerd zag zij hoe de ijzeren krullen door haar vlees gleden, of haar vlees door die krullen, tot zij aan de andere kant was.


  Zij verlangde hevig naar bloed, en dat was het ook wat haar hier had gebracht. Het meisje was jong en vitaal, blank van huid en heerlijk schoon.


  Vivia boog zich naar haar pols, die zich opende met de twee vertrouwde rode wondjes. En Vivia zoog haar levensvocht op.


  Het meisje fluisterde in haar slaap. De lakens gleden van haar parelmoeren borst en de lamp sputterde en ging uit.


  Zonder een keer om te kijken ging Vivia terug door het raam naar buiten.


  Stilletjes vloog zij over het slapende hart van Syr, terug naar het geroezemoes van de armoedige buitenwijken.


  Ongezien kwam ze neer op de bovenste treden van de grote fontein, ze bevond zich immers in een droom, en ze dronk van het water in het bassin. Er kwam een vleugje rood van haar lippen in het water terecht.


  Ze liep terug naar haar hol bij de muur, en werd pas tegen het middaguur weer wakker.


  Ze had het idee dat zij deze droom al eens eerder had gehad, maar ze kon hem zich nog heel duidelijk voor de geest halen.


  Haar hoofddoek lag over de stromatras, nog geurend naar de maan en de tuinen van centraal-Syr.


  


  Er stonden mannen op straat te praten, onder de armetierige magnolia, een voorwerp van porselein in een poel des verderfs.


  'Er waart een ziekte door het rijke deel van de stad. Jonge meisje kwijnen weg.'


  'Weet je nog die vent met dat gele haar - de eigenaar van dat grietje? Hij is ook aan zoiets doodgegaan.'


  'De purperen hoer? Ze zal hem wel vergiftigd hebben. Hij kon haar natuurlijk niet bijhouden.'


  Vivia wandelde over straat. Zij hoorde met een abnormale duidelijkheid wat zij tegen elkaar zeiden.


  Een ziekte... jong meisje uit de binnenstad.


  Haar droom...


  Vivia passeerde de mannen, en een van hen wilde haar wel. Zij liep met hem naar een braak liggend stuk land, en daar gebruikte hij haar.


  Ze voelde geen enkele behoefte zijn bloed te drinken.


  Had ze soms ergens anders bloed gedronken?


  Die droom leek op slaapwandelen. Had zij dan echt gevlogen in haar slaap? Waarom niet? Zij was tot alles in staat.


  Dat slapende meisje met het rode haar, en die zachte, witte borst, het warme, rode bloed dat naar kaneel smaakte.


  'Je kunt maar beter niet naar het stadshart gaan,' zei haar klant terwijl hij zijn broek ophees. 'Er heerst daar een ziekte.'


  Vivia keek hem aan en zei niets.


  Zij ging terug naar haar hut - dit was een voor haar ongebruikelijk daags ommetje geweest. Nu zou ze wakker blijven en afwachten wat de nacht zou brengen. Dan zou ze wel zien...


  


  De nacht kwam.


  Vivia stapte haar deur uit en liep door de straten naar een donkere plek, waar een open riool lag. Op deze plek kwam zij vaak met haar klanten.


  Niemand kon haar zien.


  Vivia wenste zichzelf de lucht in.


  Ze kwam onmiddellijk enkele centimeters omhoog, en liet zich toen weer op de grond zakken.


  Was het dan waar? Had zij gevlogen, en gedronken uit de aders van verschillende meisjes in de binnenstad van Syr?


  Weer steeg zij op, op, op. De krotten lagen nu beneden haar en er kwamen twee mannen naar buiten, van wie er een omhoog keek en haar zag. 'Moet je zien - wat een vreemde kraai.' Maar de ander toonde geen belangstelling, terwijl de eerste duidelijk niet wist wat hij nu eigenlijk had gezien.


  Vivia zeilde over de mesthoop, omhoog in de donkerblauwe lucht. Zij had het gevoel alsof zij omhoog zou kunnen vliegen tot aan de sterren, maar Zulgaris had haar lang geleden geleerd dat die wel erg ver weg stonden.


  De stad lag nietig, met hier en daar een lichtje, onder haar, en in de verte strekte zich, net als in haar droom - die misschien wel werkelijkheid was geweest - de woestijn uit in het zachte licht van de maan.


  Zij was op zoek naar voedsel. Hoe vaak had zij zo al gevlogen, en bloed gedronken uit de schone lichamen in de schone bedden?


  Zij vloog niet echt. Zij zweefde, rechtop, alsof zij op de lucht stond. Zij zweefde over de stad als een bewegende figuur op een gigantische, onzichtbare wijzerplaat.


  Vivia vloog over de binnenstad. Zij weifelde even boven het fort. Daar klonken geluiden en brandden gouden lichtjes. Demed, de nieuwe prins, vierde feest met zijn oorlogszuchtige commandanten. Zij had geen last van Demed. Als ze bij hem had kunnen komen, zou ze hem wellicht gedood hebben, maar alleen omdat hij de vijand was, niet uit een soort wraakgevoel. Zij miste Zulgaris niet langer, als ze dat al ooit had gedaan.


  Veel huizen buiten het fort waren al donker. Wie lag daar ziek en was zij daarvan de oorzaak? Was ze dan altijd de brenger van een dodelijke ziekte?


  Maar op de boulevards en in de tuinen was niets van ziekte te merken.


  Zij kwam bij een hoog venster en gluurde naar binnen. In een rijk bed lag een oude man onrustig te slapen. Vivia vloog verder. Alleen maagden trokken haar aan, maagden en jonge vrouwen die alleen sliepen. Hoewel ze mannen gebruikte en zich helemaal aan hen gaf, stonden zij Vivia nog altijd tegen. Alleen de vampierprins had zij geëerd. Maar hij was dan ook geen man.


  Bij de herinnering aan Zulgaris' dood maakte een plotselinge vreugde zich van haar meester, en ze lachte hardop. In een naburig gebouw hield men dit muzikale geluid voor de vreemde kreet van een dier dat de stad was binnengekomen, een of ander wild dier uit de woestijn.


  Zij had misschien twee uur gevlogen toen ze in een tuin vol perzikbomen landde. Hier tussen de bloesems bewonderde Vivia haar spiegelbeeld in een bak met water. Zij ging met haar hand door het water tussen de zilveren vissen door. Een ervan liet zij dwars door haar handpalm heen zwemmen. Toch, toen zij weer vast wilde zijn, was zij dat ook, en botsten zij tegen haar aan. De bloesems hingen aan haar haren. Zij was werkelijk en onwerkelijk tegelijk. Zij kon zijn wat ze maar wilde.


  Terwijl ze in die tuin zat, kwam opeens de gedachte bij haar op dat ze uit de stad weg zou kunnen trekken. Als ze dat wilde zou de woestijn haar te eten geven. En misschien ontdekte ze wel een andere bewoonde nederzetting.


  Maar ach, waarom zou zij zich die moeite getroosten? Syr was klein, maar hield haar toch bezig. Verder had zij niets meer te wensen.


  Zij zweefde als rook over de tuinmuur heen, de straat op, waar ze een laag gebouw zag met ramen waar slechts een streepje licht door naar buiten drong. Een zacht geroezemoes drong tot haar door.


  Vivia bleef even staan, en terwijl ze dat deed, kwam een groepje soldaten de straat in lopen.


  Het waren er een stuk of negen, tien, met de ruige, geharnaste lichamen en snel getrokken zwaarden die zij zich van hen herinnerde.


  Instinctief trok Vivia zich terug in een portiek, maar zij hadden haar al gezien.


  De soldaten kwamen om Vivia heen staan.


  Het waren mannen uit Starzion, de mannen die Zulgaris gevolgd en onttroond hadden, en die nu trouwe volgelingen van Demed waren. Herkenden zij haar? Nee, want zij was een nachtelijk wezen, geen duivelin, maar een jong meisje in een doorzichtige japon.


  'Hier blijven, schatje, jij gaat met ons mee.'


  Met alle pret die zij in Syr beleefden, waren zij de onbrandbare heks allang vergeten.


  En naar haar naam vroegen ze niet.


  Ze trokken haar mee naar het lage gebouw, en vervolgens schoven ze haar voorbij een norse portier door de deur naar binnen.


  De verlichting brandde laag, en met zijn allen daalden zij een trap af, de soldaten luidruchtig en opgewekt, en zo bereikten zij een deur die zich onder de grond bevond.


  Nadat ze hadden aangeklopt en drie of vier keer het wachtwoord tijger hadden laten horen, zwaaide de deur open.


  Binnen bevonden zich nog meer soldaten en er was nog minder licht. Er gingen wijnbekers rond, en Vivia kreeg er een aan de lippen gedrukt. De smaak was goor en ruig, net als de ruimte en de aanwezigen.


  'Wie is dat?'


  'Laten we haar naar het altaar brengen. En haar daar neuken. Om het in te wijden.'


  'Maar dan schreeuwt ze, net als de laatste.'


  'Zoveel te beter.'


  Door drie van hen werd zij met geweld tussen de menigte mannen door getrokken, en zij liet hen maar begaan. Overal om haar heen waren mannen, geil en stinkend naar het zweet en de nacht.


  Ze bereikten een soort grot, en overal hingen schilden en zwaarden en messen en lansen, geofferde trofeeën als in een wapenzaal of een kapel.


  En toen zag ze dat er toch nog een lichtje was. Het straalde tegen een muur van gebroken baksteen, en gevangen in de schitterende lijnen en glanzende vlekken - was er iets in die muur, behangen met rozetten van zilver en goud, met parelsnoeren, en minder waardevolle offergaven, die echter even fel glansden.


  Vivia bleef staan.


  'Nou ziet ze het pas. Wees maar niet bang, meissie. Het is de duivel zelf. De beschermheer van jouw beroep. De aartspooier. Van God moet je niet veel meer hebben, hè? Of van Marius - die idioot. Dit is jouw heer. Is hij niet prachtig?'


  Het was de vleermuisgod uit Zulgaris' alchemistenkamer. Met uitgestrekte armen en juwelen aan zijn botten en de uiteinden van zijn vleugels. Het zonnemasker hing nu achter zijn hoofd en vormde daar een aureool van goudkleurig vuur.


  'In het geheim Syr binnengebracht,' zei een van de mannen met dikke tong. 'Zelfs de heilige Demed weet hier niets van.'


  'Het heeft ons beschermd,' zei een ander.


  'Aanbiddelijk kwaad.'


  'De hel zelf.'


  Zij zwegen in een zelf-opgelegde verering.


  Vivia keek ernaar, en op dat moment zag zij hoe belachelijk het was, dat vampiergeval aan de muur. Zijn diamanten tanden schitterden en ervoor stond een altaar, een tafel met een rood kleed erover, waar een schaal met geronnen bloed op stond die stonk.


  'Ik neem haar het eerst,' zei de brutaalste van de mannen. Hij trok Vivia mee naar het altaar en schoof eerbiedig de schaal met bloed opzij. Weer hield hij de beker wijn tegen haar lippen, maar Vivia draaide haar hoofd weg. 'Ik zou het maar drinken, teef dat je bent. Je zult het nodig hebben. We willen allemaal een beurt. Je krijgt zo'n twintig man of meer over je heen. Iedereen die maar zin heeft. Het is goed voor hem om te zien hoe wij hem eren.'


  Hij duwde haar naar achteren op het altaar, en haar hoofd sloeg met een klap tegen de harde tafel.


  Hij scheurde haar lijfje open, zodat haar borsten ontbloot waren, en in de grot vol dronken mannen rees een gejuich omhoog en de scherpe geur van seks.


  Vivia keek naar de vampier.


  Hoe kon zij die ooit voor iets wonderbaarlijks aangezien hebben? Daar hing hij, toezicht houdend op verkrachting en smerige hoererij.


  De mannen drongen dichterbij. Nu herinnerde zij zich hoe zij haar levend hadden willen verbranden.


  De voorste aanvaller had zijn penis te voorschijn gehaald, die ze nu als een obscene slang op zich af zag komen.


  Er kwam een diepe afkeer in haar op over alles wat zij had gedaan, voor elke man die haar ooit had gehad.


  En voor het vleermuisbeest voelde zij alleen maar haat. Dat was haar prins niet, maar een karikatuur.


  De soldaat duwde met grof geweld zijn penis haar lichaam in. Vivia deinsde bij hem vandaan.


  Ze zakte recht naar beneden, door de tafel en het kleed heen, door de vloer zelf.


  Ze hoorde soldaten schreeuwen, zoals ze hadden geschreeuwd toen zij hen de laatste keer ontsnapte.


  Maar zij bevond zich nu in de duisternis, in de aarde zelf.


  Boven haar was het schouwspel van chaos en lampen afgesloten en verdwenen.


  Diep in het zand en de stenen die onder de stad lagen, voelde Vivia één moment van angst. Maar zij gleed gewoon verder, en de massa ging zo gemakkelijk voor haar uiteen, dat ze plotseling op fris water stootte. Ze begon te watertrappelen tot het tot haar doordrong dat de weg open lag.


  Daarop ging zij weer omhoog. Dwars door de stevige ondergrond van de straten.


  Haar hoofd bevond zich nu in het maanlicht, en even later ook haar lichaam.


  Vlakbij hoorde zij water klateren. Ze stond naast een fontein die de vorm van een grote slang had, en een paar straten verder, zag zij een laag gebouw met smalle ramen, waar een aanzwellend lawaai uit opsteeg.


  


  Vivia hief haar armen op en waste ze in het maanlicht. En ontdekte dat er naast de stoep naar de fontein een man naar haar stond te kijken.


  Hij sprak met zachte stem. 'Gezichtsbedrog - het leek alsof je uit de straat zelf omhoog kwam


  Vivia lachte. Zij sloeg haar armen voor haar borsten.


  Zijn stem was jong. Hij zei: 'Jij hoort hier niet te zijn, meisje. Niet zo dicht bij die herberg. Die staat slecht bekend. De soldaten hebben daar de boel overgenomen. Je kunt maar beter met mij meekomen.'


  'O, nee,' zei Vivia.


  'Ik zal je geen kwaad doen. Ik wil niets van je. Maar ik zou graag zien dat je veilig bent.'


  Vivia leunde op de fontein en liet haar vinger door het water glijden, haar boezem bedekt door haar andere arm.


  'Ga weg.'


  'Doe niet zo mal,'zei de jongeman. Hij kwam opeens in beweging en liep snel en gracieus de treden omhoog, waarna hij Vivia bij de arm pakte.


  Hij trok haar naar zich toe, het maanlicht scheen op hun gezichten, zodat zij elkaar beter konden zien.


  'Bij Christus,' fluisterde hij. 'Wie ben jij?'


  Maar Vivia gaf geen antwoord.


  Plotseling sprongen er tranen in haar ogen, die in het donker zwartpaars leken te zijn.


  'Niet huilen. Ik zei toch dat ik je geen kwaad zou doen. Maar wat doe je hier? Waar woon je?'


  Zijn stem was vol van verwondering. Hij was zo jong, slechts vier of vijf jaar ouder dan zij, en zij was zo mooi in het maanlicht, naast het trillende zilver van het water, dat het bijna pijn deed.


  Maar voor Vivia was hij veel méér dan dat.


  Want hij had het bleke, donkere gezicht dat zij niet in de grot bij de soldaten had gezien. Het gezicht dat zij nooit echt goed had gezien. En toch zag zij het hier voor zich, stevig en gemaakt van vlees en bloed, met een paar ogen die zwarter waren dan welke nacht ook.


  Het gezicht van haar maker, de vampier, haar echte prins.


  B O E K V I E R


  De heks


  EEN


  HOOFDSTUK I


  In de zijmuur bevond zich boven aan een trap van vijftien treden een deur. Achter die deur lag het atelier van de schilder Ruslem.


  Hij woonde boven een slijterij, in dit ene vierkante kamertje. In de hoek stond een brede, lage sofa, bedolven onder lakens van elke kleur en grootte. Ernaast stond een bronzen lampetstel, en een tafeltje met een lamp van bleek, bruin glas. Op de vloer lagen kleren en een paar boeken - armoedige boeken, gebonden in ruw linnen.


  De rest van de kamer was zijn werkruimte. Er stonden houten panelen tegen de wanden, en opgespannen doeken, sommige al beschilderd. Op een ezel onder het ene getraliede raam stond een doek met een tafereel van dansende meisjes op een grasveld (Vivia had het gevoel alsof ze dit al eens eerder had gezien. En dat had ze ook - in elk geval een variatie ervan, aan de wand in de slaapkamer van de dikke man, maar niet de wand waardoor ze ontsnapt was).


  Het was een prachtig werk, vloeiend en levensecht. Aan de bloemen hingen dauwdruppels als van het zuiverste glas. Ieder blaadje, alle ooghaartjes van elk oog stonden erop geschilderd.


  Verder stonden er in de kamer nog wat kleine, uit klei geboetseerde beelden en koppen, en één kop van mat, rookgrijs marmer.


  Ruslem was populair en had het druk. Hoewel hij beslist niet rijk was, ontbrak het hem eigenlijk aan niets. Hij kwam zojuist terug van een diner in het centrum van Syr, en verheugde zich erop weer aan het werk te kunnen gaan. De ontmoeting met Vivia had hem afgeleid.


  Nu stond zij stil te kijken terwijl hij zijn ronde deed en alle lampen en kaarsen in de kamer ontstak.


  Zij waren allebei stomverbaasd. Hij alleen maar over haar schoonheid, die zowel voor de schilder als voor de man onweerstaanbaar was. Maar zij leek wel gehypnotiseerd. Hoewel ze wist dat dit niet degene was die haar in de kerker onder het duistere kasteel had verleid, was de gelijkenis ongelofelijk.


  Daardoor schrok ze zo van zijn menselijkheid. Wat haar verbazing alleen maar groter maakte.


  'Zeg me hoe je heet,' zei hij terwijl hij haar aankeek zoals nog nooit iemand naar haar had gekeken.


  'Vivia.'


  'Wat een naam. Als fluweel. Weet je wel hoe mooi je bent?'


  Dat wist ze wel, maar pas nu drong dat eigenlijk voor de eerste keer echt goed tot haar door.


  Zij sloeg haar ogen neer, overvallen door zijn en door haar eigen reactie.


  'Waar kom je vandaan?'


  'Uit een andere stad.'


  'Hoe ben je hier beland?'


  'Met het leger.'


  'Lieve God. Ben je iemands echtgenote?'


  'Ik ben een hoer,' zei Vivia met een vage voldoening.


  Ruslem trok zijn wenkbrauwen samen. 'Daar kan ik je in elk geval van verlossen. Poseer voor mij. Ik betaal je wat je anders van je klanten kreeg.'


  Vivia glimlachte bij zichzelf.


  De jongeman, aantrekkelijk als een jonge god - mooi op een manier waaraan Zulgaris of welke man dan ook niet kon tippen - liep om Vivia heen.


  Zij had haar armen laten hangen en haar borsten waren nu bloot.


  'Ik moet je schilderen zoals je nu bent. Maar in een zwarte japon. Zwart vanwege het wit van je huid, zodat alle nuances van die twee kleuren eruit springen.'


  Vivia liet hem maar praten, hoewel zij hem niet helemaal begreep. Hij had het nu over het bereiden van verf. Een doek had hij al gebruiksklaar staan.


  Zijn stem klonk als muziek.


  Vivia zuchtte.


  'Heb je honger?' vroeg hij.


  Dat was niet zo, maar ze zei ja, omdat ze aanvoelde dat hij er naar snakte hapjes eten in haar mond te stoppen, waarmee hij haar als het ware in bezit zou nemen.


  Hij liep naar een kast en haalde er brood en kaas uit, plus een zwarte fles wijn uit de winkel beneden.


  Dat zette hij allemaal op een tafeltje, en samen aten ze en dronken ze de bittere wijn.


  'Je kunt in dat bed slapen. Ik zal je niet lastig vallen. Je zult wel genoeg hebben van mannen.'


  Vivia staarde hem aan. Ze zei niets.


  Ondanks zijn belofte keek hij met brandende, zwarte ogen toe terwijl zij zich ontkleedde. En toen hij het aanbood, waste zij zich met water uit het lampetstel.


  Ze ging in zijn bed liggen en trok de lakens over zich heen. Net als de hele kamer roken ze naar verf, en heel vaag naar zijn jonge, gezonde lichaam. Ze kroop er lekker onder weg.


  Ruslem liep heen en weer. Hij zei: 'Ik zal vannacht niet kunnen slapen. Ik moet je meteen tekenen, uit mijn hoofd, of terwijl je ligt te slapen. Vind je dat erg?'


  Vivia zei dat ze er geen bezwaar tegen had.


  Ze was slaperig en op haar gemak, maar kon toch de slaap niet vatten. Zij keek toe terwijl hij zich door de kamer bewoog, het schilderij van de ezel haalde en daar met spijkers een rol papier aan vast maakte.


  Vivia tintelde. Zij dacht terug aan Zulgaris, die haar bereden had terwijl de sterren de hemel boven het altaar kleurden. Hoe zij in extase geraakt was. Zou deze man haar kunnen bevredigen?


  Ze snakte ernaar hem aan te raken. Hem zonder kleren te zien.


  En diep in zich voelde zij nog iets anders. Ze wilde zijn bloed proeven.


  Want hij was de god, en de god had haar een bloederige roos geschonken. Het levenssap van jonge meisjes was niets vergeleken bij dit verlangen, en ook niet het bloed van Zulgaris dat zij eigenlijk nooit had willen drinken, behalve dan uit woede.


  Tintelend maar kalm viel zij ten slotte toch nog in slaap, en vlak voor zonsopgang werd zij wakker.


  Hij lag naast haar, keurig op een afstandje, zijn hoofd op een kussen en helemaal gekleed. In tegenspraak tot zijn beloftes bij het bed vandaan te blijven en niet te gaan slapen.


  Leunend op haar elleboog keek Vivia naar hem.


  Hij sliep geluidloos.


  Zijn zwarte haar lag over het kussen uitgespreid en zijn schoonheid was nog intenser dan zij zich herinnerde.


  Zijn hemd stond aan de hals open, en daar, langs de zuil van zijn hals, was het regelmatige kloppen van zijn hart te zien.


  Vivia boog zich over hem heen, en snoof de zomerse geur van zijn lichaam en zijn haar op.


  Heel zachtjes kuste ze zijn mond.


  Zijn open gingen open.


  'Wat is er?'


  Vivia sloeg haar armen om zijn borst heen.


  Met dikke stem zei hij: 'Dat hoef je niet -'


  Toen greep hij haar vast en trok haar boven op zijn lichaam.


  Hij kuste haar innig en zijn tong glipte haar mond binnen. Hij smaakte fris en schoon, en vaag kon ze de wijn nog proeven die ze hadden gedronken. Zijn mond was voor haar als een draaikolk waarin zij zich verloor en werd meegesleurd.


  Hij draaide haar om en plukte de lakens van haar naakte lichaam.


  Hij kuste en likte haar borsten, iedere millimeter ervan terwijl zij zachtjes iets mompelde.


  Vivia kronkelde zich van genot. Zij probeerde zijn hemd los te maken en toen dat niet lukte, trok hij het lachend zelf uit en gooide het op de grond.


  Ze genoot van zijn harde, blanke lichaam, de twee juwelen van zijn borst, de lijnen van zijn botten onder de huid, die in het zwakke lamplicht vaag zichtbaar waren. Terwijl hij zijn onderkleding uittrok, keek zij naar zijn brutaal overeind staande fallus, niet afstotelijk of belachelijk, maar glad en glanzend als een lans, met een glinsterende druppel vocht op de top.


  Vivia, wild van wellust, nam dit wapen in haar mond, iets wat Zulgaris van haar had geëist en wat zij vreselijk had gevonden.


  Nu zoog zij gretig aan deze man, en hoorde zijn gekreun van voldoening, waardoor zij op haar beurt weer rilde van genot.


  Plotseling maakte hij zich van haar los, en liet zich langs haar lichaam zakken, waarna hij zijn lippen naar haar onderste lippen bracht. Zijn tong ging bij haar naar binnen als een vochtige veer, kietelend en plagend op een manier die bijna ondraaglijk zalig was.


  Dit had de god met haar gedaan, en in navolging van de god, streelden zijn vingers, als andere, zachte, warme tongen, haar borsten.


  Zij voelde Ruslem op elke centimeter van haar lichaam. Zelfs waar hij haar niet aanraakte, voelde zij hem nog, kietelend en strelend, als de vleugels van een mot.


  Vivia's lichaam drukte zich omhoog in een onbeheersbare stuiptrekking, maar voor deze haar overviel, was hij op haar gaan liggen en heel langzaam zó diep bij haar naar binnen geschoven, dat zij hem tot onderaan haar ruggengraat voelde.


  Geborgen in zijn armen kwam zij klaar terwijl hij op haar neerkeek. Ze schreeuwde het uit en haar kreet weergalmde in de kamer en ze leek weer door de ruimte te vallen, maar hij viel met haar mee, snikkend op haar borst door het genot van zijn orgasme.


  Vivia lag als dood in zijn armen.


  Zij keek omhoog naar het plafond van het atelier, waar schaduwen als gordijnen hingen.


  Achter de tralies van het raam was een zachtroze gloed zichtbaar geworden.


  Vivia had zo'n verdrietig gevoel dat het bijna pijn deed.


  Zij klemde haar minnaar tegen zich aan, maar hij was al in slaap gevallen, nog verankerd in haar lichaam.


  Een naschok trilde door haar onderlijf.


  Vivia sloeg haar armen om Ruslem heen en hield hem zo dicht mogelijk tegen haar aan.


  HOOFDSTUK 2


  Zes dagen lang kwamen zij nauwelijks die kamer uit.


  Ruslem ging alleen maar even weg om bij de slijter beneden wijn en eten te halen, of om water bij de put te halen. Hij stond Vivia niet toe naar buiten te gaan. Hij zei dat hij veel te bang was dat iemand anders haar zou inpikken.


  Zij beminden elkaar vurig en teder, woest en sereen, bij dag en bij nacht. Hun manieren waren steeds anders. Hij reed boven op haar, zij galoppeerde boven op hem. Hij nam haar zoals de anderen hadden gedaan, tegen de muren, op de vloer.


  Soms droeg hij gedichten voor die, volgens hem, uit boeken kwamen die hij gelezen had, maar die - op een of andere manier - voor haar moesten zijn geschreven. Vrouwen met haren zo zwart als de nacht, met ogen zo groen als de zee of zo blauw als de hemel, lippen als bloemen, borsten als de vergetelheid en een poesje als het middelpunt der aarde.


  Hij tekende Vivia met lange stukjes houtskool, steeds opnieuw, vloekend omdat hij haar schoonheid niet op het papier kon krijgen. Zij was ongrijpbaar.


  Hij stelde haar vragen over haar afkomst, en ze loog niet, behalve over één ding - haar tweede levensvorm, de vampier. Of wat zij dan ook was geworden.


  Ironisch genoeg vertelde ze Ruslem daar niets van.


  Maar over de rest, over haar vader en de pest, over Zulgaris en zijn toverkunsten, sprak zij zonder enige terughoudendheid.


  Ze wist niet zeker of Ruslem haar wel geloofde. Wanneer ze praatte leek hij welwillend, en soms verward. Soms moest hij om haar lachen. Of hij fronste zijn wenkbrauwen.


  Voor Vivia waren dit allemaal nieuwe ervaringen.


  Wanneer hun lichamen samensmolten, in brand leken te staan, vergat zij alles, maar op andere momenten voelde zij een vreemde angst in zich opkomen. Ze begreep niet wat deze angst voortbracht, totdat Ruslem op een dag naar de winkel beneden ging om wijn te halen, en na een uur nog niet terug was.


  Toen hij eindelijk binnenstapte, vloog Vivia naar hem toe en klemde zich aan hem vast.


  Hij was op straat een paar vrienden tegengekomen en was met hen blijven staan praten. Hij had hun verteld dat hij een godin had gevonden, maar had hen niet uitgenodigd om haar te komen bekijken.


  Hij was verbaasd maar niet ontstemd over Vivia's angst.


  Vivia zelf kwam verwonderd tot de conclusie dat zij bang was om hem te verliezen.


  Zij sloot zich het liefste met hem op in het atelier.


  Buiten lagen allerlei gevaren op de loer. Andere vrouwen zouden hem bij haar vandaan kunnen lokken. Want zij had nog nooit bewezen gezien dat een man trouw kon zijn aan één vrouw.


  Op de zevende dag vertelde Ruslem haar dat hij op bezoek moest bij een van zijn opdrachtgevers, een rijk man in Syr, die Karp bleek te heten.


  Vivia herinnerde zich de Karp die zij tijdens het feest van de dikke man had ontmoet.


  Ze smeekte Ruslem om niet te gaan.


  Ruslem hield echter vol dat hij wel moest.


  Ze merkte wel dat hij, alweer, niet kwaad was om haar smeekbede en haar bezitsdrang, maar dat hij het als gewoon aanvaardde en als iets dat hem toekwam.


  Niets menselijks was Ruslem vreemd.


  Hij bleef de hele dag weg en dineerde in Karps deftige huis.


  Vivia werd verteerd door angst.


  Haar angst veranderde in woede - anders dan de woede die zij jegens Zulgaris had gevoeld, en toch op een bepaalde manier weer hetzelfde.


  Ruslem had macht over haar.


  Ze wist dat wanneer hij terugkwam, zij in zijn armen zou smelten, murmelend van wellust en begeerte.


  Maar zij herinnerde zich ook dat zij een tovenares was, die kon branden zonder te verbranden, door muren heen kon lopen en vliegen. Een tovenares die bloed dronk.


  


  Het was al donker toen Ruslem terugkwam. Hij had een lamp bij zich, en Vivia zat in het atelier op een kruk stilletjes te wachten.


  'Daar ben ik weer, zie je wel. Ladderzat, maar verder ongedeerd. Hij wil dat ik weer een landschap voor hem schilder op de wand van een badhuis. Nou, ik wil wel. Een paar naakte nimfen en die ouwe is weer tevreden.'


  Hij kwam naar haar toe.


  Vivia zei niets.


  'Kijk eens, ik heb in een servet iets lekkers voor je meegenomen. Probeer deze maar eens, die is gemaakt van aardbeien.'


  Vivia at, en de verrukkelijke smaak rolde over haar tong, en ze merkte dat ze een verschrikkelijke honger had, iets dat haar eerder niet echt was opgevallen.


  Ze vroeg: 'Hoeveel zou je voor mij overhebben?'


  'Méér dan ik kan zeggen. Woorden kunnen niet uitdrukken wat ik voor je voel.'


  'Wat zou je allemaal willen doen om mij een plezier te doen?'


  'Bijna alles.'


  'Bijna...'


  'Goed dan, alles. Alles wat je maar wilt.'


  'Wanneer ik je bepaalde dingen over mijzelf vertel, geloof je me niet.'


  'Maar Vivia - je verzint er van alles bij.'


  'Nee. En ik moet je iets vertellen, waarover ik nog niet eerder heb gesproken.'


  'Wat dan?'


  Vivia pakte Ruslems hand en stond op.


  'Ik ben bedorven,' zei 'ze vormelijk.


  'Dat weet ik. Maar ik heb je veranderd.'


  'Nee. Ik bedoel niet dat ik een hoer was. Er is mij geleerd iets te doen.'


  Ruslem nam haar in zijn armen en kuste haar haren. 'Zo zwart als de nacht,' zei hij.


  'Dat is mijn hart ook,' zei Vivia op dramatische toon. Zij begon er plezier in te krijgen en zei: 'Geef mij je pols eens.'


  'Mijn pols? Prima. Ga je me bijten omdat ik je de hele dag alleen gelaten heb?'


  'Ja,' antwoordde Vivia.


  Inderdaad, het was zo. Haar woede jegens hem had haar ertoe gebracht te nemen wat zij het meest van hem verlangde. Haar begeerte was op dat moment zo onmetelijk groot, niet naar de verrukkingen van zijn lichaam, maar om haar mond vol te zuigen met zijn bloed. Om hem te verslinden. Om hem te bezitten.


  In het lamplicht gleed er even iets van onbehaaglijkheid over zijn gezicht.


  Zijn glimlach was verdwenen.


  Hij trok zijn manchet omhoog en bood haar zijn linkerpols aan.


  Langzaam boog Vivia haar hoofd.


  Heel even dacht zij dat ze het uiteindelijk toch niet kon doen, maar toen raakten de twee rode vlekjes haar lippen, en stroomde zijn levensvocht haar mond in.


  Hij smaakte naar vuur. Naar wijn en vuur. Haar tanden sloten zich om zijn pols en maakten nieuwe wondjes. Zijn heerlijkheid stroomde haar lichaam binnen.


  Zachtjes vroeg hij haar: 'Wat doe je met me?'


  Vivia antwoordde niet. Zij dronk.


  Pas toen zij hem voelde wankelen, drong het tot haar door wat ze aan het doen was en terwijl zij haar hoofd ophief, sloot zijn pols zich.


  Er waren vijf wondjes, waarop zich een donker korstje vormde.


  Ruslem keek er naar.


  Hij liet zich op een kruk zakken. Zonder iets te zeggen.


  Vivia legde haar hand op zijn schouder.


  Zij voelde deels dat zij een overwinning had behaald, maar deels ook een grote angst.


  'Ik heb je bloed gedronken. Ik ben een vampier.'


  'Dat heb je en dat ben je inderdaad.'


  Zij hielp hem naar het bed, waar hij zich liet vallen en meteen in slaap viel of misschien wel het bewustzijn verloor.


  In de ochtend zouden de sporen van zijn verwondingen zijn verdwenen.


  Zou hij het zich herinneren?


  Ruslem was sterk, en werd wakker met een zwaar hoofd van de wijn uit Karps wijnkelder.


  Maar hij herinnerde het zich wel.


  Hij bedreef de liefde met Vivia, en toen het cruciale moment voor haar naderbij kwam, zocht haar mond zijn keel, en hij trok zijn hoofd opzij.


  Deze seksuele gemeenschap bezorgde hen geen van beiden een hoogtepunt.


  Zittend op de bank keek Ruslem haar aan.


  Vivia wist niet zeker of zij op het punt had gestaan weer van hem te drinken, uit zijn hals... Op zo'n manier had zij Oria gedood, maar ach, Oria had niets voor haar betekend. Ruslem - dat was iets heel anders.


  'Een vampier,' zei Ruslem.


  'Ik hunkerde naar je bloed.'


  'Omdat je van mij houdt?' vroeg hij.


  Vivia dacht even na. Was dat het, was dat de oorzaak van haar onrust? Zij had nog nooit eerder van iets of iemand gehouden. Wist niet hoe ze die emotie bij zichzelf zou kunnen herkennen.


  Maar om hem een plezier te doen, zei ze: 'Ja.'


  'Wil je me dan dood hebben?'


  'Ik zal je niet doden -' riep ze uit. 'Zulgaris heeft mij een aantal jonge meisjes gegeven, en zij dienden mij met hun bloed.'


  'Ben jij bovennatuurlijk?' wilde hij weten. Zijn gezicht stond hol en onbeweeglijk, de ogen waren net poelen van zijn zwartste verf. 'Volgens mij wel. Die eerste nacht - zoals je uit de grond oprees...'


  'O ja,' zei ze, 'dat kan ik.'


  Ze draaide zich om en wees naar de tafel, en de tafel kwam in beweging, maakte een sprongetje en alles erop rammelde. Ze had er zelf plezier in en liep naar een van de schilderijen aan de wand, waar ze hem liet zien dat ze de figuren daarop van links naar rechts en weer terug kon laten bewegen.


  Ruslem keek. Toen ging hij languit op het bed liggen.


  Vivia liep aarzelend naar hem toe.


  'Haat je me nu?' Er ging een scherpe, bijna fysieke pijn door haar heen.


  'Ik - ben bang van je, Vivia.'


  'Nee,' zei ze. 'Ik ben alleen Vivia maar. Ik behoor jou toe.'


  Ze ging naast hem liggen en streelde zijn haar, en hij zei: 'Een duivelin van de nacht, hier in mijn kamer.'


  'Ik hou van je,' zei Vivia, nu ze de woorden had geleerd. Ze begon te huilen. Ze wilde dat hij haar tranen zag.


  'Ik kan er niets aan doen,' zei hij, 'ik ben jouw slaaf'


  Hij draaide zich naar haar toe, en begon haar weer te beminnen, heftig deze keer, alsof hij haar aan zich probeerde te onderwerpen.


  


  Vivia onthield zich drie dagen van Ruslems bloed, en diep in haar lichaam begon een onverzadigbare honger te knagen.


  Zij at aan één stuk door, vlees en kaas en brood uit het wijnwinkeltje, fruit en lekkernijen die hij voor haar kocht. Ze dronk wijn tot haar hoofd ervan tolde. Ze kwam steeds weer bij hem, hunkerend naar zijn liefde.


  Uiteindelijk kwam de nacht dat zij wakker werd en zich in hem vastbeet. Ze slokte zijn bloed op uit zijn linkerpols (de rechterhand van de schilder mocht niets overkomen). Zij dacht dat hij het niet merkte, dat hij sliep. Maar toen zij zichzelf dwong hem los te laten, zag ze dat hij naar haar lag te kijken.


  'Mijn Vivia,' zei hij.


  Ze zei: 'Ik kan vliegen. Ik kan door de lucht en de nacht vliegen. Ik ga weg. Ik zal het bloed bij anderen gaan halen.'


  En ze stond op van het bed en gleed door het plafond de nacht in.


  Ze werd gek van angst.


  Terwijl zij in de nacht boven Syr rondvloog, rende Ruslem de trap af, naar buiten.


  Toen ze in oostelijke richting, in de richting van de maan, wegzweefde, probeerde hij achter haar aan te komen.


  Zij zag hem in het labyrint van straatjes door de binnenstad hollen, over de zwartwitte bestrating en onder de bogen door.


  Toen ging zij hem voorbij, ongehinderd als zij was door zijstraten en gebouwen.


  Ze zweefde naar een venster en greep de fluweelzachte arm van een meisje, een kind nog bijna.


  Maar meteen liet ze die arm vol walging zakken.


  Dat wilde ze niet.


  Zij wilde alleen nog maar het bloed van haar geliefde.


  Was dit wat de vampier had ervaren toen hij haar leegzoog? Had hij destijds van haar gehouden?


  Maar zij was net als hij geworden.


  Vivia was al terug in het atelier, terwijl Ruslem nog onderweg was.


  Tegen de ochtend arriveerde hij, uitgeput en wel, en toen hij haar zag brak hij in tranen uit.


  Hij huilde als een kind en zij hield hem dicht tegen zich aan gedrukt.


  Zij sliepen met de armen om elkaar heen, en toen ze midden op de dag wakker werden, spraken ze er met geen woord over.


  


  Die dag vertelde hij Vivia dat hij wilde dat zij voor hem poseerde.


  Hij had een zwarte japon en een zwarte sluier gekocht, en die trok hij haar aan (voorzichtig, net als Ursabet), maar haar prachtige borsten en armen liet hij bloot.


  In haar rechterhand legde hij een lutar met een gebeeldhouwd en verguld frame. Hij zei haar dat ze die losjes beet moest houden.


  Staande voor het getraliede venster begon hij te werken.


  Zijn knappe gezicht zag er mager en triest uit, en nooit had zij hem aantrekkelijker gevonden, of had hij haar met zo'n honger vervuld. Tegelijkertijd raakte zij in de greep van een diepe wanhoop.


  Die uitdrukking, nog meer dan haar onwezenlijke schoonheid, poogde Ruslem op het doek tot uiting te brengen.


  Onvermoeibaar werkte hij door en hij liet haar de hele dag zo staan, onbeweeglijk.


  Zij wachtte als in een duistere droom, en hij haalde haar uit die droom en zette haar zo op het doek.


  Aan haar arm, in haar oren, rond haar taille, had hij goedkope, vergulde snuisterijen gehangen, die hij zou schilderen alsof ze van rijk, zuiver goud waren.


  Haar voeten waren bloot.


  Soms druppelde er een traan langs haar gezicht.


  Die tranen schilderde hij niet.


  Hij toonde zich nu gevoelloos. Slaven hebben geen medelijden met hun meester.


  


  Vele dagen, en ook nachten, werkte Ruslem aan dit schilderij van Vivia.


  Wanneer hij eindelijk stopte, leidde hij haar naar de tafel, en bood haar eten en wijn aan, dat ze van vermoeidheid niet door haar keel kreeg.


  Wanneer ze in bed lagen, bood hij haar zijn pols aan. Vivia dronk zijn bloed niet meer, tot de vijfde nacht. Toen had zij hem wel helemaal leeg kunnen zuigen, en slechts dank zij een ijzeren wilskracht wist zij zich te beheersen en liet ze hem los. Tegen die tijd was hij al bewusteloos. En zij zat de hele nacht bij hem te waken.


  Toen ze 's morgens wakker werd, was hij al op, bleek en koortsig. Op de wand van het atelier had hij ruw, maar realistisch een deur geschilderd. Een dichte deur.


  Voor die deur stond, ook geschilderd, een bloempot, en om de deurposten groeide klimop.


  'Uw uitgang, my lady,' zei Ruslem.


  Als in trance liep zij er heen, en ging door de geschilderde deur in de wand naar buiten.


  Buiten zweefde zij naar de trap en stond daar, ongezien, te huilen.


  Na een uur kwam er een man voorbij die vroeg hoe duur het was, en Vivia vluchtte de trap op naar de schilder en zijn atelier. Hij liet haar de zwarte japon weer aantrekken, het bovenstukje openhangend over de vergulde ceintuur.


  Hij schilderde de hele dag door, en pas toen de zon een rode gloed door het raam wierp, smeet hij zijn penselen neer.


  'Het is klaar. Mijn meesterwerk.'


  'Mag ik het zien?'


  Dat was zij tot nu toe uit de weg gegaan.


  'Ja, je moet zelfs. Kom maar kijken.'


  Door wanhoop en angst bevangen kwam Vivia dichterbij en keek.


  De huid van het meisje op het schilderij was bleek en warm, haar borsten bekroond door robijnrode tepels. Haar haren waren bijna niet te zien. Haar ogen waren nog zwarter dan die van haarzelf.


  Haar gezicht betrok. Hij had niet alleen haar verdriet gevangen, maar ook haar begeerte.


  Met open mond stond ze te kijken.


  Was zij dat?


  Als achtergrond had hij geen land geschilderd, maar de zee, grijs en somber, met een streep geel licht boven de horizon.


  Er vlogen een paar angstaanjagende vogels over, wellicht karikaturen van Vivia zelf, vliegend door de lucht.


  'Wat vind je ervan?' vroeg hij.


  'Het is prachtig.'


  'Dat ben jij ook.'


  'En verschrikkelijk.'


  'Ah.'


  Hij duwde haar tegen de wand en nam haar zonder voorspel of tederheid.


  Ondanks dat trilde zij onder zijn handen. Hij schreeuwde het uit en draaide zijn hoofd zó dat zijn hals tegen haar lippen lag.


  Zij aanvaarde haar beloning gulzig, maar voorzichtig. En stopte met drinken bijna meteen nadat zij was begonnen.


  Ruslem wankelde naar achteren.


  'Kreng - jij griezelig, smerig kreng.'


  Langzaam trok Vivia de kleren waarin zij geposeerd had uit. Zij trok de eenvoudige japon aan die hij voor haar had gekocht en maakte die dicht met haar ceintuur.


  'Ik ga weg.'


  Ruslem liet zich op zijn knieën vallen.


  'Laat me niet alleen.'


  Zich in het stof wentelend, kroop hij naar haar toe. Bij haar gekomen stond hij op en nam haar in zijn armen.


  Nooit eerder had zij zoveel genot en zoveel pijn gevoeld.


  HOOFDSTUK 3


  Het was een fort en meer ook niet. Niet te vergelijken met dat van Starzion. Maar Demed hield zichzelf voor dat hij de voorkeur gaf aan die eenvoud.


  Hij beende door de gangen en kamers. De gouverneur had alles aan hem overgedragen. Demed leefde als een vorst, maar een vorst in ballingschap (Zulgaris zou dat wel hebben kunnen waarderen).


  Demed had een aantal mensen teruggestuurd naar de stad, om te kijken wat er gedaan kon worden. Zulgaris' naam was overal zwartgemaakt.


  Nu zat Demed in de ontvangstruimte van het fort. Kazun zat aan zijn rechterhand, met naast zich Urt.


  Dienaren stonden klaar met gekoelde wijn.


  De man, een rijke burger uit de binnenstad, boog diep.


  'Zoals ik al zei, hoogheid, maken wij ons grote zorgen. Het is niet veilig meer om op straat te lopen.'


  'En ze houden die bijeenkomsten iedere nacht?'


  'Overdag ook, heer. Het staat vast dat ze iets gruwelijks vereren. En men heeft meerdere malen gezien dat ze er vrouwen heenbrengen om zich mee te vermaken. En nu hebben ze een altaar opgericht voor een duivelin. Men zegt dat zij uit de woestijn afkomstig is, een heks die zij niet konden verbranden. En ze bezoekt hen en verdwijnt dan zomaar uit hun midden. Rare verhalen, maar het zijn net kinderen. Gevaarlijke kinderen.'


  'Ik zal mijn soldaten sturen. Ze zullen worden gestraft.'


  De rijke man leek gerustgesteld.


  Nadat hij buigend en wel was verdwenen, bespraken de nieuwe heren van Syr het geval.


  'Ze hebben dat stuk muur met dat ding erin.'


  'Daar zijn ze altijd zo bang voor geweest.'


  'En nu vereren ze het als de duivel.'


  'Ze moeten gevangen genomen en ten voorbeeld gesteld worden.' Dat zou zo moeilijk niet zijn. De discipline in Syr was niet zoals het hoorde, maar de meeste militairen waren onvoorwaardelijk trouw aan Demed en de andere ridders. Zij zouden de anderen kunnen inrekenen.


  Hun plek van samenkomst was een taveerne.


  Simpel.


  Urt vroeg zich af: 'En hoe denken jullie over het idee dat zij - die slet, Vivia - nog in leven is?'


  'De woestijn zal wel met haar hebben afgerekend,' meende Demed. 'Net als met Zulgaris. Die liggen allebei dood en begraven in de duinen, bedolven onder het zand (er gingen geruchten in de stad over een vreemde ziekte, maar men zocht de oorzaak daarvan bij de soldaten en hun godslasterlijke eredienst).'


  Kazun zei: 'Die soldaten zijn stommelingen. Ze zouden ook de woestijn ingestuurd moeten worden. Ze mogen niet in de stad blijven. Laat ze geselen, snij hun neuzen af en stuur ze dan die vervloekte woestijn in.'


  Demed knikte nadenkend zijn niet-gouden krullen. Hij zorgde er altijd voor het met zijn ridders eens te zijn. Zoals hij er ook voor zorgde altijd in de rug gedekt te zijn.


  


  Die nacht werd Vivia wakker.


  Er krabbelde iemand aan de tralies voor het raam, een verdwaalde nachtvogel...


  Toen hoorde ze het geschreeuw een paar straten verderop.


  Ze stond op en liet haar uitgeputte geliefde verder slapen.


  Uit het raam zag ze een rode rookzuil oprijzen tegen de nachtelijke hemel. Er brandde iets in Syr...


  Angstig keek zij toe, maar het vuur leek zich niet te verspreiden, en doofde even later. Het geschreeuw hield aan, en ze hoorde een woest gekletter, metaal tegen metaal.


  Toen de hemel lichter werd door het naderen van de dag ging Vivia eindelijk terug naar bed.


  Daar lag ze, tegen Ruslems rug aan, haar lippen tegen zijn ruggengraat gedrukt.


  En nu het geschreeuw afnam, hoorde ze wéér dat vreemde gekrabbel.


  Wat zou dat zijn? Een uil of een raaf uit de woestijn die om een of andere reden naar dit raam werd getrokken - er lag een korst brood op de tafel, misschien kwam hij daar op af.


  Langzaam draaide Vivia zich om.


  Tegen de bleke achtergrond van de naderende dag, ontwaarde zij een donker iets achter de tralies. Het was niet groot, maar te groot om naar binnen te kunnen komen.


  Opnieuw greep de angst haar naar de keel.


  Ze stond op en rende naar het raam, zwaaiend met een doek die zij van het bed had getrokken.


  Het schepsel draaide zich om en verdween.


  Het was vreemd gevormd, vleesmuisachtig, maar zwaarder.


  Toen was het verdwenen en de hemel zag er weer roze en normaal uit, met slechts hier en daar nog een spoor van die rook.


  Voor de tweede keer ging Vivia terug naar bed.


  Ruslem was half wakker geworden en draaide zich naar haar toe.


  'Drink mijn bloed maar.'


  'Nee,' zei ze.


  'Je neemt het ook als ik slaap. Je bedwelmt me met je ogen, en dan zuig je me leeg.'


  'Nee, nee,' zei Vivia.


  'Neem mijn bloed maar en dan -' hij drukte zijn arm tegen haar mond. Vivia draaide haar hoofd weg.


  Maar nogmaals bracht hij zijn pols naar haar mond, drukte hij haar hoofd in zijn arm.


  'Ik heb van die heerlijke dromen wanneer je het doet.'


  Vivia dronk, en Ruslem lag half bewusteloos in de kussens. Zij zag de dromen langs zijn ogen voorbijtrekken - als rook.


  


  's Middags, nadat hij langzaam naar het wijnwinkeltje was afgedaald om brood en vlees te kopen, vertelde hij haar dat de soldaten die de Duivel vereerden gegeseld en verminkt waren, en dat zij uit Syr verdreven zouden worden.


  Het leek hem niet echt te interesseren, zoals niets hem interesseerde.


  Hij keek ook niet meer naar het schilderij op de ezel.


  Vivia had er lang voor staan kijken.


  Zij kon zichzelf niet zien in de smeulende blik van het meisje, maar haar lichaam herkende ze wel.


  Ze was nog zo jong. En toch - en toch was het alsof dit een schilderij van haar jeugd was en dat zij oud geworden was.


  Zij had die druk van het ouder worden al eerder gevoeld.


  Ruslem lag op bed.


  Zij voerde hem druiven en kleine stukjes brood. Hij at niet veel.


  Terwijl hij sliep, ijsbeerde zij door de kamer. Tijdens zijn slaap had hij haar weer verlaten.


  Ze ging naast hem liggen, probeerde ook te slapen, maar dat lukte niet.


  Trouwens, hij lag ook niet rustig. Hij woelde en sloeg met zijn armen om zich heen, sprak in zijn slaap, tegen vriend en vijand, tegen zijn opdrachtgevers, tegen een of andere priester, en één of twee keer tegen haar.


  De dag hing zwaar boven de stad. Mat en tegelijkertijd glanzend viel het licht over de meubels en de vloer, en veranderde de lampetkan in goud. Ze zag dit alles met het oog van de schilder, bedacht ze. Dat had zij van hem geleerd.


  Tegen zonsondergang werd hij wakker.


  'Ik wil je meenemen naar beneden,' zei hij. 'Om je aan de anderen te laten zien.'


  Vivia kromp ineen. 'Waarom?'


  'Vanwege je schoonheid. Ze geloven mij niet.'


  Hij zag er bleek en vermoeid uit, het koude zweet stond in druppels op zijn voorhoofd.


  Vivia maakte geen ruzie met hem. Zij stond op en waste zich, en trok de eenvoudige japon aan.


  Ruslem schoot in zijn kleren. Soms verloor hij zijn evenwicht, en moest hij zich vasthouden aan de tafel of aan de wand.


  De angst gaapte als een diepe zwart gat in haar binnenste. Ze had het gevoel alsof ze in een bodemloze afgrond stortte.


  


  Het wijnwinkeltje had een laag plafond, het was er vies, overal hingen groenten en rondom de haard stonden de flessen.


  Ze gingen aan een houten tafeltje zitten en geleidelijk aan werden zij omringd door vrienden en kennissen van de schilder. Die gaapten Vivia aan, en toen de wijn begon te vloeien, begonnen zij op haar gezondheid te drinken.


  Ruslem werd luidruchtig, hij lachte veel en vertelde grappige verhalen. Hij liep op te scheppen over Vivia en terwijl de wijnfles nog eens rondging, begon hij hen te vertellen dat zij de figuren op zijn schilderijen kon laten bewegen, dat zij door muren heen kon lopen, en de tafel kon laten dansen.


  De vrienden van Ruslem wilden een demonstratie zien, en Vivia, zelf één en al angst, voelde dat sommigen van hen ook bang werden. Terwijl zij als versteend aan het tafeltje zat, zei Ruslem: 'Ze laat die toverkunsten alleen maar aan mij zien.'


  'Volgens mij is dat niet de enige toverkunst die ze jou heeft laten zien,' zei een van hen.


  De anderen vielen hem bij.


  Ze zongen een lied ter ere van de vrouwelijke charmes, en Vivia staarde hen aan als een kind dat zich omringd ziet door krankzinnigen.


  Heel laat ging hij haar onder de flonkerende sterren voor de trap op naar het atelier. Onder invloed van drank en vermoeidheid struikelde hij diverse keren, maar zijn vrienden juichten hem vanaf het binnenplein toe.


  Weer alleen probeerde hij haar te beminnen.


  Zijn lichaam gehoorzaamde hem niet meer.


  Hij gebaarde naar zijn slappe penis, die anders zo glorieus omhoog stond, en vervloekte zichzelf.


  Hij sliep dieper en stiller dan anders.


  En in het duister hoorde zij weer het gekrabbel aan het raam.


  Was het de dood?


  Was de dood haar tot hier gevolgd?


  Vivia dacht aan de meisjes die gestorven waren, Ingret en Gula en Oria. Nu had zij er spijt van.


  Stil en koud lag zij in bed, zonder naar het raam te kijken, tot het geluid ophield en de mantel van de nacht alles bedekte.


  HOOFDSTUK 4


  Er waren nu vijf dagen en nachten voorbijgegaan zonder dat Vivia het bloed van Ruslem had gedronken.


  Iedere ochtend was hij zwakker, en elke avond was hij zwakker dan hij die ochtend was geweest.


  Eerst kon hij niet meer naar het toilet en moest hij gebruik maken van een po, waarbij hij vloekte van schaamte. Toen leken zijn lichamelijke functies hem in de steek te laten. Hij at niet en had geen ontlasting meer, hij dronk niet en urineerde niet meer. Hij transpireerde ook niet meer. Hij klaagde over een droge mond, maar kon geen druppel water binnen krijgen. Zij bevochtigde zijn lippen met een doek.


  Ze had hem vermoord. Hij stierf onder haar ogen en zij was al even hulpeloos als hij.


  Zij durfde hem niet van haar eigen bloed te laten drinken, omdat ze wist dat dat het einde van Zulgaris had betekend. Hoe ze aan medicijnen moest komen wist ze niet, hoewel ze op de zesde dag, gehuld in haar zwarte sluier, naar de wijnwinkel beneden ging om te zeggen dat Ruslem ziek was. Ze vertelden haar waar een geneesheer woonde, maar ze kon de straat niet vinden. Mannen die zij de weg vroeg boden haar geld en vervloekten haar wanneer ze weigerde met hen mee te gaan. Vrouwen gaven haar niet eens antwoord.


  Daarnaast wist zij diep in haar hart dat geen enkele geneesheer hem kon helpen.


  Op de zevende dag had Ruslem grote moeite met ademhalen, en zij zette hem overeind in de kussens.


  Hij zat met haar hand in de zijne en wist ten slotte hijgend uit te brengen: 'Nou heb je me toch nog vermoord.'


  Zij kon het niet ontkennen. Haar ogen prikten van de angst en de tranen die maar niet wilden komen.


  'Ik wil dat je blijft leven,' zei ze.


  'Maar het lag in je natuur om mij te doden. Dat geeft ook niet. Ik heb dankzij jou mijn beste werk geschilderd. Ik zal niet vergeten worden.'


  Hierna ademde hij iets gemakkelijker en viel in slaap.


  Vivia zat de hele nacht bij hem te kijken.


  Zoals steeds werd er ook die nacht weer aan het raam gekrabbeld. Eindelijk liep ze ernaar toe om te kijken wat het was.


  In het zwakke schijnsel van de bruine lamp kon ze een menselijke gedaante, een kind nog bijna, onderscheiden. Het glansde en zag er uit als van steen. Het had vleugels als van een vleermuis.


  Vivia spuugde tussen de tralies door. 'Laat me met rust! Ga terug naar de hel waar je vandaan bent gekomen.'


  Toen het wezen was verdwenen, dacht zij dat ze het had gedroomd.


  Bij het aanbreken van de dag werd Ruslem wakker en vroeg om wijn. Het lukte hem er iets van te drinken en er verscheen iets van kleur op zijn uitgemergelde gezicht.


  'Wat gaat er met me gebeuren?' vroeg hij zachtjes.


  Op dat moment herinnerde Vivia het zich weer. Ingret en Gula hadden van haar gehouden, en ze had gehoord dat zij na hun dood waren teruggekomen. Ruslem hield méér van haar dan de twee meisjes hadden gedaan, met de rijpe liefde van een volwassen man.


  Zonder aarzeling antwoordde ze hem: 'Je komt weer bij mij terug, en blijft dan voor altijd bij me.'


  Terwijl ze het zei, voelde zij de pijn en de angst uit zich wegtrekken. Ze voelde zich zo licht als een veertje.


  'Is dat waar?' vroeg hij.


  'Ja. Je zult net zo worden als ik.'


  'Een duivel.'


  'Nee. Mijn enige liefde.'


  'Vivia,' ze hij. En hij sloot zijn ogen.


  Als zand uit een zandloper, zo stroomde het leven uit hem weg.


  Hij kwam die dag nog levend door, en Vivia zat bij hem, bijna verlangend naar het einde dat een begin zou blijken te zijn. Toch werd zij ook verscheurd door medelijden, veel minder erg dan haar ontzetting was geweest, maar toch hevig en allesoverheersend.


  Als hij er maar niet voor dood zou hoeven te gaan.


  Maar de dood kwam naderbij en tegen zonsondergang besefte zij dat zijn oppervlakkige ademhaling was opgehouden. Zijn hart sloeg niet meer.


  Lange tijd stond zij naar hem te kijken.


  Het leek haar lot te zijn zich in één kamer te bevinden met een dode. Maar nu hoefde zij alleen nog maar te wachten.


  Hoelang? Hoelang zou hij in de schemerwereld doorbrengen vóór hij bij haar terug keerde?


  Zij kon zich de tijd na Gula's sterven niet meer herinneren, als zij die tenminste ooit bewust had meegemaakt. Of van Ingret - want iemand had haar verteld dat ook Ingret uit haar graf was opgestaan.


  Starzion had hen vermoord. Maar niemand zou Ruslem iets aan mogen doen. Hij zou haar metgezel worden. Samen zouden zij als slangen onder de aarden glijden, of als arenden langs de maanverlichte hemel zweven.


  Vivia sloeg haar handen ineen.


  Zij bukte zich en kuste zijn droge, verbrande lippen.


  Een uur later gebeurde het vreselijkste wat er maar kon gebeuren.


  Er werd hard op de kamerdeur gebonsd, en na een paar tellen werd hij open getrokken.


  Een stel van de vrienden die Vivia in de herberg had leren kennen, stormden naar binnen.


  'Moet je hem nou zien liggen, lui varken, nog in bed terwijl het tijd is om te gaan drinken.'


  'Nee, hij is ziek. Dat zeiden ze toch.'


  De mannen kwamen verder, bekeken Ruslem eens goed en constateerden dat hij dood was.


  Toen keken ze Vivia aan.


  'Arme meid, ze is gek van verdriet.'


  Een van hen schonk haar wat wijn in, dat zij automatisch opdronk. Een ander ging een priester halen, en kwam niet lang daarna terug met een oudere man in een priestergewaad, die de gebruikelijke gebeden boven Ruslems dode lichaam mompelde.


  De hele nacht door kwamen en vertrokken er mensen. Twee oude vrouwen trokken Ruslems kleren uit en wasten zijn lichaam, terwijl ze tegen elkaar zachtjes geile opmerkingen over hem maakten.


  De vrienden verzamelden zich in de kamer, die zij ook volstouwden met wijnflessen. Weldra waren ze stomdronken en liepen somber rond, terwijl zij onder elkaar afspraken welke schilderijen ze zouden meenemen.


  Het grootste werkstuk, Vivia's portret, lieten ze staan. Een van hen legde uit dat Karp, die rijke man, het zou opeisen als vergoeding van het voorschot dat hij Ruslem een maand of zo geleden had gegeven.


  Als er al iets aan het raam krabbelde, hoorde niemand het.


  De dag brak aan, en er kwam een ruwe, houten kist waarin Ruslems lichaam werd gelegd, waarna het deksel erop vastgetimmerd werd.


  Vivia kon niets doen. Net zoals zij niets tegen zijn dood had kunnen doen. Zij kon hun niet vertellen dat zij de schilder niet moesten begraven, dat hij op zou staan uit de dood.


  Hoe dan ook, ze wist dat die kist, en ook de aarde die zij erop zouden gooien, zijn opstanding niet zouden kunnen verhinderen. Gula was niet half zo sterk als Ruslem geweest, en zij had zich daar ook niet door laten tegenhouden. Vivia zelf zou zich er niet door laten tegenhouden.


  Zij liep achter de kist aan, die op een kar was geladen.


  Over de betegelde straten liepen zij naar een poort die toegang gaf tot de woestijn. Daar was de begraafplaats, bewaakt door marmeren engelen en reusachtige, vergulde kruisen. Arm en rijk lag daar begraven. De graven van de op één na armsten waren van klei, als bijenkorven bovenop elkaar gebouwd, en de allerarmsten lagen gewoon onder een berg zand.


  Naar zo'n graf werd Ruslem gebracht.


  Zijn vrienden dronken en vloekten en huilden, en de priester sprak de antieke woorden, terwijl een kleine jongen een wierookbrander heen en weer zwaaide.


  De kist gleed naar beneden, en heel even trok een koud anker Vivia's hart mee.


  Maar ze lette er niet op. Zij had geen enkele twijfel.


  De losse aarde en een overvloedige hoeveelheid zand werden op het graf geschept, met stenen erop om de aaseters buiten te houden.


  Toen was het voorbij.


  Twee van de mannen probeerden Vivia te paaien omdat zij haar begeerden, maar zij hield zich op een afstand, en zij respecteerden haar rouw.


  Intussen vroeg zij zich alleen maar af wanneer ze haar eindelijk alleen zouden laten.


  Terug in het wijnwinkeltje dwongen zij haar iets te eten, en zetten steeds weer nieuwe wijn voor haar neer. Het irriteerde alleen maar, en ze verlangde ernaar te kunnen ontsnappen.


  Toen ze hen eindelijk verliet en naar boven ging, naar het atelier, bleek Karp daar te zijn, de andere dikkerd die zij zich herinnerde van het feest in het huis van de dikke man.


  Karp, die Vivia had bezeten, herkende haar niet.


  Hij was vergezeld van zijn dienaren, om zich de vele schilderijen in het atelier toe te eigenen. Karp stond handenwrijvend naar het grote schilderij van Vivia te kijken, vooral naar haar ontblote borsten. Het was duidelijk dat hij het schilderij zou inpikken om erbij te kunnen masturberen. Aan het levende model schonk hij geen enkele aandacht. Bij zijn vertrek liet hij haar door een van zijn dienaren wat zilverstukken toewerpen.


  Tegen middernacht, toen het gebral in de wijnwinkel was verstomd, zweefde Vivia omhoog naar de hemel.


  Nu genoot zij van wat zij deed. Want straks zou hij dit ook kunnen.


  En hij zou bij haar zijn.


  Zij zou niet langer alleen zijn.


  De hemel was bewolkt, en die wolken bewogen zich voort als een grote kudde zwerfdieren.


  Onder dat wolkendek zweefde zij rechtstreeks naar de begraafplaats van Syr.


  Feilloos wist ze zijn graf te vinden.


  Bij nacht was het een grimmige piek, en veraf in de woestijn huilde het een of andere dier.


  Vivia liet zich op de hoop stenen en zand zakken. Daar zat ze, gehuld in de sluier die hij haar had gegeven.


  De nacht rook naar de nacht. En naar stof en de uitwaseming van de stad, naar drank en zoetigheid en bloemen.


  Vaag drong de muziek van een of ander feest tot haar door. Iemand had gezegd... dat de soldaten die de duivel hadden aanbeden, de stad uitgestuurd zouden worden en dat het daarna feest zou zijn.


  Dat alles interesseerde Vivia niet.


  Zij keek om zich heen.


  Deze plaats was vol stille graven, rustplaatsen van doden die niet zouden opstaan.


  Vlakbij haar verrees een groepje grafmonumenten van klei.


  Een van Ruslems vrienden had haar, bij wijze van opbeuring, verteld dat die graven eigenlijk gewoon tunnels waren, bedekt met klei.


  Bij het licht van de maan keek Vivia om zich heen.


  Hoe lang zou zij moeten wachten?


  Niet lang. Vast niet lang.


  Hij had van haar gehouden. Haar aanwezigheid zou hem terugtrekken, zoals een plant naar het daglicht werd getrokken. Zij had het in zijn ogen gezien.


  


  De dag kwam. Hij blies heet als vuur in haar gezicht. Ze ging rechtop zitten. Ze was op zijn graf in slaap gevallen.


  Er was niets veranderd.


  Ruslem was gedurende de nacht niet opgewekt.


  Vivia keek nog eens om zich heen.


  Het was een droog gebied, en wat zag de stad er op deze afstand dwaas en onbelangrijk uit, met zijn koepels van blauw en goud en zijn warnet van straten.


  Zij boog het hoofd want haar sluier was weggegleden.


  Ze wachtte.


  De hele dag lang wachtte ze, en die vreselijke verveling van vroeger sloeg toe.


  De wind gleed als een hete vloedgolf over het zand, en het zand hoopte zich op tegen het graf.


  Luchtspiegelingen bewogen zich boven de woestijn.


  Zij zag rijtuigen, en een zwart, galopperend paard.


  Zoemende vliegen.


  Engelen zó wit dat het zeer deed aan haar ogen.


  Toen de zon eindelijk onderging, woei er een zachte bries over de duinen.


  Vivia kwam overeind en dwaalde tussen de graven door. Zonder enig medelijden bekeek zij ze in het wegvallende licht. Het interesseerde haar niet wat er met elk van hen was gebeurd. Slechts één man deed er maar iets toe.


  Die nacht kwamen de dronkaards de stad uit en zwierven tussen de graven. Toen een van de mannen Vivia ontdekte, probeerde hij haar te pakken, en vroeg haar hoeveel zij ervoor vroeg.


  Ze weigerde. En omdat ze haar toverkunsten niet wilde gebruiken, moest zij zich uit alle macht tegen hem verzetten. Uiteindelijk liet hij haar met rust en waggelde stomdronken weg.


  Zij ging met haar hand over de aarde en riep zijn naam: 'Rusiem, Ruslem...'


  De sterren legden hun weg langs de hemel af en het werd lichter en lichter, en de zon kwam op.


  Vivia zat nu voorovergebogen.


  Zij voelde zich krom en oud, uitgedroogd. Verschrompeld.


  Zij snakte naar bloed, maar alleen zijn bloed zou haar dorst kunnen lessen.


  Vivia herinnerde zich haar moeder. Haar moeder had van haar gehouden.


  In gedachten verzonken zag zij nog een begrafenisstoet aankomen.


  Een deftige begrafenis dit keer, met klaagvrouwen die zwarte, papieren bloemen in het rond strooiden. Wierook rees op en kleurde de hemel purper.


  Terwijl zij daar zat te wachten, zou zij nog tien begrafenisstoeten, van zowel arm als rijk, voorbij zien komen.


  


  Tijd... Het leek eindeloos te duren als draad dat door ijzer heen werd getrokken, als zijde door het oog van een naald. Seizoenen gingen voorbij. Alleen waren het geen seizoenen, maar uren.


  Zij wachtte honderd jaar. Het waren hooguit twaalf dagen.


  Iedere minuut verschrompelde haar geest iets meer.


  Iedere nacht vloog zij langs de maan.


  Zij zocht hem op het aangezicht van de aarde. Maar de aarde bestond alleen maar uit Syr. Zij zag niemand die ook maar op hem leek. Op hem. Haar geliefde.


  De wind blies en het zand ritselde.


  Hoeveel kaarsen waren er opgebrand? Hoeveel levens? Zij zag tien begrafenissen. Maar andere doden lagen op de vuilnisbelten te rotten, en werden kaalgepikt door de vogels.


  Vivia zat op het graf van haar geliefde.


  Er kwamen een paar vrouwen langs en een van hen liep naar haar toe. 'Ga toch naar huis, arm kind. Je moet niet rouwen. Het is Gods wil. Hier blijven zitten is zondig.'


  Vivia duwde haar hand weg.


  De stenen waarop ze zat verschoven.


  Zij tuurde naar beneden, daar lag hij, onzichtbaar, onder de grond.


  Misschien wel twaalf dagen, twaalf dagen en nachten. De maan kwam op en ging weer onder, net als de zon, als een tovermachine. Waar zij de handleiding niet van bezat.


  Vivia wachtte, wachtte. Wachtte.


  Zij voelde zich zo oud. Haar huid verschrompelde door de zon, haar haren werden grijs. Haar ogen stonden dof en ze voelde zich zowel slap als stijf, als een slecht in elkaar gezette pop.


  (Ze was zo mooi, zoals ze daar zat, met haar inktzwarte haar en haar fluweelzachte huid, dat iedereen die de begraafplaats bezocht naar haar keek.)


  De nacht viel. Het was de dertiende nacht. Misschien.


  Vivia kwam in beweging.


  Zij wilde water drinken. Geen bloed. Nooit meer bloed.


  Ze staarde naar het graf waar zij op zat.


  Ruslem was niet herrezen.


  Ze ging languit op het graf liggen en drukte haar lichaam in de stenen, gleed er doorheen, door het zand en de dunne laag aarde, tot in het graf van haar geliefde.


  Ze bereikte het in het zand geconserveerde deksel van de houten kist.


  Vivia gleed door het deksel heen, de kleine ruimte in waarin zijn lichaam lag.


  Door de beslotenheid van de kist - was hij gaan rotten. Hij was vergaan. In zijn groen uitgeslagen vlees wemelde het van de maden. Zijn botten waren hier en daar al zichtbaar.


  Ze zag - ze zag zijn hart, dof purperrood als een verwelkte bloem. Zijn hart was aangevreten. Zijn witte schedel piepte door zijn mooie haar heen. Zijn tanden waren zichtbaar tussen zijn half geopende lippen.


  Hij had geen ogen meer.


  Vivia lag daar in het donker. Zij zag Ruslem bij het licht van haar visioen. Zag hem zoals hij was. Dood. Vergaan en dood.


  Zo kon hij niet terugkomen op aarde. Als dat wel gebeurde - nee. Nee, dit kon niet opstaan uit het graf.


  Vivia verliet het graf.


  Terug naar de droge lucht boven de begraafplaats.


  Zij stond aan het graf van haar geliefde die dood was en verteerd en voor altijd verloren.


  Zij hield de sluier voor haar gezicht teneinde zich af te schermen tegen het oog van de maan. Zij vergoot geen enkele traan. Dat kon ze niet. In het verleden had zij zich altijd ingehouden en zichzelf gestraft als ze huilde.


  Maar tranen waren hier ook niet van toepassing. Het zou een oceaan van tranen kosten, en de zee was ver weg. En op het schilderij, waarvoor Karp zich aftrok, was de zee slechts van verf.


  TWEE


  HOOFDSTUK I


  Vivia ging terug naar het atelier.


  Het was geplunderd.


  Alle schilderijen waren verdwenen, evenals de koppen van klei en van marmer. En de rest. De wijnwinkel had wegens uitstaande schulden de lampetkan, de lampen en kaarsen, de lakens van het bed weggehaald. Zelfs die paar armzalige boeken waren door iemand ingepikt. En de zwarte japon.


  Vivia zat op de kale sofa in de kale kamer, en keek om zich heen in de kamer waar zij haar eerste en enige liefde had gevonden.


  Na een tijdje viel haar iets vreemds op.


  De tralies voor het raam waren verbogen. Alsof er iets door naar binnen was gekomen. Haar blik gleed naar de kale vloer eronder, en daar, in wat gemorste verf, waren kleine pootafdrukken zichtbaar, twee aan twee, elk met een spleetje in het midden. Maar het interesseerde haar verder niet. Niets interesseerde haar nog.


  Zij voelde nu een verveling in zich opkomen die nooit meer zou ophouden, een verveling die bestond uit verdriet, spijt en eenzaamheid.


  Zij kon door de lucht vliegen, maar daar had ze geen zin meer in. Zij was onkwetsbaar - wat deed dat ertoe. Zij kon alles krijgen wat ze maar wilde. Het zou dóódsimpel zijn om een andere knappe jongeman te zoeken en hem te verleiden. Het interesseerde haar niet. Dat wilde ze niet. Zij wilde en interesseerde zich maar voor één ding. En dat was weg en zou nooit meer terugkomen, ondanks al die wrede, gelogen verhalen. Bij het aanbreken van de dag drongen de geluiden van de stad tot Vivia door. Vandaag was het wel erg lawaaiig. Waarschijnlijk vanwege het begin van de festiviteiten ter ere van de verbanning uit Syr van die gevaarlijke soldaten.


  Dat was het inderdaad.


  Weldra liepen er feestgangers, al ladderzat, onder haar raam voorbij.


  Het werd al vroeg erg heet. En de zon brandde meedogenloos.


  Zij hield niet van de zon. Maar ze zou er toch doorheen moeten. Hier wilde ze niet blijven.


  Terwijl ze bezig was op te staan, rende een van Ruslems vrienden, de tweede die wel iets in haar zag, de vijftien treden naar boven, klopte op de deur en kwam binnen.


  'Arme Vivia. Wil je niet met mij meekomen?'


  'Nee,' antwoordde Vivia.


  'Ik kan voor je zorgen. Het is vandaag feest op straat.'


  'Nee,' zei Vivia nogmaals. En met tegenzin liet ze erop volgen: 'Bedankt voor het vriendelijke aanbod.'


  Hij bleef nog even staan en zei: 'Als je soms van gedachten mocht veranderen, kom dan naar het witte huis bij de waterput met de dolfijn.'


  Dat beloofde Vivia. Hij vertrok met tegenzin, en toen zij er zeker van was dat hij weg was, daalde zij ook de trap af.


  Verborgen in haar gordel nam ze het zilver mee dat Karp haar toegeworpen had. Ze wist eigenlijk niet waarom ze dat deed, maar bijna onmiddellijk vond zij er een bestemming voor.


  Een man, dronken en giechelend, hield haar aan en vroeg haar hoe hoog haar prijs was. Vivia schudde haar hoofd en stak hem een zilverstuk toe. Stomverbaasd liet de man haar gaan.


  De straten rondom Ruslems atelier waren op zich al armoedig genoeg, maar vandaag waren zij verstopt met mensen uit de achterbuurten.


  Vrouwen in gerafelde jurken trokken zingend voorbij, met verse rozen in hun haar.


  Het leek wel of alle feestvierders rozen hadden, van hoog tot laag. Kinderen liepen ermee, man en vrouwen hadden ze in hun haren gestoken of op hun kleding gespeld. Het waren de gloedvolle symbolen van de zomer, roze en dieprood en roomwit. Hun parfum vermengde zich met de stank van ongewassen lichamen.


  Zonder dat ze er erg in had, liep Vivia langs de herberg waar de soldaten de vleermuis-duivel in de muur hadden aanbeden. Het huis was door brand verwoest en nu liepen er overal mensen te kijken en een priester stond een gebed te prevelen.


  Vivia bereikte een poort, en verruilde de binnenstad van Syr voor de krankzinnige drukte van de achterbuurten.


  Waarom ze dat deed, wist ze zelf niet. Zij kon zich niet bevrijden van haar verdriet. Dat droeg ze als een zware last met zich mee. Toch moest ze in beweging blijven. Moest ze afdalen naar het lager gelegen stadsdeel. Instinctief zocht ze ergens naar. Maar ze had geen idee waarnaar.


  De chaos van de achterbuurten.


  Het kwam haar voor alsof iedere man en iedere vrouw ter wereld zich daar bevond, zoveel mensen waren daar opeengepakt.


  Mannen grepen en betastten Vivia als ze langskwam, maar dat deden ze bij elk meisje en zelfs bij de oudere vrouwen die al grijze haren begonnen te krijgen.


  Dit was een geweldig feest. Het kwaad was uitgedreven. Dit was een nieuw begin. Een wedergeboorte.


  De ironie ervan drong niet tot Vivia door. Toch haatte ze dat gelach, de opmerkingen, de vrolijke menigte. Overal heerste die krankzinnige vreugde, en zij zat er middenin, als een bittere pit.


  Veel mensen hadden maskers op, sommige eenvoudig, andere ingewikkeld en met bladgoud bedekt. Ze herkende de zonnen van Marius, en manen, en koppen van eenhoorns en honden. En achter elk masker glinsterden lachende, grijnzende tanden. Vivia werd er duizelig van.


  Zij liep verder. Een vergulde os ademde in haar gezicht, en twee grote handen graaiden naar haar borsten. 'Kom eens bij me, meisje.' Ze gaf hem een zilverstuk, en net als die ander wist hij niet hoe hij het had en liet hij haar gaan.


  In een andere straat drukte de menigte zich tegen de muren om een processie voorbij te laten gaan. Kale priesters sjouwden met hun gele kaarsen, en in het midden van de optocht werd een houten beeld van Marius Christus, behangen met slingers van rozen, meegevoerd.


  De menigte ongelovigen applaudisseerde.


  Vrouwen begonnen de voeten van het beeld te kussen en de zoom van de versleten kleding der priesters.


  Op elke straathoek werd iets te eten verkocht. Grote ketels met gekruid vlees dat best eens honden- of kattenvlees zou kunnen zijn, en kleverige, vreemd gekleurde zoetwaren.


  Overal stonden wijnkraampjes en bierverkopers.


  Een vrouw verkocht sappige perziken bedekt met suikerglazuur, die gretig aftrek vonden bij de kinderen.


  Vivia kwam op een plein tussen een paar bakstenen gebouwen in. Overal in de ramen hingen toeschouwers te kijken naar het marionettenspel dat op straat werd opgevoerd.


  Door de menigte tot stilstaan gedwongen, bleef Vivia ook staan kijken.


  Op een verhoogd toneel van oude planken dansten en sprongen figuren met grote hoofden, die werden bediend door onzichtbare marionettenspelers die aan de touwtjes trokken en hun teksten schreeuwden.


  De duivel was er. Ja, het was de duivel die naar Syr was gekomen. Op de een of andere manier hadden ze hem nagemaakt. Hij was mager en zwart, met klauwen, en de opengewerkte vleugels van een vleermuis. Zijn gezicht was een zwarte doodskop met lange tanden van glas. Zijn ogen waren rood. Maar er was één groot verschil. Hij had een lange, lange neus.


  Deze vreemde karikatuur danste op en neer, heerser van Syr en van alle zielen die hij, vertelde hij, door zijn duivels naar de hel zou laten slepen.


  Toen kwamen de duivels. Van allerlei soorten en maten, met slagtanden en hoorns, maar één leek de belangrijkste: een vrouw met lange, zwarte slangen in plaats van haar. Zij droeg een lichtpaarse japon, en haar volle, blote borsten waren versierd met grote tepels, als twee opgezette pruilmondjes.


  Ook zij had een lange neus.


  Het doel van die neuzen - want alle duivels hadden er een - werd al snel duidelijk.


  Een leger van ridders in zilver- en goudkleurige wapenrustingen galoppeerde het toneel op.


  Zij grepen de duivel en zijn trawanten in hun nekvel, en met hun, aan touwtjes bevestigde zwaarden, hakten zij al die neuzen af.


  De neuzen kwamen tussen het publiek terecht, dat juichte en er onderling om vocht.


  'Jaag ze nu de woestijn maar in,' zei de voorste ridder, die het meeste goud droeg. 'Demed?


  De neusloze duivels, inclusief de vrouw in het paars, werden over het toneel verspreid.


  'Aha,' riepen de ridders, 'ze ruiken die heerlijke rozen.'


  Ze zuchtten diep en raakten hun eigen neuzen aan, die nog intact waren.


  De menigte nam het hier van hen over.


  Iedereen raakte in extase over wat zij allemaal konden ruiken, want zij hadden hun reukorgaan niet verloren.


  Toen kwam er een reusachtig, houten beest, misschien een draak, het toneel opgekropen. Hij opende zijn enorme muil en hapte naar de duivels, die een voor een werden verslonden. De Vivia-pop verdween als laatste en zonder protest.


  Vivia knipperde met haar ogen.


  Een man naast haar, die haar net als alle anderen, niet herkende als een van de duivels, snuffelde aan haar nek. 'Jij ruikt lekker. Ik betaal je eten van vanavond als je het met me wilt doen.'


  Nog vóór Vivia kon antwoorden, greep een andere man van achteren haar borsten beet en kneep erin. Volkomen verrast voelde zij ook nog een hand tussen haar benen graaien.


  Vivia verweerde zich niet. Dat zou ook onmogelijk zijn geweest, de menigte vormde een muur om haar heen.


  Zij liet hen doen wat ze wilden. Geen van hen kon haar nemen, daar was gewoon geen ruimte voor.


  Na een tijdje verloren ze alle drie hun belangstelling, want er was weer een ander toneelstuk over de duivels begonnen, en ze lieten haar gaan.


  Vivia glipte door de menigte naar voren.


  Zij stond nu tussen de vrouwen.


  De marionetten waren nu ridders die ten oorlog trokken. Een oorlogsmachine van papier en hout werd over het toneel getrokken. Vaandels wapperden, de lelie en het luipaard. Het hoofd van een duivel, kennelijk uitgespuwd door de draak, werd op een spies gestoken meegevoerd.


  Een dikke vrouw draaide zich om en kuste Vivia op de mond, waarbij haar dikke tong in Vivia's mond verdween.


  Vivia duwde haar van zich af.


  Zij schoof zijwaarts tussen de mensen door en opeens stond ze in een steegje naast een kraampje met zoetigheden.


  Tot haar verbazing voelde Vivia koele tranen op haar gezicht.


  


  De kinderen renden krijsend door de achterbuurten van Syr. Ze trokken aan hun neus en snoven hevig. Zij konden nog ruiken. En zij op hun beurt stonken.


  Vivia dwaalde nu maar wat rond. Waar moest ze heen?


  Hoeveel mannen hadden haar al aangehouden, geprobeerd haar te nemen. Zij had ze geld gegeven, en allemaal hadden ze haar laten gaan.


  Vivia.


  Wat was zij? Het enige mooie menselijke wezen dat nog over was in de stad?


  Maar bij nader inzien - toch niet zo menselijk.


  De draak had haar imitatie verslonden.


  Tussen de dicht opeengepakte mensenmassa stond een kar, waarop een vrouw schreeuwde. Weer werd Vivia door de opeengepakte menigte gedwongen te blijven staan en toe te kijken.


  De vrouw lag plat op de wagen, haar benen gespreid, haar buik stak als een berg omhoog.


  Andere vrouwen bogen zich over haar heen.


  Zij perste en huilde.


  Haar gezicht was een masker van bloemen, en ook daarin weer die grijnzende tanden. Maar achter die grijns was haar folterende pijn zichtbaar. Ze was aan het bevallen.


  Tijdens het feest van het leven, kwam nieuw leven ter wereld.


  Vivia keek. En dacht terug.


  Plotseling zag ze een bloedrood hoofdje verschijnen en uit de vagina geperst worden. De vrouwen vingen het op.


  Het geschreeuw verstomde.


  In een golf van bloed werd de navelstreng doorgeknipt, en de nieuwgeborene werd opgetild, slordig schoongeveegd en doorgegeven.


  De gemaskerde gezichten kusten het tere lijfje. Het bloed van de moeder kleurde de tanden achter de maskers rood.


  'Kijk, kijk - een jongen! Zie je zijn piemeltje?' Een vrouw liet de baby, die was begonnen te huilen, aan iedereen zien. 'Over dertien jaar kom ik je opzoeken, eendje van me.'


  Vivia zag dat de baby en de moeder, die als een uitgewrongen vaatdoek op de wagen lag en haar armen naar haar kind uitstak, wijn kregen.


  Uit haar borsten stroomde de melk.


  Vivia huiverde.


  Haar bevalling was niet zo geweest.


  Had zij de dood naar buiten geperst?


  Plotseling, tussen al die mensen, met de geur van rozen en warm bloed in haar neus, zag zij het opeens.


  In haar vaders kasteel, omringd door de dood, had zij naar het leven verlangd.


  En nu, midden in het leven, verlangde zij naar de dood.


  Dood en duisternis. Stilte. Een diepe slaap zonder ontwaken.


  Dat was onmogelijk. Zij kon niet sterven.


  Een man kuste Vivia. Zijn rozenkrans hing schuin en over zijn wang liep een spoortje bloed, misschien van een doorn?


  'Hoeveel?'


  Ze had geen zilverstukken meer over.


  'Ik heb een ziekte,' zei ze. 'De pest. Ik ga dood.'


  De man deinsde naar achteren.


  Zou dat mogelijk zijn, dacht ze. Zou ze dood kunnen gaan, ondanks haar krachten, haar onkwetsbaarheid?


  Nu kwam zij weer gemakkelijk vooruit. Waarom? O, ja, de menigte was weer in beweging gekomen.


  


  De meerderheid van de mensen liep maar wat rond in Syr, lachend en drinkend.


  Eindelijk kwamen ze bij een poort die, net als een van de poorten van de binnenstad, op de begraafplaats uitkwam.


  De hitte van de dag was verdwenen. De hemel zag melkachtig blauw, de zon was nog slechts een amberkleurig oog aan de westelijke horizon. Wolken als kamelen bewogen zich boven de aarde.


  Zij dwaalden tussen de graven door, de mensen van Syr, en legden daar hun rozen neer, op marmer en op zand.


  Uit de menigte maakte zich een figuur los.


  Het was een lijk, een lijk van vodden, en het hoofd was een doodskop, maar die doodskop was een masker.


  Hij sprong en danste over en tussen de graven door.


  De mensen klapten en zongen.


  Toen stortte het lijk neer. Het kronkelde en onder de vodden en het masker kwam een jongeman te voorschijn, gezond en knap, gekleed in een lendendoek.


  De menigte schreeuwde zich hees.


  Leven - leven ontstaan uit de dood.


  Hij danste over de graven heen.


  Had Marius Christus niet beloofd dat degenen die in Hem geloofden net als Hij uit de dood zouden verrijzen?


  Vivia huilde zachtjes, en de menigte liep bij haar vandaan, de mooie, halfnaakte jongeman achterna.


  Ten slotte stond zij alleen, en ze sloeg haar handen voor haar gezicht.


  De miljoenen tranen die zij nooit had geweend, stroomden nu over haar gezicht.


  Totdat zij geen tranen meer over had.


  Toen stond zij daar, met gebogen hoofd, haar armen langs haar lichaam.


  De menigte was verdwenen.


  De zon zonk als een rode roos achter de horizon.


  


  Dus liep zij naar de graftombes van klei, die nu in diepblauwe schaduwen waren gehuld.


  In het oosten kwam de maan, een dunne streep, op. Hij leek bijna geen licht te geven.


  Er was één graf waarvan de toegang leek opengebroken te zijn. Ze had geen idee waarom. Het was geen graf dat de moeite van het plunderen waard was.


  Binnen ontwaarde zij de donkere tunnel. Een paar verspreide en kale botten.


  Vivia dacht aan de vampier onder de stenen van het kasteel.


  Hij had daar geslapen. Geslapen.


  Was zo'n slaap dan misschien ook mogelijk voor haar?


  Zij ontdeed de ingang van het graf van onkruid en zand. Ze kroop de donkere koker in.


  Er was niets te ruiken. Alleen de aarde.


  Voorzichtig ging ze op haar rug liggen.


  Ver weg hoorde zij de stemmen van de mensen vervagen, en het licht dat via de ingang het graf binnenviel, was nu grijs. Weldra zou het nacht worden.


  Ze zou, door middel van haar wil, het graf om zich heen kunnen trekken. Wie zou haar dan nog kunnen storen?


  Ze lag daar en probeerde tot rust te komen.


  Maar zij voelde geen spoortje slaap. Haar verdriet stak als een withete pen door haar heen.


  Hoewel ze nu niet meer begreep om wie ze zo'n verdriet had. Was het voor haarzelf, of voor de man die zij had gekend...zijn naam klonk haar buitenissig en vreemd in de oren... Ruslem.


  De nacht viel, en alle andere mensen waren, bijgelovig als ze waren, deze plek allang ontvlucht. De begraafplaats van Syr lag stil en verlaten aan de rand van de woestijn.


  Ongetwijfeld zou deze stad ten onder gaan (Demed zou sterven). De stad zou verlaten worden en de woestijn zou hem opeisen.


  Dan zou deze plek helemaal met zand worden bedekt. Verborgen. Begraven.


  Vivia was klaarwakker. Zij voelde alleen nog maar pijn. De pijn verstijfde haar alsof ze was bevroren, en in de verte hoorde zij de wilde honden huilen.


  HOOFDSTUK 2


  Hij had geworsteld om alle stukken van zichzelf weer bij elkaar te krijgen, en door zijn eigen psychische kracht was het hem gelukt. Die strijd was afschuwelijk geweest, erger dan toen zijn ledematen tegen de rotsen kapotgegooid werden.


  Weer in één stuk was het hem gelukt het vliegen onder de knie te krijgen, en zijn zware, stijve vleugels bewogen moeizaam door de lucht.


  Hij zocht haar. Door instinct gedreven - méér was het niet.


  Een moeder. Hij had een moeder gehad. Maar zij was bij hem weggehaald.


  Toch - kende hij haar. Hij kende de geur van haar lichaam en haar haren, kende de aanraking van haar huid. In zijn omhulsel van graniet was hij in haar lichaam gegroeid. Zou hij haar dan niet kennen?


  Nadat hij haar eindelijk had gevonden, was hij nog niet met haar verenigd. Zij had hem weggejaagd.


  Dat had hem verdriet gedaan. En zijn verdriet was even diep als een zee vol tranen.


  En nóg geloofde hij niet in haar afwijzing.


  Hij was haar kind.


  Ten slotte kwam hij 's nachts naar de begraafplaats, wat voor hem gewoon een ander soort stad was. Hij zweefde naar beneden tussen de graven en zocht tussen de graftombes van klei.


  Hij kon haar ruiken. Van alle rozen rook zij het lekkerste.


  Vivia hoorde het geritsel bij de ingang van het graf.


  Ze dacht dat het een rat was.


  Toen kroop er iets kouds en zwaars, een bewegende steen, in haar armen.


  Het kwam op haar liggen, dodelijk en zwaar. Haar eerste impuls was om het van zich af te slaan.


  Ze wist wat het was. Het was dat duivelskind uit het ei dat zij gebaard had. Het was haar achterna gekomen.


  Maar terwijl ze daar lag, te moe om het van zich af te duwen, voelde ze hoe het zich tegen haar lichaam oprolde, en zijn stenen, gruwelijke hoofdje op haar borst vleide. Hij had haar melk niet nodig. Hij had iets nodig dat veel moeilijker was - haar liefde.


  Langzaam hief zij haar hand op, en legde het op de rug van het ding, tussen zijn vleugels.


  Hij rilde en kroop nog dichter tegen haar aan.


  Wat was hij koud - en toch, door het contact met haar was hij al iets verwarmd.


  Zijn gewicht deed haar goed, het was als een antwoord op haar geween. Een stigma dat tastbaar was geworden - en daardoor aangenaam aanvoelde.


  Hij begon zachte, baby-achtige geluidjes te maken.


  Hij was gelukkig. Zij had hem gelukkig gemaakt.


  Hij zou tegen haar aan slapen, die hele, eindeloze nacht.


  Voor de eerste keer kon zij zich iets ontspannen. Ze voelde zich slaperig worden. Ze had een soort van rust gevonden.


  'Slaap maar, kindje,' zei ze zacht, zoals ze het de vrouwen van het kasteel had horen zeggen. 'Slaap maar, mijn liefste.'


  En in haar gedachten, waar het nu donker werd, hoorde zij de woorden die voor Ruslem bestemd waren:


  In mijn slaap hierna, jouw herinnering.


  Het graf stortte in en zakte weg.


  Alleen de bleke maan scheen.
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EEN WELHAAST MAGISCHE NAAM OP HET TERREIN VA
DE FANTASY

Vivia, dochter van heer Vaddix - een man wiens leven door tomeloze
woede wordt beheerst, een man die met ijzeren hand over zijn
kasteel en domein regeert - leeft voortdurend in angst. En terecht.

Dat blijkt als Vaddix' meest geliefde strijdros in de naweeén van een
{ bloedige slag het leven laat en niets of niemand nog langer veilig is

voor zijn woede en vernietigingsdrang.

Vivia rest weinig troost, behalve in de alleen haar bekende ruimte, 2
een kerker diep in de ingewanden van het immense kasteel, in de
nabijheid van het altaar van een eeuwenoude vieermuisgod. Daar
zoekt zij haar toevlucht, in de veilige nabijheid van deze godheid voor
‘wie de wensen van mensen weinig of niets betekenen; dat laatste
ervaart Vivia als haar duistere toeverlaat haar het eeuwige leven
schenkt.

Dan ontmoet zij Zulgaris, prins, krijger en alchemist, heer van het
duister, die haar redt van een dood-in-het-leven. Maar waarom?
Steeds meer onrustmakende gedachten stapelen zich op. Beschouwt
hij haar als zijn minnares? Of als zijn speeltje? Of, erger nog, is zij
voor hem niet meer dan een middel tot ultieme, door tovenari
gestuurde macht?
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